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AVIS DE L’EDITEUR.

"OUVRAGE QUE NouUs publions n’est pas un roman. Tous les dé-
tails en sont exacts, authentiques, et en méme temps pleins d’in-
C térét. C’est a titre de récit historique qu’il figure dans la collec-
tion du Panthéon populaire, et nos lecteurs ne regretteront pas sans doute
que nous I'y ayons admis.

On a dénigré la Marine francaise ; on n’a pas rendu justice a ’héroisme
qu’elle avait déployé dans les guerres de la République et de 'Empire. M.
Louis Garneray, qui, avant d’acquérir un nom dans les beaux-arts, avait
servi avec distinction sur les mers, a raconté fidélement des hauts faits
auxquels il a participé. Captif sur les pontons anglais pendant neuf an-
nées, il a pu juger par une triste expérience des tortures que le gouver-
nement britannique infligeait & nos malheureux prisonniers. La narration
qu’il a faite de ses aventures, de ses combats, de ses souffrances, repro-
duit & la fois le coté glorieux et le c6té sombre de notre histoire maritime,
pendant I'une des plus brillantes époques des annales de la France.
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CHAPITRE 1

Départ de France. - Relache. - Evénements divers. -
Arrivée a I’ile de France.

f? E SUIS NE a Paris le 19 février 1783. Mon pére, peintre de genre, dont
@ le nom figure honorablement dans les biographies des contempo-

© rains, me destinait a suivre sa carriére. Un penchant irrésistible
que je ressentais pour les aventures et les voyages, un enthousiasme pour
la gloire, partagé, au reste, par la jeune génération de cette époque, en-
thousiasme qui me brilait le sang et me présentait sans cesse, pendant
mes journées et mes nuits, des pensées et des réves de combats, s’oppo-
sérent a la réalisation des désirs de mon pére.

Javais a peine treize ans et demi lorsque je lui déclarai ma résolu-
tion de m’embarquer en qualité de marin, et je mis une telle ténacité dans
mes instances que je finis enfin par obtenir ou, pour étre plus exact, par lui
arracher son consentement. Je dois avouer que ma fermeté, dans cette cir-
constance, fut énergiquement soutenue et stimulée par les conseils et les
encouragements que je recevais, presque chaque matin, par la poste, d’un
de mes parents, M. Beaulieu-Leloup, capitaine de frégate, qui se trouvait
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alors a Rochefort.

Le jour fixé pour mon départ de la maison paternelle arrivé, et quoique
bien des années me séparent de ce souvenir je me le rappelle encore
comme s’il ne datait que d’hier, je me revétis, afin de mieux m’affermir
encore dans ma résolution, d’'un costume complet de matelot que 'on
m’avait donné au ministére de la marine.

— Mon cher Louis, me dit mon pére, qui, afin de rester plus long-
temps avec moi, avait pris un fiacre et m’accompagnait en attendant que
la voiture de Chartres nous rejoignit, n’oublie point, si ta nouvelle carriere
ne répond pas a tes réves et a tes espérances, que tu trouveras toujours
ta place vacante et gardée dans mon atelier. Je te vois t’éloigner avec
d’autant plus de douleur, que tes rapides progres dans le dessin dépas-
saient mon attente. Apres tout, qui sait? peut-étre bien ta brusque en-
trée dans le monde, les privations que tu auras a subir, tes longs voyages,
contribueront-ils a la réussite de ton avenir. Avoir beaucoup vu et beau-
coup souffert sont deux choses excellentes pour les hommes d’énergie
et d’intelligence, elles développent a la fois en eux I’esprit et le coeur. Et
puis, faut-il te ’avouer, j’espere qu’une fois ton imagination refroidie par
le rude contact de la réalité, dans quelques mois d’ici, peut-étre, tu revien-
dras, guéri de tes folles idées, me redemander tes crayons.

Hélas! mon pauvre pére ne se doutait guére alors que mon premier
atelier de peinture serait un ponton anglais, et que, marin aventureux et
vagabond, je devais, avant de prendre le pinceau qu’il désirait voir dans
mes mains, sillonner pendant vingt ans toutes les mers du globe.

La patache de Chartres nous ayant atteints au bout de lallée des
Veuves, j'embrassai mon pere une derniére fois puis, refoulant par un
supréme effort de volonté les larmes qui montaient & mes paupiéres, je
m’élancai en deux bonds sur le siége du cocher.

A peine arrivé a Rochefort, mon premier soin fut de me rendre chez
mon cousin : il commandait alors la frégate la Forte. Je le trouvai en com-
pagnie de plusieurs capitaines et officiers de marine, au moment de se
mettre a table pour diner.

— Bravo, mon cher Louis, s’écria-t-il en m’embrassant, voila ce qui
s’appelle tenir sa parole : je ne puis trop te louer de ta résolution. Assieds-
toi aupres de moi, et grise-toi de ton mieux. C’est le seul moyen pas-
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sable que je connaisse pour s’étourdir un peu sur ’ennui que cause a tout
homme intelligent un séjour a terre.

Cet accueil du capitaine Beaulieu produisit un assez vif étonnement
parmi ses convives, car avec l'affreux vétement taillé en entier dans une
grossiére toile noire que j’avais recu au ministére de la marine je faisais
une fort triste figure. Mon cousin me présenta alors officiellement a ses
amis comme étant son parent, un jeune homme qui avait recu de ’éduca-
tion et donnait des espérances, et ces messieurs devinrent aussitdt pour
moi pleins de bienveillance.

Parmi les convives je vis un capitaine de vaisseau dont la figure
franche et martiale attira tout d’abord mon attention et éveilla toute ma
simpathie. C’était I'Hermite. J’étais bien loin de songer, en I’apercevant
ainsi pour la premiere fois, que sous peu, presque pour mon début, je de-
vais me retrouver avec lui dans des circonstances critiques et terribles, et
que son amitié pour moi durerait jusqu’au dernier jour de sa vie.

Au dessert, mon cousin me présenta plus spécialement a un jeune
enseigne de sa frégate, M. de la Bretonniére, en le priant de vouloir bien
s’occuper de moi. M. de la Bretonniére m’entraina obligeamment dans
une embrasure de fenétre, et 1, tout en prenant son café, m’adressa de
nombreuses questions. Mes réponses eurent le bonheur de lui plaire ; car
me frappant doucement sur I’épaule :

— Mon ami, me dit-il, vous me convenez beaucoup; je m’engage, si
vous restez digne, comme je le pense, de mon intérét, a vous aider de mes
conseils et de mon expérience.

Jamais parole n’a été plus loyalement remplie. Depuis ce moment, jus-
qu’au 20 janvier de cette année (1851), jour triste et a jamais douloureux,
hélas! ou j’ai accompagé le corps du contre-amiral la Bretonniére a sa
demeure derniére, son affection pour moi ne s’est pas démentie un seul
instant.

Je dormais encore le lendemain matin, lorsque mon cousin vint me
réveiller.

— Allons, paresseux, debout! s’écria-t-il amicalement, le déjeuner
t’attend; et la division commandée par le contre-amiral ex-marquis et ac-
tuellement citoyen de Sercey, dont fait partie ma frégate doit appareiller
sous peu : tu n’auras pas trop de temps pour voir le port.
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— A présent, mon garcon, me dit-il lorsqu’une heure plus tard nous
sortimes de table, bien du plaisir, et amuse-toi tant que tu pourras : moi,
je m’en vais rejoindre ma frégate mouillée dans la rade de l'ile d’Aix;
nous nous retrouverons a bord. Toutefois, avant de nous séparer, encore
quelques mots. Je ne dois pas te cacher que je te sais bon gré de la résolu-
tion que tu as montrée en répondant a mon appel et que tu peux compter
sur moi toutes les fois que 'occasion se présentera de t’étre utile. S’il y
a des coups a recevoir, un danger quelconque a courir, je te choisirai de
préférence a tout homme de I’équipage. Si tu commets la moindre faute, la
plus petite négligence dans ton service, je te promets de te punir avec deux
fois plus de sévérité que je n’en déploierais dans une occasion semblable
envers n’importe quel matelot. Une fois puni, je prends 'engagement de
rester inexorable pour toi. Que diable, c’est bien le moins que I'on ait
quelques égards pour un parent. Je veux, Louis, vois-tu, que tu deviennes
ce qu’on appelle un marin; et je te jure, ajouta mon cousin apres une lé-
gére pause, et d’'un ton de bonhomie et de tendresse qui m’alla droit au
ceeur, je te jure que si tu ne te fais pas tuer je réussirai dans mes projets
sur toi. Pas de remerciements, c’est inutile ! Encore un mot : tu es fort, ro-
buste, et trés-développé pour ton 4ge, cela me permettra de t’embarquer
d’emblée en qualité de novice; j’ai dit. Donne une derniere poignée de
main d’adieu a ton parent; quand nous nous reverrons, je ne serai plus
que ton capitaine.

Mon cousin, apreés ce beau discours, se dirigeait vers la porte de sortie,
lorsqu’un matelot se présenta devant lui.

— Ah! c’est toi, Kernau, mon vieux Breton, lui dit Beaulieu avec bien-
veillance. Parbleu, tu arrives fort a propos; ta vue me donne une idée...
Mais que me veux-tu ?

— Capitaine, c’est une lettre que le lieutenant en pied, M. Mamineau,
m’a chargé de vous remettre...

— Donne.

Pendant que mon cousin lisait sa lettre, j’examinais le matelot Ker-
nau. C’était un solide gaillard, brun de peau, aux cheveux noirs, aux yeux
brillants, a la physionomie franche, énergique et naive tout a la fois. Il
pouvait avoir pres de trente ans. Son costume, d’une déplorable maturité,
brillait de plus de goudron que de propreté. Un mendiant et certes dé-
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daigné de le ramasser au coin d’une borne. Les matelots, a cette époque,
étaient loin, sous le rapport de la tenue et de la mise, de ressembler a
ceux d’aujourd’hui. Je ne dis pas ni que cela fit leur faute ni fit leur éloge,
toujours est-il que quand sonnait I’heure de I’abordage,

Pieds nus, sans pain, sourds aux laches alarmes, Tous a la gloire mar-
chaient du méme pas.

— Kernau, reprit mon cousin apres avoir terminé la lecture de sa lettre,
tu vois ce jeune homme ?

— Oui, mon capitaine, répondit le matelot, qui me regarda, ou, pour
mieux dire, qui m’inspecta depuis les pieds jusqu’a la téte, avec autant de
tranquillité que d’attention.

— C’est mon parent.

— Certainement, capitaine.

— Veux-tu 'accepter, a la place de ton vieux Gobert, tué a notre der-
niére croisiére, pour ton matelot ? Réponds franchement et pas par obéis-
sance... Ca te va-t-il ? Réfléchis.

Kernau se retourna une seconde fois vers moi et m’examina de nou-
veau.

— C’est bien jeune, mais ¢a me va, capitaine, répondit-il enfin avec
flegme.

— Alors, affaire conclue. Seulement, retiens bien ceci : c’est que si tu
t’avises d’épargner du service a mon parent, de le laisser fainéanter et que
je m’en apercoive... suffit... tu ne porterais pas ¢a en paradis.

— Dame, capitaine, tous les amis savent que Kernau ne connait pas
trop mal son métier... Je ferai de mon mieux pour ’apprendre a votre
petit parent... Si je ne réussis pas, c’est qu’il sera, sauf le respect que je
vous dois, un pas grand’chose, votre cousin...

— Bien. Je t’accorde une permission de deux jours... Tache de bien te
conduire.

Le capitaine Beaulieu en me serrant une seconde fois la main me glissa
quelques louis, m’avertit tout bas que j'eusse a traiter convenablement
mon matelot, et s’éloigna.

Une heure plus tard j’étais installé avec mon nouvel ami dans un des
meilleurs cabarets de Rochefort. Kernau semblait assez embarrassé pour
entamer la conversation.
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— Dis donc ? me demanda-t-il enfin; puis, s’arrétant tout a coup et
abandonnant le tutoiement : Dites donc, reprit-il, c’est un cranement bon
garcon que ton parent, et si ¢ca peut vous étre agréable, nous allons vider
une bouteille de vin a sa santé. Que penses-tu de ma proposition ? Cela
vous va-t-il ?

Tant que dura notre bouteille, ce qui ne fut pas longtemps, Kernau,
géné par I'idée qu’il se trouvait en téte-a-téte avec le parent de son ca-
pitaine, un jeune homme éduqué, entreméla de tu et de vous a peu pres
égaux son pittoresque langage ; mais une fois qu'une seconde bouteille
eut remplacé la premiére, il prit bravement son parti et sortit de sa fausse
position avec autant de franchise que d’énergie.

— Sacré nom! ¢a m’embéte a la fin, s’écria-t-il en accompagnant cet
aveu d’un vigoureux coup de poing sur la table; ¢a zizimasse, ces belles
maniéres... Vois-tu, petit, tu es mon matelot ou tu ne I'es pas... Tu com-
prends : si tu 'es, tu I’es; si tu ne l’es pas, tu ne I'es pas... C’est clair, ¢a...
Pas vrai! Dong, suffit... Quand je te dis tu..., c’est que tu me vas... Ca te
va-t-il ?

— Oui, matelot, comme tu voudras.

— Tope-la! ouf! ces satanés vous m’étranglaient comme une cravate
de marié... A présent, me voila a laise, et tout prét a courir autant de
bordées dans la conversation que tu voudras... C’est pas pour me flatter,
mais je suis connu pour savoir manceuvrer un peu proprement la parole.
Tel que tu me vois, matelot, je suis un frére la Céte.

— Toi! un frére la Cote ! répétai-je avec étonnement.

— Mais, un peu, je m’en vante, me répondit-il en balancant sa téte
d’un air glorieux et important.

— Quoi! repris-je, tu as fait partie de ces fameux flibustiers établis
dans le grand Océan américain, et qui ont si souvent, par leurs exploits
fabuleux, épouvanté les Espagnols pendant leur puissance !...

— Que diable me chantes-tu 14 ? s’écria Kernau. Ah! oui, j'y suis....
Tu veux parler de ces faillis chiens, de fameux gaillards, tout de méme,
qui s’étaient établis a I'ile de la Tortuga, pres de Santo-Domingo... Que
t’es béte, va, matelot! Est-ce que tu ne sais pas, toi qui es éduqué, que
ces flibustiers-la n’existent plus depuis des tas d’années ?... Je vais t’ap-
prendre, moi, ce qu'on appelle aujourd’hui un frére la Cote.
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— Je t’écoute avec la plus vive attention.

— Tant mieux pour toi. Les fréres la Cote, vois-tu, c’est une association
comme qui dirait quasiment des francs-macons, qui existe dans I'Inde.
Anciennement, pour étre recu frére la Cote, il fallait justifier par preuves
authentiques qu’on avait couché pendant sept années suivies dans les
raquettes ou semelles du pape ' ; aujourd’hui, pour étre initié, faut seule-
ment avoir navigué pendant trois ans dans les parages de I'Inde. Une fois
frére la Cote, dame, que te dirai-je, on est classé dans le grand monde. Les
corsaires vous font des avantages bien supérieurs a ceux qu’ils offrent aux
garcons la Cote, des rien du tout aupres de nous... On vous recherche, on
vous estime, on vous flatte, ou vous craint. Les mulatresses et les créoles
courent aprés nous. Enfin, quoi ! notre vie est un vrai triomphe.

— Pardon, matelot, de t'interrompre : qu’entends-tu par les garcons la
Cote ?

— On nomme ainsi les marins qui naviguent habituellement a ’Amé-
rique..., des pas grand’chose!... Pour en revenir a nous, une fois regus
fréres la Cote, ¢ca nous stimule, et si nous n’étions auparavant que braves,
nous devenons intrépides, et si nous étions intrépides, alors, sacré nom,
nous nous flanquons a vingt dans une barque, et nous prenons une fré-
gate de guerre anglaise... Etre frére la Cote, mille boulets, ¢ca vous en-
gage a faire des choses auxquelles on ne songeait méme pas sans cela...
11 faut bien savoir tenir son rang et soutenir sa dignité... On prétend que
nous mettons beaucoup de vent dans nos voiles, ce qui signifie que nous
sommes blagueurs et vantards... Possible... Mais au total, nous ne racon-
tons jamais que ce que nous avons fait... Seulement, ce que nous avons
fait, nous seuls étions capables de I’accomplir, et ¢a n’a pas I’air croyable...
Et voila!

— Alors, tu regrettes 'Inde ?

— Si je regrette I'Inde, mille noms de noms! c’est-a-dire que depuis
que je I’ai quittée je ne vis plus... Si nous n’étions pas par bonheur en
guerre et que le bruit du canon ne me réveillat pas de temps en temps, je
dormirais de désespoir vingt-quatre heures par jour. Vois-tu, petit, tu ne
te doutes pas, toi, de ce que c’est que I'Inde ; c’est le paradis. Toujours des

1. Le cactus opuntia, plante épineuse tres commune a I'lle de France.
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batailles et de 'or! et des femmes, dieu de dieu, sont-elles jolies, méatin !
Et les fruits ? y en a-t-il ! Et les animaux ? des serpents-boas a discrétion,
des tigres a profusion, tout ce qu’on veut, quoi !

— Comment peut-il se faire qu’aimant autant 'Inde, tu te trouves a
bord de la Forte et dans ces parages-ci?

— C’est pas ma faute, va! on avait besoin de monde la-bas, et les ré-
quisitions des classes m’ont mis le grappin dessus... Ah! si j’avais eu un
seul jour devant moi pour me retourner, je ne serais pas a m’embéter ici...
Mais non... embarqué a midi, la frégate appareilla a midi el demi, et il me
fut impossible de filer mon cable®. Aprés tout, faut pas me plaindre... le
moment serait mal choisi; car on dit que nous allons justement croiser
dans les mers de I'Inde...

La conversation de mon matelot Kernau m’intéressait beaucoup,
comme on doit le penser; car tout ce qu’il me racontait était entiere-
ment nouveau pour moi, et son expérience soulevait un coin du rideau
qui recouvrait cet horizon inconnu et mystérieux que je brilais du désir
de connaitre.

Aussi, pendant toute la journée, trouva-t-il, dans ma personne, un au-
diteur empressé et attentif, ce qui lui permit, a sa grande joie, de parler
seul et sans discontinuer tout a son aise.

La nuit venue, nous rencontrames dans une rue située pres de la ca-
serne d’infanterie plusieurs soldats qui rentraient a leurs quartiers. Ker-
nau, excité par 'excellent diner que les louis de mon cousin Beaulieu
m’avaient permis de lui offrir, et que, convive zélé et reconnaissant, il
avait fété en vrai frere la Cote, c’est-a-dire comme un homme qui ne sait
pas reculer, Kernau, dis-je, excité outre mesure, ne laissa pas échapper
cette excellente occasion de s’amuser. Il commenga par apostropher les
soldats de pousse-cailloux, de casse-dos, puis mis en gaité par cette mé-
taphore classique, il passa bientdt, apres s’étre élevé aux plus grandes
hauteurs de I’éloquence, a de dangereuses et blessantes personnalités. Le
résultat de la conduite de mon matelot fut naturellement une rixe vio-
lente. Kernau, doué d’une force herculéenne, d’une prodigieuse agilité et
d’un sang-froid que ’animation du combat lui laissait en entier, se montra

2. Déserter
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un héros. A chaque coup de poing renversant un homme, et quelquefois
méme le mettant hors de combat, il ne succomba a la longue que sous les
efforts réunis d’une patrouille entiére, qui accourut pour rétablir la paix.
Quant a moi, dés le début de P’action, j’avais été saisi a bras-le-corps par
deux soldats, et je fus contraint d’admirer les exploits du frére la Cote,
sans pouvoir lui porter secours. On ne m’en conduisit pas moins avec lui
au poste voisin. L’officier de service nous fit bient6t comparaitre devant
lui pour nous interroger.

— Quel a été le motif de cette rixe ? nous demanda-t-il.

— Mon officier, répondit Kernau en se hatant de prendre la parole,
j obéissais au capitaine.

— Quoi ! vous prétendez que c’est votre capitaine qui vous a ordonné
de troubler la paix publique et d’assommer trois ou quatre soldats ?

— Oui, mon officier, c’est la la vérité vraie... On voit que Kernau avait
devancé son époque.

— 1l faut que vous soyez fou ou ivre pour me conter de pareilles sot-
tises...

— Mon officier, je suis, au contraire, presque a jeun, et je possede toute
ma raison. Le capitaine m’a dit comme ¢a en me remettant ce novice, et
Kernau en pronongant ces mots me désigna d’un geste plein de dignité, le
capitaine m’a dit : Kernau, veux-tu prendre ce petit, qui est mon parent,
pour ton matelot, et te charger de lui apprendre ton métier ?

— Ca me va, mon capitaine, ai-je répondu ; et voila!

—Eh bien ! quel rapport trouvez-vous entre cette proposition de votre
capitaine et la scéne de violence dont vous venez de vous rendre cou-
pable ?

— Le rapport est bien simple, mon officier, je voulais apprendre a mon
matelot comment on doit se distraire a terre ; ¢a fait partie du métier.

Cette réponse, que Kernau prononga avec une profonde conviction, ne
réussit pas aussi bien qu’il I'espérait ; car I'officier nous fit passer la nuit
au violon. Le lendemain matin, il voulut méme nous faire reconduire a la
Cayenne par la gendarmerie ; mais, désarmé par mes instances, peut-étre
bien aussi par ma jeunesse, et par-dessus tout par les excuses que je lui
présentai au nom de mon matelot, il consentit a nous laisser en liberté, a
condition que nous nous rendrions de nous-mémes de suite a bord. Nous

10
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acceptames cet engagement, et, fidéles observateurs de notre promesse,
nous nous dirigedmes, Kernau et moi, aussitot apres notre déjeuner, vers
Iile d’Aix.

Je ne saurais rendre I'impression que me causa la vue de la mer ; ¢’était
la premiére fois de ma vie que mon regard se perdait dans un horizon sans
bornes.

La division en rade se composait des six navires suivants, que Kernau
me désigna pendant qu'un canot nous conduisait a bord :

Les frégates la Vertu, capitaine I'Hermite ; la Seine, capitaine Bigot;
la Régénérée, capitaine Willaumez ; la Forte, que montait le contre-amiral
de Sercey et que commandait mon cousin Beaulieu-Leloup ; enfin les cor-
vettes la Mutine et la Bonne-Citoyenne.

Il me serait impossible de décrire rétonnement que j’éprouvai en met-
tant le pied sur le pont de la Forte. Le spectacle de la réalité qui se présenta
a mes regards était si loin de I'idée que je m’étais faite d’un navire, que
je restai un moment tout abasourdi et n’osant en croire le témoignage de
mes yeux. Au lieu de ces matelots si coquets, de ces quartiers-maitres et
de ces officiers revétus de brillants uniformes, que mon imagination ré-
vait depuis si longtemps et sans cesse, je n’apercevais que des gens sales,
débraillés, couverts de misérables haillons, ressemblant bien plutot a des
pirates ou a des bandits qu’a des serviteurs de ’Etat, La propreté du navire
laissait également beaucoup a désirer.

Je n’étais pas encore revenu de ma surprise, lorsque le capitaine Beau-
lieu passa a mes cotés. Quelque bon que fiit mon cousin, et personne
n’était meilleur et plus affable que lui, il ne daigna pas m’adresser la pa-
role. A peine laissa-t-il tomber sur mon humble personne un regard froid
et distrait. Je ne m’attendais certes pas de sa part, lui-méme m’avait pré-
venu a ce sujet, a une réception expansive, mais je comptais au moins sur
une parole bienveillante, sur un mot d’encouragement ; aussi, en voyant
cet accueil glacial, me figurai-je un instant qu’il ne m’avait pas reconnu.
Mon erreur fut de courte durée.

— Lieutenant Mamineau, dit-il en me désignant par un léger signe de
téte a un officier que j’appris plus tard étre le lieutenant en pied, faites
placer cet homme a la timonerie en qualité de pilolin.

Une fois cet ordre donné, mon cousin me tourna le dos sans s’occu-
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per davantage de moi. Quatre jours aprés mon embarquement a bord de
la Forte, nous quittdmes le mouillage de I'ile d’Aix. Nous étions a peine
depuis une semaine en mer, quand un coup de vent violent nous assaillit
et nous sépara des corvettes la Mutine et la Bonne-Citoyenne. La division
se trouva donc réduite a quatre frégates.

Je n’imposerai pas au lecteur le récit des souffrances que me fit éprou-
ver ce mauvais temps, de ’abattement d’esprit qu’il me causa. Ah! s’il
m’elit été donné alors de pouvoir, par le seul effort de ma volonté, retour-
ner a terre, mon pere ne m’eiit pas attendu longtemps. Toutefois, j’étais
si jeune et si plein d’enthousiasme, que le premier rayon de soleil chassa
toutes mes sombres idées, et me rendit a mes espérances et a mes réves.

Quinze jours apres notre départ de la rade de I'ile d’Aix, aprés avoir
reconnu Madeére, nous relachdmes au port de Santa-Cruz de I'ile de Palma,
I'une des Canaries, ol nous restames toute une semaine. A peine mon
cousin Beaulieu était-il débarqué, qu’il me fit appeler a son hétel. C’était
la premiére fois qu’il s’inquiétait de moi depuis notre départ de France;
aussi ne fut-ce pas sans une certaine appréhension que je franchis le seuil
de la porte de sa chambre. J’ignorais si c’était le capitaine ou le parent que
jallais voir : mes doutes a cet égard ne duréerent pas longtemps.

— Eh bien! mon cher Louis, me dit-il en me donnant une cordiale
poignée de main, comment te trouves-tu de ton nouvel état ? Ravi, n’est-
ce pas ? Et pourtant tu n’as pas encore entendu le bruit du canon, tu n’as
pas vu couler une frégate anglaise, tu n’as pas assisté a un abordage... Que
de bonheur t’est réservé ! Quant a moi, je dois te confesser que je suis tres
satisfait de ta conduite... Je suis sévére comme le devoir, c’est vrai ; mais
dans le fond, ne va pas abuser au moins de cet aveu, je suis tout a fait
bon homme... Pendant les quinze jours de mer que nous venons de faire,
quoique je n’eusse pas I’air de m’occuper de toi, je te suivais constamment
de l'ceil, & la dérobée et, je le répete, ta maniere d’agir mérite toute mon
approbation... Tu réussiras, c’est moi qui te le prédis.

De Palma, nous fimes route pour le cap de Bonne-Espérance, que nous
relevimes trés au large. Ce fut alors que ’amiral de Sercey ouvrit, confor-
mément a ses instructions, le pli ministériel qui devait lui indiquer la des-
tination de la division. Cette destination, comme chacun s’y attendait,
était I'Inde.
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Kernau, dans la joie de son ame, fut le premier a m’annoncer cette
bonne nouvelle ; il se sentait si heureux, qu’il ne pouvait s’empécher, tout
en accomplissant son service, de battre sur le pont de prodigieux entre-
chats. Il étouffait de bonheur. A partir de ce moment, Kernau, quoique
attaché comme moi a la timonerie, et par conséquent dispensé en partie
des manceuvres, se montrait ’homme le plus zélé du bord. Il lui semblait,
dans son impatience fébrile, qu’il aidait a la marche de la frégate.

Au reste, puisque I'occasion se présente ici de parler de mon brave
matelot, je dois constater, pour obéir a la justice, qu’il remplissait avec une
conscience et une intelligence parfaites la mission de m’instruire que lui
avait confiée mon cousin : je dois méme ajouter qu’il outrepassait parfois
son réle.

— Vois-tu, matelot, me disait-il en m’entrainant exécuter une ma-
neeuvre qui ne nous regardait ni 'un ni 'autre, pour devenir ce qu’on
appelle un marin, faut mettre la main a toutes les sauces. Si tu ne fais que
ce que le devoir t'ordonne, tu n’apprendras jamais rien sur un navire de
guerre. Tu resteras dix ans calfat, dix ans timonier, dix ans gabier, dix ans
je ne sais plus quoi, coq ou cuisinier, peut-étre, et dans quarante ans tu ne
seras pas un matelot. Trémousse-toi ferme, mon vieux, on ne sait pas ce
qui peut arriver... Qui est-ce qui te dit que nous ne nous trouverons pas
bient6t, toi et moi, foulant un pont de navire qui ne sera plus un navire
de guerre ? D’abord dans I'Inde on fait ce qu’on veut... c’est le pays des
occasions... Enfin, suffit; je me comprends...

Lorsque nous atteignimes le banc des Aiguilles, nous y éprouvames
I'inévitable mauvais temps qui régne toujours dans ces parages. Un jour
que le vent donnait avec plus de force qu’a 'ordinaire, Kernau en enten-
dant lofficier de quart commander de prendre un ris m’entraina avec lui.

— Allons, vieux, me dit-il, ¢’était son terme d’amitié, allons voir un
peu quel temps il fait la-haut.

Quoique je fusse peu habitué a la gymnastique maritime, et que le
roulis, épouvantable ce jour-la, m’empéchat presque de me tenir ferme
debout, je n’en suivis pas moins mon matelot ; car, désireux d’apprendre
mon métier, je m’étais fait une loi de lui obéir aveuglément en toute cir-
constance. Agile et adroit comme un frére la Cote, Kernau, lorsque je le
rejoignis sur la vergue, avait déja passé plusieurs tours de raban d’em-
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pointure.

— Allons, petit, courage, me dit-il, affermis-toi bien sur le marchepied,
pour te préparer a haler la voile au vent, et surtout ne regarde pas dessous
toi...

Ce que I'on appelle le marchepied est tout bonnement un cordage de
moyenne grosseur, attaché au bout et au milieu de la vergue, et qui se
balance dans l’espace. En me voyant ainsi suspendu a pres de quatre-
vingts pieds au-dessus d’'une mer furieuse, qui enlevait la frégate comme
si elle ett été une tige de paille, je me sentis pris de vertige, et je me
cramponnai du mieux que je pus.

— Kernau, dis-je 4 mon matelot, je sens que je ne puis plus résister;
je vais tomber.

— Bah! est-ce qu'on tombe ? me répondit-il avec un flegme parfait.
Allons, vieux, souque ta garcette... ¢a te distraira...

Appelant a mon aide toute ma force de volonté et toute mon énergie,
j'essayai d’obéir & mon matelot; mais a peine avais-je laché la vergue
apres laquelle je me tenais cramponné que la frégate donna un effrayant
coup de tangage. Ne m’attendant pas & ce mouvement contraire, je perdis
I’équilibre.

— Kernau, je tombe ! m’écriai-je de nouveau en fermant les yeux. Je
me sentais déja au fond de la mer.

— Bah! est-ce que 'on tombe jamais ! répéta tranquillement Kernau
en me retenant d’'une main prompte et nerveuse, c’est des bétises, ¢a...

Une fois ma besogne achevée, et Dieu sait que je n’en serais jamais
venu a bout sans ’aide de mon matelot, je regagnai avec assez de peine
la hune d’artimon, puis je descendis sur le pont.

— Eh bien, vieux, me dit le Breton en riant, tu vois bien que tu as fini
par ne pas dégringoler... Avais-je raison ?

— C’est vrai, mais si tu ne m’avais pas empoigné au passage...

— Tu ne serais pas tombé davantage pour cela puisque d’abord je te
dis qu’on ne tombe jamais... Es-tu tétu, donc!

Huit jours plus tard, grice a ma persévérance soutenue par les
conseils du frére la Cote, je prenais un ris sans plus me soucier du gouffre
placé sous moi que des nuages qui passaient au-dessus de ma téte.
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Entre le banc des Aiguilles et I'lle de France® nous capturames un
riche trois-mats portugais, de la force d’une frégate de douze, abondam-
ment chargé de marchandises de I'Inde, nommé I'Elcinger. Une heure
apres cette capture, mon cousin Beaulieu me fit appeler prés de lui.

— Louis, me dit-il, pour devenir un bon marin il faut non pas seule-
ment naviguer beaucoup, mais aussi changer souvent de navire ; j’ai donc
décidé que tu passeras sur la prise. Cette occasion de t’instruire est d’au-
tant plus favorable pour toi que vous serez peu de monde a bord, et que
par conséquent tu te trouveras forcé de faire un peu de tout.

-Merci, capitaine. Me serait-il permis de vous faire une demande ?

— Accordé, si elle est juste et raisonnable.

— Je serais bien heureux de pouvoir emmener mon matelot Kernau
avec moi.

— J’y consens volontiers.

Grande fut ma joie en apprenant que I'enseigne de la Bretonniére était
désigné par le contre-amiral pour étre capitaine de la prise. En effet, cet
officier, qui, depuis que j’avais eu I’honneur de diner avec lui chez mon
cousin a Rochefort, s’était toujours montré excellent pour moi, possédait
la nature la plus sympathique que j’ai jamais rencontrée. D’une modestie
que rien n’égalait, si ce n’est son courage, qui était sans bornes, il avait de
vraies maniéres de grand seigneur, ce qui ne 'empéchait pas de déployer
en toute occasion une excessive aménité et une bienveillance soutenue.
Ce fut a lui que je dus, pendant le temps que je restai a bord de I’Elcinger,
mes premieres et plus précieuses lecons de I’art maritime. Notre prise,
vers la fin de ’année 1797, arrivait sans encombre a I'ile de France.

A 1'ile de France, notre division s’augmenta de deux frégates, la Cy-
béle, capitaine Tréhouard, et la Prudente, capitaine Magon. Ces deux na-
vires croisaient depuis plus de vingt mois dans les mers de I'Inde.

3. Aujourd’hui I'ile Maurice.
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cHAPITRE 11

Départ pour la grande croisiere. - Combat. - Relache. -
Arrivée a Batavia.

W PRES LE TEMPS strictement nécessaire a la mise en état de ces six
batiments, nous nous dirigeames vers les cotes de I'Inde. Inutile
d’ajouter qu’une fois I'Elcinger mis en siireté, je m’étais rembar-
qué sur la Forte. Quant & mon matelot Kernau, il me donna a ce propos
une preuve d’amitié qui me toucha singuliérement.

— Mon vieux, me dit-il le jour oi nous appareillames, si tu étais plus
avancé dans ton éducation, la Forte n’aurait pas ’honneur de me compter
en ce moment parmi les hommes de son équipage.

— Pourquoi cela, matelot ? lui demandai-je.

— Comment, pourquoi cela ? Mais parce que j’aurais filé mon céble. Je
t’aurais dit : Vieux, viens-t’en avec moi courir les aventures. Je suis frére la
Cote, et un frere la Cote trouve toujours moyen d’utiliser ses talents dans
les mers de I'Inde, et tu m’aurais suivi... Ah ! ne dis pas le contraire... Cela
me vexerait... J'veux croire que tu m’aurais suivi, moi, c’est mon idée...

Ainsi je suis la cause, mon pauvre matelot, que t’a empéché d’accom-
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plir un projet que tu souhaitais réaliser depuis si longtemps ?

— Assez parlé sur ce sujet. Tu connais ma maniere de voir; on est
matelot ou on ne ’est pas, si on l’est, on ’est...

— Oui, je connais.

— Et puis, apreés tout, c’est-y donc un si grand malheur pour moi que
d’étre resté a bord ? Aussi siir, crois-moi, que je suis fils de ma meére, il
ne se passera pas quinze jours avant que nous causions avec I’English...
Positivement nous aurons de ’agrément.

Une semaine s’était a peine écoulée depuis cette conversation, lorsque
la prophétie de mon matelot se réalisa. Nous rencontrames deux vais-
seaux anglais : le Victorieux, de 80 canons, et ' Arrogant, de 74. L’amiral de
Sercey ne trouvant pas sa division de force a se mesurer avec de si formi-
dables jouteurs, nous fliimes chassés pendant toute la journée. J’ignore si
la prudence de ’amiral déplut a mon cousin Beaulieu, toujours est-il qu’il
sortit, des le moment ot commenca la poursuite, de son caractére habi-
tuel, et qu’il se montra d’une humeur abominable. La nuit venue, nous
éteignimes tous nos feux ; ce qui n’empécha pas que le lendemain, dés les
premiers rayons du jour, nous aperciimes les deux vaisseaux anglais : ils
avaient gagné sur nous. L’action, du moins je ’entendais répéter autour
de moi par tous les vieux matelots expérimentés de I’équipage, devenait
inévitable.

En effet, les frégates, obéissant aux signaux de ’amiral Sercey, ne tar-
dérent pas a se ranger en ordre de bataille : la Cybéle en téte, la Farte
vers le milieu, et la Vertu en serre-file. Cette fois fut pour moi la premiere
ou j’assistai a un véritable branle-bas de combat. Prétendre a présent que
je ne ressentis aucune émotion en contemplant ces terribles appréts, se-
rait mentir a la vérité; ce qui ne m’arrivera pas pendant le cours de ces
mémoires, j’en prends ’engagement ; quoique bien décidé a remplir mon
devoir, je n’en éprouvais pas moins un violent serrement de cceur. Je suis
persuadé cependant que s’il elit alors dépendu de ma volonté d’éviter le
combat sans me compromettre aux yeux de personne, je ne ’eusse point
fait. Le branle-bas était terminé et chacun se trouvait a son poste, quand
un matelot vint m’avertir, ainsi que Kernau, que le capitaine nous deman-
dait.

Je trouvai mon cousin Beaulieu, en entrant dans la dunette, assis sur
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un pliant et les yeux fixés sur une carte maritime. Son air était grave et
son teint plus pale que d’habitude.

— Louis, me dit-il en se levant brusquement, les moments sont pré-
cieux, ne les gaspillons pas en vaines paroles. Ecoute-moi avec attention.
Avant un quart d’heure d’ici nous serons attaqués, cela ne peut se mettre
en doute ; eh bien, j’ai peur...

— Sacré mille tonnerres ! c’est pas vrai! s’écria Kernau oubliant dans
un beau moment d’indignation devant qui il se trouvait.

Un regard sévere de mon cousin, un vrai regard de capitaine sur son
bord, lui coupa la parole. Mon matelot confus baissa la téle et rougit,
c’était inoui pour un frére la Cote, jusqu’au bout des oreilles.

M. Beaulieu, se retournant vers moi, reprit :

— Louis, me dit-il, j’ai peur que, jeune comme tu I’es et n’ayant pas
encore assisté a une affaire, tu ne faiblisses, lorsque tout a I’heure I’ac-
tion s’engagera, devant un danger nouveau et inconnu pour toi, que ton
imagination n’a pu te révéler tel qu’il est. Si tu aimes mieux, j’ai peur que
tu ne sois surpris, et cette idée me tourmente au dela de toute expres-
sion. On sait a bord que tu es mon parent, comprends-tu ! Une hésitation
qui chez tout autre pilotin passerait inapercue, serait remarquée en toi
et déshonorerait ta famille. Peut-étre ai-je eu tort de te faire embarquer
si jeune, peut-étre ton pére maudira-t-il bient6t le nom de celui dont les
conseils I'auront privé d’un fils... Mais cela ne regarde que Dieu et moi...
Ce qu’il importe pour le moment, c’est que si tu tombes, tu ne laisses pas
une tache ineffacable sur ta famille, et que tu emportes avec toi un nom
respectable, respecté... Me le promets-tu ?

— Oui, mon cousin, oui, capitaine, m’écriai-je ému et exalté tout a la
fois, je vous promets de rester digne de vous.

— C’est bien, Louis, c’est tout ce que je voulais, me répondit-il en re-
prenant son air sévere. A propos, sais-tu nager ?

— A peine, mon capitaine.

— Bien... A présent, approche ici, toi, continua-t-il en se retournant
vers Kernau.

Mon matelot obéit avec autant de gaucherie que d’empressement;
le manque involontaire de respect qu’il venait de commettre paralysait
toute son assurance habituelle. Je me retirai par discrétion de quelques pas
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en arriére. Cette précaution était du reste inutile, car mon cousin Beau-
lieu, approchant sa bouche de I’énorme téte du Breton, lui parla pendant
quelques secondes a voix basse tout contre 'oreille. Jamais je n’oublierai
I'expression d’étonnement profond qui se peignit sur le visage de mon
matelot dés les premiers mots que lui dit notre capitaine. Un Ah! bah!
sonore qu’il ne put retenir, et qui vint aggraver, bien contre sa volonté
assurément, sa premiére inconvenance, me prouva le trouble de son es-
prit.

— Eh bien ! continua le capitaine Beaulieu a haute voix, puis-je comp-
ter sur toi?

— Dame, capitaine, répondit Kernau, s’il ne s’agissait que...

— Pas de phrases; oui ou non !

— Alors... capitaine... c’est que... c’est pas une chose de service...

— Assez ! Une derniére fois, oui ? Non ?

— Au fait, excusez, c’est oui que je voulais dire, capitaine.

— C’est bien convenu, bien entendu, tu as bien compris ?

— Si C’est bien convenu ? je crois bien... Si c’est compris ? Ah! mais
oui, car c’est la une fierement belle idée, en y réfléchissant tout de méme,
que vous avez eue la, capitaine.

— Tu peux t’en aller!

— Louis, me dit mon cousin aprés que mon matelot se fut éloigné, tu
ne m’en veux pas de t’avoir fait entrer dans la marine ?

— Ah! mon cousin! si ¢’était a recommencer en ce moment, je n’hé-
siterais pas plus que je n’ai hésité ! Au contraire.

— Au fait, tu as raison, me dit-il en me serrant affectueusement la
main, en dehors de notre profession il n’y a rien qu’ennuis a attendre ici-
bas... J’ai peut-étre tort, que veux-tu, je suis ravi de te voir a présent a bord
delaForte, sur le point de subir le baptéme de feu... Au revoir, mon garcon,
n’oublie pas mes recommandations... Mais & quoi bon te les répéter ? Je
crois pouvoir compter sur toi... Va regagner ton poste de combat.

Mon cousin me pressa une derniére fois la main, me regarda d’un
air paternel, presque attendri, et je sortis de la dunette avec autant de
respect que d’amour pour lui dans le coeur. Attaché, ainsi que Kernau, au
personnel des signaux, mon poste, comme le sien, était sur la dunette.
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— Eh bien ! matelot, lui dis-je en le rejoignant, il parait que le capitaine
t’a chargé d’une fameuse mission...

— Possible ! me répondit-il d’'un air embarrassé.

— Ne peux-tu me la communiquer ?

— Ah bien oui! impossible, vieux !

— Bah! impossible... aprés tout, si c’est la consigne je n’insiste pas...
Et puis veux-tu que je t’avoue une chose ? j’ai tout deviné...

— Ah! ¢a, C’est sévere ! t’as deviné ?

— Oui, et la preuve c’est que je te complimente...

— Tu me complimentes, toi! alors tu n’y es pas du tout !

— Un marché. Si je te dis ce que c’est, Pavoueras-tu ?

— Ca va, me répondit-il apres avoir réfléchi un instant, foi de Breton,
je te 'avouerai. A propos, t’as bien besoin de crier ¢a tout haut...

— Eh bien ! repris-je a demi-voix en me penchant vers lui, le capitaine
t’a fait promettre que si nous tombons au pouvoir de I’Anglais, tu mettras
le feu aux poudres et que tu feras sauter la frégate...

— Mon vieux, tu n’y es pas du tout! N, i, ni, c’est fini! Attention... le
spectacle va commencer.

En ce moment, M. Fouré, officier des manceuvres, interrompit notre
conversation en donnant un ordre a Kernau, et je restai fort intrigué de
savoir quelle avait pu étre 'importante communication faite par mon cou-
sin Beaulieu-Leloup a mon matelot. M. Fouré, que je revis, bien des an-
nées apres, capitaine de port a Rochefort, était un singulier personnage ;
pour lui, son existence ne comptait qu’a partir de la derniere guerre de
I'Inde. Tout ce qui ne se rapportait pas a cette époque, dont Suffren, sous
les ordres de qui il avait débuté, fut le héros, n’existait pas pour lui. I1
éprouvait un singulier mépris pour la marine actuelle, prétendant qu’elle
avait dégénéré du tout au tout, et que les combats s’étaient métamorpho-
sés en jeux d’enfants. Je suis persuadé qu’il croyait de fort bonne foi que
du temps de Suffren les boulets pesaient mille livres, et que ceux dont
nous nous servions n’équivalaient méme plus en poids et en volume a de
simples balles de pistolet.

Kernau venait a peine de s’éloigner d’auprés de moi lorsque le combat
s’engagea. Les Anglais, fideles a leur tactique habituelle, tactique dont une
longue expérience leur a montré la bonté, s’étaient placés au vent, afin de
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pouvoir couper a leur volonté notre ligne, et désemparer notre arriére-
garde avant que ’avant-garde pit la secourir. Il était dix heures du matin,
et nous faisions route au plus pres sous les huniers avec une brise treés-
faible. Les vaisseaux anglais qui se trouvaient sur notre arriére par babord
s’avancérent comme pour combattre les six frégates en ligne a la fois. Mais
a peine eurent-ils dépassé la Vertu que ’Arrogant, laissant arriver, passa
sur son avant, et lui envoya une formidable bordée d’enfilade ; au méme
instant, ’autre, se placant a babord a elle, se mit a la foudroyer a portée de
pistolet. A partir de ce moment, la ligne de bataille fut rompue. L’intention
des Anglais, qui était de couler de suite la Vertu, afin de n’avoir plus que
cinq frégates a prendre, elit certes réussi si la Vertu n’efit été commandée
par I'Hermite ; mais cet intrépide et habile marin était un de ces hommes
d’élite qui puisent dans les inspirations de leur génie, a ’heure de la crise,
des forces et des moyens inattendus qui confondent toutes les prévisions
possibles. Une manceuvre qu’il commanda sauva sa frégate, et lui permit
de répondre coup pour coup au feu des Anglais. La ligne était rompue, je
I’ai déja dit, la division francaise vira vent devant pour aller porter secours
a l’arriére-garde, et ’action devint générale.

Jen’essayerai point de décrire ici 'imposant spectacle que présente un
combat naval : c’est un tableau qu’un pinceau seul peut retracer, qu’une
plume ne saurait rendre. Aux premiéres décharges, Kernau, qui était re-
venu a son poste prés de moi, me regarda en souriant.

— Eh bien ! mon vieux, me dit-il, on va donc rire un peu!

Javoue que I’émotion que je ressentis en entendant le sifflement aigu
du premier boulet qui passa prés de moi fut assez vive. Toutefois je n’en
laissai rien paraitre. Je me figurais, en me rappelant les paroles de mon
cousin, que tous les yeux de I’équipage étaient fixés sur moi, et jétais
fermement résolu a faire bonne contenance. Cependant je ne pus m’em-
pécher de tressaillir en entendant retentir au-dessus de ma téte une espece
de hurlement sinistre et indéfinissable que je ne pus m’expliquer.

— Qu’est-ce que cela? demandai-je a Kernau en ayant soin de bien
affermir ma voix avant de lui adresser la parole.

— C’est le gazouillement d’un boulet ramé, vieux, me répondit-il. Est-
ce que ¢a te vexe, ce concert ?

— Loin de la; seulement j’aime a savoir le nom des instruments qui
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composent 'orchestre, voila tout.

Une impression pénible que j’eus a subir peu aprés fut de voir tomber
un matelot, qu'un éclat de bois atteignit a la téte. Cet homme était la
premiere créature humaine qui mourait sous mes yeux de mort violente.

Le combat, commencé a dix heures du matin, durait encore a une
heure de ’aprés-midi, avec la méme violence, lorsqu’un boulet de canon
coupa la drisse qui maintenait le pavillon a la corne.

— En haut passer une drisse ! me dit M. Bichier, le chef des signaux.

Cet ordre résonna d’une fagon d’autant plus désagréable a mes oreilles
que jamais encore je n’avais exécuté cette corvée. Je me retournai vers
Kernau et n’eus pas méme besoin de lui expliquer mon embarras, tant il
était visible.

— D’abord, me dit-il rapidement, ne regarde ni en haut, ni en bas, ¢a
pourrait t’étourdir, ensuite...

— Allons donc ! répéta M. Bichier, et la drisse ?

— Excusez, j’avais pas entendu, répondit Kernau, qui, me retenant de
son vigoureux poignet a ma place et s’élancant au pas de course, franchit
les haubans d’artimon et accomplit sa corvée en moins de temps que je
n’en mets ici a I'écrire.

— Je te demande excuse, matelot, d’avoir pris ta place, me dit-il en
revenant ; j’ai fait erreur, j’ai cru que c¢’était a moi que M. Bichier s’adres-
sait.

Ce mensonge manquait d’adresse, mais il montrait au moins un bon
ceeur.

— Soit, lui répondis-je ; mais je t’avertis que, dussé-je me noyer, s’il
faut passer une nouvelle drisse, c’est moi qui m’en chargerai.

Je remarquai que, pendant le combat, mon cousin Baulieu jetait de
temps en temps les yeux vers la dunette : il me sembla qu’en apercevant
Kernau passer la drisse, il fronca les sourcils. Cette remarque me contraria
vivement. Un heureux hasard, bien naturel au reste, dissipa mon chagrin.
Un nouveau boulet coupa, une demi-heure plus tard, une autre drisse de la
corne, et, cette fois, avant méme que l'ordre me fat donné, avant que Ker-
nau et le temps de s’apercevoir de cette avarie, je m’élancai sur les hau-
bans. J’ignore et j’ignorerai toujours comment il peut se faire que j’accom-
plis mon projet avec autant de rapidité et de bonheur que je le fis. L’'odeur
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de la poudre, le bruit du combat, en m’enivrant, avaient développé en moi
des qualités et une puissance que je ne me soupgonnais certes pas, et que
je n’eusse plus retrouvées sans doute vingt-quatre heures aprées. Je jetai
les yeux, en touchant le pont, sur mon cousin Beaulieu, monté sur son
banc de quart, et nos regards se rencontrérent : cette fois le doute ne fut
plus possible ; je vis qu’il m’observait. Il ne put s’empécher de m’adresser
un sourire d’encouragement. Aucun événement dans ma vie ne m’a peut-
étre causé une joie aussi réelle que celle que je ressentis a cette muette
approbation regue sous le feu de 'ennemi.

Vers les deux heures le feu des vaisseaux anglais faiblit d’'une maniére
si sensible que nos équipages commencérent a pousser des cris de victoire.
Cependant de part et d’autre les matures étaient toujours debout, et rien
ne pouvait faire présager un de ces affreux désastres qui déterminent le
sort des combats.

— Pardieu! dit Pofficier Fouré, qui venait, envoyé par mon cousin, de
porter un ordre au chef des signaux, M. Bichier, c’est bien la peine d’es-
tropier quelques pauvres diables pour n’arriver a aucun résultat... Quelle
drole de chose, on ne sait plus se battre a présent !

M. Fouré achevait a peine de prononcer ces mots quand, chancelant
tout a coup, il tomba sur moi : je le retins de toute ma force. Malheur ! un
boulet de canon lui avait fracassé le bras avec une telle violence, qu’il ne
tenait plus au corps que par un mince lambeau de chair. J’étais inondé de
sang, et je laisse a penser au lecteur 'impression que cette catastrophe
me causa.

— Touché! dit le malheureux blessé d’un air de stoique indifférence.
Ah! du temps de Suffren, ce boulet, qui ne fait que m’estropier aujour-
d’hui, m’elit positivement coupé en deux, ajouta-t-il d’un air chagrin en
allant se faire amputer.

Un épisode qui durait depuis quatre heures et qui excitait 'enthou-
siasme et I’admiration de la division, était la sublime résistance de la
Vertu. Quoique réduite a un déplorable état, cette frégate n’en conti-
nuait pas moins son feu avec le méme acharnement et la méme vigueur
qu’au début de I’action. Vers les trois heures la brise fléchit tellement que
nos frégates furent obligées de s’aider de leurs avirons de galére pour se
maintenir en bonne position. Je regardais depuis un moment mon cousin,
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lorsque je le vis tout a coup pélir et lancer sur le pont, par un mouvement
irréfléchi sans doute et plein de fureur, sa longue-vue dont il achevait de
se servir. Il venait d’apercevoir le capitaine 'Hermite, ainsi que le bruit
s’en répandit presque aussitot, enlevé de son banc de quart par un boulet,
et gisant ensanglanté.

A quatre heures, un échange de signaux eut lieu chez les Anglais.
Peu apres, les batteries de leurs vaisseaux, criblées d’un bout a I'autre,
se turent; les basses voiles tombérent en s’orientant; les perroquets, les
focs et les voiles d’étai se développerent et se hissérent a la téte des mats;
puis enfin les vaisseaux abandonnant le champ de bataille laissérent ar-
river pour gagner leur port. Un immense hourra de joie retentit sur nos
frégates. Cette fois nous étions bien vainqueurs : nous allions conquérir
deux vaisseaux a la France.

La Vertu fut la premiere frégate qui hissa ses signaux pour annon-
cer qu’elle était préte a combattre et en mesure de poursuivre 'ennemi :
toutes les longues-vues se dirigérent vers elle, et toutes les bouches pous-
sérent un cri de joie en apercevant le capitaine ’'Hermite droit et impas-
sible, debout sur son banc de quart ; voici ce que nous apprimes plus tard.
Un boulet de canon avait frappé en plein sur le coffret, rempli d’armes,
placé sous le banc de quart de l'intrépide capitaine, qui était tombé au
milieu de ces débris tranchants de fer et d’acier, et qui, quoique atteint de
vingt blessures, s’était relevé aussitot pour s’élancer a son poste de com-
bat. Peu a peu les autres frégates hissérent également leurs signaux ; on
n’attendait que 'ordre de I’amiral pour commencer la poursuite.

Je crois voir encore, en tragant ces lignes, ’amiral se promener de
long en large, la téte baissée, Iair pensif. S’approchant enfin du capitaine
Beaulieu, il lui dit quelques mots a voix basse. Mon cousin s’inclina pour
toute réponse ; mais a I’éclair de colére qui brilla dans ses yeux, au nuage
qui passa sur son front, je compris que les paroles du marquis de Sercey
lui avaient été pénibles.

— M. Bichier, s’écria-t-il en s’adressant au chef des signaux, annoncez
aux frégates qu’elles aient a se rallier a nous. Nous ne poursuivrons pas
Pennemi.

Cette nouvelle si inattendue produisit une consternation inouie parmi
I’équipage. Il fallut aux hommes tout le respect que leur inspirait I’amiral,
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et toute la force de la discipline, pour les empécher de manifester hau-
tement, énergiquement, le profond et douloureux désappointement que
leur causait cette mesure.

Quant a moi, je déclare ici que je n’ai jamais pu me rendre compte de
la conduite de ’amiral Sercey dans cette circonstance ; on prétendit que
les instructions du ministére mettaient un empéchement a la capture des
vaisseaux anglais le Victorieux et ’Arrogant, il faut que cela soit. Quant
a Kernau, furieux de foir I’Anglais nous échapper, il trépignait de colére.

— Mille noms ! mon vieux, me disait-il en accompagnant ses réflexions
de gestes furibonds, je ne suis qu'un matelot, c’est vrai; jignore com-
ment on prend une hauteur et comment l’on fait son point... le compas
est pour moi du chinois, je n’en disconviens pas, mais tout cela n’empéche
pas qu'un officier ne me prouvera jamais, quand bien méme cet officier
se nommerait Beaulieu, Bruneau de la Souchais ou I'Hermite, que nous
avons eu raison de laisser filer aussi bétement ’English quand il nous
suffisait de fermer la main pour le prendre... Vois-tu, vieux, les navires de
guerre sont des fainéants qui craignent la fatigue... Ah! sapristi! si nous
étions de simples corsaires, I'English n’en serait pas quitte pour si peu...
Dans une heure d’ici, nous le trainerions a notre remorque, son pavillon
attaché au beaupré et plongeant dans I’eau... Mille noms! je ne suis pas
content... je rage comme tout !

Un spectacle qui me causa une impression non pas peut-étre aussi
vive, mais certes plus profonde que le combat, fut la vue des suites de
ce méme combat : le pont inondé de sang, qu’on lavait a grande eau; les
pauvres diables mutilés par la mitraille dont les cris parvenaient jusqu’a
moi; les cadavres qu’on ensevelissait précipitamment, apreés s’étre assuré,
légerement peut-étre, que la vie les avait abandonnés; les visages sou-
cieux, altérés, de certains matelots qui jetaient a la dérobée un regard plein
d’amertume et de tristesse sur les corps inanimés de leurs amis quand ils
glissaient de la planche du coq dans la mer... On se servait a cette époque
de la planche de la marmite du bord pour faire glisser les cadavres a la
mer. Aussi quand un matelot désirait la mort de quelqu’un, disait-il qu’il
voudrait bien le voir sur la planche du coq ou cuisinier; c’était la une
locution trés-usitée : tout cela vous navrait I’ame.

Le combat que je viens de décrire avec la plus scrupuleuse exactitude
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est désigné, dans les annales de la marine, sous le nom de combat de Ma-
dras.

Le soir méme, je me trouvai du méme quart que mon matelot.

— Voyons, matelot, lui dis-je, a présent que rien ne nous presse et que
nous sommes seuls, raconte-moi donc un peu ce qui s’est passé tantot
entre toi et mon cousin...

— Bah! des bétises ; c’est pas la peine d’en parler!

— Qu’importe ! puisque cela m’intrigue. Voyons, je t’écoute.

— Sapristi ! vieux, me dit le Breton en coupant court a la conversation,
quelle chance si nous nous trouvions réunis tous les deux un jour sur un
navire commandé par Surcouf! Hein ! aurions-nous de 'agrément ?

— Je n’en doute pas; mais il ne s’agit point de cela pour le moment...

— Tu connais Surcouf de nom, n’est-ce-pas ? En voila un qui ne gas-
pille pas son temps, et qui sait vous saisir 'occasion aux cheveux quand
elle se présente !

— Je n’ai jamais prétendu le contraire...

— C’est la créme des bons garcons...

— Ah ¢a, m’écriai-je avec impatience, est-ce que nous allons long-
temps louvoyer comme cela, matelot ? Je croyais que les Bretons n’étaient
pas des Bas-Normands, et que quand on leur demandait la vérité ils ne fai-
saient point tant de fagons pour vous la dire... Je vois que jusqu’a ce jour
je m’étais trompé sur le compte de tes pays. A présent, je saurai que ce
sont des chicaniers, et pas autre chose

— Ah'! sacré mille noms, c’est pas vrai, ¢a ! le Breton ne ment jamais...

— Possible... mais il se tait...

— Dame! il se tait... crois-tu donc que ce soit toujours chose facile de
parler, toi?

— A son matelot, oui; car on est matelot ou on ne lest pas... tu sais ?

— Oui, au fait, t’as raison. Eh bien! voyons, finissons-en, puisque tu
t’obstines. Toutefois, je mets une condition a ma confidence... Si tu refuses
eh bien, tant pis. Traite-moi de Bas-Normand, si ¢a peut t’étre agréable ;
mais je t’engage ma parole que tu ne m’arracheras pas une syllabe...

— Voyons ta condition.

— Clest que tu ne répéteras a qui que ce soit au monde, pas méme a
une femme, quand bien méme elle aurait des robes de mousseline et des
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bas de soie, un mot de ce que je vais te glisser dans le tuyau de loreille,
tant que ton cousin le capitaine sera vivant...

— Je te le jure...

— Eh bien ! la commission dont m’avait chargé le capitaine, c’était de
te jeter a la mer si tu faiblissais pendant le combat! Tu trouves ¢a joli-
ment beau de sa part, n’est-ce pas ? Moi aussi, je suis de cet avis-la... Peu
de parents eussent agi avec autant de délicatesse envers I'un des leurs...
d’autant plus que je connais le capitaine, et je suis persuadé que si tu
avais sauté le pas, il se serait arrangé de facon a se faire casser la téte
au premier abordage. C’est un crinement brave homme tout de méme. A
présent, motus la-dessus; c’est fini. Parlons d’autre chose. Je rumine un
projet que je vais te communiquer.

Le Breton, apres avoir regardé autour de lui pour s’assurer que per-
sonne ne pouvait I’entendre, reprit en baissant encore la voix :

— Je ne me suis pas trop ennuyé aujourd’hui a bord, je ’avoue, mais
les jours se suivent et ne se ressemblent pas... Qui sait si nous n’allons
pas retomber de nouveau dans la fainéantise ? Cette vie ne me convient
pas, et je suis bien déterminé a filer mon cable dans le premier port ou
nous relacherons... Je puis compter sur toi, n’estce pas, vieux ?

— Ma foi, non, matelot, une désertion ne me va pas du tout, surtout a
présent que nous sommes en guerre ; je te suis sincérement attaché, mais
je ne te suivrai pas.

— C’est bien entendu ?

— On ne peut plus.

— En ce cas je reste encore. Quand le dégotit d’'un service régulier
s’emparera par trop de moi, que je ne pourrai plus y résister, eh bien... on
verra! A présent, silence, voici l'officier de quart qui vient vers nous.

Apreés le combat de Madras, notre division fut relacher a I'Ile-au-Roi,
ou elle répara ses avaries. Quelques jours plus tard, nous fimes route pour
Batavia. Dans la traversée, nous capturames un vaisseau de la Compa-
gnie anglaise, le Pigot, qui essaya en vain de nous tromper en arborant
le pavillon danois. Mon cousin, fidéle a son systéme d éducation, me fit
immédiatement passer sur cette prise.

En arrivant a Batavia nous trouvames la corvette la Briile-Gueule, ca-
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pitaine Bruneau de la Souchais.
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cHAPITRE 111

Belle conduite de mon cousin a mon égard. - Nous
nous séparons. - Rencontre de la frégate la Preneuse.

° 0 lorsque mon cousin me fit prévenir qu’il avait a me parler; je
m’empressai de passer sur la Forte.

et

’VQ

QC(OUS ETIONS DEJA depuis quelques jours mouillés dans la rade,

— Louis, me dit-il, je vais probablement retourner en France, et tu congois
que je t’aime trop pour que je songe a t’'emmener avec moi... Je ne suis
pas un assez mauvais parent pour vouloir te faire quitter la mer des Indes,
ou il y a beaucoup de dangers a courir et de la gloire a gagner. Tu es assez
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grand pour voler de tes propres ailes : vole le plus haut que tu pourras.

Mon cousin, apres m’avoir annoncé notre séparation, m’emmena a
terre avec lui et me garda a diner. Dans la soirée, il me présenta au capi-
taine de la Brile-Gueule, M. Bruneau de la Souchais, et me recommanda
a sa bienveillance comme si j’eusse été son propre fils. Cet officier, aussi
homme du monde qu’il était bon marin, accueillit la demande de son col-
légue de la meilleure grace et 'assura qu’il le remplacerait, autant que
possible, aupres de moi : je dois me hater d’ajouter que M. de la Souchais
accomplit régulierement cette promesse, et que je n’eus, une fois a bord
de son navire, qu’a me louer complétement de sa bonté.

L’heure de me retirer venue, mon cousin me serra énergiquement la
main, et me souhaita, d’une voix attendrie, toutes sortes de bonheurs. Je
lui retournai ses voeux ; mais m’interrompant aussitot :

— Bah! continua-t-il, je me fais vieux, et ’heure de la non-activité ar-
rive a grands pas pour moi. Que deviendrai-je, lorsque, privé de mon banc
de quart, il me faudra rester seul et solitaire a terre ? Cette idée m’épou-
vante ! Je ne demande qu’une chose a Dieu, c’est de recevoir, avant la fin
de ma carriére maritime, un boulet de 24 en pleine poitrine ! c’est 1a mon
réve d’avenir, et, je ne sais si c’est le désir que j’éprouve de voir s’accom-
plir ce dénoliment, je sens en moi comme un pressentiment intime de ma
fin prochaine ! Encore une poignée de main, et adieu !

Je m’éloignais, lorsque mon cousin courut aprés moi.

— A propos, me dit-il, j’oubliais que tu n’as pas encore touché un seul
mois de solde, et que tu es a sec. Prends ces vingt-cing louis, mon ami, ils
te serviront a supporter le séjour a terre pendant les relaches.

Ce cadeau me causa un plaisir d’autant plus sensible que mes finances
et celles de mon malelot étaient, en effet, dans un déplorable état. Aussi
m’empressai-je d’aller rejoindre au plus vite le frére la Cote pour lui ra-
conter la bonne aubaine qui nous arrivait.

Quant a mon bon et brave cousin Beaulieu, cette fois était bien en ef-
fet la derniére que je devais le voir ; ses pressentiments ne se réalisérent
que trop complétement et trop tot. En 1801, la frégate la Forte, qu’il com-
mandait toujours, fut prise sur les brasses du Bengale par la Cybéle, et
mon pauvre parent tomba mort pendant le combat sous un boulet.

Aprés un séjour trop long pour ma santé a Batavia, puisque j’y pris les
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fievres du pays, le Pigot remit en mer. Le grand nombre des prisonniers
que contenait la prise, et qui menagaient a chaque instant de se révolter,
forca la corvette la Brille-Gueule de nous escorter jusqu’a I'ile de France ;
a peine arrivé a I'ile de France, j'entrai a I’hopital.

Pendant tout le cours de ma maladie, Kernau me visita avec une as-
siduité sans pareille et se montra plein de dévouement et de prévenances
pour moi.

— Allons, du courage, me dit-il quand je fus convalescent ; nous nous
retrouverons bient6t sur un pont de navire ensemble.

— Le moment de mettre a exécution ton projet n’est donc pas encore
venu ?

— Ah! sacré mille noms! tu me prends donc pour un chenapan fini,
que tu m’adresses une question semblable ? Quitter son matelot quand il
est malade et qu’il peut avoir besoin de vous... Allons donc ! c’est cocasse
comme tout, ce que tu me dis la... Ce n’est pas une raison, parce que 'on
aime son indépendance, pour que 'on manque de coeur et que 'on soit
un chien...

Le 27 avril 1798 je sortis de 'hopital de I'ile de France pour m’embar-
quer en qualité, non plus de pilotin, mais bien de matelot sur la corvette
de vingt-deux canons la Brile-Gueule, qui partit presque aussitot pour
Samarang, ou nous mimes a terre 'amiral de Sercey, qui avait quitté la
Forte. De Samarang nous fimes route pour Batavia, ol se trouvait la fré-
gate la Preneuse, capitaine ’'Hermite.

Des lors cet officier prit le commandement des deux navires. En sor-
tant de Batavia, notre petite division fut reldcher de nouveau quelques
jours a Samarang ; puis, n’ayant rencontré aucun navire ennemi, elle se
dirigea vers les iles Philippines. Kernau maigrissait d’ennui a vue d’ceil ;
mais il ne se plaignait jamais par générosité devant moi de ’horreur que
lui inspirait le service sur un navire de guerre.
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cHAPITRE IV

Arrivée de la Brille-Gueule et de 1a Preneuse a
Cavit-le-Vieux. - Détails de moeurs, - Une belle
équipée. - Mes premiers essais en peinture. - Une
panique espagnole. - Désertion de Kernau.

Brile-Gueule fut obligée de caréner. Cet accident remplit mon

@%ﬁ; L’ATTERRAGE, NOUS re¢imes un coup de vent si terrible que la
matelot de joie.

— Vois-tu, vieux, me dit-il avec enthousiasme, lorsque les deux navires
mouilleront dans le port de Cavit-le-Vieux, qui est situé de autre coté
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de la baie, a Manille, si nous ne nous amusons pas ici pendant que 'on
réparera le navire, c’est que nous sommes des rien du tout.

— Est-ce que 'on s’amuse a Manille, matelot ?

— A Manille, pas trop; c’est une ville de commerce : on y cause trop
de piastres et de marchandises ; mais ici, a Cavit-le-Vieux, qui est la ville
maritime proprement dite, on y jouit de tous les plaisirs imaginables...
Mille noms de noms ! y ai-je tout de méme passé déja de bons moments !

— Quelle est la population de Cavit ?

— Des gredins finis, mais dréles comme tout. Tu trouveras ici des ma-
lins de tous les pays du monde, et tu peux penser hardiment et sans crainte
de te tromper, quand tu rencontreras un matelot étranger dans la rue, que
cet homme a déja été condamné quelque part a la potence ! C’est ici le re-
fuge de tous les aventuriers et de tous les pirates du globe... Des canailles
affreuses, c’est vrai, mais qui savent joliment égayer une société et mener
la vie bon train...

— Et la police du pays tolére tous ces gens sans aveu ?

— Comment! si elle les tolére, mais elle les adore! De quoi donc
vivrait-elle, sans eux ? Et puis, vieux, faut pas se figurer que la police fasse
ici sa bégueule comme en France... Ah ben oui! une fois la nuit venue et
les lumiéres éteintes, les patrouilles de soldats et les serenos, ou gardiens
nocturnes, rivalisent entre eux de zéle a qui dévalisera le mieux les pas-
sants... Tu verras comme nous rirons...

— Tu sais que le capitaine de la Souchais m’a permis de rester a terre ?

— Avec moi, oui, connu ! de la liberté, de I'or, les louis de ton cousin
et de expérience, ¢a va étre une vraie vie de paradis... Mais je meurs de
faim, allons déjeuner.

— Ou me menes-tu ?

— Calle Santa-Teresa, ce qui signifie rue Sainte-Thérése, chez une
brave femme que je connais joliment bien, et qui ne se fera pas tirer
Poreille pour nous recevoir a bras ouverts... a moins qu’elle ne soit morte
pourtant... Alors nous entrerons dans le premier bodegon, autrement dit
bouchon, qui se trouvera sur notre chemin... D’abord, ici, on entre par-
tout... c’est le pays du bon Dieu.

Pendant le trajet que me fit parcourir Kernau a travers la ville j’obser-
vais avidement la curieuse population de Cavit-le-Vieux. J’apercevais de
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temps en temps de ces figures étranges, comme jamais je n’en avais vu
de semblables nulle part; de ces costumes admirablement débraillés, qui
ont fait la réputation de Callot et de Salvator-Rosa; enfin, partout mon
regard se heurtait contre une énigme, une originalité ou un mystere.

Un petit incident, moitié burlesque, moitié tragique, dont nous fiimes
les témoins, nous arréta dans notre course a travers la ville. Deux sacri-
pants, entourés par une foule nombreuse de gens qui, certes, ne valaient
pas mieux qu’eux, se toisant du regard et se menacant de leurs couteaux,
se tenaient, séparés seulement par trois ou quatre pas de distance, en
garde, et préts a en venir aux mains.

— Eh bien, seriores, dit I'un des deux combattants en se tournant vers
les spectateurs, les paris sont-ils ouverts ? Qu’on se dépéche. Nous allons
commencer.

— Attendez un instant, je vous prie, caballeros, s’écria un moine fran-
ciscain qui sortit alors de la foule et s’avanca vers les adversaires.

— A vos ordres, padre, dit le sacripant en abaissant son couteau. Qu’y
a-t-il pour votre service ?

— Je viens de t’entendre demander si les paris étaient ouverts, mon
fils, répondit le moine, et je désirerais t’examiner de plus preés, toi et ton
compagnon, pour savoir sur lequel de vous deux je dois aventurer mon
argent avec une honnéte chance de succés... Tu me sembles souple, agile
et nerveux, oui, cela est incontestable ; mais sais-tu jouer du couteau ?

— Mon pére était le fameux Espada, qui a été pendu si glorieusement
a Manille, il y a a peine dix ans, et dont la mort, je puis avancer ce fait
sans me vanter, car il appartient a I'histoire, fut si vivement ressentie par
tous les gens de coeur... Je crois, padre, avoir hérité de quelques-unes des
qualités de 'auteur de mes jours, ajouta le fils Espada en baissant modes-
tement les yeux.

— Alors, mon jeune ami, je risque dix piastres en ta faveur. Qui tient
mes dix piastres ? s’écria le moine en élevant la voix et en s’adressant a
la foule.

— Moi, respectable fraile, répondit un des spectateurs.

Le franciscain, en entendant ces paroles, s’empressa de se rendre au-
pres de celui qui venait de les prononcer, afin d’arréter définitivement les
conditions de leur pari, de facon qu’une méprise n’eit pas lieu. Toutefois,
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avant de s’éloigner, il n’oublia pas de donner sa bénédiction au valeureux
champion qui représentait, pour lui, une valeur de dix piastres...

— Eh bien ! vieux, me demanda Kernau, qui, comprenant la langue es-
pagnole, m’avait traduit le dialogue que je rapporte ici, au fur et a mesure
qu’il se débitait, que penses-tu de Cavit ? C’est-y donc farce et amusant
que ce pays-ci! Mais, motus, attention ! voici mes coquins qui vont com-
mencer leur danse.

En effet, les deux combattants, tombés carrément en garde ’'un devant
lautre, s’escrimaient avec une adresse vraiment merveilleuse.

Enfin, apres des passes et des volte-face nombreuses, fort savantes, et
qui furent vivement applaudies par le public, Espada fils recut un coup de
couteau dans I’épaule. Le combat cessa aussitot.

— Misérable ! s’écria le moine en apostrophant avec fureur le vaincu,
C’est ainsi que tu abuses de ma confiance... que tu me fais perdre dix
piastres ! Eloigne-toi de ma vue, fanfaron sans courage et sans adresse...
La mort de ton digne pére Espada a été un bienfait public... J’espére te
voir, toi aussi, un de ces jours, danser au bout de la corde d’une potence...

Quant a ’adversaire de I'infortuné Espada, fier de son triomphe, il fit
le tour de la galerie formée par les spectateurs, en présentant son chapeau.
Tous ceux qui avaient parié pour lui y mirent quelques réaux.

Ce combat, dont la vue, que I'on me pardonne cet aveu en songeant
quels affreux coquins étaient en présence, m’avait beaucoup diverti, ter-
miné, je rappelai & mon matelot que nous comptions déjeuner ; mais Ker-
nau, l’air surpris et absorbé, regardait le moine franciscain avec une telle
attention qu’il ne m’entendit méme pas. Je fus obligé de le secouer rude-
ment par le bras pour lui rappeler ma présence.

— Que diable considéres-tu donc avec tes yeux fixes et ouverts tout
grands comme des sabords ? lui demandai-je. Ce moine ? Eh bien, qu’est-
ce qu’il a de remarquable ? 1l est fort gras, peu propre, semble assez hy-
pocrite, et fume un cigare qui parait assez bon. Tout cela est-il donc telle-
ment curieux qu’il nous faille rester plantés comme des piquets au beau
milieu de la rue, tandis que nos estomacs crient la faim ? Allons chez ton
hotesse...

— Oui, de suite, vieux... Seulement, si tu savais quelle drole de ressem-
blance présente ce moine avec... Ah! parbleu, mille noms de noms! je ne
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me trompe pas... je reconnais cette grimace... c’est bien lui... attends-moi
un peu.

Mon matelot, en parlant ainsi, s’élanca vers le franciscain, qui, aprés
avoir payé ses dix piastres de pari, en accompagnant chacune d’elles d’un
gros soupir, se disposait a continuer son chemin, et le saisit par la manche
de sa robe. Je me hatai de rejoindre mon matelot.

Le quelque peu de portugais que j’avais appris pendant mon séjour a
bord de la prise I’Elcinger, uni au latin que je savais assez imparfaitement,
au reste, me permit, sinon de comprendre bien parfaitement le dialogue
qui s’établit entre le frére la Cote et le moine, du moins d’en saisir le sens.

Kernau, que le moine, au premier abord, avait affecté de ne pas re-
connaitre, demandait a ce dernier par suite de quelle étrange idée il avait
quitté la marine pour le couvent, et celui-ci répondait qu'une vocation
irrésistible, longtemps comprimée, mais toujours vivante dans son cceur,
I’avait conduit a se mettre franciscain.

— Vois-tu ce gredin, me dit Kernau en frangais et en me désignant le
moine, il y a a cette heure prés de cinq ans qu’il a voulu me plonger son
couteau dans le cceur... Une histoire de sentiment, que je te raconterai
un de ces jours. Il se nommait alors Perez, et servait comme matelot sur
un brick, fin voilier, qui faisait, disait-on, du commerce avec I’Archipel...
Quel commerce ? Ca se devine... Heureusement qu’il manqua son coup...

— Et toi, que lui fis-tu ?

— Moi, généreux et Breton, je me contentai de lui flanquer des giffles...
ah ! mais de fameuses giffles, par exemple... il en garda le lit plus de quinze
jours... Et voila que je le retrouve moine a cette heure ! Hein ! que penses-
tu de Cavit ? c’est-y amusant, Dieu du ciel ! y a-t-on de ’agrément, dans
cette bonne ville !

S’adressant alors au franciscain, Kernau continua :

— Et dis-moi, seigneur du couteau, lui demanda-t-il, est-ce que tu vas
toujours, depuis que tu es entré dans les ordres, chez madame Encarna-
cion, notre hotesse ? tu sais, la ou nous avons fait connaissance, et ou tu
as voulu voir si ma peau était, oui ou non, a I’épreuve d’une piqare!

— Toujours, mon cher frére, répondit le moine en baissant modeste-
ment les yeux.

— Eh bien, je m’y rends de ce pas, veux-tu m’y suivre ? nous boirons
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un grog soigné... C’est pas que je t’estime au moins... Ah! ¢ca non... mais
ca me cause tout de méme du plaisir de te revoir... ¢ca me rappelle un tas
de drodleries amusantes de ce temps-la... Allons, pas de fagons ; je sais que
tu ne détestes pas le grog, viens.

Le franciscain, pressé avec tant de politesse, ne put refuser l'offre ai-
mable de mon matelot, et nous nous remimes en route tous les trois en-
semble.

Aprés cinq minutes de marche, mes deux compagnons s’arréterent
devant une espéce de magasin tenant le milieu entre une épicerie et un
cabaret : ¢’était la que demeurait la Encarnacion.

Apreés avoir traversé la salle d’entrée, ou plusieurs matelots et indi-
génes buvaient assis devant de petites tables, nous montames un escalier
en pierre, assez sombre et passablement dégradé ; puis, arrivés au premier
étage, le moine Perez, qui me sembla trés au fait de la localité, s’engagea
dans un long corridor, et s’arrétant devant une porte, y frappa discrete-
ment deux coups.

— Entrez, répondit du dedans une voix assez forte, qui me parut pour-
tant appartenir a une femme.

A cette invitation, Kernau, toujours expéditif et str de lui-méme, langa
un vigoureux coup de pied contre la porte, qui, vieille et vermoulue, s’en
fut battre, en laissant échapper un nuage de poussiére, le pan de mur
auquel elle était attachée.

Une vieille femme assise par terre, au milieu de la chambre, sur une
natte de jonc, la bouche armée d’un colossal cigare, et tenant dans ses
mains un chapelet énorme, apparut a nos regards.

A notre brusque irruption, la femme au chapelet, la sefiora Encarna-
cion, poussa un cri de frayeur, laissa tomber son cigare et se mit a faire
de nombreux signes de croix.

— Voila une réception plus chrétienne qu’amicale, s’écria Kernau. Ah
ca!lamere, ai-je donc tellement vieilli depuis mon dernier séjour a Cavit,
que tu ne me reconnaisses plus ?

— Ah! C’est toi, fils, dit la Encarnacion, qui, remise de sa frayeur, se
leva avec précipitation et se jeta, avec toute la fougue espagnole, et selon
I'usage du pays, dans les bras de mon matelot pour lui donner I’abrazo de
rigueur.
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Le Breton, peu désireux d’une telle faveur, se recula vivement.

— Assez ! assez ! la meére, ca suffit, dit-il, causons peu et causons bien.
Peux-tu, d’ici & une demi-heure, nous servir un déjeuner soigné ? Tu me
parleras ensuite de ta santé au dessert.

— Vous voulez déjeuner, seigneurie ? Hélas! je n’ai pas Pesprit as-
sez libre pour m’occuper de pareilles affaires, répondit la Encarnacion en
fondant tout a coup en larmes.

— Ah! ¢a, c’est béte ! s’écria Kernau ; ¢a va nous retarder notre repas
d’une heure. Voyons, que diable ! ne pleurez pas comme ¢a... puisque j’ai
I'estomac creux.

— Ah! si vous saviez, seigneurie...

— Tu nous raconteras cela a table...

— On a enlevé aujourd’hui ma jeune fille, mon adorée Gloria...

— Ah bah! ¢a a di lui faire plaisir, a c’tt” enfant... Il faut, aprés tout,
qu’elle ait grandi tout de méme; car la derniére fois que je la vis elle
m’arrivait 4 peine au coude... Ah ! onl’a enlevée ce matin... Eh bien, alors,
sers-nous de suite a déjeuner... On te la rendra... c’est sir...

— Ah! seigneurie, et son honneur ?

— Hein! plait-il ? Toujours des bétises... Adieu, je m’en vais ailleurs...
Bien de ’agrément, et que le diable emporte ta cassine ! Tu peux compter
que je ne mangerai plus mes parts de prise ici...

Cette menace calma comme par enchantement la douleur de la pauvre
mere, qui, essuyant aussitot ses larmes et rallumant son cigare, nous de-
manda ce que nous désirions.

Tout ce qu’il y a de mieux... et beaucoup, répondit Kernau.

Une heure plus tard, le moine Perez, mon matelot et moi, attablés tous
les trois, nous causions aventures de mer, lorsque notre hotesse vint nous
retrouver.

— A présent, mere Encarnacion, lui dit le frére la Cote en se versant, en
guise de grog, une demi-bouteille d’eau-de-vie dans un bol a café, dégoise-
nous les malheurs, ca nous distraira.

— Hélas! seigneur, le récit en sera biento6t fait. Il y a de Pautre coté
de la baie, a Manille, un trés riche négociant que la beauté de Gloria avait
séduit, car vous saurez que ma chere fille est bien certes la plus jolie fille
de Cavit, et qui devait venir la chercher ces jours-ci... C’était convenu
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entre nous depuis longtemps...

— Qu’est-ce qui était convenu, la vieille ? interrompit Kernau. Ah!
béte que je suis, de t’adresser une question aussi saugrenue, continua mon
matelot en haussant les épaules. C’était convenu... Apres ?

— Ce trés riche négociant est bien 'homme le plus généreux qu’il
soit possible de trouver. Il devait faire repeindre a neuf la facade de ma
maison, faire restaurer mon escalier, me donner deux barriques d’eau-
de-vie de Catalan, et m’ouvrir, sans intérét, un crédit de mille piastres sur
sa maison... Jugez comme tout cela eiit rendu ma jolie Gloria heureuse!
Vous m’observerez qu’il m’ett fallu me séparer d’elle... Hélas ! Cela m’eiit
été bien douloureux et pénible ; mais, aprés tout, n’est-ce pas un devoir
pour de bons parents de savoir se sacrifier au bonheur de leurs enfants ?
J étais donc résolue... lorsque ce matin j’ai vu des officiers entrainant Glo-
ria de force, la contraindre a monter dans une voiture qui les attendait, et
disparaitre bientdt a mes yeux.

— Et malgré mes cris, dit le moine Perez en achevant le récit de notre
hotesse.

— Cette fois-ci est-elle la premiere que I'on ait enlevé ta fille ? de-
manda gravement Kernau en s’adressant a la sefiora Encarnacion.

— Certainement, seigneurie.

— Eh bien, a la seconde cela ne te produira plus d’effet, reprit le ma-
telot en guise de consolation...

Apreés notre déjeuner, qui se prolongea assez avant dans la matinée,
nous sortimes, Kernau et moi, pour courir la ville.

— Tiens, me dit-il au milieu de notre promenade, si nous rabattions
un peu au couvent des Franciscains, pour aller chercher Perez, qui nous
a quittés en sournois... ¢a nous amuserait peut-étre... Je n’ai jamais vu de
couvent d’abord, moi! Et toi?

— Moi non plus, si ce n’est toutefois celui des Cordeliers... et encore
était-il occupé par un club ou pérorait Marat. Allons.

Le couvent des Franciscains établi a Cavit est réellement magnifique.
Des constructions superbes, des jardins immenses, une chapelle luxueu-
sement ornée, ol 'on voit briller de toutes parts diamants, pierres fines
et joyaux d’or, sont la propriété de ces bienheureux peres.

Nous pénétrons dans une vaste cour carrée entourée d’arceaux, et
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dont les murs, recouverts de tableaux assez mauvais, servaient d’appui a
de nombreux bancs de pierre. Sur ces bancs, plusieurs franciscains, as-
sis a cOté de jeunes femmes, causaient et fumaient avec ce laisser-aller
espagnol qui toujours, dans les premiers temps, surprend le voyageur.

N’ayant trouvé personne a qui nous adresser, pas méme un frére por-
tier, nous allions nous-mémes a la recherche du franciscain Perez, quand
des cris aigus de Au secours! au secours! arrivérent jusqu’a nous; puis,
presque au méme instant, une jeune fille éplorée se jeta dans les bras de
Kernau,

— Sauvez-moi, sefior, lui dit-elle en proie a une agitation extréme.
Emmenez-moi d’ici.

— Caramba! je ne demande pas mieux, surtout si c’est pour parta-
ger ma cabine, lui répondit le frere la Cote apres 'avoir considérée un
moment.

Elle était au reste charmante.

Mon matelot, aprés cette réponse polie, offrait galamment son bras
a la délicieuse créature, quand plusieurs franciscains, attirés par les cris
qu’elle avait poussés, sortirent précipitamment de leurs cellules et arri-
verent pres de nous.

A leur vue, 'effroi de la jeune fille reparut tout entier, et elle se cram-
ponna au bras puissant du protecteur que le hasard lui envoyait.

— Ne craignez rien, mon enfant, lui dit Kernau, ces gens-la sont des
paresseux qui ne savent pas faire le coup de poing... S’ils ont I’air de bou-
ger, je les bouscule tous...

Et a cette perspective, qui lui souriait probablement beaucoup, mon
matelot relevant joyeusement les bouts de manche de sa jaquette, regarda
la troupe des franciscains d’un air moitié provocateur, moitié plaisant.

Un vieux franciscain sortant du groupe des fréres s’avanca vers lui :

— Misérable impie, dit-il au Breton, va porter ailleurs tes infamies et
tes scandales... éloigne-toi au plus vite de ces lieux...

— D’abord, farceur, je t’apprendrai que je ne suis pas le moins du
inonde impie ; ensuite, je te ferai remarquer que tu n’exerces pas propre-
ment du tout les lois de I’hospitalité envers ceux qui veulent bien venir
visiter ta baraque. Aprés tout, je m’en fiche pas mal. Quant a m’éloigner,
je ne demande pas mieux, ajouta Kernau en regardant tendrement sa jolie
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et inconnue protégée. Sur ce, bonsoir la compagnie : mes compliments a
vos dames, et que le diable vous torde a tous le cou.

Mon matelot, aprés cette belle péroraison, allait s’éloigner, lorsque le
vieux franciscain lui barra le passage :

— Crois-tu que nous laisserons violenter cette jeune fille, misérable ?
lui dit-il.

— Ah! des mots! Bon, ¢a va chauffer, Louis, murmura Kernau en se
tournant vers moi. Surtout prends garde aux couteaux, garcon ; ces cha-
fouins en ont jusque dans les plis de leurs robes.

— Eh bien! reprit le franciscain, m’as-tu entendu ?

— Entendu et compris... parfaitement !

— Alors, je te le répéete, laisse la cette jeune fille et va-t’en!

— Oui, oui, qu’il laisse cette jeune fille, I'hérétique, 'impie, le damné !
hurlérent en cheeur les autres franciscains.

Kernau, ravi d’entendre ces cris qui lui donnaient ’espoir qu’une lutte
allait s’engager, se mit a considérer de nouveau les moines en ricanant a
leur nez et a leur barbe ; puis tout a coup poussant un bruyant éclat de
rire :

— Ah! pardieu, voila qui est par trop drole... Ce coquin de Perez qui
crie plus fort que les autres...

Et le frére la Cote, joignant aussitdt Paction a la parole, se jeta d’'un
bond au milieu des moines épouvantés, happa I'infortuné ex-matelot par
le collet de sa robe, et me le rapporta en triomphe.

— Tiens, vieux, me dit-il en le déposant a mes pieds, il sent encore le
grog que je lui ai payé, I'ingrat !

Alaction du frére la Cote, plusieurs franciscains se précipitérent vers
la rue et se mirent a appeler les passants au secours.

En moins d’une minute, la cour du couvent se trouva inondée d’une
populace préte a se livrer a tous les excés qu’on lui désignerait.

— Vieux, me dit rapidement Kernau, va-t’en vite...

— Es-tu fou?

— Mille noms de noms! ne m’interromps pas, ou nous sommes fi-
chus... Il ne s’agit pas de te faire larder en ma compagnie, il faut que tu
me sauves. Cours prévenir tous les amis qui se promenent sur le port
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du danger dans lequel je me trouve, et reviens avec eux me préter main-
forte. Quant a moi, ne crains rien, je connais le pays; j’ai pris mes pré-
cautions en conséquence, et je suis paré pour tenir tous ces braillards en
respect jusqu’a ton retour. Aprés tout, on ne sait pas ce qui peut arriver;
donne-moi toujours une poignée de main... Bon... A présent, plus un mot
et déguerpis au plus vite. Noms de noms, j’espére tout de méme qu’on a
dr6lement de 'agrément a Cavit...

J étais indécis si je devais oui ou non me conformer au désir de mon
matelot ; mais en le voyant retirer une paire de pistolets de sa poche et
se mettre a ’abri dans un angle, afin de ne pas étre surpris par derriére,
je compris qu’en effet il pouvait attendre qu’un renfort lui arrivat, et mes
irrésolutions cesserent.

Je m’éloignais donc en toute hate, lorsque la plébe qui envahissait la
cour voulut s’opposer a mon passage : a ma vue, vingt couteaux avaient lui
au soleil. Songeant a la position critique de mon matelot, j’allais prendre
mon élan et essayer de traverser la haie de sacripants qui me barrait la
porte de sortie, lorsqu’une heureuse inspiration me sauva.

— Au secours, mes amis ! m’écriai-je d’un air effrayé, le feu est au
couvent, je vais chercher les pompes...

A cette nouvelle, que personne ne put mettre en doute, car tout le
monde ignorait ce qui se passait, ce fut une confusion et un péle-méle
général et complet. J’en profitai pour m’éloigner au plus vite.

Je courais comme un fou dans la rue, portant partout mes regards
effarés et anxieux pour voir si je n’apercevais pas quelques camarades,
lorsque je me trouvai face a face avec un enseigne de la Briile-Gueule,
que je manquai de renverser en le heurtant.

— Ah! monsieur Olivier, m’écriai-je en le reconnaissant, et sans son-
ger a m’excuser de ma brutalité, tant j’étais ému par la pensée du danger
auquel était exposé mon matelot, Kernau est dans le couvent des Francis-
cains, ou les moines le retiennent de force et veulent le faire assassiner
par la populace... Sauvez-le!

L’enseigne Olivier, jeune officier de téte et de cceur, comprit & mon
émotion que je disais vrai, que je n’exagérais pas; aussi, sans perdre a
m’interroger un temps précieux :

— Allez vite prévenir le maitre d’équipage Fiéret, que je viens d’aper-
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cevoir, en passant, dans ce café-ci, me dit-il en me désignant du doigt une
espéce de vinoteria voisine ; puis, plus loin, au bout de la rue, toujours de
ce méme cOté, vous trouverez une vingtaine de nos hommes attablés dans
un cabaret. Moi, je me rends au couvent des Franciscains...

Cinq minutes plus tard j’étais de retour avec les vingt camarades, qui,
en apprenant la position critique de Kernau, s’étaient armés a la héate de
pieds de tables et de chaises, lourds et massifs, de brocs d’étain, de cou-
teaux, enfin de tout ce qui leur était tombé sous la main.

Notre troupe, lancée au pas de course, arriva devant la porte du
couvent avec 'impétuosité d’une avalanche en culbutant tout le monde
sur son passage. Seulement, parvenue devant la demeure des Francis-
cains, elle fut arrétée par une foule immense et suivie qui encombrait
la rue.

Des cris furieux saluérent notre apparition, chaque homme de la po-
pulace s’empressa de dégainer son couteau : les gamins ramassaient des
pierres.

Le combat ne tenait plus qu’a un hasard : un geste, un mot, un mouve-
ment, et il s’engageait sur ’heure, lorsque tout a coup nous vimes la foule
s’écarter en poussant des hurlements de joie devant un détachement de
dragons qui lui arrivait en aide.

L’officier qui commandait ce détachement, s’avancant a notre ren-
contre d’un air impertinent et martial, nous somma avec assez d’énergie
et beaucoup de grossiéreté de nous retirer a I'instant méme, nous avertis-
sant que, sur notre refus d’obtempérer a cet ordre, il nous ferait fusiller
tous.

— Ah! diable, est-ce que les carabines de vos hommes sont chargées,
capitaine ? lui demanda notre maitre d’équipage Fiéret d’une voix dont
I’émotion nous étonna et souleva nos murmures.

— Certainement, répondit l'officier.

— Fameux ! alors, mes amis, reprit vivement Fiéret en se retournant
vers nous, emparons-nous de ces armes; elles nous seront de la plus
grande utilité.

Notre maitre d’équipage n’avait pas encore achevé ces paroles que
nous nous étions déja précipités sur les dragons, qui, ne s’attendant pas a
cette brusque attaque, furent désarmés en un moment. M. Fiéret, connais-
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sant trop la hiérarchie militaire pour ignorer ce qu’il devait a son grade,
s’était emparé de I’épée de 'officier.

— A présent, en avant, enfants! s’écria-t-il.

Un simulacre de décharge que nous fimes, et quelques vigoureux
coups de crosse que nous distribudmes avec autant de générosité que
d’a-propos, nous frayérent promptement un passage jusque dans la cour
du couvent. Un spectacle flatteur pour I’amour-propre de notre équipage
nous y attendait.

Kernau, la figure ensanglantée, il est vrai, mais droit, ferme, le regard
assuré et moqueur, tenait froidement téte a la plébe furieuse qui hurlait
devant lui. A ses pieds gisait le corps d’un moine que je reconnus de suite
pour Perez. Le frere la Cote, retranché toujours dans I’angle ou je 'avais
laissé, avait placé devant lui sa jeune protégée, et présentait a la foule ses
deux pistolets armés. De temps en temps méme il adressait a la charmante
enfant un compliment accompagné d’une ceillade : alors des cris et des
hurlements sauvages retentissaient jusqu’au ciel et comblaient le coeur
du Breton de joie.

— Eh bien, chers amis, disait-il a la foule, est-ce que vous supporte-
rez longtemps encore les impertinences d’un étranger hérétique comme
moi ? Allons, un peu de courage ! que deux d’entre vous se dévouent a la
cause commune et essuient le feu de mes pistolets. Allons, qui se sacrifie ?
j attends.

A quelques pas de mon impudent matelot, M. Olivier, le brave en-
seigne, entouré également par une plébe exaspérée que contenait seul
son maintien digne, hardi et plein d’autorité, s’entretenait vivement avec
un vieux franciscain, le supérieur du couvent.

Je passerai sous silence, pour ne pas fatiguer le lecteur, les négocia-
tions qui suivirent notre arrivée, jusqu’a ce que la paix fiit conclue. Un
ordre plein d’a-propos et exécuté vivement, que nous donna l’enseigne
Olivier, celui de fermer la porte massive du couvent qui donnait sur la
rue, ne contribua pas peu, en isolant les franciscains de la foule, 8 amener
cet heureux résultat.

Seulement il fallait une victime a la colére de la plébe et a I'amour-
propre si vivement blessé des moines, et cette victime fut, hélas! mon
pauvre matelot. Il fut convenu que Kernau s’agenouillerait devant le su-
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périeur et recevrait sa bénédiction. Le frére la Cote s’exécuta de lair le
plus maussade qu’il soit possible d’imaginer.

— Ah'! mille noms de noms ! nous dit-il en retournant a bord, car M.
Olivier, dans la crainte justement fondée de voir cette affaire assez mal
assoupie s’engager de nouveau, nous avait ordonné de nous rembarquer
de suite; ah! mille noms de noms! aussi vrai que je suis un Breton qui
croit au bon Dieu, qui aime son curé, et qui se passe de temps en temps
la fantaisie de faire briler quelques cierges sur la chapelle de la Vierge,
que le diable m’emporte si ce n’est pas seulement pour vous éviter un
échignement général que je me suis mis a genoux devant ce vieil oiseau
déplumé... Je vous devais bien celle corvée, les amis, j’en conviens... Pas
moins, je I'aurai longtemps sur le ceeur.

— Dis donc, matelot, lui demandai-je, est ce que tu as tué le Perez ?

— Du tout, vieux ; c’est lui, au contraire, qui, presque immédiatement
apres ton départ, m’a lancé sournoisement son couteau a la figure, et m’a
coupé loreille...

— Comment se fait-il, alors, que je l'aie vu couché ensanglanté a tes
pieds ?

— Dame! je I'ignore; faut croire cependant que je lui aurai donné,
sans y faire attention, un coup de poing quelque part! Eh bien! trouves-
tu que je t’avais blagué en te parlant des agréments de Cavit, vieux ?
Nous sommes-nous déja amusés! A peine débarqués, de suite des plai-
sirs... Mais tout ¢a, c’est rien du tout, de la Saint-Jean! Tu verras par la
suite, tu verras que de bon temps nous aurons !

Le reste de la journée mon matelot m’adressa a peine la parole ; pensif
et réfléchi, il me parut absorbé par quelque haute combinaison : je me
figurai qu’il ruminait le moyen d’assiéger Cavit, et je respectai son silence.
La nuit venue, je me trouvais de quart avec lui, lorsque s’approchant de
moi :

— Je suis désorienté, vieux, me dit-il d’un air contraint et embarrassé.

— Qu’as tu donc, matelot ?

— Tu vas me reprocher d’étre un pas grand’chose, surtout pour un
frére la Cote! Que veux-tu que j'y fasse ? c’est pas ma faute... Puisque
cay est, je ne puis pas empécher que ca y soit, pas vrai ? Cette petite de
tantdt m’a complétement mis le grappin dessus. Faudra que je la retrouve.
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A présent, plus un mot la-dessus, Louis, ca me chiffonnerait.

Le lendemain, Kernau, qui avait été a terre, ne revint pas a bord. Dans
la soirée, on m’apporta une lettre qu’il me faisait écrire, et dans laquelle il
m’apprenait que la jeune fille de la veille n’était autre que Gloria, ’enfant
de la sefiora Encarnacion ; que Perez était le coupable, et que lui, Kernau,
se sentait si épris, qu’il avait résolu de filer son céable ou de déserter sans
me revoir, de peur de se laisser attendrir. Il terminait sa lettre, qui me
peina beaucoup, en exprimant le désir et I'’espérance que nous navigue-
rions encore ensemble.

Pendant plus de six semaines que nous restimes a Cavit, il fut impos-
sible & notre capitaine M. Bruneau de la Souchais d’obtenir le moindre
renseignement sur Kernau.

Nous étions alors au mois d’aotit, époque a laquelle le grand convoi
anglais escorté par deux vaisseaux devait partir de Chine pour se rendre
en Europe.

Le capitaine ’'Hermite proposa a I’amiral espagnol, qui se trouvait
alors avec sa division dans la rade de Manille, d’aller I’attendre au pas-
sage pour le capturer. Aprés des lenteurs infinies et des pourparlers inex-
plicables de la part de ’amiral espagnol, il fut convenu que 'expédition
aurait lieu.

Cette nouvelle, qui ne tarda pas a se répandre, causa aux équipages
une joie qui tenait du délire, et éveilla un enthousiasme inexprimable.

En effet, il y avait bien de quoi : car I'’Etat ne payant pas a cette époque
avec une parfaite régularité, ou, pour étre plus véridique, ne payant ja-
mais la somme due aux équipages, nous nous trouvions dans une grande
pénurie d’argent ; pénurie pénible, certes, mais surtout humiliante, en ce
qu’elle nous contraignait sans cesse a baisser pavillon et a nous éclipser
devant la prodigalité et la richesse des corsaires.

Aussi, je le répéte, a I'idée de s’emparer du riche convoi anglais allant
de Chine en Europe, nos hommes ne se possédaient pas de joie.

Enfin, aprés de nouvelles lenteurs que 'impatience et I'activité de
notre intrépide chef, le capitaine I'Hermite, qui ne révait que combats
et gloire, ne purent nous éviter, la division espagnole-francaise prit enfin
la mer.

Cette division se composait, du c6té des Espagnols, de deux vaisseaux
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de 74 canons chacun : I'Europa et le Montagnes ; de deux frégates : la Fama
et la Cabeza; du nodtre, de la Preneuse et de la Brile-Gueule.

La désertion de Kernau en m’isolant m’avait fait, je ne dirai pas re-
prendre mes crayons, mais au moins le dessin. Je passais presque toutes
mes journées, en dehors des heures que je consacrais a I’étude de ma théo-
rie, a charbonner sur tous les endroits de la corvette ou le noir pouvait
marquer, quelquefois des souvenirs des environs de Cavit ou de I'ile de
France, le plus souvent des navires.

La Brile-Gueule, naturellement, était 'objet de ma prédilection ; je la
représentai sous voile et sous toutes ses allures.

La place venant enfin a me manquer, je me rejetai sur les cages a
poules; toutefois, I’espace qu’elles m’offraient n’étant pas assez vaste
pour permettre a mon charbon d’étaler ses lignes épaisses a son aise,
j'eus recours a la pointe de mon couteau. Cela dura pendant quelques
semaines ; ce temps écoulé, je me trouvai dans le plus grand embarras, et
ne sachant plus comment continuer, lorsque le maitre voilier vint a mon
secours. Aprés avoir examiné mes ébauches avec le plus grand soin, et
m’avoir présenté ses observations et ses critiques, il consentit & me don-
ner un morceau de toile forte pour que je pusse continuer mes compo-
sitions. Seulement il m’avertit solennellement que si je gatais cette toile
par un dessin mal réussi, je n’eusse plus a compter sur lui. Dans le cas
contraire, c’est-a-dire si j’étais assez heureux pour réussir, il s’engageait
a me fournir de nouveaux matériaux.

Non, jamais jeune peintre mis en loge pour concourir au grand prix
de Rome n’a dii éprouver un sentiment de crainte et d’anxiété semblable &
celui que je ressentis alors. L’idée que si ma toile n’était pas jugée conve-
nable il me faudrait renoncer au dessin, m’épouvantait et m’excitait tout
a la fois; je me mis a la besogne avec enthousiasme.

Huit jours plus tard j’avais achevé ma composition. L’heure solennelle
du jugement allait sonner pour moi! Jamais je n’ai été plus ému de ma
vie, je le crois, que quand ayant livré mon dessin au maitre voilier, je vis
ce dernier réunir les matelots sur le gaillard d’avant pour les consulter.

Je suivais, avec un douloureux battement de coeur qui m’étouffait, ma
toile passant de main en main, et j’essayais de lire dans les traits de ceux
qui examinaient 'impression qu’elle produisait sur eux. Un froncement
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de sourcils, une chique machée trop vivement, un geste d’épaule, me fai-
saient passer des frissons de peur dans le corps; tandis quun sourire ou
un hochement de téte approbateur me transportait de joie.

Enfin le maitre voilier ayant réuni toutes les opinions, s’avanca vers
moi d’un air solennel et imposant. Je sentais mes genoux fléchir ; cepen-
dant je parvins a conserver une contenance convenable.

— Matelot, me dit-il, ton dessin pourrait étre mieux ; mais, la, fran-
chement parlant, on en a vu de plus mal. Je veux te faire le plaisir de le
garder pour moi; je le donnerai, en revenant en France, a ma femme, pour
qu’elle le suspende a c6té d’'une Geneviéve de Brabant joliment bien colo-
riée, qu’elle posséde déja. Quant a toi, tu as gagné un autre morceau de
toile ; le voici.

Cette décision me causa un de ces vifs plaisirs, comme on peut seule-
ment en éprouver quand on est jeune et ardent ainsi que je I’étais alors.

Depuis cette époque, chaque fois que j’avais terminé un dessin, je le
portais immédiatement au maitre voilier, qui presque toujours ’acceptait :
je dis presque toujours, car je dois cependant avouer qu’il m’en fit effacer
plusieurs ; si ma mémoire ne me trompe pas, je crois que ceux-ci étaient
justement les moins mauvais.

Une remarque aussi triste que vraie est celle que les hommes par-
donnent rarement une supériorité a leurs semblables. Si j’eusse été un of-
ficier, mes infimes essais n’eussent certes éveillé la jalousie de personne;
mais j’étais un simple matelot, et mes égaux, par la position et le rang,
prirent bientdt ombrage de mes petits succés : aussi mettaient-ils souvent
une certaine perfidie 8 m’interrompre dans mes travaux pour m’envoyer
accomplir certaines corvées dont ils auraient fort bien pu me dispenser.

Une petite mésaventure m’arriva, a cette époque, par suite de ma rage
pour le dessin. Ayant eu plusieurs fois entre mes mains, en ma qualité de
timonier, le journal de bord, je n’avais pu résister a la tentation, par trop
forte, d’une feuille de papier blanc et d’'une plume a peu preés taillée ; et
je m’étais permis de griffonner en marge des observations que consignait
chaque officier a la fin de son quart, des navires de toutes formes et de
toutes grandeurs.

Un matin, le lieutenant en pied, ou second de la corvette, M. Frélot, of-
ficier fort sévere, et qui, en général, se montrait peu bienveillant, apercut,
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en jetant un coup d’ceil sur le journal de bord que je venais d’apporter au
lieutenant Shild, dont le quart de huit heures du matin finissait, une de
mes productions anti-réglementaires.

M. Frélot me lanca un de ces regards que je ne connaissais que trop
bien, et qui chez lui étaient presque toujours les avant-coureurs certains
d’une punition. Je suis, au reste, trés persuadé que je lui avais été dénoncé.

— Qui a osé se permettre de salir ainsi ce journal ? me demanda-t-il
d’une voix préte a s’élever.

Interdit, je cherchais une réponse, lorsque, pour comble de malheur,
le capitaine se montra sur le pont, et se dirigea vers I'endroit de la dunette
ou nous nous trouvions ; hélas! il venait justement demander le journal
de bord.

Je laisse & deviner ’embarras que j’éprouvai lorsque le lieutenant en
pied montra d’un air de triomphe a M. Bruneau de la Souchais le dessin
accusateur.

Le capitaine 'examina avec beaucoup d’attention ; puis tout a coup et
d’un air sévere :

— Quel est I'auteur de ce chef-d’ceuvre ? demanda-t-il au lieutenant.

— Je lignore, capitaine, répondit celui-ci en souriant d’un petit air
malicieux et satisfait qui me fit peur; j’adressais a I'instant cette méme
question au timonier Garneray, qui ne m’a pas encore répondu.

— Eh bien! Garneray, entendez-vous ? me dit M. Bruneau de la Sou-
chais, M. Frélot vous parle.

Aprés avoir, avec cette lucidité et cette promptitude de perception
que donne le stimulant du danger a notre esprit, cherché, pendant une
seconde, un moyen soit de me tirer de ce mauvais pas, soit d’atténuer les
conséquences facheuses que devait entrainer pour moi ma faute, je ne
trouvai rien de mieux a répondre & M. Bruneau de la Souchais que cette
phrase-ci :

— C’est moi, capitaine, qui ai commis ce dessin.

— Ah! c’est vous, monsieur, fort bien. Allez me chercher le capitaine
d’armes et revenez avec lui ici.

Cette mission n’avait rien d’agréable, j’en conviens, mais il n’y avait
pas a hésiter ; il me fallut obéir.
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Les gens de 'équipage, intéressés par cette scéne qui devait naturelle-
ment se terminer pour moi par une punition exemplaire, c’est-a-dire par
un spectacle pour eux, me regardaient, la plupart avec curiosité, quelques-
uns méme, les jaloux de mes gribouillages, avec une maligne et méchante
joie. Que l'on juge de ma stupéfaction lorsque j’apercus, en retournant
accompagné du capitaine d’armes, M. Bruneau de la Souchais accroupi
devant une cage a poules et occupé a examiner mes dessins, tracés non
plus cette fois a la plume, mais, hélas! circonstance aggravante, avec la
pointe de mon couteau. Je sentais en ce moment seulement toute I’éten-
due de mon crime, et je me vis destiné au moins au supplice de la cale
mouillée.

Les quelques secondes que je restai planté droit et immobile devant le
capitaine toujours occupé a examiner mes malheureux essais de gravure
sur bois, me parurent bien longues ; quant au lieutenant en pied, M. Frélot,
que je regardais de temps en temps a la dérobée, un sourire doucereux qui
épanouissait ses lévres augmentait encore ma frayeur... Enfin M. Bruneau
de la Souchais se releva, me lanca un regard sévére, puis s’adressant au
capitaine d’armes :

— Vous ferez retrancher la ration de vin de cet homme jusqu’a nouvel
ordre, lui dit-il en me désignant. Ces paroles me causerent une joie inté-
rieure indicible, et m’enlevérent de dessus le cceur un poids énorme qui
m’étouffait.

Le capitaine d’armes, dont le grade correspond a celui de sous-officier,
s’inclina, et s’en fut immédiatement porter cet ordre a la cambuse. M. Fré-
lot, je dois cet aveu a I'impartialité, paraissait fort désagréablement sur-
pris, presque affecté. Lorsqu’a midil’on servit le diner a I’équipage, j’allais
m’asseoir tranquillement par terre a ma place habituelle, quand un novice
m’avertit que le capitaine me demandait. Je trouvai M. de Bruneau de la
Souchais se promenant tranquillement sur la dunette.

— Monsieur Garneray, me dit-il avec cet air affable et ces maniéres de
grand seigneur que personne au monde ne possédait mieux que lui, si vos
travaux d’art vous permettent de disposer d’une heure de votre temps, je
serai heureux de vous avoir aujourd’hui a diner avec moi.

Un profond salut fut ma seule réponse.

— Eh bien! me demandérent mes camarades en me voyant de retour
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parmi eux dédaigner le maigre plat de haricots durs et de lard salé qui
composait notre ordinaire, est-ce que les paroles du capitaine t’ont coupé
Pappétit ?

— Justement ; car le capitaine m’a invité a diner aujourd’hui avec lui,
et je me ménage pour pouvoir faire honneur tantét a sa cuisine.

Cette nouvelle produisait une émotion profonde sur mes auditeurs :

— Cré matin, me dit un vieux loup de mer placé prés de moi, t’as d’la
chance, mais je ne voudrais pas, pour dix parts de prise, me trouver dans
ta peau.

— Pourquoi cela?

— Tiens, c’tte bétise, parce que s’il me fallait m’asseoir a c6té du ca-
pitaine, déplier ma serviette et me I'attacher au cou, cracher en mettant
ma main de coté prés de ma bouche, retourner ma chique en douceur,
enfin avoir ce qu'on appelle de belles maniéres, j’aurais tellement peur
d’oublier quéque chose de la civilité, que je serais capable d’étouffer net!
T’as pas peur, toi?

— Mais non, pas le moins du monde.

— Cré matin, il faut que tu aies tout de méme un fier toupet ! L’heure
du diner arrivée, je m’arrangeai du mieux que je pus et je fus chez le
capitaine, que je trouvai, 'usage s’opposant a ce qu’il fit diner un officier
avec un simple matelot, seul a table.

Il me traita, non pas comme si j'eusse été un homme de son bord,
mais comme le cousin de son collégue Beaulieu-Leloup, c’est-a-dire qu’il
fut pour moi d’'une amabilité et d’une bonté parfaites. Il me reprocha bien
un peu, avec un tact exquis, les dégradations que j’avais commises, mais
il tempéra ces reproches par l'offre qu’il me fit, et que j’acceptai avec des
larmes de reconnaissance dans les yeux, de me fournir tout le papier et
les crayons a dessin dont je pourrais avoir besoin. « Qui sait, me dit-il
en terminant, si les heureuses et précoces dispositions que vous montrez
aujourd’hui pour la peinture, ne vous seront pas un jour d’une grande
utilité ? » Cette prophétie s’est, en effet, réalisée de la maniére la plus
complete.

Le lendemain, et je consigne ce fait insignifiant pour montrer que la
bonté de M. de la Souchais s’étendait pour moi jusqu’a la minutie, I'em-
bargo qui pesait a la cambuse sur mon vin fut levé, et je rentrai en pos-

51



Voyages, aventures et combats Chapitre IV

session de ma ration journaliere.

Quant au lieutenant Shild, il perdit, depuis lors, vis-a-vis de moi, ses
airs doucereux qui m’épouvantaient tant, et ne me regarda plus que d’un
ceil féroce ; aussi n’eus-je plus a me plaindre de lui.

Les enseignes, MM. du Houlbec et Olivier, jeunes gens pleins de coeur
et de bonté, venaient également voir de temps en temps mes dessins, et
choisissaient ceux qui leur plaisaient le plus; ils me soutenaient tous les
deux de leurs encouragements, et m’aidaient de leurs conseils ; en un mot,
je me trouvais tres heureux a bord de la Brile-Gueule; et n’elit été la
monotonie de notre croisiére, qui jusqu’alors semblait ne devoir aboutir
a aucun résultat, rien n’eit manqué a mon bonheur. L’équipage aussi,
qui avait fondé sur la prise du convoi anglais de joyeuses espérances, se
montrait presque découragé, lorsque nous atteignimes les parages de la
Chine.

Etant en vue des iles Ladrones, nous flimes accostés par un bateau du
pays, qui vint pour nous vendre des fruits, et nous apprimes par ceux qui
le montaient, que le convoi anglais se trouvait, en ce moment, mouillé a
trente milles tout au plus de nous.

Cette nouvelle réveilla I’enthousiasme engourdi de nos équipages, ou,
pour étre plus exact, lui donna des proportions inouies et qu’il n’avait ja-
mais atteintes encore. Les hommes sevrés depuis longtemps d’argent et de
plaisirs, se sentaient un appétit féroce de jouissances, et se promettaient
de se dédommager avec usure de leurs privations passées. Nous étions
tellement assurés du succés, notre imagination était montée a une telle
hauteur, que pas un parmi nous n’eiit consenti a vendre sa part future de
prise, pour une forte somme d’argent comptant.

Que l'on juge de notre joie frénétique, quand, le lendemain vers deux
heures, nous aperciimes deux vaisseaux anglais ancrés a six milles a peu
pres de nous, aupres d’une petite ile. Un cri immense et spontané s’éleva
sur la Brile-Gueule.

Les Anglais, surpris a I'improviste et comprenant I'impossibilité de
soutenir une lutte avec des forces aussi supérieures que les nbtres,
coupent leurs cables, appareillent a la héte, en jetant par-dessus bord tout
ce qui les encombre, et se dirigent vers la riviére de Canton. La chasse
commenca, aussitot.
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Javais souvent, pendant le cours de cette traversée, été a méme d’ad-
mirer la beauté de la construction et la supériorité de marche presque
fabuleuse des batiments espagnols, qui nous rendaient facilement un bon
tiers de leurs voiles et conservaient encore ’avance sur nous ; je maudis-
sais cette supériorité, qui allait leur permettre d’aborder les premiers les
Anglais, lorsqu’a mon grand étonnement, je les vis se ralentir peu a peu,
et se laisser gagner par nos deux navires a vue d’ceil. Du reste, la chasse
allait bien ; nous n’étions guere, vers quatre heures, éloignés des Anglais
que d’une lieue au plus.

Bientot la Preneuse et la Brille-Gueule, que leur mauvaise marche pla-
cait en arriere de la division, dépassent considérablement les vaisseaux
espagnols et se trouvent a portée du canon de 'ennemi.

Le feu s’engage aussitot ; nous échangeons plusieurs bordées.

Monsieur Frélot, dit le capitaine en s’adressant & son second, apportez
toute votre attention a ce que les artilleurs pointent aux matures ; nous
sommes a une trop grande portée de I’ennemi pour espérer le combattre
sérieusement, et tous nos efforts ne doivent tendre qu’a un but : celui de
lui causer quelque avarie qui retarde sa marche, et donne le temps aux
Espagnols de nous rejoindre... Au reste, je ne comprends plus rien a la
conduite de nos alliés... Hier, voiliers admirables... Aujourd’hui, vraies
tortues et semblables a des galiotes hollandaises... Que 'on pointe aux
mats, monsieur Frélot : retenez bien cet ordre.

Le feu durait avec vivacité de notre part, mais sans produire aucun
résultat apparent, lorsqu’un événement, auquel nous étions loin de nous
attendre, vint, sinon nous jeter dans le découragement, au moins affaiblir
beaucoup nos espérances : les vaisseaux espagnols nous apprennent par
leurs signaux qu’ils ont éprouvé des avaries.

Cet événement, aussi imprévu qu’inexplicable, car rien ne pouvait
motiver ou donner a deviner comment tout a coup, et par une belle mer,
les magnifiques batiments de nos alliés se trouvaient subitement réduits
a 'impuissance, fut accueilli de M. Bruneau de la Souchais par un fron-
cement de sourcil et un haussement d’épaules trés significatifs, qu’il ne
daigna pas méme dissimuler. Il se contenta seulement d’ordonner que ’on
activat le feu.

Peu apres, le vaisseau amiral espagnol nous adressait, par signaux sur
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signaux, 'ordre de cesser le combat et de nous rallier a sa division.

— Que le diable m’emporte ! s’écria notre brave capitaine en accom-
pagnant ces paroles d’un énergique juron tout a fait en désaccord avec
ses habitudes et ses manieres; que le diable m’emporte si j’obéis ! Mon-
sieur Frélot, faites forcer de voiles et tAichons de rejoindre 'ennemi. Nous
verrons bien si les Espagnols oseront fuir honteusement, en nous laissant
au pouvoir de ’Anglais... Apres tout, pourquoi pas ? Qu’importe ! nous
succomberons du moins avec gloire et nous sauverons I’honneur de la
France et celui de notre pavillon.

— Pauvre I'Hermite, ajouta peu apres le capitaine d’un air mélanco-
lique, comme il doit aussi souffrir de notre humiliation !

Cependant, le moment de la colére passé, et il fut long, car il dura jus-
qu’a la tombée de la nuit, M. Bruneau de la Souchais finit par se confor-
mer a 'ordre de ’amiral, et abandonna, en méme temps que le capitaine
I’'Hermite, ces malheureux parages.

La triste issue de cette croisiere, si misérablement entravée par la tié-
deur espagnole, jeta un profond découragement dans nos équipages, et
ce fut sans joie et sans entrain que nous fiumes reldcher de nouveau a
Cavit-le-Vieux.

Sy
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Départ pour I'lle de France. - Relache et combat a la
riviére Noire. - Ressources de I’'Hermite. - Rentrée au
port Maurice.

p: Q: A PENURIE DANS laquelle nous nous trouvions faisait pour nous
N du séjour a terre plutdt une longue privation qu’une distrac-
N tion : nous préférions rester a bord.
Je m’empressai, néanmoins, le jour méme de notre arrivée, de demander
la permission de descendre, et je courus chez la veuve Encarnacion m’in-
former de Kernau. Je trouvai la vieille femme fumant toujours un gros
cigare. Dés qu’elle m’apercut, elle éclata, une seconde fois, en sanglots.

— Ah ca! lui dis-je, qu’avez-vous donc a pleurer, aurait-on encore
enlevé votre fille ?

— Hélas! oui, encore une fois... Ma pauvre Gloria va finir par en
prendre I’habitude, et elle ne pourra plus rester avec moi... Que je suis
malheureuse...

— Et quel est le nouveau ravisseur ?
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— Le senor Kernau, donc!

— Ah, bah! Et avez-vous des nouvelles de lui ?

— Aucune. On m’a rapporté qu’il s’était embarqué sur un corsaire
espagnol... Jignore si cela est vrai...

Toutes les démarches postérieures que je fis pour retrouver mon ma-
telot ne furent pas couronnées d’un meilleur succés que cette tentative,
et je dus repartir de Cavit sans avoir pu me procurer le moindre rensei-
gnement sur son compte.

De Cavit, la Preneuse et la Brille-Gueule furent relacher & Batavia;
puis de Batavia, elles appareillérent pour I'ile de France. Notre traversée
fut heureuse et nous arrivimes sans accident aucun en vue de I'ile ; ¢’était
a la tombée de la nuit. Le capitaine ’'Hermite, n’apercevant aucun croi-
seur, dirigea la route de maniére & attaquer le port Maurice ou N.-O. en
passant sous le vent de la colonie.

Cependant, comme d’un instant a ’autre nous pouvions nous trouver
en présence de 'ennemi, nous nous tenions sur nos gardes : nous fimes
bonne route toute la nuit.

Le soleil éclairait a peine encore I’horizon de ses premiers rayons,
lorsque nous apprimes, le lendemain matin, par les signaux du port, que
la colonie était bloquée par une division anglaise, composée de deux vais-
seaux de guerre, d’une frégate et d’une corvette.

Par bonheur, les navires ennemis se trouvant au large, nous piimes
gouverner vers le petit port de la riviére Noire ; seulement, pour gagner le
fond de la baie, a peine abritée par deux petites pointes, il fallait louvoyer,
et les Anglais, meilleurs marcheurs que nous, nous gagnaient main sur
main. Notre perte semblait certaine. Heureusement que I'Hermite nous
commandait, et qu’avec lui, je 'ai déja dit, on pouvait toujours compter
sur les ressources du génie uni au courage.

Le capitaine 'Hermite, qui connaissait la cote et savait qu’il y avait
assez d’eau pour nous, comprit de suite que 'ennemi placé sous le vent
ne pouvait nous couper le chemin, et qu’il lui devenait facile, sinon d’évi-
ter quelques bordées anglaises, au moins de mettre ses deux navires en
stireté.

En effet, louvoyant bord sur bord, nous etimes bientdt & endurer le feu
ennemi, depuis onze heures du matin jusqu’a quatre heures du soir, sans
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qu’il nous fiit possible de lui répondre autrement qu’avec nos canons de
retraite.

A quatre heures nos deux navires s’embossérent, et, présentant le tra-
vers a la division anglaise, commencerent a engager le feu avec plus de
régularité.

Les bordées se succédérent sans interruption jusqu’a six heures du
soir ; toutefois, comme nous étions a trois quarts de portée, nous n’eimes
pas trop a en souffrir.

Le crépuscule venu, les Anglais, voyant 'impossibilité de s’emparer
pour le moment de nous, dans la position que nous occupions, orientérent
enfin pour gagner le large.

Cette retraite, qui pouvait cacher un piege, car, la cote n’étant pas
armée, nous nous attendions presque a une descente nocturne, ne nous
fit négliger aucune précaution de streté.

Le lendemain, au point de jour, nos deux navires installérent leurs em-
bossures de maniére a pouvoir spontanément présenter les batteries au
large, et recevoir dignement ’ennemi, s’il se présentait pour entreprendre
une attaque sérieuse. Bloqués comme nous I’étions, et assez semblables
a une souris guettée par un chat, notre position ne laissait pas, quoique
nous eussions eu le bonheur d’échapper la veille a I'ennemi, d’étre tou-
jours extrémement critique : personne n’entrevoyait la facon dont nous
parviendrions a en sortir.

Seulement, les équipages, avec cet instinct exquis, et, pour ainsi dire,
infaillible, que I’habitude du danger donne aux marins, avaient de suite
apprécié et jugé 'Hermite, et se reposaient pleins de confiance en lui, per-
suadés que, tant qu’il serait vivant, ils n’avaient pas a craindre de tomber
entre les mains des Anglais.

En effet, 'Hermite confirma cette opinion en prenant une précaution
alaquelle personne n’avait songé et qui nous mit complétement en stireté
en triplant nos moyens de défense. Il mit les équipages a terre, fit creuser
les récifs de la pointe de la baie la plus avancée, et y placa une batterie
composée de quatorze canons de 18 de la Preneuse et de dix de 12 de la
Brule-Gueule.

A ces canons, qui n’étaient d’aucune utilité a bord des deux navires,
car leur position ne leur permettait de se servir que d’une batterie, il joi-
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gnit la moitié des équipages.

— A présent, dit-il lorsque ces préparatifs furent terminés, nous pou-
vons attendre la visite de messieurs les Anglais sans la moindre crainte.

L’inquiétude, parmi nous, avait été remplacée par ’ennui, et nous ne
souhaitions rien tant que le retour de 'ennemi, pour en finir enfin avec
lui et pouvoir rentrer dans le port Maurice. Pendant huit jours, il se fit
attendre ; mais le huitiéme jour, s’étant préparé de longue main, il se pré-
senta, se croyant tout a fait assuré du succes. Une triste désillusion I’at-
tendait.

A son attaque brusque et formidable, nous répondimes d’abord par
un tel feu de nos deux navires, qu'un moment il s’arréta presque sur-
pris et humilié, ne pouvant se figurer qu’une seule frégate et une seule
corvette osassent soutenir sérieusement un combat dans lequel les forces
étaient si disproportionnées; puis, lorsque tout a coup notre batterie de
terre construite a fleur d’eau, c’est-a-dire a ’abri des coups de 'ennemi,
joignit au nétre son feu, dont pas un coup n’était perdu, la stupéfaction
des Anglais se changea en fureur, et ils redoublérent d’efforts.

Fureur impuissante et efforts inutiles! Leur acharnement ne contri-
bua, en les tenant plus longtemps sous notre feu, qu’a doubler leurs pertes
et a augmenter leur honte! Avant la fin du jour I’Anglais était obligé
d’abandonner le combat et de lever, par suite de 1'état déplorable dans
lequel il se trouvait, le blocus de la colonie et sa croisiére.

Quelques jours apres, nos deux navires entraient triomphalement au
port Maurice ou N.-O. au milieu des acclamations de la population entiére.
Ce beau fait d’armes de 'Hermite est connu sous le nom de combat de la
riviere Noire.
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Séjour a terre. - Je trouve des amis. - Avantages des
protections. - Je quitte la Preneuse.

’é un acharnement qui tenait presque de I'inspiration, a un dessin
© quireprésentait ce combat. Mon ceuvre terminée, je m’empressai
d’aller l'offrir & M. Bruneau de la Souchais, dont la conduite, dans cette
mémorable circonstance, avait été a la hauteur de celle de ’'Hermite.

Q)+ E PASSAI LES premiers jours que je restai a terre a travailler, avec
)

Je n’ose pas dire que j’avais réussi, mais toujours est-il que 'excellent
capitaine, ému de mon attention, sans doute, s’attacha dés ce moment plus
particuliérement a moi et accomplit, au centuple de ce qu’il avait promis a
mon cousin Beaulieu, son engagement de me protéger. Poussant la bien-
veillance jusqu’a la sollicitude, il me donna d’abord un logement a terre,
chez lui, puis me présenta ensuite dans les meilleures et les plus agréables
maisons de la ville. C’est a lui que je dus de me lier particuliérement avec
M. Moneron, banquier, 'un des sept fréres Moneron, dont I'un, a Paris,
fut I'inventeur des piéces de cuivre de cinq et de deux sous, qui ont porté
son nom ; puis avec un constructeur de navires, M. Montalent, dans les
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chantiers duquel j’appris la construction. M. Montalent me prenait, ce qui
flattait assez mon amour-propre, pour un trés-grand dessinateur. Le reste
du temps que je ne passais pas dans ces deux charmantes maisons, je le
consacrai a suivre un cours de navigation.

L’ile de France ne présentait plus alors le méme aspect gai et animé
que je lui avais vu, il y avait plus d’un an, lors de ma premiere arrivée.
Cette colonie, fréquentée alors par des spéculateurs qui s’y rendaient de
toutes les parties de I'Inde et de I'Europe pour traiter des cargaisons et
des navires ennemis capturés, avait vu peu a peu le silence et ’abandon se
faire autour d’elle, a mesure que le nombre de ses croiseurs avait diminué.

En effet, depuis 1793 jusqu’a ce moment, la République avait expédié
pour I'ile de France, a des intervalles assez rapprochés, jusqu’a neuf na-
vires de guerre : les frégates la Cybele et la Prudente, le brick le Coureur, la
corvette la Brile-Gueule ; puis enfin la division du contre-amiral Sercey,
dont j’avais fait partie, et qui comptait, je I'ai déja dit, quatre frégates : la
Forte, la Régénérée, la Seine, la Vertu.

Or, de tous ces navires, aprés le combat de la riviére Noire, deux seuls
restaient : la Preneuse et la Brile-Gueule. Et encore était-il fortement
question du départ de cette corvette pour la France.

Pendant mon séjour a 'ile de France, M Bruneau de la Souchais me
présenta au capitaine I'Hermite, qui se rappela parfaitement notre diner
a Rochefort, chez mon cousin Beaulieu Leloup, et me témoigna toute la
satisfaction qu’il éprouverait de me posséder a son bord. Il voulut bien
méme ajouter en souriant que si je m’embarquais sur sa frégate il me nom-
merait son premier peintre de marines, sans préjudice de ’'avancement
auquel j’étais en droit de prétendre. Quelques jours apres cette conversa-
tion, ’'Hermite reprit la mer, et revint avec deux gros et riches vaisseaux
qu’il avait enlevés a la Compagnie des Indes sur la rade de Talichieri.

Ces prises, vendues avec d’autant plus de bénéfice que depuis long-
temps la concurrence n’existait plus, mirent de I’argent dans la poche et
par conséquent de la gaieté dans le coeur de ’équipage de la Preneuse,
qui se prépara a se dédommager, par une orgie monstre, des privations
si suivies et si constantes endurées jusqu’alors ! Hélas! Ce projet ne de-
vait pas se réaliser ! L'Hermite, obligé de se multiplier pour suppléer aux
forces qui manquaient, mit, presque aussitot son arrivée, en mer.
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Comme son équipage n’était plus au complet, il prit a bord de la Brile-
Gueule, sur le point de retourner en France, le plus d’hommes qu’il put :
inutile d’ajouter que je ne laissai pas échapper une si belle occasion de
servir sous les ordres d’'un homme tel que 'Hermite, et que je m’empressai
de m’embarquer sur la Preneuse.

Sij’eusse voulu cependant écouter les conseils du brave et célébre ca-
pitaine de corsaire Dutertre, dont j’avais fait depuis peu la connaissance,
je serais resté a terre.
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Derniére croisiére de la Preneuse. - Je passe sur son
bord. - Combat de nuit. - Retraite. - Ouragan.

. EFUT LE 15 aolt 1799 que la Preneuse appareilla pour le sud de
Madagascar ; je dois dire que la Preneuse était armée de 40 ca-
nons et de 4 obusiers. Ah! combien j’étais loin de penser alors,
en sentant ce puissant navire sous mes pieds et en songeant que nous
avions I’'Hermite pour capitaine, aux catastrophes terribles dont je devais
étre acteur et témoin ! Je révais riches parts de prise, avancement, plaisirs
au retour, tandis que la plus épouvantable croisiere qui ait probablement
jamais eu lieu m’attendait. Ce fut donc le 15 aott 1799 que la Preneuse
appareilla pour le sud de Madagascar. Quinze jours d’une brise fixe et 1é-
geére la transportérent sur ce point, ou elle rangea la terre de prés pour
reconnaitre les lieux.

Arrivés devant la baie de Saint-Augustin, nous mimes en panne ; et le
capitaine se retira dans la dunette pour prendre connaissance de la route
que lui prescrivaient ses expéditions : le moment de les décacheter était
venu.
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L’équipage, assemblé sur le pont, se demandait avec anxiété si 'on
relacherait dans le port devant lequel le navire se balangait gracieusement
sous ses trois huniers, et ou il serait enfin permis de dépenser cet or que
I'on avait touché a I'ile de France, et que I'on brilait du désir d’échanger
contre des plaisirs. Chacun contait donc a son voisin, qui, absorbé lui-
méme par de semblables préoccupations, ne I’écoutait pas, la facon dont
il souhaitait dépenser, ou, pour étre plus exact, gaspiller cet or qui lui
pesait. Parmi ces souhaits, il y en avait dont la brutale grandeur, si je puis
me servir de cette expression, rappelaient I’époque du Bas-Empire ; tandis
que d’autres, naifs, pour ne pas dire enfantins, sentaient encore le parfum
du village. Bref, ¢’était une débauche compléte d’esprit ou de désir.

Bientot de 1égéres pirogues accostérent la frégate et vinrent surexciter
encore I'imagination de ’équipage en déposant sur le pont une gracieuse
cargaison de jeunes et jolies femmes au teint cuivré, aux cheveux crépus,
et dont les yeux langaient des rayons de passion et de flamme.

Ces charmantes visiteuses, dont les intentions bienveillantes a notre
égard n’avaient point besoin d’interpréte pour s’exprimer, quoique nous
ne comprissions pas grand’chose a leur langage, nous apportaient en
outre des provisions de toute espéce en fleurs, en fruits, gibier, etc.

Des lors, toutes les irrésolutions de 1’équipage cesserent; tous les
réves se confondirent en une seule et méme espérance.

Toutefois, au milieu de cette joie générale, une préoccupation grave
et profonde pesait sur I’équipage : on attendait avec une inquiétude vé-
ritable le retour du capitaine sur le pont. Enfin 'Hermite apparut sor-
tant de la dunette, et un grand silence se fit de toutes parts. Le sort de
I’équipage allait se décider. L’'Hermite, dont cent regards épiaient avec
anxiété les moindres mouvements, avait l'air pensif et réfléchi. Pendant
quelques instants il se promena de long en large sur le gaillard; puis,
contemplant ensuite d’un regard peiné et presque attendri le magnifique
spectacle que présentait la vue de la terre, il se retourna vers I'officier
de quart, et, comme s’il et craint de s’étre oublié, il lui commanda vive-
ment de faire servir afin de gouverner au sud-ouest, route prescrite par
les expéditions dont il venait de prendre connaissance.

Cet ordre fut un coup de foudre pour I’équipage. Adieu, réves enchan-
teurs et charmants qui presque déja étiez une réalité ! Adieu encore une
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fois ! Le capitaine a parlé ; et comme chacun sait que personne n’est plus
que lui esclave du devoir, chacun se résigne sans se plaindre.

C’est a peine si les matelots, en se portant a la manceuvre, jettent un
dernier regard sur ces séduisantes insulaires, qui, nouvelles Arianes, se
retirent le désespoir dans le ceeur, pour attendre un autre navire. Chez le
marin les sentiments sont mobiles, la philosophie profonde, et les événe-
ments ficheux ont a peine eu le temps de s’accomplir qu’il est déja tout
consolé.

En quelques minutes, la frégate se couvrit de voiles; et, poussée par
le méme vent qui 'avait conduite & Madagascar, elle s’achemina vers la
pointe sud du continent d’Afrique. Le 21 septembre, les vigies signalérent,
pour la seconde fois depuis notre départ de I'ile de France, la terre. Cette
terre, située a 'ouest, était extrémement élevée et s’étendait a perte de
vue du N.-N.-E. au S.-S.-O.

Le capitaine 'Hermite, apres I’avoir longtemps observée et s’étre bien
assuré de la latitude, fit mettre en panne. Il faisait encore a peine jour.

Dés que les premiers rayons du soleil éclairérent I’horizon, nous aper-
cimes un des plus admirables paysages qu’il soit possible d’imaginer :
une baie immense entourée de montagnes gigantesques et de formes pit-
toresques et bizarres, échelonnées en amphithéatre. On reconnut cette
baie pour étre celle de Lagoa, ou il existe un mouillage fréquenté alors
par les baleiniers des nations neutres, ou par les batiments ennemis de la
France. Ce mouillage était protégé, ce que nous ignorions alors, et ce que
nous n’apprimes, hélas ! que plus et trop tard, par un fortin anglais.

Laissez arriver, faites orienter sous toutes les voiles et gouvernez sur
la créte surplombée du morne, au pied duquel j'apercois cinq navires a
I'ancre, dit le capitaine I'Hermite en s’adressant au lieutenant Riviére,
alors de quart. Voila peut-étre, groupées ensemble, continua-t-il aprés un
moment de réflexion et de silence, assez de captures pour terminer au-
jourd’hui notre croisiere. Cela vaut la peine que nous nous assurions du
fait.

Vers les deux heures de 'aprés-midi, le capitaine, qui n’avait pas quitté
un seul moment le pont, s’approche de moi qui me tenais sur la dunette,
a mon poste :

— Garneray, me dit-il en me souriant avec cette ineffable bonté qui
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chez lui s’alliait toujours a la plus inébranlable fermeté de caractére, n’ou-
bliez point, mon ami, que je vous ai nommé premier peintre de marines
du bord. Prenez vos crayons et venez prés de moi : je ne serais pas faché
de conserver un souvenir exact de ce qui va se passer et de posséder, si
je ne m’en empare pas, le dessin de ces cing navires. Je ferai en sorte de
jeter de temps en temps un coup d’ceil sur votre travail, pour le rectifier
au besoin. Ainsi, donc, tenez-vous prét, et ne quittez pas mes cotés.

Le commandant, apres m’avoir adressé ces paroles, fit quelques tours
au gaillard d’avant, afin d’observer sans doute s’il s’opérait quelque mou-
vement sur la rade, puis se dirigea ensuite, avec un air de satisfaction
évident, vers ses officiers réunis autour du cabestan : je le suivis pour
me conformer a l'ordre qu’il m’avait donné de rester a ses cotés, et je me
disposai a commencer de suite mon dessin.

— Messieurs, dit I'Hermite en s’adressant a ses officiers d’un ton qui
semblait plut6t solliciter un conseil qu’exprimer une volonté, je crois que
nous agirions sagement en allant attaquer de suite ces vaisseaux. Que
pensez-vous de cette opinion ?

— Certainement, capitaine, répondirent les officiers tout d’une voix.

— Car si ces batiments sont neutres, reprit 'Hermite, il est inutile que
nous perdions notre temps en conjectures; s’ils sont ennemis, nous ne
saurions les combattre trop tot. Etes-vous de cet avis ?

— Oui, capitaine.

— Alors, veuillez vous rendre, messieurs, a vos postes respectifs, et
prendre les dispositions nécessaires pour tenir la frégate préte a tout évé-
nement.

Pendant ces préparatifs, le vent tomba peu a peu et ralentit graduel-
lement la marche de la frégate.

— Eh bien, Garneray, me dit 'Hermite en braquant sa longue-vue vers
la baie de Lagoa, avez-vous commencé votre dessin ?

— J’ai marqué les principales positions, capitaine ; mais, quoique les
navires ancrés dans la rade nous présentent I’avant, je ne puis cependant
reproduire ces navires exactement, car j’ignore qui ils sont...

— Vous avez raison. Le soleil, prés d’atteindre le vaste rideau de mon-
tagnes sur lesquelles nous faisons route, projette une ombre si épaisse sur
cette seule partie visible, qu’il est impossible en effet de distinguer si ce
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sont des batiments de guerre ou des navires marchands. Cela me contrarie
sous beaucoup de rapports. Enfin, un peu de patience !

Le capitaine, apres avoir prononcé ces derniéres paroles a demi-voix
et comme se parlant a lui-méme, I’air réfléchi et préoccupé, se mit a arpen-
ter d’'un pas saccadé et nerveux la longueur du navire, tant6t s’arrétant
pour diriger sa longue-vue vers la baie, tantot pour interroger les vigies.

Le vent, déja bien affaibli, au lieu de fraichir, comme nous 'espérions
tous, tombait au contraire de plus en plus ; il devenait presque impossible
d’arriver a ’ancrage, et la journée s’écoulait.

Le fond manquant pour mouiller au large, il ne nous restait plus que
la ressource de passer la nuit sous voiles. Seulement, la frégate courait
alors le risque d’étre drossée hors de la baie par le courant, pendant le
calme qui régne quotidiennement entre la brise de terre et celle du large.

Je connaissais alors assez un navire et j’étais également assez avancé
dans mes études pour me rendre parfaitement compte de notre position ;
aussi ne fus-je nullement étonné en voyant le capitaine 'Hermite, pour
mettre sa responsabilité a couvert, assembler son conseil, afin de déci-
der, séance tenante, si ’on continuerait la route vers le fond de la rade,
apres avoir déguisé toutefois autant que possible la frégate en navire de
commerce, ou si 'on prendrait le large pendant la nuit.

Dans ce dernier cas, il était bien entendu que 'on reviendrait le len-
demain de trés bonne heure, afin de pouvoir mouiller au plus tard dans
l'apres-midi.

Ces deux avis soulevérent uue discussion assez vive, car le temps pres-
sait ; mais, en définitive, les partisans du premier parti, celui de tacher de
pénétrer de suite au fond de la baie, 'emportérent. Restait a savoir si la
brise devenue de plus en plus faible, qui enflait a peine nos voiles, per-
mettrait de le mettre a exécution.

Cependant, a la joie de tout I’équipage, qui, alléché par la perspective
d’un riche butin, brilait d’en venir aux mains, ce reste de brise d’ou dé-
pendait en grande partie la réussite de notre attaque précipitée se soutint
plus longtemps qu’il n’était donné de 'espérer.

Restait a assurer notre déguisement en navire de commerce : la mé-
tamorphose ne fut pas longue, et s’opéra comme par enchantement.

On s’empresse de haler dedans les canons et de fermer les sabords de
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la batterie : le pavillon suédois monte bientdt apres a la corne et flotte
perfidement dans les airs, tandis qu'un petit nombre de gabiers serrent et
dégréent lentement les perroquets et autres menues voiles, afin de donner
a penser que I’équipage n’est composé que de peu d’hommes.

Enfin, presque a la tombée de la nuit, notre frégate, grace aux derniers
soupirs de la brise mourante, mouilla, en s’embossant aussi prés que pos-
sible, quoique malheureusement a une demi-portée de fusil trop loin de
lui, du plus gros des cinq navires, dans la baie de Lagoa. Afin de donner
tout a fait le change a 'ennemi et de continuer notre ruse, nos huniers et
nos basses voiles furent paquetés tant bien que mal, plutét mal que bien,
par un nombre trés restreint de nos matelots.

Au moment ou l'installation du navire allait étre terminée, c’est-a-dire
vers les sept heures, une petite goélette vint & passer a une vingtaine de
toises de notre arriere. Les quelques matelots que nous aperciimes sur son
pont parurent nous observer avec une indifférence qui nous rassura, et le
navire continua sa route sans manifester le désir de communiquer avec
nous.

Nous éprouvames une grande joie en le voyant disparaitre, car s’il se
fut avisé de nous héler, nous ne possédions personne a bord qui connfit
assez la langue anglaise pour pouvoir lui répondre sans trahir son origine
francaise, et cela nous elt incontestablement fait reconnaitre pour ce que
nous étions.

Notre position, malgré ce danger évité, ne laissait pas toutefois que
d’étre toujours trés délicate, critique méme. Ignorant complétement la
force et la nature des navires qui nous entouraient, sauf un, toutefois, le
plus rapproché de nous, qui nous paraissait d’un tres fort tonnage, nous
ne savions pas au juste si nous jouions le réle d’un vautour guettant sa
proie, ou celui d’un vautour pris au trébuchet.

Quant au capitaine, ne pouvant commencer le combat sans connaitre
au moins a qui il avait affaire, et, en tout cas, se trouvant trop éloigné
des navires ancrés, il nous avait annoncé qu’il patienterait toute la nuit ;
ce délai lui permettait, en outre, d’attendre la brise du large, qui s’éléve
ordinairement vers les neuf heures, ce qui améliorerait beaucoup notre
situation en nous permettant, le cas échéant, d’attaquer avec avantage.

Depuis une heure environ, I’équipage, réparti a son poste de combat,
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dormait avec cette heureuse insouciance, privilege précieux du marin, en
attendant le moment de I’action.

Quelques hommes seulement, parmi lesquels j'étais placé en sur-
veillance sur la dunette, s’entretenaient entre eux, a voix basse, sur les
événements probables du lendemain.

— Sacré nom, me dit I’'un d’eux nommé Valentin, vrai enfant de Paris,
et par conséquent mon pays, je crois, cette fois-ci, qu'a notre retour de
I'ile de France, nous pourrons, grace a nos parts de prise, lutter contre les
souvenirs de la munificence des corsaires...

— Silence, Valentin, lui répondis-je en linterrompant d’une voix
étouffée, n’entends-tu pas du bruit ?

— Tiens ! c’est vrai, on dirait les rames d’un canot nageant en cadence.

En effet, nous ne nous trompions pas; peu a peu le bruit acquit assez
de consistance pour ne nous laisser aucun doute sur sa nature, et bien-
tot une embarcation venant de 'avant rangea la frégate. A la précision
de la manceuvre que mirent les matelots qui montaient ce canot, en rele-
vant verticalement leurs rames, nous devinimes tous, sans avoir besoin
de nous communiquer nos observations, qu’il appartenait a un navire de
guerre.

— Jette-leur une amarre, s’écrie le contre-maitre du gaillard d’avant,
nous les tenons. Cette péche-la fera plaisir au capitaine...

Les hommes du bossoir s’empressérent d’exécuter cet ordre ; aussitot
un homme que l'obscurité nous empéchait de voir, mais que nous ju-
geames étre le brigadier du canot, s’en empare, et la tire a lui; mais au
méme moment, hélas ! la malheureuse idée vient a I'officier commandant
d’adresser en anglais quelques questions aux matelots placés en dehors
de la frégate.

— Sacré mille tonnerres ! me dit Valentin en élevant imprudemment la
voix, nous voila pincés, et la méche va se découvrir... personne ne pourra
lui répondre.

Soit que quelques mots francais fussent parvenus jusqu’aux oreilles
des canotiers, soit que le silence trop prolongé qui suivit leurs questions
lui etit inspiré des soupcons, toujours est-il que l'officier rejeta vivement
la tire-veille qu’il tenait déja a la main pour monter a bord et ordonna a
ses gens de pousser au large.
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Hélas! cet ordre ne fut que trop bien suivi : les avirons retomberent
aussitot spontanément, et en un clin d’ceil I'embarcation que nous étions
au moment de surprendre s’éloigna de nous. Quelques minutes plus tard,
nous ne distinguions plus, dans le silence de la nuit, le bruit de ses rames,
amorti par les humides vapeurs qui nous entouraient de toutes parts.

A peine ce fatal événement, car la fuite de ce canot était un des plus
funestes contre-temps qui plit nous arriver, d’abord, en ce qu’elle nous
privait de I’avantage de connaitre les forces des radiers d’une fagon posi-
tive, ensuite en ce qu’elle leur apprenait qui nous étions; a peine ce fatal
événement, dis-je, fut-il accompli, que le capitaine, qui se promenait sur le
pont, accourut pres du passavant. Il avait entendu ’embarcation accoster,
la vérité lui était connue.

— C’est bien, dit-il froidement a I'officier, laissez reposer les hommes
qui dorment. Nous n’attaquerons toujours que demain.

Le capitaine s’éloigna, et je retombai dans la profonde réverie dont
le parisien Valentin m’avait tiré un moment. Au reste, rien n’était plus
propre a parler a 'imagination que la position dans laquelle nous nous
trouvions.

L’incertitude pleine d’anxiété du lendemain; le silence solennel de la
nuit & peine troublé par le clapotement monotone de la mer contre la
frégate, I'obscurité profonde qui nous enveloppait, 'idée qu’a quelques
brasses de nous veillaient, prévenus et par conséquent redoutables, des
ennemis se préparant dans le mystére a nous attaquer ; enfin le souvenir
de cette magnifique baie de Lagoa a peine entrevue le matin méme de ce
jour, a travers 'ombre projetée par ses grandes montagnes, ainsi qu'un
songe grandiose et confus dont on conserve une impression profonde,
sans pouvoir toutefois en garder un souvenir précis; tous ces éléments
réunis d’excitation et de poésie éloignaient le sommeil de mes paupiéres
et stimulaient au dernier point mon imagination.

De temps en temps rentrant, pour un moment, dans la vie réelle, a
laquelle me ramenait forcément mon devoir, j’essayais de percer d’un re-
gard vigilant et hélas! inutile, obscurité de la baie. Bient6t il nous sem-
bla qu’il s’opérait dans la rade, sinon quelque chose d’extraordinaire, du
moins d’assez suspect et digne de fixer toute notre attention. Le passage
fréquent de fanaux que jentrevoyais glissant a travers les sabords des
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navires ennemis, me donnait de graves présomptions de penser que 'on
s’occupait de nous ; toutefois je réfléchis qu’il était encore de trop bonne
heure pour que ces préparatifs pussent annoncer I'intention d’hostilités
immédiates, et je ne fis part de mes observations a personne.

J étais assis, vers les neuf heures, 4 mon poste de combat, c’est-a-dire
sur la dunette, lorsque le capitaine, qui se promenait sur le gaillard d’ar-
riére avec un officier du bord, enseigne Graffin, qu’il affectionnait, avec
raison, particuliérement, s’arréta pres de moi, et lui adressant la parole :

— Définitivement, Graffin, lui dit-il, I'illusion ne nous est plus per-
mise : nous sommes découverts; cela ne fait pas un doute pour moi.

— Qui sait, capitaine ? peut-étre bien que, tourmenté par la responsa-
bilité qui pése sur vous, voyez-vous les choses plus en noir, surtout par
cette nuit profonde, qu’elles ne le sont réellement... Quant a moi, rien ne
me prouve, jusqu’a I’évidence, que notre présence dans la rade de Lagoa
soit connue des Anglais.

— Jusqu’a I’évidence, non, c’est vrai; mais des présomptions nom-
breuses équivalent presque parfois a une certitude. Or, ces présomptions
ne nous manquent malheureusement pas... N’avez-vous pas remarqué
que les cloches des navires n’ont pas, a huit heures, sonné avec autant
de régularité que de coutume, que le all is well (tout va bien) des hommes
de quart n’a pas été répété aussi exactement que cela a lieu d’habitude ?
Or, je conclus de ces deux faits et de beaucoup d’autres petites irrégulari-
tés de service, dont je ne vous parlerai méme pas, que 'ennemi est occupé
de travaux importants.

Le capitaine 'Hermite n’avait pas achevé de prononcer ces derniéres
paroles, que le lieutenant en pied s’approchant vivement de lui :

— Capitaine, lui dit-il, 'on vient d’apercevoir sur les différentes parties
des agrés du gros trois-mats placé le plus prés de nous quelques lueurs
subites qui se sont renouvelées a plusieurs reprises, et que j’ai reconnues
pour étre les explosions de boute-feux qu’on y allume ; peu apreés la méme
chose a eu lieu a bord des autres navires.

— Trés bien ; je ne me trompais pas dans mes conjectures... Monsieur
Dalbarade, faites réveiller sans bruit I’équipage, et que chacun se rende
silencieusement a son poste de combat... Les hostilités vont commencer,
j'en suis certain, avant qu'un quart d’heure soit écoulé.
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— Eh bien! Graffin, continua le capitaine aprés le départ de M. Dal-
barade, croyez-vous toujours que je voie, surtout par cette nuit profonde,
les choses plus en noir qu’elles ne sont réellement ? Et puis, n’est-il pas
logique que 'ennemi, connaissant nos forces et redoutant notre attaque
du lendemain, nous prévienne, en profitant de la nuit, pour nous prendre
au dépourvu, et songe a profiter de I'avantage d’une surprise ? Heureu-
sement que nous sommes préts, et que nous I’attendons.

Gomme si les événements eussent voulu sanctionner par une nouvelle
preuve l'opinion émise par M. I'Hermite, a peine venait-il d’achever sa
phrase que tout-a-coup un globe de feu illumine la gauche de la baie, puis
presque au méme instant une détonation retentit au loin, portée d’écho
eu écho, et un boulet passe en sifflant au-dessus de la frégate.

— Hisse le pavillon francais ! ouvre les sabords ! range a bord ! s’écrie
aussitot 'Hermite d’une voix éclatante en se précipitant sur son banc de
quart.

Pendant que 'on exécutait ces ordres, cinq épouvantables décharges
opérées, a la fois, par les cinq navires vinrent se croiser sur la Preneuse,
et éclairerent les couleurs anglaises qui flottaient & leurs mats.

L’air tremblait encore du choc de ces terribles détonations, quand la
voix forte et vibrante de ’'Hermite retentit en sons métalliques a travers
son porte-voix de combat et fit entendre ces mots si ardemment désirés
par 'équipage : « Feu partout, feu! » Un volcan éclata. Une fois 'action
régulierement engagée, c’est-a-dire lorsque nous fimes parvenus a ré-
partir convenablement notre feu sur nos adversaires, nous pimes enfin
reconnaitre, a la lueur du canon, les forces qui se trouvaient en face de
nous : elles étaient désespérantes.

A tribord, nous avions a combattre trois grands baleiniers ; a babord,
un vaisseau de la compagnie des Indes, une corvette a trois mats et le
fortin anglais juché sur la créte d’une montagne et dont les boulets, diri-
gés naturellement avec plus de certitude que ceux des navires, venaient
a chaque instant ébranler la coque de la frégate.

Ce spectacle était certes de nature a décourager les plus intrépides;
mais la vue de I'Hermite, sublime effet de la puissance morale, debout sur
son banc de quart, chassait du cceur de chacun la crainte et la faiblesse
pour n’y laisser que 'enthousiasme et ’espérance.
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— Notre position est mauvaise, cela est incontestable, monsieur Dal-
barade, dit tranquillement ’Hermite en s’adressant a son lieutenant en
pied. Dieu sait que s’il efit dépendu de moi de I’éviter, aucun sacrifice et
aucun effort ne m’eussent colité pour y parvenir... mais j’ai été et je suis
forcé de la subir! Toutefois un espoir, fondé sur de légers changements
de brise que j’ai remarqués, me reste encore, celui de réussir a placer la
frégate au vent de ses plus formidables adversaires, puis alors de couper
les cables, afin de laisser dériver sur eux et de nous emparer a ’abordage
de celui qui nous cause le plus de mal... mais, hélas! jusqu’a présent ces
risées ont été de bien courte durée, et la fraicheur reprenant aussitot sa
direction habituelle, a toujours déjoué mes calculs. Enfin, nous verrons !

Cette conversation, que je pus saisir malgré le bruit du canon, car mon
poste de timonier me retenait sur la dunette, me donna singuliérement a
réfléchir sur notre position.

11 était prés de minuit, et le feu continuait toujours avec une ardeur
qui, loin de se calmer, semblait au contraire s’accroitre, quand un petit
épisode, auquel nous n’osions pas nous attendre, vint renforcer encore
notre ardeur et stimuler notre enthousiasme. Le vaisseau de la Compagnie
amena avec ses couleurs les fanaux qui les éclairaient ! Nous venions de
remporter une premiére victoire, et la possession d’un riche et puissant
navire allait donc nous récompenser de notre sang versé !

— Embarque les yoliers, dit vivement le capitaine ; monsieur Graffin,
faites armer vos hommes et allez prendre possession du navire qui s’est
rendu.

Un hourra simultané et triomphant, poussé par nous tous, s’éleva vers
les cieux en se mélant joyeusement au bruit du canon, lorsque le maitre
d’équipage répéta ce commandement.

Comme si cet événement les elit frappés de stupeur, les navires enne-
mis cessérent aussitdt leur feu, et un silence morne et lugubre remplaca
tout a coup le tumulte de la bataille. Seulement cette suspension des hos-
tilités ne nous donnait pas a supposer que les Anglais acceptaient notre
triomphe, car leurs couleurs nationales flottaient toujours dans les airs.

Bient6t, au contraire, des signaux partis de la corvette et répétés par
les baleiniers, vinrent éveiller en nous de graves inquiétudes sur le sort
de I’équipage du canot expédié pour aller amariner la prise : nous pres-
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sentimes une trahison.

— Pourvu qu’aucun malheur n’arrive a ce bon et brave Graffin ! dit le
capitaine 'Hermite en s’adressant a son lieutenant en pied et en se faisant
I’écho du sentiment qui oppressait I’équipage.

Hélas! cette crainte était a peine formulée, que la corvette anglaise
envoie une bordée entiére au vaisseau de la Compagnie, qui, pressé par
cet argument sans réplique, hisse de nouveau son pavillon et recommence
son feu avec un redoublement d’énergie.

Jamais je n’oublierai I’expression de profonde indignation et de dou-
leur tout a la fois que cet événement amena sur le noble visage de 'Her-
mite.

-Malheureux Graffin ! murmura-t-il d’'une voix tellement pénétrante
que j’oubliai un moment les dangers qui me menacaient pour m’associer
tacitement a sa douleur ; malheureux Graffin! Puis revenant de suite au
sentiment de la justice et a celui du devoir :

— 1l faut, reprit-il, que ce vaisseau ait bien souffert, puisqu’il se ren-
dait ainsi a discrétion. Apreés tout, ce n’est pas sur lui que doit retomber
la honte de la trahison; c’est sur la corvette qui I’a forcé de manquer a
sa parole! Allons, enfants, continua ’'Hermite en élevant la voix et en
s’adressant a I’équipage, vous voyez que le vaisseau de la Compagnie a
amené son pavillon... encore un peu de patience et nous en aurons bon
marché ! Courage, enfants ! pointez en plein bois, toujours en plein bois !

Tandis que ’'Hermite, afin d’en finir avec ce navire, dont la capture
définitive pouvait et devait méme nous assurer la victoire, ordonnait a
notre artillerie de babord de diriger exclusivement tout son feu sur lui, une
sautée de vent, événement aussi imprévu que fatal pour nous, permettait
a la corvette de se placer presque en proue de la Preneuse, et de 'accabler
d’un pointage d’enfilade auquel nous ne pouvions répondre qu’avec nos
quatre canons de chasse.

L’Hermite, sans se laisser distraire de ses projets par ce feu meurtrier,
continuait, question pour nous de vie ou de mort, a diriger le feu sur
le vaisseau de la Compagnie. Dix fois, en voyant ses batteries se taire
graduellement et faiblir, nous crimes a notre victoire ; mais dix fois de
nombreuses embarcations lui apportérent de nouveaux combattants, et
son feu recommenca toujours.
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Jusqu’alors une profonde obscurité, imparfaitement illuminée par les
éclairs des canons, avait régné sur la bataille, lorsque la lune parut enfin a
I’horizon, et nous montra, a la clarté de ses pales et tristes rayons, le spec-
tacle de nos tristes désastres! Jamais je n’oublierai I'impression pénible
que me causa la vue de ce lugubre tableau ! Manceuvres, poulies, espares,
bastingages, voiles, gréements, matures, dromes et embarcations fracas-
sés par les boulets, jonchaient de leurs éclats le pont, ensanglanté comme
s’il elit recu une averse de sang. Au milieu de ces débris, et confondus avec
eux, gisaient plus de quarante matelots, les uns morts, les autres blessés.

On profita de la clarté de la lune pour ramasser ces derniers, dont
les cris déchirants retentissaient tristement a nos oreilles pendant les in-
tervalles des bordées; quant aux cadavres qui génaient la circulalion et
entravaient la manceuvre, on les jeta précipitamment et sans cérémonie
par-dessus le bord, sans qu’un regret, une prévenance, un adieu les sui-
vissent au fond de la mer. Qui sait si parmi eux il n’y avait pas des cceurs
qui battaient encore ! Prés de moi, sur la dunette, un tout jeune aspirant
venait d’avoir le bras enlevé par un boulet de canon. Lorsque le fer meur-
trier le frappa, je vis aspirant sourire ; il n’avait probablement pas senti
qu’il était blessé. Je pensai, en voyant ce noble jeune homme, au déses-
poir de sa famille! Et moi, me dis-je, mon pére me reverra-t-il jamais ?
A quelles angoisses ne serait-il pas en proie, s’il lui était donné, par une
mystérieuse et inexplicable intuition du cceur, de connaitre les dangers
que je cours en ce moment, d’assister au lugubre spectacle que jai de-
vant les yeux !

— Messieurs, dit froidement I'Hermite, qui cache avec soin les tour-
ments affreux que son noble coeur endure, messieurs, dit-il a ses officiers
réunis autour de lui, si le vent reste encore quelque temps au méme point,
ce qui n’est que trop probable, il nous faudra forcément abandonner pro-
visoirement le mouillage. Sans le secours de la brise, nous ne pouvons
prétendre a aucun succes. Notre devoir est de partir colite que cotte...

L’Hermite fit une légere pause, puis reprit vivement :

Partir n’est pas fuir, messieurs, n’est-ce pas ? Demain, une fois maitres
du vent, nous reviendrons a la charge suivre mon plan d’attaque, et, je
vous le dis, sans crainte que les événements me donnent un démenti, nous
réussirons... Au reste, nous n’avons pas a craindre que les navires enne-

74



Voyages, aventures et combats Chapitre VII

mis s’échouent a la cote plutot que de se rendre ; car cette cote est habitée
par des tribus féroces qui attendent et espérent déja avoir des victimes a
égorger... Oui, je vous le répéte, ces navires ne nous échapperont pas... Le
vent ne change pas... Allons, il faut en finir... mieux vaut de suite que plus
tard... partons... Monsieur Dalbarade, annoncez ma résolution a 1’équi-
page, et envoyez les gabiers préparer le gréement pour I'appareillage.

L’Hermite achevait de donner cet ordre, lorsqu’une embarcation, celle
qu’il avait envoyée pour amariner le vaisseau de la Compagnie, accosta
la frégate : en deux bonds, M. Graffin fut sur le pont.

— Ah! Graffin, vous voila ! s’écria 'Hermite avec une émotion d’au-
tant plus vraie, que personne mieux que lui ne savait se maitriser. Eh bien,
j’en suis bien aise, je vous croyais... ajouta-t-il froidement.

— On ne se laisse pas... comme cela par les Anglais, capitaine, lui
répondit en souriant M. Graffin, qui, joignant une force d’ame peu com-
mune a un courage brillant et chevaleresque s’il en fut, conservait tou-
jours, au milieu des plus grands dangers, ’aimable gaieté de son caractére
égal et enjoué.

La superstition est une chose commune a tous les grands hommes, qui,
comprenant la faillibilité de ’esprit humain, se jettent parfois, dans des
heures de découragement ou de doute, dans les bras du hasard ; personne
plus que le marin n’est sujet a cette mystérieuse influence : je remarquai
donc que le retour de enseigne Graffin rendit a 'Hermite la confiance
qu’il affectait par une noble ruse devant les autres, mais qui probablement
n’était pas dans son coeur.

L’Hermite, 'air presque radieux, passait en se promenant sur la du-
nette prés de moi, lorsque je le vis tout a coup palir affreusement, porter
la main sur son cceur et s’appuyer sur le bastingage ; un frisson glissa le
long de mon corps et je pressentis qu’un affreux malheur nous menacait,
car je connaissais assez ’Hermine pour savoir qu’un danger personnel,
quelque terrible qu’il ptt étre, était incapable de lui causer la moindre
émotion. Hélas! je n’avais que trop juste ; je ne me trompais pas.

L’émotion éprouvée par I'Hermite ne fut pas de longue durée; il pos-
sédait une ame trop fortement trempée pour ne savoir pas se vaincre lui-
meéme :

— Dalbarade, dit-il d’'une voix ferme et tranquille.
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Cet officier s’empressa de se rendre a cet appel, et 'Hermite, se pen-
chant a son oreille, allait lui parler, quand un boulet de canon coupa notre
embossure, qui tomba dans la mer avec bruit.

— Voici qui compléte notre position, murmura I’'Hermite d’un ton dé-
gagé et comme si cet événement lui était tout a fait indifférent.

Cependant la frégate, privée par ce malheur de la derniére ressource
qui la maintenait dans une position tenable, céda aussitot a 'impulsion de
la marée et dérivant, entrainée par le courant, elle vint présenter, a petite
portée, son flanc déja si déchiré a I’artillerie dn fort anglais.

Ce funeste contre-temps n’amena pas un pli sur le front de I'Hermite,
mais je compris qu’il devait Iui déchirer le coeur.

— 11 est hors de doute, dit-il en s’adressant a ses officiers d’une voix
calme et qui ne décelait aucune émotion, que la chance se déclare en fa-
veur des Anglais. La marée commence a perdre, et il ne nous reste plus
qu’a partir au plus vite. Stimulez les gabiers, messieurs, les moments son
précieux.

Pendant que les officiers s’éloignent pour faire exécuter cet ordre, le
capitaine retient pres de lui le lieutenant en pied et 'enseigne Graffin.

— Messieurs, leur dit-il vivement et en leur présentant la main, mon-
tez sur ce coffre d’armes et regardez si vous n’apercevez rien d’extraordi-
naire dans la ligne du vent...

— Capitaine, reprend bientét le lieutenant Dalbarade en retirant sa
longue-vue de devant ses yeux, je crois voir, a travers les éclaircies de
fumée, un gros point noir qui s’avance vers nous Un navire sans doute...

— Et vous, Graffin ? reprit I'Hermite.

— Moi, capitaine, dit I'enseigne en sautant légeérement sur le capot
de Pescalier, j’ai tout bonnement apercu un brilot que des chaloupes an-
glaises remorquent vers nous... Rien de plus...

— Un brtlot ! répéta Dalbarade en palissant a son tour.

— Oui, monsieur, un brilot; dit ’'Hermite a voix basse... Graffin ne
s’est pas trompé... A présent, que personne ne se doute du terrible danger
qui nous menace... Car, vous le savez, messieurs, la vue d’un bralot suffit
pour démoraliser et abattre I’équipage le plus brave... Cette épouvantable
et lache invention est la terreur du matelot. Comprenez-vous combien il
est temps pour nous de partir ?
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L’Hermite se retournant alors m’apercut pres de lui :

— Monsieur Garneray, me dit-il en appuyant avec une certaine affec-
tation sur le mot de monsieur, je compte également sur votre discrétion...

Je m’inclinai profondément, mais, hélas! cette recommandation de
I'Hermite était superflue ; presque au méme moment la voix émue d’un
gabier annongait 'apparition du vaisseau incendiaire, et jetait a bord de
la frégate I’épouvante et le découragement.

— Ce n’est rien, enfants, s’écrie ’Hermite d’un ton d’indifférence ad-
mirablement joué et en s’élancant parmil’équipage, c’est tout bonnement
un de nos ennemis qui a pris feu et qu’on remorque au large.

Cet indispensable mensonge du capitaine ramena un peu de confiance
sur la frégate, et permit pendant un moment de pousser avec vigueur les
travaux nécessaires a notre fuite ; mais bient6t, hélas ! le doute ne fut plus
possible. Le brilot avancait a vue d’ceil, et on distinguait, a travers la fu-
mée produite par nos canons, qui tiraient toujours avec la méme énergie,
la flamme qui déja s’élancait rouge et ardente a travers les écoutilles du
navire incendiaire.

Un quart d’heure lui suffisait pour nous accrocher. L'Hermite renon-
cant alors a tromper plus longtemps I’équipage, prit cette voix de com-
mandement qui retentissait claire, calme et vibrante a travers le bruit du
canon, et a laquelle il était difficile de ne pas obéir :

— Range aux drisses des huniers et aux écoutes! dit-il. Allons donc
gabiers, dormez-vous, ou avez-vous peur ?

Hélas! ces pauvres gabiers, suffoqués a leurs postes, avaient mille
peines a communiquer entre eux. Pourtant le chef de la hune de misaine
annonca bientdt que tout était prét de ce coté.

— Eh bien ! gabiers de la grande hune, reprend I'Hermite en les hélant
avec une impatience qu’il n’est pas maitre de cacher, on n’attend plus que
vous...

— De suite, capitaine ! répondent les malheureux a moitié asphyxiés.

— Au fait, rien ne presse ! dit 'Hermite, qui, sachant que tous les yeux
de I’équipage sont tournés vers lui, se met a se promener tranquillement,
les mains derriére le dos, de long en large sur le pont. La direction donnée
a ce brilot est mauvaise. Il passera, cela est évident, assez loin de notre
bord pour ne pas nous accrocher...
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Notre capitaine pouvait certes commander I'appareillage quel que fat
I'état du gréement ; mais cette fuite honteuse qui dévoilait notre détresse
a ennemi froissait péniblement le noble amour-propre de I'Hermite.

Enfin le brulot est presque bord & bord avec la frégate ; 'hésitation
n’est plus possible, elle deviendrait un crime.

— Hors le petit foc! s’écrie enfin I'Hermite d’une voix que la colére
fait trembler, coupe le cable, borde et hisse les huniers !

Aussitot la frégate, dégagée de ses liens et obéissant a 'impulsion du
vent, a 'action de la marée et a ses voiles en lambeaux, précipitées subi-
tement du haut des vergues, glisse et s’échappe sur la pleine mer.

A peine quelques minutes s’étaient-elles écoulées depuis I'appa-
reillage, qu'une détonation épouvantable, sans nom, fit trembler la Pre-
neuse et éclaira d’'une immense et éblouissante gerbe de flammes la scéne
de carnage que nous venions de quitter si a temps.

Peu apres, d’épaisses ténébres remplacerent cette éclatante calas-
trophe, et nous enveloppérent de leurs ombres. Nous nous hatames de
forcer de voiles, afin que 'ennemi, au jour naissant qui allait bient6t pa-
raitre, ne ptt jouir de la vue des graves avaries que nous avions éprouvées.
Quoique I’équipage fut accablé de fatigue, il n’en resta pas moins debout
jusqu’au lendemain matin, occupé a enverguer de nouvelles voiles, ju-
meller les bas méts et les vergues, étancher les nombreuses voies d’eau
de la caréne et 4 raccommoder les embarcations; ce travail, rendu ex-
trémement dangereux par les poulies et les débris de la mature, par les
cordages rompus qui cédaient a chaque instant sous les efforts des ha-
leurs et blessaient beaucoup de monde, n’en fut pas moins terminé tout
d’un trait.

Nous espérions qu’au moins une belle journée et un vent favorable
nous récompenseraient de nos pertes et de nos fatigues, en nous permet-
tant de prendre notre revanche ; mais il était dit que rien ne nous réussirait
dans cette fatale croisiere. La brise, ce qui était contre toutes les probabi-
lités, au lieu de s’éteindre par degré dans le calme, passa tout & coup et
violemment de I'O. au S.

A peine le jour paraissait-il a I’horizon, qu'une énorme masse de
nuages d’une couleur ardoisée, frangée de pourpre et paraissant solide
comme une chaine de montagnes rocheuses, s’interposant entre le soleil

78



Voyages, aventures et combats Chapitre VII

et nous, nous rendit presque les ténébres de la nuit. Bientot la mer, de-
venue furieuse, éleva en bouillonnant ses montagnes mobiles couvertes
d’écume, et la tempéte commenca.

J ai bien souvent assisté aux catastrophes et aux révolutions de la na-
ture, mais jamais je n’ai vu un ouragan plus violent que celui-1a. Un mo-
ment la frégate fut engagée *; nous nous criimes tous perdus.

Heureusement qu’au milieu de cette épouvantable position, la voix
calme et grave de I'Hermite s’éleva, dominant le bruit des flots, et nous
rappela tous au sentiment du devoir.

— Du courage et du silence, mes enfants, nous dit-il, la barre du gou-
vernail ayant été mise de bonne heure au vent rien n’est encore déses-
péré!

En effet, la frégate, apres avoir été plusieurs fois alternativement lan-
cée du haut du sommet des vagues jusque dans les dernieres profondeurs
de leurs abimes, reprit enfin son équilibre et recouvra son sillage. Nous
avions tous été aussi prés que possible de notre derniére heure. Toutefois
rien ne nous assurait que cette catastrophe affreuse a laquelle nous ve-
nions d’échapper comme par miracle ne se renouvellerait pas, et toutes
les poitrines étaient oppressées., Dans I'impossibilité ou se trouvait la fré-
gate, enveloppée dans une pareille tempéte, de continuer a préter le coté
au vent, 'Hermite dut se résigner, notre salut commun exigeait impé-
rieusement ce sacrifice, a orienter vent en arriére, et a abandonner a tout
jamais, en fuyant devant le vent, ces funestes parages, et 'espoir de la
revanche que nous espérions reprendre dans la baie de Lagoa.

Toutefois, ce changement d’allure laisse le danger exister en entier
pour nous, d’un instant a ’autre la Preneuse peut se trouver encore enga-
gée, et il n’est, certes, pas probable qu’un second miracle nous sauverait.

L’Hermite, réfléchi et pensif, étudie, avec cette expérience profonde
qu’il possede au dernier point, les allures et les mystéres de la tempéte ;
enfin, il semble s’arréter a un parti. Tous les regards sont tournés vers
lui; et si dans ces regards se lit 'anxiété que nous cause notre position
a peu pres désespérée, on y voit aussi briller la confiance inébranlable

1. Un navire est engagé quand, par suite d’un événement quelconque, il reste incliné sur
le c6té sans pouvoir parvenir a reprendre son équilibre. C’est la la plus dangereuse position
dans laquelle puisse se trouver un navire.
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qu’il nous inspire. Les plus minutieuses précautions sont prises ; déja les
charpentiers, les haches a la main, n’attendent plus qu’un seul mot pour
couper le mat d’artimon et méme le grand mat; un silence solennel et
profond, troublé seulement par les fureurs de la nature, régne sur toute
la frégate.

L’Hermite enjambe quelques enfléchures des haubans d’artimon, et,
les yeux fixés, comme ceux d’un aigle, vers le foyer de 'ouragan qu’il
interroge, il s’isole par la force de sa pensée de toute préoccupation qui
pourrait troubler sa méditation.

Tout a coup ses traits resplendissent d’inspiration, et pendant un de
ces intervalles ou la tempéte s’arréte, comme pour mieux reprendre en-
suite son élan, la voix de notre intrépide capitaine retentit claire et vi-
brante d’un bout a I’autre de la frégate.

— Hale bas le foc d’artimon, la pouillouse, amure misaine et laisse
arriver !

Un silence de mort accueillit I'ordre de cette périlleuse manceuvre.
Cette fois est la premiere, depuis qu’il commande, que ’'Hermite voit hési-
ter son équipage ; un nuage passe sur son front. Mais bient6t les hommes,
comme s’ils étaient honteux d’avoir pu mettre un seul moment en doute
la supériorité de leur capitaine, rachétent cette seconde de faiblesse par
une obéissance pleine d’enthousiasme : la manceuvre est exécutée en un
clin d’ceil.

Aussitot la frégate cesse d’hésiter : vaincue d’abord par la puissance
de ses voiles et de son gouvernail, bouleversée ensuite circulairement a
travers I’abime, elle parvient enfin a se redresser, a reprendre le vent en
poupe, et prévient ainsi, par la rapidité de sa marche, la fureur des élé-
ments déchainés contre elle.

Apreés cette évolution, le vaisseau n’ayant plus qu’a fuir vent arriére
au gré de 'ouragan, chacun put s’orienter sur le tillac, a sa guise, pour
prendre un moment de repos.

— Comment gouverne le navire ? demanda, aprés quelques minutes,
le capitaine 'Hermite au lieutenant Fabre.

— Bien mal, commandant! Nous ne pouvons parvenir, malgré nos
efforts, a conserver la frégate vent arriere; il est a craindre qu’elle ne
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passe par-dessus la barre .

— C’est la justement ce que je craignais... Que voulez-vous ? la faute
en est a la Preneuse qui ne marche pas. Cependant on ne peut établir
plus de voiles sur I'avant sans compromette la siireté du mat de misaine.
Voyons, essayons de parer a cet inconvénient en filant un céble a 'eau
sur Parriére.

On se mit aussitdt a I'ceuvre, et 'expédient réussit, en effet, au mieux.

Une fois cette installation exécutée et le navire hors de danger, 'Her-
mite, n’étant plus excité par I’émotion de la lutte, fut s’asseoir soli-
taire prés de la poupe, afin de pouvoir, probablement, s’abandonner sans
contrainte a ’'amertume de ses pensées.

A chaque coup de mer qui ensevelissait la frégate sous une masse
d’écume, je le voyais tressaillir de douleur. A plusieurs reprises, je ’en-
tendis méme répéter a haute voix : « Il n’y a pourtant pas de ma faille ;
j’ai fait ce que j’ai pu... Mais cinquante hommes hors de combat ! le navire
abimé ! N’importe, j’ai rempli mon devoir... »

De leur co6té les officiers, réunis a une certaine distance de lui,
n’osaient interrompre ses sombres réflexions, et détournaient leurs re-
gards du sien quand il se dirigeait vers eux. Il y avait, pourquoi ne pas
P’avouer, presque un reproche tacite dans leur contenance. Apres tout, ils
avaient tant souffert quun peu d’injustice leur était presque permis.

Cette muette et pénible scéne de pantomime durait depuis pres d’une
demi-heure, lorsque I'enseigne Graffin s’en fut droit au capitaine, et, le
saluant profondément, s’arréta immobile devant lui.

— Que voulez-vous, monsieur Graffin ? lui dit 'Hermite.

— Rien, capitaine ; je croyais que vous m’aviez fait 'honneur de m’ap-
peler par un signe de téte, voila tout... Il parait que je me suis trompé...
eh bien, tant pis!

— Pourquuoi cela, tant pis! Graffin ?

— Parce que, capitaine, si vous m’aviez appelé j’aurais probablement
pu trouver le moyen de vous exprimer, imparfaitement sans doute, mais
au moins avec ’accent du cceur, I’admiration que nous ressentons tous,

2. On se sert de cette expression pour dire qu’un navire vient en travers au vent malgré
son gouvernail.
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nous autres officiers, pour votre admirable conduite... et le juste orgueil
que nous éprouvons de servir sous un chef tel que vous...

— Mais, Graffin, répondit ’'Hermite en accompagnant ses paroles d’'un
signe de téte plein de doute et de mélancolie tout a la fois, vous n’aviez
pas besoin de mon appel pour venir me dire ces bonnes paroles...

— Pardon, capitaine, vous oubliez que le devoir ne me permettant pas
de vous adresser le premier la parole... Oh! sans cela... tenez, capitaine,
voila une demi-heure que je combats contre mon cceur en faveur de la
discipline... Eh bien! puisque vous étes si bon pour moi, je me risque, et
je vous avouerai tout... La discipline a été complétement vaincue, et je
sais bien que vous ne m’avez pas appelé... Si j’ai saisi ce prétexte... c’est
que je n’en pouvais plus...

L’Hermite, attendri par ’émotion qui faisait trembler la voix du noble
jeune homme, lui prit la main et la lui serra longtemps sans prononcer une
parole. Son grade 'empéchait d’exprimer les sentiments qui ’agitaient, et
il devait se contenter de les laisser deviner.

— Venez avec moi, Graffin, lui dit-il aprés quelques secondes de ré-
flexions ; pour ’honneur de 'uniforme frangais, je veux et je dois croire
aux sentiments que vous prétez a ces messieurs.

L’Hermite, se dirigeant résolument vers I’endroit ou se tenaient les
officiers, les aborda franchement en leur tendant la main, que ces derniers
saisirent avec autant d’empressement que de respect.

— Mes amis, leur dit-il, je concois et je partage votre tristesse... croyez
que je ferai tout ce qui sera en mon pouvoir pour vous la faire oublier.
D’abord, je dois vous remercier tous de I’énergique et vaillante coopéra-
tion que vous m’avez prétée pendant le combat et pendant la tempéte.
Vous avez été ce que vous deviez étre... dignes de 'uniforme que vous
avez ’honneur de porter. Quant a vos réves perdus, évanouis, ne désespé-
rez pas encore... les richesses, qu’une fatalité persévérante et inexorable
nous a contraints d’abandonner dans la baie de Lagoa, peuvent se retrou-
ver ailleurs. Mon intention est d’aller maintenant croiser sur le banc des
Aiguilles, cette route obligée des navigateurs de I'Inde... Une bonne ren-
contre vous suffira peut-étre pour vous dédommager complétement du
revers que nous avons subi... Cela est plus que probable... Vous rattrape-
rez ces parts de prise dont la perte vous afflige, et vous serez consolés...
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Mais moi, messieurs, qui me consolera jamais d’avoir fait mettre, sans
utilité, cinquante hommes hors de combat ?

Pendant trois jours et trois nuits, la tempéte continua avec la méme
violence ; enfin, ce temps écoulé, elle diminua d’intensité, et nous permit
de gotiter un peu de ce repos dont nous étions privés depuis si longtemps
et dont nous avions tant besoin.

o)
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cHAPITRE VIII

Rencontre du Jupiter. - Chasse. - Combat. - Victoire. -
Le scorbut - Comment on fait de ’aquarelle sans le
savoir. - Retour a Maurice.

f,)'é}' OUS NOUS TR.OUVIO.NS, vers les cinq heures du soir (au moment
,ﬁ:,( ou l'on allait servir la soupe a I’équipage), a la cape, et sous la
S“’E menace d’'un redoublement de mauvais temps, car nous avions
alors atteint les dangereux parages du banc des Aiguilles, lorsque 1’aspi-
rant chargé du coup d’ceil du soir envoya un gabier de misaine, ne pou-
vant faire entendre lui-méme sa voix a cause du rugissement de la tem-
péte, prévenir lofficier de quart qu’il voyait un navire, au vent a nous, par
le bossoir de tribord. Aussitot des matelots sont échelonnés sur la mature
pour transmettre, télégraphe vivant, les paroles qui vont s’échanger.

— Comment court-il ? demande I'Hermite, que I'on a été prévenir.

— II gouverne babord amure pour nous accoster au vent en dépen-
dant! répond I'enseigne Graffin, qui s’était empressé, a la nouvelle de
Papproche d’un navire, de monter sur les barres du petit perroquet.
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— Gouvernons-nous bien a sa rencontre ?

— Un peu sous le vent, commandant.

— Est-il loin ?

— Non, commandant, on voit son bois lorsqu’il s’éleve sur la lame.

— Quelle est sa voilure ?

— Il est sous ses huniers, les ris pris, et sa misaine.

— Parait-il gros?

— Tellement gros, que ce doit étre un vaisseau de guerre ! répond I'en-
seigne d’une voix joyeuse et accentuée, qui domine le bruit de la tempéte.

Cette annonce, on le devine, produisit une vive impression sur I’équi-
page.

— Monsieur Fabre, poursuivit le capitaine 'Hermite en s’adressant
a lofficier de manceuvre, faites gouverner a la rencontre de ce navire...
Trés-bien ! Tiens bon * le souper de I’équipage ! Branlebas général de com-
bat ! Passe les manceuvres de combat, et bosse ? partout ! En haut, larguer
le petit hunier et le perroquet de fougue ! N’arrivons pas, timonier !

La violence de la tempéte et le manque de monde, car nous avions
perdu prés de cinquante hommes, y compris les blessés, a I'affaire de la
baie de Lagoa, rendait tres difficile I’exécution de ces ordres, qui se succé-
daient avec tant de rapidité ; toutefois, 'enthousiasme qui régnait a bord
suppléait a la diminution de nos forces, et en un instant les canons furent
préparés, les boute-feux allumés, 'enseigne de poupe et les pavillons ap-
prétés.

Quant a la Preneuse, grace au surcroit de voilures tombées du haut
de ses vergues, elle s’élanca en ouvrant avec sa proue un large croissant
d’écume au milieu des flots.

Bientdt nous pimes apercevoir le vaisseau ennemi du haut de nos
bastingages ; un grand silence se fit.

Dans leur course rapide, et voguant a contre-bord, les deux navires se
rapprochaient 'un de I’autre a vue d’ceil ; bient6t ils se croisent : mais le
vaisseau ennemi, courant alors grand largue, et se trouvant a demi-portée
de canon de nous, laisse arriver, dés qu’il a atteint notre arriére, et vire de

1. Tenir bon, signifie suspendre, surseoir, etc.
2. Bosser, doubler ou lier ensemble certains cordages.

85



Voyages, aventures et combats Chapitre VIII

bord, lof pour lof, afin de prendre nos amures en nous accostant au vent.

— Vraiment, messieurs, dit ’'Hermite en voyant cette évolution, nous
ne pouvons refuser de reconnaitre a ce navire, quelque amour que nous
portions a la Preneuse, une marche bien supérieure a celle de la frégate !

Au reste, le doute n’était plus possible : ¢’était un vaisseau de guerre
que nous avions par notre travers ; restait a reconnaitre sa nationalité.

La tempéte, en ce moment, comme si elle elit voulu s’associer par ses
fureurs a la scéne de carnage qui probablement allait avoir lieu, redoubla
de violence. C’elit été un spectacle bien saisissant pour un habitant des
villes, que ces deux navires secoués par une mer déchainée, et qui oublient
les dangers dont elle les menace pour ne songer qu’a s’attaquer et a se
détruire.

Vingt fois des vagues énormes et irrésistibles nous rapprochérent a
une si petite distance de 'ennemi, que nous criimes a un abordage : si
nos prévisions se fussent réalisées, notre perte et la sienne eussent été si-
multanées et communes ; pas un seul homme n’eiit probablement survécu
pour raconter cette catastrophe.

Enfin, ’'Hermite profita d’une semi-éclaircie du temps pour opérer la
reconnaissance.

— Hissez notre numéro, dit-il. Et le numéro monta a la corne.

— A présent, attention.

En effet, a peine le capitaine achevait-il de prononcer ce dernier mot
qu’un éclair brilla et qu'une détonation retentit : ¢’était un coup de ca-
non a boulet que nous adressait ce vaisseau pour assurer ses couleurs
anglaises.

Le silence qui régnait déja a bord redoubla alors, si je puis me ser-
vir de cette expression, d’intensité ; on n’entendit plus que le bruit sourd
des canons retombant lourdement sur le tillac a chaque coup d’anspect
nécessité pour le pointage.

— Amene le numéro, hisse le pavillon, et feu partout, s’écria l'Hermite.

Nous nous trouvions si rapprochés de 'anglais, que son commande-
ment arriva également a nos oreilles; par un singulier hasard, les deux
capitaines prononceérent le mot Feu ! en méme temps.

Les deux bordées éclatérent comme un seul coup de tonnerre.
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1l parait que la fatalité qui depuis cing jours semblait s’acharner apreés
nous n’était pas encore satisfaite de nos désastres; car, bien que nous
eussions tiré du c6té du vent, la mer embarqua en pleins sabords.

Ce malheur nous démontra jusqu’a I’évidence qu’il y avait impossibi-
lité matérielle & continuer l'action de la batterie.

— Qu’on hale les piéces dedans et qu'on les recharge, dit 'Hermite
de cette voix calme et tranquille qui était sa voix de combat. Vous, mon-
sieur Fabre, poursuivit-il, faites larguer les trois ris de chacun des hu-
niers, et orientez, a deux quarts de largue, sous les voiles majeures, la bri-
gantine, la grande voile d’étai et le grand foc! Quel malheur! mon cher
Graffin, continua-t-il en s’adressant a cet enseigne, son favori, d’avoir
sous les pieds un navire mauvais marcheur ! Enfin, j’espére que sous cette
nouvelle allure, qui lui est la plus favorable, la Preneuse pourra se sous-
traire... n’ayez pas cet air désespéré, monsieur Graffin... se soustraire, hé-
las ! momentanément, entendez-vous, a la poursuite de ’anglais... Car ce
serait folie, vraiment, d’engager le combat avec seulement nos canons de
gaillard contre ceux de la batterie haute et des gaillards de notre ennemi.

La chasse commencée, le méme silence continua de régner parmi
notre équipage ; on ne pronongait pas un mot qui ne fit strictement né-
cessaire a 'exécution des ordres donnés par le capitaine. Dés que nous
elimes établi six voiles de plus que notre adversaire, nous le dépassames
promptement malgré la supériorité de sa marche.

— Il faut espérer, capitaine, dit M. Dalbarade, que si la Preneuse conti-
nue a se comporter aussi bien, elle finira par échapper a ’anglais.

L’Hermite ne répondit a cette observation, faite en guise de question,
que par un mouvement de téte exprimant, sinon une négation du moins
un doute complet.

— Je crois que vous vous trompez, monsieur Dalbarade, s’écria vi-
vement I’enseigne Graffin, si I’anglais ne nous rejoint pas c’est qu’il ne
trouve probablement pas le moment propice pour engager le combat avec
des chances certaines de succés... Mais soyez bien persuadé qu’il nous
regarde comme sa proie... Apres tout, on a vu des Anglais se tromper !
ajouta M. Graffin en souriant d’un air joyeux.

Une des qualités, ou, pour étre plus exact, la qualité essentielle de la
Preneuse était celle de bien porter la voile; aussi le capitaine profita-t-
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il, autant qu’il put, de cet avantage pour I’en surcharger. Bientét le na-
vire, couché sur le flanc de babord, laboura la mer, de bout en bout de
sa longueur, avec ses canons de gaillard. Nos mats courbés outre mesure
menacaient de se rompre a chaque tangage. Le froissement des agres, le
sifflement aigu du vent a travers les cordages, le grincement d’un grand
nombre de piéces de la caréne, mises en jeu par 'agitation du navire, en-
fin le craquement des affiits des canons que I'on s’efforcait de fixer au
milieu du tillac, formaient un discordant et sinistre concert rendu plus
triste encore par un crépuscule presque aussi sombre que la nuit.

Pour surcroit d’ennui, les blessures mal bouchées de la caréne, mal-
heureux souvenirs de la baie de Lagoa, laissaient pénétrer la mer dans la
cale et nécessitaient constamment ’'emploi des quatre pompes. Ce travail,
aussi pénible qu’indispensable, achevait de briser I’équipage déja accablé
de fatigue ; mais personne ne songeait a se plaindre, il s’agissait du salut
commun.

Ce fut a ce moment que le médecin du bord vint trouver I'Hermite,
qui se promenait sur la dunette.

— Capitaine, lui dit-il d’'une voix émue, si vous ne changez pas l'al-
lure du navire, je ne puis plus répondre d’un seul de mes blessés... leur
position est atroce; jetés a chaque instant hors de leurs couchettes par
les secousses de la frégate, ils roulent d’un bord a I’autre de 'entre-pont,
dans d’épouvantables souffrances ; plusieurs sont déja morts.

— Assez, docteur, assez, s’écria 'Hermite en I'interrompant d’un ton
de douleur profonde. Ne me déchirez pas ainsi inutilement le cceur, et
n’affaiblissez pas mon courage ! Dieu qui m’entend et voit clair dans mon
ame, sait que je n’hésiterais pas a sacrifier ma vie, s’il le fallait, pour sauver
ces malheureux... mais a bord de la Preneuse, en ce moment, je ne puis
étre un homme... je dois rester capitaine...

Le docteur, habitué au service et connaissant ’'Hermite, s’inclina de-
vant lui et s’éloigna sans répondre ; il s’attendait, sans nul doute, au refus
qui accueillit sa priére, mais il avait di, lui aussi, obéir a ce que lui ordon-
nait de faire son devoir.

Soit que le vaisseau anglais comptat sur sa marche supérieure, soit
que, pour ne pas s’exposer a des avaries, il fit déterminé a ne pas aug-
menter sa voilure tant qu’il nous tiendrait en vue, toujours est-il qu’il se
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laissait tellement gagner de vitesse par la Preneuse, que I’équipage com-
mencait déja a concevoir I'espoir de lui échapper. La bourrasque s’était
un peu calmée.

Le capitaine, entouré de ses officiers, s’entretenait avec eux de notre
position. Si par instant il s’associait a leur espérance, c’était avec un tel
accent de doute, que son approbation équivalait presque a une négation
formelle.

— Au surplus, messieurs, leur dit-il enfin, mes instructions s’opposent
formellement a ce que j’attaque a forces inférieures ! me le permettraient-
elles, que j’hésiterais peut-étre en ce moment... Oui, j’hésiterais... car ce
vaisseau se trouve prés de son port, tandis que plusieurs centaines de
lieues nous séparent de I'ile de France... Oui, mais fuir encore, fuir une se-
conde fois, fuir toujours dans cette croisiére... C’est affreux ! Ah! s’écria-
t-il aprés un léger silence et en écartant par un geste de téte saccadé et ner-
veux les boucles de sa chevelure blonde que le vent ramenait sans cesse
devant ses yeux, je sens que si j’avais ma liberté d’action, mon amour-
propre blessé de Francais et de marin me ferait oublier toute prudence...
Oh! pour deux heures de combat je donnerais dix ans de ma vie...

L’Hermite, aprés avoir prononcé ces paroles avec une ardeur concen-
trée, tira de sa poche un papier plié qu’il avait paru chercher avec im-
patience et inquiétude; il le lut a la lumiére de I’habitacle, et le resserra
ensuite soigneusement :

— Capitaine, dit le lieutenant Riviére en abaissant sa longue-vue, je
n’apercois plus 'anglais.

Aussitdt tous les yeux, toutes les longues-vues de nuit se dirigerent
vers le point de la boussole qui excitait nos alarmes : le vaisseau anglais
avait disparu !

Une fois que ce fait fut bien constaté, a I'unanimité, par tous les offi-
ciers, le capitaine ordonna de laisser arriver vent arriére, pour faire fausse
route, et de paqueter, tant bien que mal, les voiles au plus vite. L’obscurité
quinous enveloppait alors était si profonde que nous ne pouvions presque
plus distinguer le faite de notre mature ; or, il était bien permis de croire
que si nous n’apercevions plus I’ennemi, quoiqu’il eiit ses huniers établis
et qu’il nous présentat le travers, a plus forte raison la frégate, mise alors
a sec de voiles et placée debout, était devenue pour lui invisible. L’espoir
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commenca a rentrer dans le coeur de I’équipage.

Néanmoins, et en dépit de toutes les chances favorables, a un mouve-
ment de téte que fit]'Hermite en descendant de la dunette et a un singulier
regard qu’il jeta du c6té ou devait se trouver 'ennemi, je restai convaincu,
tant j’avais confiance dans I'infaillibilité de notre commandant, que nous
n’étions nullement hors d’affaire.

Deux heures étaient sonnées depuis pres de vingt minutes, lorsque la
lune, dissipant les vapeurs lointaines de ’Est, se montra radieuse. Tous les
regards se tournerent spontanément vers ’ennemi, et toutes les bouches
laissérent échapper une expression de joie en ne le voyant plus a ’hori-
zon. Presque au méme instant, ’'Hermite, placé en observation avec son
lieutenant en pied, preés du couronnement, appela l'officier de manceuvre.

— Comme je m’y attendais, monsieur Fabre, dit-il tranquillement, la
lune nous a trahis. Voyez, le vaisseau nous chasse encore dans notre
fausse route !

— Hélas! c’est vrai, commandant! Il a le cap sur nous et il conserve
toujours la méme voilure qu’au commencement de la chasse ! Je parierais
qu’il n’a pas perdu un seul détail de notre manceuvre.

— Allons, dit ’'Hermite en s’avancant a grands pas vers le bord inté-
rieur de la dunette, orientez sous la méme allure que précédemment.

11 fallait étre, comme 1’était ’'Hermite, un sublime esclave du devoir,
pour oser reprendre cette allure ; car I’énorme poids de la voilure forcait
si puissamment la frégate a chaque tangage, sa proue était submergée a
une hauteur si effrayante, son gouvernail perdait tellement de son action,
que nous nous trouvions exposés a un danger imminent.

Tout le monde a bord faisait a part soi ces tristes réflexions, quand
un effroyable craquement dans la mature vint suspendre les travaux de
I'équipage. Les gabiers s’empresserent d’abandonner leurs postes.

— C’est le bout-dehors de misaine qui est cassé ! héla de suite le lieu-
tenant en pied.

— Y a-t-il des hommes d’atteints ? demanda vivement ’'Hermite.

— Non, capitaine, personne.

— Alors ce n’est rien, rentrez la bonnette.

En ce moment, espare brisé, obéissant au battement répété de la bon-
nette, blessa plusieurs travailleurs et s’en fut déchirer la misaine. Un mou-
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vement de confusion, presque d’épouvante, suivit ce malheur ; mais a la
voix si puissante sur lui de 'Hermite, I’équipage retrouve bient6t son zéle
et son sang-froid : en moins d’une heure et demie, la voile arrachée de sa
vergue est remplacée et active de nouveau la marche de la frégate.

Pendant le cours des travaux nécessités par ces avaries, il était alors
trois heures et demie, la tourmente s’était apaisée ; le navire, remis un peu
en équilibre, fatiguait moins et gouvernait mieux.

L’équipage, libre de son temps, examinait avec une anxieuse atten-
tion notre chasseur, dont la voilure, éclairée a pic a son sommet, par la
lune approchant du zénith, prenait de loin 'aspect d’'un immense glacon
couvert de neiges.

L’Hermite, voyant la Preneuse en bonne position, et n’ayant plus a
s’inquiéter de la manceuvre, invite les officiers et ’équipage a profiter de
Iintervalle qui les sépare encore de I’heure du combat pour prendre un
peu de repos. Des surveillants sont placés aux drisses et aux écoutes, et il
reste seul sur le pont avec son lieutenant en pied Dalbarade.

Assez longtemps, absorbés tous les deux par leurs pensées, ils se pro-
menent sans prononcer une parole : enfin M. Dalbarade, dont le caractere
violent, tyrannique méme, avait parfois besoin d’une victime, rompit le
silence en s’adressant a un quartier-maitre :

— Eveillez-moi cette carogne a grands coups de corde, s’écria-t-il en
lui désignant un malheureux matelot qui, chargé de surveiller la drisse du
grand perroquet, avait cédé au sommeil irrésistible produit par la fatigue,
et s’était assoupi.

— Arrétez, dit 'Hermite, je vais réveiller moi-méme cet homme. Le
capitaine, se penchant alors vers le coupable, appuya doucement sa main
sur son épaule : celui-ci ouvrit de suite les yeux.

— Mon, ami, lui dit ’'Hermite, je ne pourrai donc plus avoir désormais
confiance en toi! Comment, tu dors! et I’ennemi est la... Laisse 1a ton
poste, puisque tu n’as pas assez de courage pour faire céder ta fatigue au
devoir, et va-t’en.

— Capitaine, dit le matelot ému de la bonté de son commandant et
en joignant ses mains par un mouvement naturel et irréfléchi, plein de
désespoir et de prieres, je suis dans mon tort... mais, voyez-vous, je ne
sais pas comment ca s’est fait, enfin, laissez-moi a mon poste, je vous en
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prie... et si je me rendors, eh bien, qu’on me fusille !

— Je veux bien te pardonner cette fois; mais souviens-t’en.

— Ah! capitaine, si jamais je...

Le matelot, embarrassé probablement pour achever sa phrase, se
donna un énorme coup de poing sur la téte et se tut : ce coup de poing
valait plus qu’un long discours.

— Lieutenant Dalbarade, reprit I'Hermite sans songer probablement
que je me trouvais derriére lui a la barre et que je ’écoutais, vous étes
trop dur envers I’équipage... Je ne veux pas attribuer votre conduite a un
caractére cruel, et j’aime mieux la rejeter sur 'exces de zéle que vous dé-
ployez dans ’accomplissement de vos devoirs ! Mais, croyez-moi, le pre-
mier devoir d’un chef est d’abord de se faire aimer de ses subordonnés,
car c’est seulement au moyen de cet attachement qu’il peut obtenir d’eux
ce dévouement qui rend I'impossible possible et permet d’accomplir de
grandes choses...

M. Dalbarade ne répondit pas; mais, a la facon dont il se pinga les
lévres, je compris que la remontrance du capitaine était inutile et perdue >.

La lune disparut bient6t pour faire place a I’aube du jour ; il était alors
prés de cing heures.

L’Hermite, exténué de fatigue, s’était assis sur I’affit d’un obusier;
tantdt, il examinait avec inquiétude la mature de la frégate, pliant comme
un roseau sous 'effort des voiles, actuellement toutes établies ; parfois, il
jetait un regard sur le vaisseau anglais, qu’il apercevait a chaque tangage
par les fenétres de la dunette, puis il retombait ensuite dans ses réflexions ;
enfin, vaincu par la nature, il appuya sa téte sur sa main et finit par s’en-
dormir.

Midi sonnait, et 'ennemi ne se trouvait plus qu’a une portée de canon
sur notre arriére. L’équipage, respectant le sommeil de son capitaine, avait
observé, en opérant les préparatifs du combat, un profond silence, lorsque
I'Hermite, comme si un pressentiment I’elit averti que I’heure solennelle
du combat allait sonner, ouvrit tout a coup les yeux et d’'un bond se mit
sur pied.

3. En effet, M. Dalbarade fut assassiné, quelques années plus tard, par un soldat qui
croyait avoir a se plaindre de lui.
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Son premier regard fut pour le vaisseau ennemi : en le voyant si
pres de la frégate, un sourire joyeux s’épanouit sur son visage : peut-étre
voulait-il inspirer de la confiance a I’équipage, peut-étre aussi, et cette
supposition est tout a fait en rapport avec son caractere, éprouvait-il une
joie sincére en pensant qu’il lui allait étre enfin permis, tout en obéissant
a ses instructions, de couvrir notre fuite prolongée d’un peu de gloire. Il
fit appeler ses officiers sur la dunette et leur communiqua son intention
de passer avec eux une revue de I’équipage. Ce projet fut aussitdt mis a
exécution.

Les vides qu’il remarqua dans plusieurs postes importants I’attris-
térent d’abord en lui rappelant nos désastres de la baie de Lagoa. L'Her-
mite était peut-étre le capitaine qui exposait le plus impitoyablement ses
hommes pendant le combat, mais ’action terminée, son devoir accompli,
il ressentait I’affliction profonde d’un bon pere de famille frappé dans ses
enfants.

Pendant 'inspection, il expliqua minutieusement aux canonniers la
maniére dont il voulait que Partillerie fat servie ; puis trouvant dans son
cceur et dans la connaissance qu’il possédait de son équipage de ces a-
propos qui, dans la bouche d’un chef, enflamment ou soutiennent les es-
prits, il ne remonta sur le pont qu’apres avoir fait passer dans I’ame de
tous 'enthousiasme dont il était lui-méme animé.

Cette revue, imposante et paternelle tout a la fois, terminée, trois
hourras simultanés et éclatants retentirent sur le pont en ’honneur de
I'Hermite.

— A présent, messieurs, reprit-il en s’adressant a ses officiers, veuillez
écouter, je vous prie, avec la plus grande attention, le plan de combat que
je veux mettre a exécution. Jusqu’a présent, la maniére de combattre, tou-
jours uniforme, toujours la méme, consiste a commencer par une volée
et a finir par un coup de canon : je ne prétends pas en discuter le mérite.
Seulement, dans la position difficile, mon Dieu ! presque désespérée dans
laquelle nous nous trouvons, nous devons sortir des regles ordinaires de
la guerre : une tactique nouvelle peut seule nous sauver ! Je vais mettre en
pratique une théorie que je médite depuis longtemps. Ecoutez-moi bien.
D’abord, je compte faire tout mon possible pour enlever ce vaisseau a
I’abordage... Nous serons a peine un homme contre deux, j’en conviens...
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Mais n’oubliez pas, messieurs, que nous sommes des Frangais ! Dans tous
les cas, afin de donner le change a 'anglais et d’effrayer son monde, on
dirigera la premiére volée, chargée a trois boulets ronds, entre les deux
batteries, au pied de son grand mat; les autres volées, a deux boulets,
seront pointées dans la méme direction, mais a fleur d’eau, de maniére
a pouvoir couler et démater a la fois, mais surtout couler... A cet effet,
j’approcherai du vaisseau autant que possible... je ne veux pas perdre un
coup, etil faut, ceci est pour nous une question de vie ou de mort, que nous
parvenions a établir a sa flottaison une bréche inétanchable... Or, en sup-
posant, au pis aller, que nous logions un quart de nos boulets seulement
dans son flanc... ce sera déja vingt boulets par bordée... Eh bien! je vous
garantis, moi, que nous n’en tirerons pas quatre sans savoir a quoi nous
en tenir sur notre destinée... A présent, mes amis, a vos postes; trans-
mettez ponctuellement mes instructions a I’équipage, et que les armes
d’abordage soient sous les mains des combattants. Quant a vous, mes-
sieurs, attendez mes ordres avec patience, recevez-les avec confiance, et
faites-les exécuter avec énergie.

Pendant que ’'Hermite passait sa revue et donnait ses instructions, le
vaisseau anglais s’était approché a trois quarts de portée. Notre comman-
dant fit aussit6t jouer les quatre canons de retraite : peu apreés, plusieurs
trous angulaires apparurent dans les voiles du 64 * et prouvérent que nos
artilleurs avaient pointé avec leur justesse habituelle.

Quoique le feu durat depuis preés de vingt minutes, et que le vaisseau
anglais ne fut guére plus éloigné alors de nous que d’une petite demi-
portée de canon, il ne daigna pas répondre a notre attaque.

— Il parait, capitaine, dit le lieutenant Riviére en reparaissant tout a
coup par 'écoutille de la batterie, que I’anglais nous ménage. 1l craint
d’abimer sa prise... future. Peut-étre bien attend-il qu’il soit par notre tra-
vers pour nous sommer de nous rendre.

— Nous rendre ! répéta vivement I'Hermite en se redressant de toute
sa hauteur sur son banc de quart, allons donc! il est impossible que ’an-
glais ait une telle opinion de nous! Il craint tout bonnement de retarder
sa marche en nous tirant en chasse... Quant a nous rendre, reprit-il apres

4. A plusieurs reprises, Garneray identifie les navires par leur nombre de canons.
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une seconde de silence, ce malheur, il est vrai, peut arriver... les hasards
des combats sont si imprévus que ’homme, dans son orgueil, a tort de
croire pouvoir les dominer par son génie... mais enfin si cette humiliation
nous est réservée... je n’y assisterai pas, je puis vous en donner ma parole.

En ce moment, l'officier de manceuvre vint avertir le capitaine que le
vaisseau laissait arriver,

— Tres-bien ! dit 'Hermite, il veut nous envoyer sa bordée en poupe,
et il a raison... Seulement, il n’y réussira pas. Laissez arriver aussi, et ri-
postons a sa bordée par la notre.

Quand les deux navires furent presque vent arriere et que les boulets
purent se croiser, un épais, nuage de fumée, précédé d’une trombe de
flamme et d’une effroyable détonation, les ensevelit tans les deux dans
ses chaudes vapeurs.

Les boulets de I’ennemi dirigés sur la mature de la frégate ne lui occa-
sionnérent que de légéres avaries : quant aux notres, nous ne plimes voir
Peffet qu’ils produisirent.

Une fois la bordée partie, le vaisseau revint au vent et recommenca a
poursuivre la frégate. Nous imitames sa manceuvre, et la chasse continua
comme auparavant, c’est-a-dire la Preneuse tirant en retraite et le vais-
seau se rapprochant toujours d’elle, en silence, sans paraitre se soucier
ou méme s’apercevoir des petits accidents que de temps a autre notre feu
lui causait.

Deux fois, seulement, le capitaine anglais, espérant probablement for-
cer la frégate a attendre, au moyen de la chute de quelques-uns de ses
mats, nous envoya deux nouvelles bordées, qui furent rendues par nous,
comme les premieéres, sans résultat majeur. Enfin, les navires en vinrent a
ne plus se trouver qu’a une demi-portée de fusil tout au plus : les servants
de nos piéces apercevaient les servants ennemis a travers les sabords.

— Mon Dieu! s’écria tout a coup ’'Hermite lorsque la faible dis-
tance qui nous séparait des Anglais eut encore diminué de moitié, auriez-
vous entendu mes veeux ? ’événement que j’ai tout fait pour amener se
réaliserait-il ? Oh ! non, ce serait trop de bonheur, je n’ose y croire ! Mes-
sieurs, continua-t-il en appelant les officiers les plus proches de lui, venez,
je vous prie.

Cinq ou six officiers, le lieutenant en pied Dalbarade et I'enseigne
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Graffin en téte, accoururent aussitot.

— Messieurs, leur dit I'Hermite, ce n’est pas un conseil que je veux
vous demander, car ma résolution est prise; ce que je désire, c’est que,
le cas de ma mort échéant, vous puissiez expliquer ma conduite et ne
laissiez, pas planer sur ma mémoire un soupgon de désobéissance ou de
légeéreté. Mes ordres, des ordres précis et formels, m’ordonnent de fuir
continuellement devant toute force supérieure, de n’accepter le combat
qu’a la derniere extrémité, vous entendez, qu’a la derniére extrémité...
c’est-a-dire lorsque j’y serai contraint. Or, en ce moment, nous sommes
seulement chassés, et je dois, pour me conformer a mes instructions, fuir
encore... Mais fuir en ripostant timidement, sous toutes voiles, au feu de
Pennemi, c’est exposer, que dis-je, dévouer la frégate a un incendie cer-
tain, inévitable... Je ne puis me courber devant cette idée... Ce serait la-
cheté, ce serait folie ! Etes-vous, de mon avis ?

— Oui, capitaine, s’écria, arvec enthousiasme, 'enseigne Graffin, ce
serait lacheté et folie !

Les autres officiers, s’empressérent d’appuyer de leur approbation
Popinion émise par ’enseigne.

— Merci, messieurs, leur dit 'Hermite, dont la noble figure resplen-
dit de joie, merci, a présent je ne crains plus rien... arrive qui arrive,
ma mémoire aura des défenseurs... Oui, plus j’y réfléchis et plus je suis
convaincu qu’au point ou en sont les choses, je ne puis ni ne dois agir
autrement ! Il faut savoir prendre conseil des circonstances. Les grands
succes dépendent souvent des coups d’audace... Osons donc'!

L’Hermite fit une légére pause; puis, probablement apres un dernier
moment de réflexion supréme :

— Bas le feu! reprit-il de sa voix vibrante. Les canons de retraite en
batterie ! Tout le monde a son poste! améne et cargue les perroquets,
cargue les basses voiles et hale bas le grand foc et les voiles d’étai !

Des que le 64 s’apercut que la Preneuse lui présentait le combat sous
les huniers seulement, il s’empressa d’imiter sa manceuvre et, offrant a
nos coups, a vingt-cing toises au plus de distance, son flanc de tribord, il
nous héla d’amener nos couleurs.

— Feu partout ! fut la réponse de I'Hermite, et une ceinture de flamme
s’échappa de nos sabords.
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Comme lespérait notre intrépide et habile capitaine, et il avait certes
fait tout son possible pour provoquer cet événement, le vaisseau, fier de
ses avantages et surpris au dépourvu par la brusque témérité de notre
manceuvre, ne put, malgré toute la promptitude possible, diminuer de
voiles assez a temps pour nous maintenir bord a bord ; entrainé justement
par la supériorité de sa marche, il dut nous laisser de I’arriére.

A travers les masses de fumée qui roulaient entre lui et nous, nous
apercevions la sommité de sa mature, qui nous indiquait par la vitesse de
son déplacement, et la faute qu’il avait commise, et I'immense parti que
nous devions en tirer.

Quant a I’'Hermite, une telle métamorphose s’est opérée en lui qu’il
n’est plus reconnaissable. Une auréole de gloire rayonne, pour ainsi dire,
sur son front radieux et inspiré. De temps en temps, il léve au ciel ses
yeux brillants d’enthousiasme et humides de reconnaissance.

— Messieurs, s’écrie-t-il avec transport, c’en est fait ! L’ennemi n’était
pas préparé comme nous a diminuer de voiles ! Maintenant, il a beau mas-
quer les siennes, il est trop tard... Voyez, il nous dépasse! Il est tomhé
dans le piége que je lui tendais... Aucune puissance humaine ne pourrait
m’empécher maintenant de lui passer en poupe ou de I’aborder... La barre
dessous, timonier ! s’écria-t-il alors d’une voix tremblante de joie, en haut
tout le monde ! a ’abordage ! Hissez les grappins !

Et la frégate, venant du lof, met le cap sur le travers de sou ennemi;
le feu de la mousqueterie commence.

— Commandant, s’écrie Dalbarade, il va encore trop de ’avant. Nous
ne pourrons pas I’aborder.

— Peut-étre, dit I'Hermite. Aprés tout, j’aime autant lui passer en
poupe.

Enfin les deux navires se croisent et sont préts a se heurter : la mer
resserrée entre leurs flancs rejaillit sur les combattants placés sur le pont ;
mais ses humides et fraiches caresses ne tempérent en rien la fureur de ces
hommes que le feu du carnage anime. La poulaine de la frégate semble
s’abaisser humblement devant la poupe orgueilleuse du vaisseau qui la
domine. Du haut de ce retranchement, les Anglais, stimulés par le dan-
ger, car ils commencent a comprendre a qui ils ont affaire, excités surtout
par la haine nationale, encouragés par la voix de leurs chefs, tuent, en
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poussant des cris de défi et de joie nos gens placés a découvert sur les
gaillards.

Des deux cotés, les matelots armés jusqu’aux dents, répartis dans
le gréement, accrochés a toutes les saillies des navires, attendent, I’ceil
flamboyant, I'injure a la bouche, les joues pourpres de rage, le moment
de I'abordage. Nos hommes maudissent, en accompagnant leurs regrets,
pour les adoucir un peu, de coups de fusil et d’espingole, la distance qui
les sépare encore de I’anglais.

Hélas! la Preneuse, trahie de nouveau par sa marche, au lieu d’at-
teindre avec sa poulaine 'embelle de son ennemi pour 'aborder favora-
blement, touche seulement son couronnement du bout de son beaupré.
Deés lors plus d’espoir d’en venir a ’arme blanche. Nos gréements reten-
tissent des imprécations poussées par nos matelots, dont cette vaine ten-
tative a comblé la fureur.

Le Fupiter (c’est alors seulement que I’on découvre le nom du vaisseau
anglais, écrit sur son arriére), le Jupiter nous dépasse de 'avant !

— Envoyez-lui la volée en poupe maintenant, pointez sur son gouver-
nail, et ne tirez qu’a coup sir, entendez-vous, qu’a coup sur, enfants ! hele
I'Hermite aux canonniers, a travers les cris des deux équipages.

L’abordage n’a pas lieu, et cependant au bruit des tambours et des
fanfares, aux rugissements de nos matelots cloués vifs sur le pont par les
grandes piques des Anglais, on croirait les deux navires aux prises. La
rage atteint chez nous son apogée.

Non seulement la fusillade continue, ardente et serrée, a bout portant ;
mais il y a des matelots qui ne trouvant pas de quoi satisfaire leur haine
en appuyant le doigt sur la gichette de leur arme, jettent leurs mousquets
sur le pont, et, se saisissant de tous les objets les plus meurtriers qui leur
tombent sous la main, les lancent sur I'ennemi, en les accompagnant d’im-
précations inconnues jusqu’a ce jour.

Tout & coup un horrible craquement vient dominer le tumulte de la
bataille et calmer un peu les esprits : c’est notre boute-hors de clin foc qui
se rompt contre la dunette du Jupiter et qui tombe a la mer avec sa voile!

Malgré cette avarie, la Preneuse, continuant sa course avec précision,
lache d’enfilade et a bout portant sa volée dans I’arriere du vaisseau. L’ef-
fet de cette volée est immense ; elle massacre les équipages des deux bat-
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teries du Jupiter, le désempare de son gouvernail et de ses voiles, mutile et
disperse les magnifiques sculptures de sa superbe poupe, et fait voler en
éclats ses yoles élégantes. Son acastillage tombe en morceaux, et bientot
la poupe du vaisseau offre a I'ceil 'entrée d’un gouffre obstruée par des
débris.

— Chargez maintenant a deux boulets ronds, reprend aussitét 'Her-
mite d’une voix impassible.

La Preneuse ayant envoyé vent devant, nous I’avons déja dit, pour
aborder le Jupiter, et par conséquent ayant aussi masqué en passant sur
son arriére, abat alors sur babord, laisse arriver ensuite, et, profitant de
I’état d’immobilité dans lequel notre terrible canonnade a réduit le Jupiter
en le désemparant de ses huniers, lui lache une seconde volée en poupe
qui réussit presque aussi bien que la premiére.

Les avaries du vaisseau anglais, quoique considérables, sont bient6t
réparées. La Preneuse, maitrisée par I'infériorité de son sillage, qui 'em-
péche de bien manceuvrer, doit renoncer a 'espoir d’envoyer a 'ennemi
d’autres volées d’enfilade. Elle vient donc lui présenter bravement son
flanc de babord.

Les Anglais, exaspérés par leurs désastres, et nos matelots enflam-
més d’enthousiasme, ne sont plus des hommes. Le feu recommence avec
une violence effrénée. Les bordées éclatent avec la vivacité d’une fu-
sillade... On ne voit plus rien... on n’entend plus! Partout de la fumée
et de la flamme. L’ivresse est revenue ! Bientot les batteries sont inondées
de sang ! Les cadavres des gabiers, frappés de mort a leur poste de combat,
tombent avec un son mat et sourd sur le tillac : personne n’y fait atten-
tion. Quelques matelots blessés, épuisés de fatigue, sont cramponnés aux
cordages et implorent des secours. Vaines priéres ! Est-ce qu’on a le temps
de s’occuper d’eux ? On se bat, et les pauvres diables, ouvrant enfin leurs
mains crispées par un dernier effort, tombent et disparaissent au fond de
la mer ! Nos voiles se déchirent ; nos vergues, nos mats volent en éclats :
qu’importe ! on se bat !

L’Hermite, le seul homme probablement a bord de la frégate qui n’ait
rien perdu de son sang-froid, est toujours droit et immobile sur son banc
de quart. Il me semble, en passant pres de lui, que je vois le dieu des
batailles. De temps en temps sa voix nette et vibrante se méle au bruit du
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canon et redouble encore I’ardeur de I’équipage.

— Hardi, courage, mes enfants, s’écrie-t-il, la victoire est a nous! Ca-
nonniers, deux boulets ronds a chaque coup, mais rien que deux boulets!

Cette voix, je le répéte, soutient les forces de nos hommes ; notre feu,
loin de se ralentir, augmente plutot, si cela est possible, de vivacité : celui
de I'anglais, surtout dans sa batterie basse, faiblit. Apreés tout, il faut étre
juste ! nos volées en poupe lui ont fait tant de mal ! notre pointage actuel,
concentré sur un seul point, est si terrible !

Par la dérive du 64, qui nous masquait le vent, les deux navires se
trouvaient alors trés rapprochés. Le Jupiter, parvenu a réparer quelques-
unes de ses avaries majeures, commencait 4 mieux gouverner, tandis que
la Preneuse, placée sous le vent a lui, et désemparée de ses voiles, ne pou-
vait, malgré le désir et la volonté de 'Hermite, tenter d’en finir a 'arme
blanche.

Toutefois, nos marins se consolent de ce malheur en se répétant qu’ils
creusent le tombeau de leurs ennemis.

Le capitaine, impatient, malgré son sang-froid, cherche sans cesse a
distinguer, a travers les bouillonnements des lames et les tourbillons de
fumée, ce qu’il nomme notre bréche de sauvetage.

Le mot répété par cent bouches fait fureur et obtient un succés prodi-
gieux dans la batterie : il fait redoubler 1és pointeurs de soins et d’adresse,
et maintient leur justesse de tir.

— Commandant, s’écrie M. Fabre empoignant un cordage et sautant
du bastingage sur le banc de quart, nous tenons I’anglais. Sa flottaison est
entamée. Regardez, je vous en prie, au pied de son grand mat, en arriére
de son échelle !

— C’est vrai, monsieur, vous avez raison, répond ’'Hermite en serrant
la main de son lieutenant avec transport. Puis, d’une voix émue cette fois
par la joie : Courage, enfants ! Bravo ! visez toujours au méme endroit !

Pendant une heure le feu continue avec la méme précision, le méme
acharnement. L’Hermite, I'ceil ardent et inspiré, ne quitte plus du regard
la bréche du Jupiter. 11 lui faut, je le devine, une grande force de volonté
pour ne pas laisser éclater la joie qui I’anime. Ce moment doit étre le plus
beau de sa vie. Ses officiers I’entourent en observant un profond silence :
ils respectent son bonheur. Enfin, I'Hermite se retourne vers eux :
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— Messieurs, leur dit-il d’'une voix calme et tranquille, nos boulets
ont enfin rempli leur mission : une autre bréche se forme a coté de la pre-
miere ; il y a maintenant plus de cinquante coups visibles dans un rayon
de dix pieds. Je crois donc pouvoir assurer, sans braver la fatalité, que
nous sommes vainqueurs. Annoncez, je vous prie, cette nouvelle dans la
batterie.

Les officiers s’empressent d’obéir a cet ordre; une minute ne s’est
pas encore écoulée quand des cris de joie, plus furieux peux-étre encore
que ceux qui ont retenti pendant le combat, s’élévent jusqu’aux cieux et
prouvent que I’équipage partage les transports de son chef. Alors se passe
une scéne dont le souvenir est aussi vivant pour moi aujourd’hui que s’il
ne datait que d’hier.

Les Anglais se sont enfin apercus qu’une submersion presque immé-
diate les menace. Quelques minutes d’inertie ou de faiblesse de leur part,
et c’en est fait; tous ils devront périr. Bient6t nous apercevons, a travers
les lueurs et la fumée du canon, des matelots du Jupiter qui, escaladant
ses bastingages, se précipitent sur son flanc mutilé, mais toujours ton-
nant, afin d’essayer de réparer la mortelle avarie que nous y avions faite.
Ces malheureux, s’affalant en dehors par des cordages, essayent de clouer
des planches, d’enfoncer a coups de masse des tampons, des matelas, des
monceaux d’étoupe ! Mais, hélas! chacun de ces hardis travailleurs doit
subir une mort affreuse. Les uns broyés, littéralement parlant, par nos
boulets, couvrent de hideux et sanglants débris la muraille du Jupiter. Les
autres, blessés mortellement, tombent et disparaissent subitement dans le
nuage d’écume que soulévent nos boulets. D’autres, plus malheureux, en-
fin, atteints aussi par notre fer, sont parvenus a saisir un cordage, et trai-
nés pendants et mutilés le long du sillage du Jupiter, qu’ils empourprent
de leur sang, poussent des cris déchirants de détresse et appellent a leur
secours ! Leurs cris aigus tranchent sur le bruit sonore du canon et par-
viennent jusqu’a nous, mais nous y restons insensibles ! Bien plus encore,
nous dirigeons spécialement notre feu sur eux et sur ceux qui essaient de
les sauver. A chaque coup de mousquet une bouche se tait, un cadavre
tombe. Il faut que ces hommes meurent; car leur dévouement pourrait
sauver le Jupiter, et le Jupiter, 'Hermite le veut, doit périr!

Notre commandant, spectateur attentif et impassible de cette scéne de
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carnage, s’adresse de nouveau a ses officiers :

— Jamais, messieurs, leur dit-il, les Anglais ne parviendront a étan-
cher cette breche sans changer d’amures... Cela est humainement impos-
sible... S’ils n’avisent a un autre moyen de salut, avant un quart d’heure
d’ici le Jupiter coulera en ne laissant sur les flots, comme seuls souvenirs
de sa grandeur et de sa force passées, que quelques débris humains et
sanglants... Qu’on prépare nos canots pour les sauver.

Pendant dix minutes, les Anglais s’obstinent a leur ceuvre impossible :
encore quelques secondes, et la prophétie de notre capitaine va étre ac-
complie !

Tout a coup I'Hermite palit et poussant une espéce de rugissement,
lui d’ordinaire si calme et si impassible, frappe avec fureur de son pied
son banc de quart, et s’écrie, les yeux fixés sur le Jupiter :

— Mais, il laisse arriver! Il évente son grand hunier et oriente sous
toutes les voiles possibles au plus pres! Orientez aussi les notres, en-
fants... Et voyons si, désireux de venger ses désastres, il nous permettra
d’achever notre victoire en acceptant ’abordage...

L’équipage, qui en ce moment abandonnerait volontiers toutes ses
parts futures de prise pour en venir aux mains, car il a soif de carnage,
exécute cette manceuvre avec une rapidité et une précision qui tiennent
du prodige.

Le Jupiter, aprés avoir pris un peu d’air sous cette allure et nous avoir
dépassés sur I'avant de quelques centaines de toises, loin de se préter
a une rencontre qui dépend de lui seul, envoie vent devant amure sur
tribord, pour mettre sa bréche hors des atteintes de la vague et de notre
artillerie, et... prend la fuite devant nous.

De son coté la frégate victorieuse prend les mémes amures, bouline
au plus vite les lambeaux de ses voiles et poursuit, sous une risée, hélas!
de plus en plus mollissante, '’ennemi, qui se sauve en tirant sur nous, en
retraite.

— Efforts inutiles! s’écrie 'Hermite d’'un ton désespéré; car cet
homme, que I’attente d’une catastrophe terrible et presque inévitable a
trouvé impassible et froid, ne peut contenir son dépit devant une victoire
qui lui échappe : efforts inutiles ! Le Jupiter nous a déja gagnés de ’avant
d’une demi-portée de dix-huit ! Monsieur Fabre, faites arriver vent arriére
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et lachez-lui notre bordée d’adieu ! Qui sait si le ciel, qui nous a si fort pro-
tégés jusqu’a présent, ne permettra pas que nous le déméations avec notre
dernier boulet ?

L’exécution de cet ordre ne se fait pas attendre, mais la précipitation
avec laquelle il est exécuté en empéche tout leffet ; le Jupiter continue de
fuir.

— Ah! le lache! s’écrie ’'Hermite, qui, les narines gonflées par la co-
lére et les yeux flamboyants, suit d'un regard désespéré le vaisseau qui
nous gagne de plus en plus de vitesse; ah! le lache! Ce capitaine méri-
terait d’étre dégradé honteusement ! Quoi! il commande a un vaisseau, a
un équipage nombreux, tout frais, qui n’a été décimé, comme nous a La-
goa, par aucune rencontre antérieure a celle-ci, et il fuit... et il fuit devant
une frégate délabrée, devant une poignée d’hommes... le lache!

Mais quelques secondes suffisent pour rendre 'Hermite au sentiment
de la raison et a celui des convenances.

— J’ai eu tort de m’exprimer ainsi que je viens de le faire sur le compte
d’un officier supérieur de marine. Messieurs, reprend-il en s’adressant a
ses officiers, oubliez, je vous prie, mes paroles, ou ne les attribuez qu’a
mon dépit... Le Jupiter s’est bravement conduit! Qui pourrait prétendre
le contraire ? Si, contre toutes les probabilités, il a été vaincu, la cause en
est au hasard des combats...

— Hum, commandant, je vous demande pardon, s’il a été vaincu
c’est qu’il avait affaire a vous, s’écrie Graffin, qui, les cheveux encore en
désordre, les yeux encore animés par le feu du combat, et le sourire sur
les lévres, était magnifique a voir ; et la preuve de cela c’est que si, au lieu
de commander la Preneuse, vous eussiez été a bord du Jupiter, le Jupiter
au lieu d’étre en fuite serait occupé a présent a amariner la Preneuse...
Capitaine, je regrette, pour cet instant, que vous soyez mon supérieur,
mais, ma foi, tant pis, tout le monde sait que '’enseigne Graffin n’est ni
un courtisan ni un flatteur : eh bien! vous vous étes conduit comme un
héros! N’est-ce pas, messieurs ?

Les officiers que M. Graffin interrogeait appuyérent ’opinion de 'en-
seigne avec une chaleur pleine d’enthousiasme. L’'Hermite, dont la mo-
destie égalait le génie et I'intrépidité, embarrassé de cette espéce d’apo-
théose, ne savait quelle contenance tenir, et regardait d’un air de reproche
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I'enseigne Graffin en admiration devant lui. Cette petite scéne intime me
parut, apres les horreurs d’'un combat, d’un effet saisissant.

— Je vous remercie, leur répondit enfin I'Hermite, de la confiance que
vous avez en moi, car cette conflance m’est précieuse sous tous les rap-
ports. Quant a ma conduite d’aujourd’hui, vous en exagérez infiniment
trop le mérite. Ce que j’ai fait, tout autre capitaine, surtout en pouvant
s’appuyer sur un corps d’officiers semblable au mien, l'eit fait comme
moi. Nous avons été heureux, voila tout. Mais, hélas! ajouta-t-il en je-
tant un triste coup d’ceil sur le pont inondé de sang, que des matelots
étaient alors occupés a laver, combien nous payons cher notre gloire sté-
rile! Ah! si du moins la capture du Jupiter dédommageait la France de ce
sang versé !

L’Hermite se tut alors, et baissant la téte il resta pendant quelques
instants plongé dans de tristes et douloureuses pensées qui se reflétaient,
comme dans un miroir, sur son noble et franc visage.

— Ah! messieurs, dit-il enfin en s’adressant de nouveau a ses offi-
ciers, quelle terrible responsabilité que celle qui pése sur un commandant
de navire! Si jeusse obéi a mes instructions en combattant sous voiles,
la Preneuse n’appartiendrait plus & la France et nous serions en ce mo-
ment au pouvoir de ’Anglais ! Oui, mais vous me direz que notre audace
nous a sauvés... C’est vrai... Seulement, je vous avoue qu’en songeant
au blame qui m’elit accueilli si nous eussions échoué, et cela n’était que
trop possible, je suis encore tout effrayé de mon bonheur ! Enfin, grace a
votre intelligent et intrépide concours, grace a celui de I’équipage, nous
sommes vainqueurs...

La chasse continuait toujours, et malheureusement la distance qui sé-
parait les deux navires s’agrandissait de plus en plus, lorsqu’un des bou-
lets lancés en retraite par le Jupiter vint froisser un de nos mats.

L’Hermite, qui depuis quelques instants était resté plongé dans de
sombres réflexions, appela aussitot son lieutenant en pied.

— Monsieur Dalbarade, lui dit-il d’'une voix légérement émue, faites
cesser le feu, nous allons retourner continuer notre croisiére.

Cet ordre, auquel personne ne s’attendait, produisit une immense im-
pression sur I’équipage ; un grand silence se fit, qui dura jusqu’a ce que
M. Fabre, visiblement affecté lui-méme, fit servir pour regagner le point
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d’ou le Jupiter nous avait forcés de nous éloigner : alors une rumeur
désapprobatrice, ainsi qu’une trainée de poudre qui s’enflamme, courut
d’un bout a 'autre de la frégate.

— Capitaine, est-il donc possible que nous renoncions a poursuivre
Pennemi ? s’écria M. Graffin en se faisant involontairement, emporté par
sa fougue naturelle, ’écho du désappointement général causé par cet
ordre.

— Oui, monsieur, lui répondit froidement ’Hermite, cela est possible !

— Mais, capitaine !

— Silence ! monsieur ; je n’aime pas certaines questions, lui dit 'Her-
mite d’un air sévere.

La rougeur de la colére, peut-étre bien encore de la douleur, empour-
pra les joues du jeune enseigne, qui s’inclina sans ajouter une parole. Une
larme, séchée aussitot, amortit I’éclair de son regard en passant rapide et
presque invisible sur ses yeux; M. Graffin éprouvait un vrai culte pour
son capitaine.

L’Hermite, sans avoir l'air de s’apercevoir de cette scéne muette, se
mit alors a se promener sur la dunette. L’irrégularité de son pas saccadé
montrait, quoique son visage ne décelat qu'une compléte expression d’in-
différence, I’émotion intérieure qui I’agitait. Enfin, s’adressant a ses offi-
ciers, qui, silencieux et immobiles, semblaient désespérés et se tenaient a
Pécart :

— Hélas ! messieurs, leur dit-il, je congois votre désappointement, et je
ne puis vous en vouloir. Monsieur Graffin, je reconnais que votre ques-
tion, déplacée au point de vue de la discipline, était un cri du cceur, et
je vous excuse. Vous étes, Graffin, plein de séve et d’avenir. Jamais offi-
cier n’a été plus brillant et plus intrépide que vous; mais permettez-moi,
en considération de mon expérience et de mon age, de vous donner un
conseil. L’homme de guerre, quel qu’il soit, qui ne sait pas se vaincre lui-
méme, ne saura jamais vaincre I’ennemi, retenez bien ceci. Cette vérité,
qui peut vous sembler banale, est tout bonnement le secret des grands
hommes : c’est a elle qu’ils doivent d’étre devenus ce qu’ils sont ! Quant
a moi, messieurs, eh! mon Dieu, je sais bien que mon devoir, mon de-
voir apparent, du moins, serait de poursuivre 'ennemi. Croyez que j’ai
été obligé de me raisonner moi-méme plus énergiquement que vous ne
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pourriez le faire, avant de me résoudre a renoncer a ce projet. Réfléchis-
sez cependant un peu sur les suites probables de cette poursuite. Pour la
gloire, qui rejaillirait sur moi seul, d’avoir donné pendant quelques heures
la chasse a un vaisseau de 64, jexpose la frégate a étre dématée. Un mal-
heureux boulet, rien qu’un seul, qui nous abattrait un maét, messieurs,
suffirait pour nous ravir la victoire que nous venons de payer si cher!
Cette idée me fait peur.

Ces explications bienveillantes que 'Hermite, connaissant I’attache-
ment qu’ils lui portaient, voulait bien donner a ses officiers, firent revenir
de suite ceux-ci de leur mauvaise humeur, et, se répandant dans I’équi-
page, ne tardérent pas, excitation du combat s’étant un peu calmée, a
étre également appréciées des matelots.

L’Hermite, aprés avoir pourvu aux plus urgents besoins du navire,
désirant connaitre le nombre des victimes que lui cofitait le combat avec
le Jupiter, ordonna I'appel général.

Je ne puis exprimer I’émotion poignante qui se peignait sur son visage
lorsque les hommes qu’il affectionnait ou qu’il estimait particuliéerement
ne répondaient pas a leur nom. Du reste, domptant sa douleur le plus
longtemps possible, il subit cette rude épreuve a plus de moitié ; enfin n’en
pouvant plus et ne voulant pas laisser deviner sa noble faiblesse, dont tout
le monde s’était apercu sans qu’il s’en doutat, il se retira dans sa cabine
en affectant une indifférence bien loin de son cceur... Je parierais, sans
crainte de perdre, qu’une fois seul, cet homme qui levait le front si haut
devant les hasards des combats et qui, mettant la gloire de la France avant
tout, savait sacrifier impitoyablement, le moment opportun venu, le sang
de son équipage, je parierais, dis-je, qu’une fois seul il pleura.

Les quelques jours qui suivirent notre victoire s’écoulérent tristes et
sombres pour tout le monde. Le grand nombre de blessés que nous avions
a bord rendait le service plus pénible. Le manque de provisions, du moins
relativement parlant, qui nous imposait déja de dures privations ; le mau-
vais temps ordinaire qui continuait de durer et ne cessait un instant que
pour faire place a ces terribles tempétes, 'effroi des anciens navigateurs,
qu’apportaient les vents du S.-E. dans ces redoutables parages, augmen-
taient nos fatigues et commencaient a amener la maladie a bord de la
frégate.
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La fatalité qui jusqu’alors semblait s’étre acharnée aprés nous était
loin de se ralentir. En vain nos vigies examinaient-elles avec soin I’ho-
rizon, pas une voile ne se montrait! Et cependant nous nous trouvions,
au point de vue de I'intérét, dans les meilleurs parages possibles, dans
une latitude forcément fréquentée par tous les vaisseaux dont la course
s’étend au dela de I’équateur ! L’équipage, rendu plus superstitieux encore
par cette longue série de malheurs, commencait a prétendre que le navire
était maudit. Chacun se rappelait une circonstance néfaste qui avait pré-
cédé notre départ de I'ile de France pour cette croisiére. L’état moral des
hommes s’empirait de plus en plus chaque jour.

Une seule idée nous soutenait : celle que bientdt nous voguerions vers
I'ile de France! Alors, que de projets de bonheur réalisés! Cette fois, ce
ne sont plus des orgies que révent les matelots ; plus de barriques d’eau-
de-vie entieres servies en guise de bowls de punch, plus de séduisantes
mulatresses ou quarteronnes, non; mais de 'eau glacée, et des fruits a
discrétion, des légumes savoureux, de la verdure ! Chaque jour cependant
la réalisation de ces réves reculait : le capitaine semblait ne plus songer a
I'ile de France : nous croisions toujours.

Siles jours étaient tristes, et sombres, combien la nuit I’était plus en-
core ! Une tempéte continuelle, enveloppée d’épaisses ténebres : pas un
moment de repos. Bientdt deux fléaux vinrent mettre le comble a la me-
sure de nos maux et jeter la terreur parmi ’équipage : le scorbut et la
gangréne se déclarérent tout a coup a bord avec une violence extréme.

Le scorbut, que tout le monde connait de nom sans savoir au juste
quels affreux ravages il exerce, est, sans en excepter aucune, pas méme la
peste, la plus affreuse de toutes les maladies.

Le quatre-vingt-neuviéme jour depuis notre départ de I'ile de France,
car nous comptions tous, dans notre anxieuse impatience, les jours a me-
sure qu’ils s’écoulaient, je me trouvais sur la dunette, 8 mon poste habi-
tuel, lorsque le lieutenant Riviere, se détachant d’'un groupe d’officiers,
s’en vint droit a 'Hermite, qu’il salua profondément :

— Parlez, monsieur, lui dit celui-ci ; que désirez-vous ?

— Capitaine, reprit M. Riviere, je suis chargé par mes camarades ne
vous demander, au nom de la bienveillance que vous avez toujours dai-
gné nous témoigner, si notre croisiére doit se prolonger encore bien long-
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temps. Ne croyez pas au moins, capitaine, se hita de poursuivre M. Ri-
viére, que ce soit une vaine curiosité ou un sentiment de faiblesse qui
nous pousse a solliciter de vous une réponse a ce sujet, non ; mais chaque
jour nous assistons au désespoir et a I’accablement dé I’équipage ; chaque
jour, en visitant les blessés et les malades, nous sommes assaillis de ques-
tions désespérées, et auxquelles nous ne savons que répondre... pourtant,
quelques bonnes paroles d’espoir, si nous étions autorisés a les prononcer,
pourraient probablement sauver bien des hommes dont le moral affecté
double la violence de la maladie qui les accable... Faut-il donc que nous les
laissions succomber ainsi ? Trente hommes sont déja morts depuis notre
combat avec le Jupiter...

Le capitaine écouta le lieutenant Riviére, sans I'interrompre, avec la
plus grande attention :

— Monsieur, lui dit-il aprés qu’il eut cessé de parler, je ne puis vous
faire personnellement la réponse que vous sollicitez de moi : je dois
Padresser a ceux qui vous ont envoyé me trouver. Venez.

L’Hermite, se dirigeant alors vers le groupe d’officiers qui attendaient
en silence I'issue de cette négociation :

— Messieurs, continua-t-il, vous désirez savoir si, oui ou non, je
compte continuer notre croisiere, ou bien faire route pour I'ile de France,
n’est-ce pas?

Les officiers s’inclinérent en signe d’assentiment.

— Eh bien, messieurs, reprit ’'Hermite, comme je ne veux passer ni
pour un homme inflexible et cruel, ni pour un capitaine despote et entété,
j agirai selon votre bon plaisir. Seulement, veuillez, je vous prie, avant de
vous prononcer sur ce sujet délicat, vous rappeler une chose : c’est que
je remets mon honneur, vous connaissant tous pour des gens de cceur
et d’intelligence, entre vos mains; c’est que sur moi seul retombera la
responsabilité de la décision que vous allez prendre. A présent, voici ma
position : jugez avec réflexion, et prononcez-vous ensuite avec franchise.
Mes instructions, reprit I'Hermite aprés une légére pause, sont d’autant
plus précises, rigoureuses, que la Preneuse étant en ce moment le seul
navire que posséde la France dans les mers des Indes pour défendre les
intéréts de son commerce et tenir en respect ’ennemi, on est en droit d’at-
tendre et de compter beaucoup sur nous. Mes instructions portent que,
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tant que des avaries ne compromettront pas d’une facon évidente le sa-
lut de la frégate, tant que nous aurons encore assez de munitions pour
soutenir un combat, un nombre de canonniers suffisant pour le service
des piéces, nous devrons tenir la mer. A présent, messieurs, prononcez-
vous hardiment ! Pensez-vous, en votre dme et conscience, que si demain
nous rencontrions 1’ennemi, nous en serions réduits & amener nos cou-
leurs sans les défendre ; que si le combat s’engageait nous n’aurions pas
une chance, au moins minime, d’en sortir victorieux ? Quant a moi, je ré-
ponds : Non, nous n’en sommes pas réduits a craindre pour ’honneur de
notre pavillon ; non, nous ne fuirions pas I’Anglais ; non, il ne serait pas
str de nous vaincre !

— L’Anglais nous battre, et nous battre lorsque vous nous comman-
dez! capitaine, s’écria Graffin avec feu et d’un air indigné, c’est la une
supposition qu’en croyant méme aux choses fabuleuses et impossibles,
on ne peut admettre...

— A présent, messieurs, continua I'Hermite sans paraitre remarquer
Pinterruption du jeune enseigne, prononcez-vous ; je vous répéte que j’ac-
cepterai votre décision.

— Capitaine, répondit le lieutenant en pied, nous vous remercions de
tout notre cceur des explications bienveillantes et volontaires que vous
avez bien voulu nous donner et de la confiance que vous étes assez bon
pour nous témoigner. Quant a moi personnellement, et je suppose que ces
messieurs partagent a présent mon opinion, je trouve que I’honneur et le
devoir vous commandent impérieusement de continuer cette croisiere...

— Oui, capitaine, répétérent les officiers en cheeur et a 'unanimité, il
faut continuer notre croisiere.

— Dame, apreés tout, nous en serons quittes pour nous amuser un peu
plus une fois a terre, dit M. Riviére, le seul qui elit conservé toute sa bonne
humeur, car, enfin, les instructions du capitaine doivent porter une date...
et il faudra bien, tot ou tard, que cette date arrive. Et vive la gaieté! Ca
n’avance a rien de s’affecter le moral...

Néanmoins, a partir de ce moment, I’équipage n’ayant plus aucun ali-
ment a donner a son imagination, et ne s’attendant plus a chaque instant
a faire route pour l'ile de France, se laissa aller & une sombre tristesse ; le
scorbut augmentait chaque jour de violence.
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Je me rappelle encore, avec un serrement de cceur, le lugubre et na-
vrant spectacle que présentait chaque malin le pont de la frégate. Un peu
apres le lever du soleil, quand le soleil se montrait, on y transportait les
malades pour leur faire respirer I’air : ¢’était hideux a voir.

La plupart des gens attaqués du scorbut avaient le bas de la figure hor-
riblement gonflé! Leurs leévres béantes, flétries par une salivation conti-
nuelle, laissaient apercevoir des gencives noires, tuméfiées, des dents
longues et tremblantes! Leurs corps, gonflés a partir des extrémités,
étaient ordinairement marbrés, surtout dans la derniére période de la ma-
ladie, de taches livides et bleuatres. Les malheureux atteints de ce terrible
mal, pales comme des cadavres, maigres comme des squelettes, et brisés
par la douleur, attendaient avec impatience, mais sans avoir souvent la
force de se plaindre, I’heure solennelle de la délivrance et de 1’éternité !
Ceux a qui une constitution robuste ou un moral énergique laissait la vi-
gueur de la pensée, s’occupaient a calculer froidement le temps qui leur
restait encore a vivre. La facon dont ils opéraient ce calcul était certes
plus infaillible que n’eit pu ’étre le diagnostic du plus habile médecin;
ils marquaient chaque soir, au moyen d’une ficelle, les progrés de I’enva-
hissement du fléau; et édifiés ainsi sur sa rapidité, ils pouvaient prédire,
a quelques heures prés, le moment ol le gonflement du corps, atteignant
le coeur, devait les étouffer.

Un matin, le capitaine, en allant prodiguer ses consolations aux ma-
lades, trouva étendu sur le gaillard d’arriére un contre-maitre, jeune
homme de téte et de cceur, qu’il affectiionnait particuliérement, et qu’il
destinait dans sa pensée, disait-on, a devenir plus tard officier. L’infor-
tuné, atteint depuis plus d’'une semaine du scorbut, était alors dans un
horrible état. L’Hermite lui adressa d’une voix émue quelques paroles de
consolation.

— Merci, capitaine, pour vos bontés, lui répondit I'infortuné. Mais I’es-
poir ne m’est plus permis, I'’enflure est arrivée jusqu’aux hanches. Je n’ai
plus heureusement pour longtemps a souffrir.

— Bah ! mon ami, il ne faut pas se laisser abattre ainsi! Voyons, réflé-
chissez, que puis-je pour vous ?

— Rien, capitaine... rien... Et comme ’Hermite insistait :

— Eh bien! capitaine, lui répondit le jeune contre-maitre, puisque
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vous tenez absolument a m’étre agréable, éloignez-vous de moi et ne me
parlez plus jamais C’est tout ce que je vous demande.

Ces paroles, qui eussent été grossiéres sans le ton d’accablement et de
désolation avec lequel elles furent prononcées, firent une vive impression
sur I'Hermite.

— Et pourquoi désirez-vous que je ne vous parle plus jamais, mon
ami ? demanda-t-il au mourant.

— Parce que... j’ai peut-étre tort de vous avouer cela, capitaine... mais
je souffre tant, oh! je souffre tant, que vous m’excuserez parce que, en
songeant que de votre volonté seule dépend notre retour a I'ile de France,
un mot de vous nous rendrait le bonheur et la santé. Eh bien, votre vue
me fait mal... Oh! pardon, je ne voudrais ni vous offenser ni vous causer
la moindre peine, mais, c’est vrai, votre vue me fait mal...

A cette réponse du contre-maitre, ’'Hermite leva les yeux au ciel, et,
abandonnant le gaillard d’arriere, s’en fut, sans prononcer une parole,
s’enfermer dans sa chambre.

Le lendemain vers midi, 'Hermite retourna voir le malheureux contre-
maitre.

— Mon ami, lui dit-il, vous étes trop faible en ce moment pour que
je puisse imputer a mal votre langage d’hier. Ayez du courage! Dans
quelques minutes d’ici, votre sort va se décider. Si mes lettres d’expédi-
tion, dont je ne puis prendre connaissance qu’aujourd’hui, 30 octobre, a
midi, me permettent de retourner a I'ile de France, j’en serai plus heureux
que vous-méme... Car, si vous souffrez chacun pour votre seul compte,
moi je souffre pour vous tous... Si mes instructions veulent que nous
continuions a croiser ! eh bien ! nous croiserons... Le devoir avant tout !

Ces paroles de notre capitaine, qui se répandirent aussitdt a bord avec
la rapidité de I’éclair, produisirent une vive impression sur I’équipage. Un
silence plus profond encore, certes, que celui qui etit précédé un combat,
régna sur le pont; tous les yeux, fixés avec anxiété sur la porte de la du-
nette, attendaient la sortie du capitaine. Enfin ’'Hermite se montra. Il te-
nait a la main un large pli ministériel déchiré a 'entour du cachet. On efit
entendu en ce moment a bord de la frégate le bruit produit par la chute
d’une feuille desséchée; les coeurs ne battaient plus.

Cependant, heureux présage, ses yeux ne se détournent plus des re-
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gards inquiets qui I'interrogent ; son front resplendit, si je puis m’expri-
mer ainsi, d’une expression de supréme bonté ; on commence a espérer !
mais si l'on allait se tromper! ce coup serait trop cruel! il faut attendre ;
les secondes semblent longues comme des heures ! Enfin I’'Hermite se di-
rige vers l'officier de quart, M. Raoul : il ouvre la bouche, il va parler; les
respirations sont suspendues.

— Monsieur, lui dit-il, veuillez envoyer un aspirant sur les barres du
grand perroquet, pour examiner attentivement s’il n’apercoit aucun na-
vire en vue.

M. Raoul s’empressa de faire exécuter cet ordre, et 'Hermite se mit a
se promener sur la dunette ; seulement au sourire joyeux qui entr’ouvre
ses lévres, a ’air de contentement intérieur qu’il semble éprouver, I'espoir
commence a gagner ’équipage. L’aspirant revient bientdt en annoncant
qu’aucun navire n’est visible a I'horizon.

— Alors, monsieur, dit 'Hermite en s’adressant a l'officier de quart,
nous pouvons nous diriger vers I'ile de France ; notre croisiére est finie !

Une fois cette annonce officielle, des transports de joie éclatent de
toutes parts; les mourants se croient convalescents ; les malades, guéris;
ceux qui ne sont pas atteints du scorbut ou de la gangréne ne songent
plus qu’une longue traversée nous reste a faire, qu’ils peuvent encore
devenir les victimes de ces deux affreux fléaux ; non, ils révent déja les
joies de I’arrivée et pensent a toutes jouissances que va leur procurer I'ile
de France. Cependant il en est bien plus d’un parmi eux dont les pieds ne
doivent plus jamais fouler la terre ! Nos désastres passés sont loin d’avoir
désarmé la fatalité qui nous poursuit ; ce qui nous est réservé est bien pis,
hélas! que ce que nous avons déja souffert!

Notre retour a I'ile de France fut long et pénible : une chaleur étouf-
fante et des calmes plats et presque continuels, le seul ennui que nous
n’eussions pas encore éprouvé pendant cette malheureuse croisiere, al-
longeérent beaucoup la traversée. Pour surcroit le malheur, les rats de la
cale ayant percé un assez grand nombre de piéces d’eau, il fallut se rési-
gner a subir Paffreux supplice de la soif, supplice rendu plus intolérable
encore par les rayons de lave que le soleil versait sur nous.

J’étais un jour, accablé par cette température de fournaise, sur le point
de m’endormir dans un coin du pont, lorsque I’enseigne Graffin vint me
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trouver.

— Garneray, me dit-il en souriant (M Graffin souriait toujours), des-
cendez dans ma cabine, j’ai a vous parler en particulier.

Je me hétai d’obéir, assez intrigué de savoir quelle communication cet
officier pouvait avoir a me faire.

— Garneray, me dit-il lorsque nous fiimes seuls, les officiers ont décidé
que vous exécuterez, en secret, pour étre offerts au capitaine, nos combats
de la baie de Lagoa et au Jupiter : vous sentez-vous de force a nous des-
siner quelque chose de présentable ? Quant aux positions des navires et
aux explications dont vous pourriez avoir besoin, nous nous chargeons
de vous les fournir. Dans la baie de Lagoa, vous choisirez pour sujet le
moment ou prés d’étre atteints par le briilot nous quittons le mouillage.
Pour le Jupiter, nous désirons quatre positions : c’est-a-dire quatre ta-
bleaux. Cela vous convient-il ?

— Je suis a vos ordres, monsieur, et je ferai de mon mieux, vous pouvez
en étre persuadé : j’espére réussir.

— Voila une modestie de bon augure; et comment exécuterez-vous
ces tableaux ?

— Au lavis en couleur (c’était ainsi que 'on appelait alors I’aquarelle),
lui répondis-je inspiré par une arrieére-pensée qui fit bondir mon coeur de
joie.

— Trés-bien. Vous travaillerez chez nous pour que personne ne vous
dérange ni ne vous surprenne ; avez-vous tout ce qu’il vous faut ?

— Oui, monsieur... en fait de papier, pinceaux et couleurs... Seulement,
P’eau me manque.

— Ah! parbleu! s’écria M. Graffin en souriant, vous ne manquez pas
au moins de rouerie pour votre age ! Le lavis exige-t-il beaucoup d’eau ?

— Clest selon la maniére de Iartiste, monsieur... moi, malheureuse-
ment, je lave beaucoup... je lave sans cesse... Je suis capable d’user deux
carafes en un jour.

— Je vais tacher de me les procurer... Mais songez que cette munifi-
cence vous oblige a beaucoup de talent... Si, aprés avoir tant bu, je veux
dire tant lavé, vous ne réussissez pas, prenez garde, vous pourriez avoir
a vous repentir de votre bonne aubaine d’aujourd’hui...
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Cing minutes plus tard, j'étais en possession, trésor inestimable et
inespéré, des deux carafes pleines; je laisse au lecteur la liberté de décider
si mon papier les but a lui seul.

Eu huit jours, pendant lesquels je n’eus plus soif, mes dessins furent
terminés, je demanderai la permission de ne pas parler des éloges qu’ils
me valurent. L'Hermite, touché de cette attention délicate, en remercia
vivement ses officiers et m’invita a sa table.

Plus de vingt ans apreés, le capitaine ’'Hermite devenu baron et vice-
amiral rappelait, en riant, ce diner au peintre Garneray son ancien matelot
et alors son ami.

&
N
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cHAPITRE I X

Déception. - Trahison. - Rencontre de ’ennemi. -
Chasse - Naufrage. - Combat. - Destruction de la
Preneuse. - L’Hermite est fait prisonnier.

,3 ‘:\‘\,; E 10 DECEMBRE fut un bien beau jour pour nous : un peu avant la
T ~9§r,  tombée de la nuit, nous vimes éclore a I’horizon, entre nous et le
N soleil couchant, la silhouette bleuatre de notre terre promise ! Je
ne puis dire les transports joyeux que cette vue excita parmi I’équipage :
ils tenaient, de la folie! Un matelot en perdit, littéralement parlant, la
raison.
Une fois la situation de la frégate bien reconnue, on orienta la voilure
de maniére a pouvoir entrer au Grand-Port* le lendemain matin, si par
hasard la colonie se trouvait bloquée.

La navigation de cette nuit fut douce et paisible; les regards des

1. Ce port est situé au vent de I'Ile. I est impossible a un croiseur d’empécher un navire
d’y pénétrer, s’il se trouve a son entrée a la naissance du jour et qu’il n’ait pas été chassé
d’avance.
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hommes de garde se portaient avec autant d’anxiété que de vigilance vers
la terre, afin de bien s’assurer qu’aucun signal, nous annonc¢ant un danger,
ne nous était fait. Au sommet des mornes, 'on ne voyait briller que des
feux isolés et tremblants, ceux des habitations des colons et des planteurs.

Le 11, au point du jour, et je crois que peu de matelots avaient dormi
pendant la nuit qui venait de s’écouler, la Preneuse hissa son numéro pour
se faire reconnaitre. Quelques instants apres, les vigies, des montagnes
apprenaient au gouverneur notre arrivée et notre position, c’est-a-dire
que nous nous trouvions a trois lieues du Grand-Port, faisant route pour
le Port N.-O. ou Maurice. A dix heures le vent du large avait remplacé la
brise de terre, et nous voguions bon frais vers la capitale des Iles, quand
soudain deux voiles, masquées jusqu’alors par la cote, apparurent a nos
yeux.

Toutes les longues-vues du bord se dirigérent avec empressement, on
me croira sans peine, vers ces deux navires, et restérent longtemps bra-
quées sur eux ; ’équipage attendait en silence le résultat des observations
de ses officiers. M. Graffin fut le premier qui prit la parole.

— Ma foi, capitaine, dit-il, je ne sais si je me trompe, mais il me semble
de toute évidence, au contour des formes de ces deux batiments, a 1’élé-
vation de leur méature, a la symétrie de leur gréement, a la sévérité de
leur installation, et par-dessus tout a la promptitude qu’ils viennent de
déployer en se couvrant de voiles, que ce sont deux vaisseaux de ligne...
ce qui ne laisse pas d’étre assez contrariant... car nous avons tous envie
de nous distraire un peu a terre... Bah ! apres tout, on se distrait aussi pas
mal avec les Anglais...

— En effet, messieurs, s’écrie bient6t aprés I'Hermite en s’adressant a
ses officiers, M. Graffin ne se trompe pas... ces navires sont véritablement
deux vaisseaux anglais ! N’étes-vous pas de cet avis ?

— Oui, capitaine, répondent tous les officiers, ce sont des vaisseaux
anglais : le doute n’est pas possible.

Cette apparition a frappé I’équipage comme un coup de foudre, lors-
qu’il a vu les vaisseaux pincer le vent dans I'intention de nous couper le
chemin.

— Quoi! s’écrie I'Hermite, auriez-vous donc peur, enfants, des An-
glais! IlIs sont plus forts que nous, pensez-vous; eh! mon Dieu, tant
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mieux ! Nous aurons moins de regret de fuir devant eux si nous parve-
nons a leur échapper, et plus de gloire a acquérir si le combat devient
inévitable.

— Changeons-nous de route, capitaine ? demanda M. Dalbarade.

— Non, monsieur ; car a la faveur du vent de S.-E., en ce moment bien
établi, nous pouvons espérer d’échapper a ces vaisseaux en nous réfugiant
sous le canon des forts du Port. Mais quoi ! continue I'Hermite avec amer-
tume en s’adressant aux officiers, il existe, probablement depuis quelque
temps déja, une croisiere anglaise établie en vue de la colonie, et I'on ne
nous a pas avisés de sa présence par des signaux de nuit! Cela est un
fait aussi honteux qu’incroyable ! un fait qui, je 'avoue, jette des doutes
dans mon esprit et justifie cette rumeur publique, a laquelle j’aurais rougi
d’ajouter foi jusqu’a ce jour, que '’espionnage anglais enveloppe en entier
d’un vaste réseau I'ile de France.

L’Hermite, humilié en songeant a une trahison frangaise, abaisse tris-
tement son regard et garde le silence. Je ne sais si je me trompais, mais
il me sembla que, pour la premiére fois depuis que je le connaissais, je le
voyais abattu et découragé devant le danger. Qui sait s’il n’éprouvait pas
un de ces navrants et prophétiques pressentiments auxquels sont surtout
sujets, les hommes d’élite !

Vers midi, on acquit la triste certitude que les deux vaisseaux qui nous
chassaient avaient sur nous I’avantage d’une marche supérieure. La Pre-
neuse approchait le Coin de Mire, situé a égale distance entre le Grand-
Port et le port Maurice.

— Monsieur Dalbarade, dit le capitaine a son lieutenant en pied, faites
gouverner entre le Coin de Mire et la cote, afin que nous puissions entrer
dans le chenal; cela raccourcira pour nous le chemin du port, tout en
nous éloignant de ’ennemi. Je sais que le chenal est peu fréquenté par les
vaisseaux de haut bord; toutefois, 'on n’y connait pas d’écueil... Notre
position nous commande impérieusement d’en tenter le passage.

Cette manceuvre était en effet hardie ; mais comme avec I'Hermite,
moins qu’avec tout autre capitaine encore, on obéissait et on ne discutait
pas, on 'exécuta a l'instant.

Chaque homme gagne sa place de service et deux officiers se mettent
en vigie sur les bouts des basses vergues. Un grand silence régne a bord :
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on jette les plombs de sonde des deux c6tés du navire, et le chant mono-
tone des sondeurs est le seul bruit qui retentisse sur la Preneuse.

Bient6t I’équipage se dédommage de son silence en poussant un cri
de joie. La frégate vient de franchir la passe sans le moindre accident :
nous avons gagné une lieue sur 'ennemi ! Que Dieu nous accorde encore
deux heures de vent de S.-E., et nulle puissance humaine ne pourra plus
nous empécher de jeter ’ancre au mouillage a bout de bordée.

Le désespoir, et pour étre plus exact le sombre abattement qui s’était
emparé de I’équipage a 'apparition des deux vaisseaux, commence a se
dissiper ; déja nous laissons en poupe la majeure partie des eaux qui sé-
pare le Coin de Mire du Port Maurice ; naviguant par huit brasses sur
une mer d’émeraude, et serrant le vent autant que possible sous les risées
odorantes qui découlent des agrestes collines que nous cotoyons, et dont
la physionomie pittoresque et mobile change a chaque instant d’aspect,
nous sentons, en respirant ces pénétrants parfums, I’espoir nous revenir
au cceur ; nous nous croyons presque déja a terre. Cela ne nous empéche
pas toutefois de rivaliser avec nos chasseurs a qui portera, d’eux ou de
nous, le plus de toile.

Bientdt nous voyons a découvert les redoutables forts de I'ile aux Ton-
neliers, qui protégent la rade, et nous sommes au milieu de la baie du
Tombeau, chantée par Bernardin de Saint-Pierre, quand, tout a coup, la
brise, jusque-la vive et réguliere, s’éteint complétement.

Ce contre-temps répand de nouveau la consternation parmi nos
hommes. Chacun se désespére en voyant la frégate si pres de terre, li-
vrée aux chances périlleuses d’un calme plat. Pendant la durée du flot,
qu’allons-nous devenir ? telle est la question que chacun se pose avec an-
xiété, sans pouvoir la résoudre. Cependant on espére que le vent repren-
dra vigueur, mais on I’espére faiblement ; nous avons été déja si rudement
traités par la fatalité, que nous n’osons plus compter sur aucune bonne
chance. Et dire que si nous avions eu une heure de plus de vent, nous
étions sauvés !

Hormis les huniers, toutes les voiles sont suspendues a leur cargue;
les hommes placés a la manceuvre attendent, dans un morne silence, que
la brise s’éléve d’un coté ou de 'autre. L’attention de ’'Hermite est parta-
gée entre les soins du navire et les mouvements de 'ennemi, qui, favorisé
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par le souffle mourant du S.-E., s’approche de nous. Cependant la distance
qui le sépare de nous est trop considérable, pour que nous ayons a redou-
ter ses attaques avant quelques heures ; oui, mais la marée monte, mais le
flot nous drosse vers le rivage : qu’allons-nous devenir ? Un dernier su-
jet de crainte préoccupe surtout I’équipage : ’'Hermite, les yeux brillants
et abattus tout a la fois, le teint décoloré, les traits altérés, est évidem-
ment sous le coup d’une grave maladie ou du moins d’un violent ma-
laise ; comment sortirons-nous de notre position critique sans le secours
de son génie ? Tous les yeux suivent et épient avec anxiété ses moindres
mouvements. On devine le combat intérieur que livre en lui la nature au
sentiment de la gloire ! Plusieurs fois il est obligé de s’appuyer contre les
bastingages, mais chaque fois il se redresse de toute la force de sa sublime
énergie. Quant a moi, j’ai confiance ; je me dis que tant que ’ennemi sera
en face de nous, ’'Hermite ’emportera sur la fiévre qui le consume ! Ah!
si nous n’avions pas besoin de lui, si nous ne nous trouvions pas en dan-
ger, je suis certain que la maladie le tiendrait déja terrassé sur son lit de
souffrance.

Depuis dix minutes la Preneuse était dans une inaction compléte,
lorsque, par un effet prévu, au reste, mais sur lequel nous n’osions pas
compter, tant nous désespérions de notre chance, le calme gagnant le
large vint suspendre aussi la marche de nos ennemis. Cet événement est
célébré par nous comme un triomphe; car désormais, de quelque coté
que souffle la brise, les Anglais ne pourront plus nous empécher de nous
mettre sous la protection des batteries de la cote. Seulement si le calme
continue, un autre danger nous menace : nous serons forcés de mouiller
sur un fond de madrépores tranchants (ou corail) qui, en quelques heures,
couperont nos cébles ; dans ce cas, nous échouerons a une demi-lieue de
terre et nous tomberons infailliblement entre les mains des Anglais.

L’Hermite, je ne dirai pas troublé, mais au moins agité, fixait un re-
gard inquiet sur le ciel et interrogeait les nuages, quand une subite rafale
venant tout a coup du large, masque nos voiles et nous menace, tant nous
étions pres de terre, de nous jeter a la cote.

La sonde donnait alors dix brasses, le fond diminuait de plus en plus, et
comme nous étions sans pilote cotier, notre position s’aggravait a chaque
nouvelle minute.
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— Une seule manceuvre peut nous sauver, dit 'Hermite en s’adressant
a M. Dalbarade ; faites mouiller de suite ’ancre de jet au large ; on embra-
quera son grelin a ’embelle, pour nous contretenir dans I’abatée que nous
allons faire vers la terre; et prenant alors babord amure, nous courrons
au large pour revirer ensuite vers le port si la risée continue a souffler du
méme point. Aussitot les voiles mises en ralingue derriére poussent rapi-
dement le navire vers la terre, ’ancre de jet fait bonne téte ; mais, nouveau
sujet d’alarme, la sonde ne donne plus alors que sept brasses! Il ne nous
reste donc que quinze pieds d’eau environ sous la quille, pour parcou-
rir un fond que nous ne connaissons pas et qui diminue progressivement
d’une facon effrayante.

Bient6t, cependant, la frégate, aprés avoir décrit une longue courbe
vers le rivage, commence a cingler au large. Bon espoir et patience ! En-
core quelques minutes de cette route, puis on revirera pour entrer ensuite
vent arriére dans le Port Louis ; mais, hélas ! malgré tant de précautions, la
Preneuse a été entrainée trop pres de la cote. A peine les voiles sont-elles
boulinées, qu'un froissement subit de la quille fait battre tous les coeurs
et renverse nos espérances !

Un seul cri, poussé spontanément par tout le monde, retentit sur le
pont : Nous touchons !

— Silence ! commande ’'Hermite.

Les coups de talon que donne la frégate se succédent avec rapidité et
font vibrer la mature ; ’avant du navire tourne vers la terre et sa marche
est arrétée : le vent fraichit du large.

En quelques minutes la population de I'ile accourt de toutes parts et
couvre partout le pourtour de la baie.

— Messieurs, dit 'Hermite, qui dans ce moment critique oublie le mal
qui 'accable pour ne plus s’occuper que du salut de la frégate, nous ne
devons maintenant songer qu’a une seule chose : tirer le meilleur parti
possible de notre position. Il faut tenter par tous les moyens de forcer
la frégate a présenter le travers au large, de maniére qu’elle puisse se
défendre.

En conséquence, les voiles sont aussitot serrées et les embarcations
mises a la mer. On apercoit alors I’énorme paté de corail qui enchaine la
caréne du vaisseau. La chaloupe va mouiller au large une ancre de bossoir.
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— Tout ce que je demande, messieurs, dit 'Hermite en s’adressant a
ses officiers, c’est de pouvoir combattre ! Combattre est ici toute la ques-
tion ! Que notre malheur, qui retombe sur la France, ne soit pas au moins
tout a fait gratuit; profitons-en pour maltraiter de telle facon I’ennemi,
qu’il soit forcé de lever sa croisiére. Vous me direz que nous avons affaire
a des forces supérieures écrasantes ! Qu’importe ? N’est-ce pas a quelques
lieues a peine de cette méme place ot nous nous trouvons, que la Cybele
et la Prudente, il y a de cela quatre ans, firent abandonner le champ de
bataille et lever la croisiere aux vaisseaux anglais le Diomede et le Centu-
rion ! Je vois dans ce rapprochement un présage de bon augure ! Je ne vous
recommanderai pas le courage, messieurs, je vous connais et je vous es-
time tous trop pour cela, mais je vous précherai la confiance. La confiance
est la moitié du succes!

L’Hermite parlait encore quand une embarcation, accostant la frégate,
y déposait un des aides de camp du marquis de Sercey, M. Olivier.

— Capitaine, dit ce dernier en s’adressant a I'Hermite, ’amiral, en
ce moment sur le débarcadére, m’envoie vous demander quels sont les
secours dont vous avez le plus pressant besoin.

—Je manque de tout, un simple coup d’ceil suffira pour vous convaincre
de cette vérité, lui répond I'Hermite, mais je ne demande qu’une chose :
des combattants ! J’aurais désiré communiquer avec ’amiral Sercey pour
prendre ses ordres ; je regrette de ne pouvoir quitter mon poste pour aller
le trouver sur la plage. Veuillez lui présenter mes excuses.

— Capitaine, dit en rougissant un peu M. Olivier, ’amiral vous donne
carte blanche.

— L’amiral me donne carte blanche! Veuillez, en ce cas, monsieur,
ajouter aux excuses que je vous ai prié de lui transmettre, I'expression
de ma profonde reconnaissance. Carte blanche ! c’est-a-dire que I'on me
permet de vaincre avec ma frégate désemparée, deux vaisseaux anglais...
Je n’ai certes pas a me plaindre !

L’Hermite s’arréta alors devant la contenance embarrassée de I'aide
de camp ; puis, aprés un court silence, il reprit en changeant compléte-
ment de ton :

— Monsieur Olivier, je vous charge de faire enlever du bord tous les
blessés, tous les malades, et de m’envoyer de suite des canonniers, des
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vivres frais et de eau. Allez.

L’aide de camp s’inclina et s’empressait d’obéir; mais I'Hermite, le
ceeur ulcéré, se retourne vers lui, et d’'une voix que j’entends encore :

— Jespére, monsieur, lui dit-il, que M. amiral nous fera I’honneur
d’assister, du débarcadére, au combat qui va avoir lieu : sa présence ne
peut manquer de doubler la force de I’équipage !

L’Hermite, affranchi de toute entrave a ses volontés, ordonne alors
que 'on se prépare a jeter a la mer tous les objets du bord qui pourraient
géner ou seraient inutiles pendant le combat a outrance qui va se livrer.

A ce commandement, chacun se met a le besogne ; mais, hélas! les
hommes nous manquent, et les renforts que 'on nous envoie expédiés
a pied, du port N.-O., sont obligés de faire un long circuit pour nous re-
joindre et ne nous arrivent que lentement. Notre équipage supplée au
manque de bras par son zele et son ardeur : seulement ses efforts af-
fligent notre capitaine, car il craint qu’au moment de la lutte nos hommes,
trop fatigués, n’y puissent plus prendre une part aussi active ; et c’est sur-
tout sur son équipage que ’'Hermite compte pour sortir a ’honneur de la
France de notre position critique, presque désespérée.

Bient6t la mer montante touche a sa plus haute élévation, le vent du
sud-est, qui nous a manqué au moment supréme ou il pouvait nous sau-
ver, succéde a la brise du large; et les vaisseaux anglais, lancés d’abord
vers nous avec vitesse, louvoient maintenant pour rallier la cote.

Une crainte terrible tourmente en ce moment tous les esprits : on re-
doute que la frégate, jusqu’alors en équilibre, quoique vacillante et assé-
chée par le reflux, tombe vers le large et rende, par ce malheur, la défense
complétement impossible.

Enfin tout est prét, 'ordre est donné pour opérer un allégement gé-
néral : on jette a la fois hors du bord tous les canons du gaillard, tous les
objets inutiles au service de lartillerie ; on défonce les piéces d’eau; leur
contenu se répand dans la cale, que nos quatre pompes vident au fur et
a mesure ; on vire en méme temps sur I’ancre de bossoir, et les charpen-
tiers attaquent a grands coups de hache le pied des méts chancelants au
tangage. Bientdt ces géants des foréts, sapés a la base, privés d’appui et
poussés a la mer par les rafales, s’inclinent avec de longs craquements et
tombent en soulevant des montagnes d’écume.
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Par malheur le grand mét et celui de misaine, déracinés les pre-
miers, arrachent avec une telle violence le mat d’artimon, encore debout,
qu’il parcourt, semblable a une irrésistible avalanche, le gaillard d’arriére,
tuant et blessant, sur son passage, plusieurs hommes virant au cabestan,
pour aller ensuite se rompre sur les passavants de tribord. L’Hermite est
violemment précipité du haut de son banc de quart sur le tillac.

— Virez a force, virez toujours, mes amis, s’écrie-t-il en se relevant
avec peine et en cherchant son porte-voix échappé de ses mains meurtries
et ensanglantées ; virez encore, enfants! Je ne suis pas blessé... courage !
La frégate évite, et les Anglais ne 'auront pas.

En effet, les moyens mis en jeu avaient été calculés avec une telle
précision, une si grande exactitude, que, cédant a la fois aux efforts du
cabestan et du délestage, la Preneuse présente alors au large sa double
ceinture de canons.

Un hourra salue cette heureuse réussite, car a présent que le combat
est un fait décidé, inévitable, nos hommes ne songent plus a leurs réves,
a leurs projets ; ils ne pensent qu’a se montrer dignes de I'Hermite et a se
venger sur les Anglais des malheurs de notre croisiere.

Bient6t les canons de la batterie de babord remplacent ceux des
gaillards de tribord : en ce moment le chef de timonerie Huguet annonce
que la mer commence a baisser.

— C’est bien, répond tranquillement ’'Hermite, nous sommes préts.
Puis s’adressant a messieurs Dalbarade et Riviére :

— Faites hisser le reste des piéces de la batterie, leur dit-il, moi je vais
travailler avec messieurs Fabre, Raoul, Graffin, Viellard et Breton & acco-
rer la frégate du bord du large.

L’équipage continue a rivaliser de zéle en exécutant, de concert et
avec un entrain merveilleux, les travaux d’urgence. La mer, unie comme
un étang, laisse la frégate immobile. L’Hermite, oubliant et la fiévre qui le
dévore, et les graves contusions que la chute du mat d’artimon lui a occa-
sionnées, se multiplie dans les embarcations ou sont réunis les charpen-
tiers et les hommes d’élite, pour faire établir sous ses yeux les béquilles
destinées & maintenir la Preneuse dans une position verticale.

Malgré le zéle des travailleurs, malgré la puissante excitation que leur
causent les conseils et les exhortations de leur capitaine, et qui les fait
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doubler de promptitude dans 'exécution de ces préparatifs, a peine notre
nouvelle batterie est-elle installée sur les gaillards et les passavants de
tribord, qu’un épais nuage de fumée déchiré par la flamme nous annonce
que les Anglais sont & portée de canon et que le combat commence.

— Ma foi, Garneray, me dit en souriant M. Graffin en passant preés de
moi, j’espere que vous devez étre content. Voici une nouvelle commande
de tableaux que vous apportent les Anglais. Cette fois-ci, ce ne sera plus
avec de I'eau, mais bien avec du vin généreux, que nous arroserons vos
productions. Examinez donc, avec attention, comment les choses vont se
passer. Quant a moi, ajouta M. Graffin en se frottant les mains d’un air
joyeux, je crois que ¢a sera vraiment joli!

Un sujet de tableau, qui et été, certes, préférable, pour un peintre de
talent, a la reproduction des volcans enflammés qui allaient vomir leur
flammes et leur lave, ¢’était M. Graffin lui-méme.

Ce jeune homme a I’ceil hardi et brillant, au front resplendissant d’une
noble et chevaleresque audace, au sourire doux et joyeux pendant le com-
bat, présentait certes un motif d’étude d’un effet saisissant. M. Graffin, se-
lon son habitude, avait, dans la prévision d’'un amarinage ou d’une lutte
a arme blanche, apporté le plus grand soin a sa toilette. Sa maxime était
que pour soutenir dignement ’honneur de la France on devait se montrer
avec tous ses avantages a ’ennemi.

11 était environ trois heures lorsque le feu commenca.

L’effectif des forces de la Preneuse, y compris les renforts que nous
avons recgus, se compose d’environ deux cents hommes.

A babord, du c6té du rivage, et par conséquent a I’abri du feu de I'en-
nemi, stationnent la chaloupe consacrée aux blessés et a la réserve des
marins et quelques légéres embarcations destinées a entretenir les com-
munications avec la terre.

Bient6t nous voyons briller les uniformes des artilleurs frangais sur
les pointes de la baie; on y installe précipitamment des batteries pour
nous venir en aide. A cette vue, 'Hermite ne peut s’empécher de lever les
épaules d’un air de pitié.

— Ces canons de petit calibre nous seront inutiles... ils sont hors de
portée.

En effet, ces piéces ne tardérent pas a ouvrir leur feu et je pus me

124



Voyages, aventures et combats Chapitre IX

convaincre, pendant une éclaircie de fumée, que leurs boulets n’arrivaient
pas jusqu’aux vaisseaux ; n’importe : nos hommes de la batterie ignorent
ce fait, et cet appui qu’ils croient posséder a terre stimule leurs efforts et
augmente leur confiance. Au reste, jamais combat ne s’est engagé avec
plus de vivacité que celui que nous livrons en ce moment. Les renforts
que nous avons regus veulent se montrer dignes de notre équipage ; nos
hommes ont une revanche a prendre sur les Anglais pour nos désastres
de la baie de Lagoa : tous savent que le pourtour de la baie est recouvert
par la population entiére de I'ile de France, que des milliers d’yeux épient
leur contenance, comptent leurs coups, contemplent leurs prouesses. La
rage, la vengeance et 'amour-propre sont en jeu. On se fera tuer jusqu’au
dernier ; on ne se rendra jamais.

Au reste, notre position est loin d’étre désespérée. Maintenant que la
Preneuse est immobile sur sa quille et sur ses appuis, a portée de rece-
voir des secours de toute espéce, elle peut soutenir dignement le feu des
quatre-vingt canons de gros calibre qui vomissent sans relache sur elle la
flamme et le fer. Et puis, 'Hermite, avant de commencer le combat, nous
a prévenus que tant qu’'une des vingt-trois pieces de 18 qui arment notre
frégate-citadelle pourra faire feu nous n’abaisserons pas nos couleurs na-
tionales : il faut donc, pour nous vaincre, que '’ennemi nous démolisse
sur place.

Depuis deux heures que dure la canonnade, nos hommes sont admi-
rables de zéle et d’ardeur : aveuglés par la fumée, accablés par une chaleur
brilante, ils ont jeté bas leurs vétements, et ressemblent a des démons
dansant dans une fournaise. La plupart, en glissant sur les cadavres de
leurs camarades gisant dans la batterie, se sont relevés couverts de sang :
c’est affreusement beau a voir.

Que cette fois la fatalité reste neutre, et nous sommes définitivement
vainqueurs, car notre tir, dirigé avec une rare adresse, a déja, depuis deux
heures, causé les plus grands ravages a 'ennemi. Par moments méme, le
feu des Anglais s’arréte pendant quelques secondes ; les vaisseaux doivent
se consulter entre eux pour savoir s’ils continueront un combat dont les
conséquences peuvent étre si désastreuses pour eux en cas d’insucces, et
leur donner un si mince avantage en cas de réussite.

L’Hermite se tient presque constamment dans les porte-haubans de
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tribord, pour surveiller I’état des appuis qui soutiennent la frégate : plu-
sieurs, que ’on ne peut remplacer, sont, hélas! brisés par les boulets an-
glais ; mais notre capitaine cache, sous l'air de la plus profonde indiffé-
rence, cette découverte qui le désole, et que nous n’apprendrons que plus
tard.

Une seule fois j’ai un soupcon de ce qui se passe en surprenant un re-
gard qu’échangent entre eux 'Hermite et Dalbarade ; ce regard, quelque
rapide qu’il soit, est si plein d’anxiété et d’angoisse, qu’il vaut a lui seul
une longue explication. Au reste, nos marins, ignorants de ce qui se passe
en dehors du bord, continuent leur feu avec un redoublement d’énergie
qui ne se comprend pas et qui souléve les applaudissements frénétiques
de la population couvrant le pourtour de la baie et assistant, remplie d’ad-
miration et d’émotion, au sublime spectacle de ce combat.

La voix de I'Hermite, qui, je I’ai déja dit lors de I’affaire avec le Jupiter,
tranche par sa netteté sur le bruit du canon, ne cesse de retentir; elle
encourage 1’équipage et lui promet la victoire ! Hélas ! n’est-ce pas encore
la peut-étre un généreux mensonge ?

Quant a moi, quoique cette voix m’électrise, ce n’est pas elle qui pré-
occupe le plus mon attention : ce sont les yeux de 'Hermite ! Depuis que
j'ai surpris entre M. Dalbarade et lui ce muet échange de désespoir, une
crainte vague, quoique poignante, s’est emparée de moi; je m’attends a
chaque instant a une affreuse catastrophe. Hélas ! I’événement ne tarda
pas a donner raison a mes prévisions. Un immense cri de désespoir et
de douleur retentit sur la frégate : plus d’espoir; nous sommes perdus!
la Preneuse, privée de ses appuis, tombe tout d’un coup sur son flanc de
tribord en refoulant a grands sillons la mer au loin!

Un moment de confusion et de stupeur inexprimables s’ensuit; nos
hommes échappent avec beaucoup de peine a I'eau qui envahit leurs
postes, et se réfugient sur le coté de babord ou sur la caréne; nos bat-
teries sont submergées; nos ponts sont mis a découvert. L’Anglais n’en
continue pas moins son feu.

Aprés ce malheur sans remede, que ni l'intrépidité ni le génie ne
peuvent surmonter, toute résistance nous est devenue impossible : il ne
nous reste plus, comme aux gladiateurs romains, qu’a mourir avec di-
gnité.
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— Eh bien ! Garneray, me dit en ce moment d’une voix navrante I'en-
seigne Graffin, qui comme moi s’est mis a 'abri de la mer sur le flanc
de babord, voila donc notre pauvre Preneuse & tout jamais perdue ! Ah!
c’est comme si j'assistais a la mort de ma mere ! Bonne frégate ! Depuis
sa mise a I’eau, je ne I'ai pas quittée d’un jour... Elle va donc tomber entre
les mains des Anglais ? Oh ! non, c’est impossible... L’Hermite est vivant,
I'Hermite nous commande, nous ne nous rendrons pas !

Cependant, comme si notre intrépide et malheureux capitaine ne vou-
lait pas laisser plus longtemps une lueur d’espérance a M. Graffin, celui-
ci n’avait pas achevé de manifester son espoir, que I'Hermite envoyait a
terre les débris mutilés ou sanglants de son vaillant équipage.

— Abandonner la frégate ! s’écrie alors M. Graffin en s’élancant sur le
pont, jamais ! capitaine... jamais !

— Monsieur Graffin, lui répond 'Hermite d’une voix sévére, quand je
dis : Je veux, il n’y a plus qu’a se taire et a obéir.

— Oui, C’est vrai... c’est juste, capitaine... Mais enfin que va devenir
notre pauvre Preneuse ?

— La Preneuse, monsieur, ne craignez rien, ne tombera pas au pouvoir
de ’Anglais.

— Que me dites-vous 13, capitaine! s’écrie 'enseigne avec une émo-
tion profonde.

— La vérité. Tout est disposé pour incendier la frégate !

— Incendier la frégate, capitaine ! Ah! voila qui est bien... merci...

Puis, aprés quelques secondes :

— Mais qui mettra le feu, capitaine ?

— Moi, monsieur, qui veux, vous entendez, qui veux rester seul et
le dernier a bord. Partez... Une embarcation restera pour me recueillir...
Encore une fois, partez ! vous dis-je...

— Partir, capitaine ! partir lorsque les boulets et la mitraille de 'en-
nemi pleuvent sur nous! Partir en vous abandonnant... nous, vos offi-
ciers... jamais ! s’écrie '’enseigne avec une énergie pleine de sensibilité.

— Non, jamais ! répétent les autres officiers, M. Dalbarade en téte, ja-
mais !

L’Hermite, en présence de ce dévouement, est attendri : une larme
tremble dans ses cils.
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— Eh bien, restez, messieurs, répond-il brusquement en se retournant
vers son état-major. Au fait, vous étes dignes de cet honneur.

Les six officiers qui sont prés de lui en ce moment le remercient avec
effusion de cette permission. Graffin est radieux.

Soit que la réaction produite par les efforts surhumains qu’avait faits
I'Hermite pour dompter sa fiévre commencét a se déclarer, soit que la
douleur de voir le navire confié a sa responsabilité succomber dans la lutte
lui elit causé une douleur trop vive, soit enfin que la surexcitation produite
par le combat ne le soutint plus I’heure de la défaite sonnée, toujours est-
il que 'Hermite, malgré ses efforts, malgré sa volonté de fer, palit en cet
instant et fut obligé de s’appuyer sur ’enseigne Graffin. Pendant quelques
instants il lutte contre la nature, mais enfin ses forces ’abandonnent, il
penche la téte, ferme les yeux et s’évanouit.

Toutefois, avant de perdre connaissance, il trouve encore la force, sou-
tenu par I'idée fixe qui le domine, d’ordonner a M. Dalbarade d’incendier
la Preneuse.

— Monsieur Dalbarade, monsieur Viellard, s’écrie Graffin, aidez-moi
a transporter le capitaine dans le canot qui stationne du coté de la terre ;
pendant ce temps-la, ces messieurs incendieront la frégate.

Hélas ! malgré les efforts réunis, non pas seulement de I’enseigne et
du lieutenant, mais bien de tous les officiers, auxquels je me suis joint,
il nous est impossible, a cause de la trop grande inclinaison de la caréne
du navire, et de 'immobilité compléte de 'Hermite, de le porter jusqu’a
I’embarcation qui I’attend. Bient6t cette immobilité de notre pauvre ca-
pitaine est remplacée par des spasmes nerveux; ses officiers désolés le
couchent sur le pont, et le contemplent douloureusement en silence...

Les moments sont précieux, les secondes valent des heures. M. Dalba-
rade, aprés avoir rapidement consulté ses collégues, se décide, avec leur
approbation, a faire accoster la yole par la hanche de tribord, qui, comme
on le sait, se présente au large du c6té de 'ennemi. Malheur ! a peine cette
fréle embarcation a-t-elle doublé le couronnement de la frégate, que mi-
traillée par le feu des vaisseaux, elle coule a pic, entrainant au fond de la
mer, dans ses débris ensanglantés, les quelques hommes qui la montent.

Une stupéfaction morne et profonde s’empare des officiers : c’est un
bien triste spectacle que celui que j’ai devant les yeux; tellement triste
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méme, que je ne songe plus a la pluie de mitraille qui tombe & I'entour de
nous!

L’Hermite git étendu du c6té de terre entre le banc de quart et le tillac.
L’enseigne Graffin, agenouillé prés de lui, soutient sa téte. De temps en
temps, le noble jeune homme secoue par un brusque mouvement du col
les larmes qui obscurcissent sa vue, et qu’il ne songe pas, tant son déses-
poir est grand, a cacher ; puis il fixe alors d’un ceil ardent les vaisseaux
ennemis, dont on n’apercoit, a travers un épais rideau de fumée, que les
sommets des mats, et une expression de rage indicible dilate ses narines,
reléve sa lévre supérieure et plisse son front.

Oh! §’il lui était donné de monter a ’abordage, personne ne lui ré-
sisterait ; ce serait un lion déchainé au milieu d’un troupeau. Mais, non,
il lui faut, dans son impuissance, ajouter a son désespoir la cruelle souf-
france que lui cause la pensée de son impuissance ! Enfin, n’y tenant plus,
il appuie doucement contre le banc de quart la téte de I'Hermite, jette vi-
vement son uniforme sur le pont, et se dirige vers le c6té de babord.

— Ou allez-vous, Graffin ? lui demande M. Dalbarade.

— Je m’en vais chercher a la nage une autre embarcation pour rem-
placer la yole coulée, répond-il.

— C’est une idée. Allez !

A peine M. Graffin a-t-il fait deux pas, qu’il s’arréte subitement en
portant vivement la main sur son cceur.

— Vous étes blessé, lui crie M. Raoul.

— Oh! ce n’est rien, répond-il en voulant continuer sa route ; mais ses
forces trahissent sa volonté, il recule et tombe a coté de ’'Hermite. Un flot
de sang coule a gros bouillon de sa poitrine, qui a été frappée en plein par
un biscaien.

Alors se passa une scéne navrante, et que je n’oublierai jamais.

L’Hermite, phénomeéne inexplicable de ce mystérieux et inexplicable
fluide sympathique que I'on ne connaitra jamais, au moment méme ou
Pinfortuné Graffin s’affaisse pres de lui, ouvre les yeux en I’appelant par
son nom : il était privé de connaissance lorsque le fatal biscaien a frappé
Penseigne, et il sait que 'enseigne est blessé !

— Me voici, capitaine, pres de vous, répond ’héroique jeune homme
en essayant d’affermir sa voix. Ce n’est rien... ne faites pas attention...
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une politesse des Anglais, qui, sachant ’horreur qu’ils m’inspirent, me
dispensent d’une visite chez eux...

M. Graffin, qui a prononcé ces mots avec effort, tout en essayant de
sourire, s’arréte épuisé.

— Pauvre ami! dit ’'Hermite, qui attire par un mouvement paternel
la téte du malheureux contre sa poitrine. Dés ce moment le capitaine est
vaincu ; ’homme bon et excellent jusqu’a ’abnégation a triomphé de lui :
I'Hermite pleure comme un enfant.

— Ce n’est rien, commandant, répéte Graffin, qui s’oublie pour conso-
ler 'Hermite : une égratignure... j’en guérirai... et je prendrai ma re-
vanche... sous vos ordres... La voix du pauvre blessé devient de plus en
plus faible : cependant il parvient a dominer sa faiblesse et reprend bien-
tot, en s’arrétant péniblement a chaque parole qu’il prononce :

— Aufait, capitaine, a quoi bon vouloir vous tromper ? ma blessure est
trop indiscréte pour pouvoir étre dissimulée. Oui, je vais mourir... c’est
vrai... J’ai une grace a solliciter de vous... ne me refusez pas... Laissez-moi
poursuivre sans m’interrompre... Je voudrais... étre enseveli dans les cou-
leurs nationales... la, & cette méme place ou je suis... au banc de quart. Je
voudrais... je voudrais que ’on me laisse sur la frégate... Me le promettez-
vous ?

— Oui, Graffin! vos derniers souhaits seront fidélement et religieuse-
ment exécutés, répond le capitaine, je vous le jure...

— Merci... capitaine... Oh ! si jamais... si jamais... vous voyez ma bonne
mere... dites-lui... que... que... je suis tombé... comme doit tomber un of-
ficier francais... la face tournée vers 'ennemi... que j’ai pensé a elle, que
je n’ai pas souffert !

L’enseigne s’arréta un moment, puis reprit en se retournant vers les
cinq officiers ses collegues :

— Merci, messieurs, de ’amitié que vous m’avez toujours témoignée...
Au fait, j’étais réellement un bon... un bon garcgon... J’ai bien I’honneur...
de vous saluer...

L’infortuné jeune homme en prononcant ces derniers mots essaya de
sourire, mais ses traits, contractés par la souffrance, trahirent sa volonté.
Quelques soubresauts nerveux agitérent son corps, et sa téte s’affaissa sur
le pont tandis qu’il murmurait encore :
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— Les couleurs nationales... ma mere... capitaine... la Preneuse ! Il était
mort !

— Monsieur Dalbarade, dit 'Hermite, je ne me sens pas bien; peut-
étre vais-je rejoindre notre camarade... Promettez-moi que vous exécute-
rez a la lettre ses derniéres volontés.

Le capitaine ferma alors les yeux pendant quelques secondes, puis
relevant tout d’un coup brusquement la téte :

— Dalbarade! s’écria-t-il en essayant de se dresser sur ses pieds je
vous le répéte pour la derniére fois : accordez-moi donc la grace d’in-
cendier la frégate, d’amener le pavillon et de m’abandonner aux soins
des Anglais, qui ne peuvent tarder a nous amariner. Vous ne pouvez plus
rien pour moi, messieurs... sauvez-vous, je vous en conjure !

Nous croyons inutile d’ajouter que cette derniére recommandation
de ’'Hermite ne pouvait influer et n’influa en rien sur la généreuse dé-
termination prise par ses officiers; pas un d’eux ne songea a le quitter,
seulemeut on amena le pavillon.

Depuis la mort de Graffin, le feu des Anglais avait cessé ; peut-étre
fut-il frappé par leur dernier coup de canon.

A peine quelques minutes s’étaient-elles écoulées, que j’apercus un
groupe d’embarcations anglaises qui se dirigeaient a force de rames vers
nous; je m’empressai de me jeter au milieu de quelques matelots qui
étaient tombés frappés a mort a la méme place.

Le spectacle que présentait la frégate était alors aussi triste que ter-
rible. Les bastingages étaient presque rasés ; le pont, labouré par les bou-
lets, était jonché de cadavres affreusement défigurés, de débris humains
ensanglantés; enfin, au pied du banc de quart, M. Riviere, a genoux, aidé
de I'enseigne Fabre, du lieutenant Dalbarade et de I’aspirant Viellard, sou-
tenait le capitaine dans ses bras, tandis que le médecin de la frégate lui
prodiguait ses soins; a c6té de 'Hermite, et la téte inclinée, comme s’il
dormait d’un paisible sommeil, reposait le cadavre de Graffin !

Tel était le sublime et lugubre tableau qui apparut aux Anglais quand
leur léve-rame m’annonga qu’ils venaient amariner la Preneuse

Au moment méme ou les ennemis mirent le pied sur la frégate, 'Her-
mite ouvrit les yeux, et, puissance irrésistible d’une d4me fortement trem-
pée, parvint, malgré sa faiblesse, a se dresser debout.
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Le chef de 'expédition s’avanca vers lui, puis, s’arrétant a deux pas, il
remit vivement son poignard dans le fourreau ; et, retirant son chapeau, il
s’inclina profondément, et d’un air ot le respect et I’admiration se lisaient
clairement, devant I’'Hermite :

— Capitaine! lui dit en assez bon frangais lofficier anglais, qui, le
voyant couvert du sang de Graffin, le crut griévement blessé, croyez a
toute la douleur que j’éprouve de vous trouver dans un tel état... Veuillez,
je vous en supplie, me faire ’honneur de disposer de moi selon vos dé-
sirs... je viens me mettre a vos ordres.

— Je vous remercie, monsieur, lui répondit I'Hermite touché de cette
délicatesse et de ce bon procédé, puis d’un signe de main il Iavertit qu’il
était prét a le suivre.

Alors 'Hermite, soutenu par ses officiers et par ceux des vaisseaux
anglais, qui s’empressent autour de lui, parvient jusqu’au cutter du géné-
ral.

Avant de pousser au large, 'officier commandant, dont la voix arrive
jusqu’a moi, lui demande ses ordres relativement a lofficier qu’il a vu
mort a ses cOtés.

— Il a désiré, répond I'Hermite, que ses restes subissent le sort de la
Preneuse, qu’il n’a pas quittée un seul jour depuis sa mise a ’eau.

— Mais j’ai l'ordre de la briler, s’écrie ’Anglais.

— En ce cas, messieurs, dit 'Hermite en s’adressant a son état-major,
remontez a bord et ensevelissez le corps de notre bien-aimé camarade
dans nos couleurs nationales... Dépéchez-vous... je vous en prie... je
souffre beaucoup.

En effet, pendant le temps que dura cette triste opération, la téte de
I'Hermite resta constamment cachée dans ses mains. Quand le cutter se
mit en marche, il jeta un dernier et supréme regard d’adieu a sa pauvre
frégate ; mais cette fois aucune émotion ne percait sur son visage : des
yeux ennemis ’observaient.

Je crois devoir rapporter ici, pour ne pas entraver la marche de ce récit,
les particularités suivantes, dont je n’eus naturellement connaissance que
plus tard :

Lorsque ’'Hermite arriva devant les vaisseaux anglais, 'on y savait
déja, par les signaux, qu’il se trouvait dans le cutter et qu’il était blessé
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ou malade.

A cette nouvelle, ’amiral Pelew (depuis lord Exmouth) fait hisser, en
signe d’honneur, le pavillon francais a la téte du mat de misaine des deux
74 ; puis, des que le cutter se trouve le long de son bord, un cartahu des-
cend de la grande vergue et améne aux pieds de 'Hermite un fauteuil
artistement gréé. Enlevé doucement par cet appareil, le noble prisonnier
se trouve bient6t sur le passavant du vaisseau commandant ot I’attendait
Pamiral.

L’Hermite s’avance alors péniblement au milieu des officiers du bord,
qui tous, le chapeau a la main, sont rangés en haie sur le gaillard d’arriére.

— Capitaine, lui dit sir Edouard Pelew en le saluant, permettez-moi
de serrer votre main... la main du plus vaillant homme de guerre, je le
déclare hautement, qui soit, 8 ma connaissance, au monde.

L’Hermite s’incline et lui présente son épée.

— Jeaccepte, s’écrie noblement ’amiral, comme celle d’un héros, elle
ne me quittera jamais... Puis retirant alors la sienne et l'offrant a 'Her-
mite :

— Je ne puis, continua-t-il, vous offrir en échange que celle d’un bon
et loyal marin... Veuillez, je vous en prie, la conserver en souvenir de
Pestime profonde que vous m’inspirez. Puis 'amiral Pelew, aprés avoir
prononcé ces paroles avec dme, prie 'Hermite de s’appuyer sur son bras,
et le conduit dans un magnifique appartement qu’il lui a fait préparer et
qui est contigu au sien.

Je demanderai a présent au lecteur la permission de revenir a mon
humble personne, restée a bord de la Preneuse.

Ne désirant pas plus étre fait prisonnier par les Anglais que brilé vif,
j attendis que le cutter qui emportait 'Hermite fut éloigné de quelques
brasses de la frégate; puis je m’affalai a la mer par le c6té de babord.
Comme j’étais excellent nageur, que 'eau était tiede et tranquille, la terre
pas trop éloignée de moi, je ne me serais nullement préoccupé de ma
position sans une fort désagréable pensée qui me vint a 'esprit : celle que
je pourrais bien rencontrer des requins. Or, je ’'avoue, cette perspective
m’épouvantait beaucoup : aussi ne fut-ce pas sans un vif plaisir que je me
hatai de grimper dans une embarcation qui cherchait les blessés et qui me
recueillit.
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CHAPITRE X

A terre.- Rencontre surprenante. - L’Hermite est
rendu a la liberté. - 1l est porté en triomphe.

i ORSQUE NOUS ABORDAMES sur la plage, je fus 'objet, quoique
< ‘\

~ mon grade de simple matelot a bord de la Preneuse n’eiit rien
Ch qui plt motiver une semblable réception, 'objet d’une véritable
ovation. On m’entourait, on m’accablait d’offres de services ; I'un me pro-
posait sa maison, celui-ci de argent, celui-la des habits ; c’était a qui ob-
tiendrait de moi une marque d’attention, une parole, un sourire. Le fait
est que cette brillante conduite de la Preneuse avait excité au plus haut
point I'intérét des habitants en notre faveur, et que chacun d’eux, nous
considérant tous comme des héros, mettait son amour-propre a tacher
d’accaparer le plus humble d’entre nous pour lui faire raconter les épi-
sodes du combat.

Troublé par toutes ces amabilités bruyantes, je ne savais a qui ré-
pondre, lorsqu’a la vue de M. Montalant, le constructeur de navires dont
j’ai déja parlé, qui accourait a moi les bras ouverts, toutes mes incertitudes
cessérent. Je le suivis a sa maison.

S SR
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Une fois qu’il m’eut habillé, de pied en cap, avec ses effets, qu’il m’eut
fait prendre un bon repas et dormir une heure ou deux, il me demanda le
récit détaillé des événements qui s’étaient passés a bord de la Preneuse. La
nuit était venue, et plusieurs visiteurs et surtout beaucoup de visiteuses,
que ma présence avait attirés, encombraient le salon de M. Montalant ;
ce fut devant un brillant et nombreux auditoire que je commencai ma
narration, qui, je dois ’'avouer malgré ma modestie, obtint un immense
succes. J’en étais arrive au récit de la mort de M. Graffin, et je voyais des
larmes briller dans tous les yeux, je crois bien que j’étais aussi un peu
attendri moi-méme, lorsque la porte du salon s’ouvrit et qu'un nouveau
visiteur entra.

A Taspect d’un jeune homme de vingt-deux a vingt-cing ans, qui se
présenta avec d’excellentes maniéres, et s’en fut saluer le maitre et la mai-
tresse de la maison, un vif mouvement de dépit ou de contrariété se ma-
nifesta parmi ’assemblée.

Le nouveau venu, comprit de suite la géne que causait sa présence,
et jeta, en rougissant, un regard rapide autour du salon : il m’apercut
aussitot.

— Monsieur, dit-il en s’adressant & mon ami Montalant avec un ac-
cent qui trahissait son origine anglaise, j’apercois ici, si je ne me trompe,
un des combattants de la Preneuse que j’ai vu débarquer tantot sur la
plage. Seriez-vous assez bon pour vouloir bien me faire I’honneur de me
présenter a lui ?

M. Montalant s’empressa d’obéir a ce désir, et s’avancant, suivi du
jeune homme, vers moi :

— Monsieur Green, dit-il, je vous présente M. Garneray, 'un des ma-
rins de la Preneuse... Monsieur Garneray, M. Green, lieutenant de vais-
seau au service de Sa Majesté Britannique.

Nous nous saluadmes, 'officier et moi; et celui-ci m’adressant aussitot
la parole a haute voix et de facon a pouvoir étre entendu de tout le monde :

— Je crains bien, monsieur, me dit-il, d’étre arrivé ici en importun, au
moment ou vous racontiez le combat d’aujourd’hui... Que ma présence,
je vous en conjure, ne vous fasse pas suspendre votre récit. La France et
I'Angleterre, quoique rivales, possédent toutes deux d’assez riches sou-
venirs de gloire pour n’avoir rien a s’envier. Quant a la conduite du capi-
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taine 'Hermite et a I’héroisme montré par votre équipage, ce sont la des
faits évidemment si glorieux, que vous ne pouvez me blesser en rien dans
ma fierté nationale en les retracant devant moi. Je ne suis pas Anglais
seulement, monsieur, je suis aussi homme de guerre, et les belles actions
trouvent toutes et toujours un écho dans mon ceeur.

Le lieutenant Green, aprés avoir prononcé ces paroles, qui furent par-
faitement accueillies par assemblée, s’assit prés de moi et me donna a
comprendre, par son air grave et recueilli, qu’il était prét a m’écouter : je
repris mon récit interrompu.

Lorsque j’eus terminé au milieu de I’attendrissement général, M. Green
se retournant vers moi :

— Vous ne vous doutez probablement pas, monsieur, me dit-il, que
nous sommes déja des connaissances. Oh ! n’interrogez pas vos souvenirs.
Vous ne m’avez jamais vu, ¢’est vrai ; mais nous nous sommes déja trouvés
I'un et Pautre en présence dans la baie de Lagoa.

— Quoi! vous étiez sur I'un des navires que nous avons attaqués dans
la baie de Lagoa ? m’écriai-je avec une certaine émotion, car le souvenir
de ce désastre m’impressionnait encore.

— Que vous avez attaqués, non pas ; seulement, vous souvenez-vous
qu’avant le commencement de I’action une goélette vous passa en poupe ?

— Parfaitement, monsieur ; cette goélette nous parut méme posséder
un trés-petit nombre de matelots.

— Cela se congoit : j’avais fait, car ¢’était justement moi qui comman-
dais cette goélette, cacher I’équipage. J’étais envoyé par le capitaine de la
corvette pour avertir les autorités anglaises du cap de Bonne-Espérance
de votre présence dans ces parages et de votre audacieuse agression...
C’est a cette mission, que je remplis avec bonheur, que vous devez, ne
m’en voulez pas pour cela, d’avoir eu le Jupiter a combattre. Je dois a
présent vous avouer loyalement qu’au Cap on ne craignait qu'une chose
en envoyant ce vaisseau contre vous, c’est qu’il ne piit vous rejoindre...
Quant a votre capture, elle n’était pas méme le sujet d’'un doute. Jugez
donc du sentiment de dépit et d’admiration tout a la fois que nous res-
sentimes en voyant revenir, quelques jours plus tard, le Jupiter battu et
coulant bas. Depuis lors, le nom de 'Hermite avait grandi parmi nous de
toute la hauteur de cet exploit... Le combat d’aujourd’hui le met a tout
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jamais au premier rang.

— Pardon de ma question, monsieur, dis-je au lieutenant Green, me
serait-il permis de vous demander, sans indiscrétion, si notre feu vous a
occasionné quelque dommage dans la baie de Lagoa ?

— Je vous répondrai avec ma franchise habituelle : Ouli, votre attaque
nous a été funeste. A peine aviez-vous mis a la voile, que le vaisseau de
la Compagnie a coulé bas. Quant a la corvette et au baleinier, ils n’étaient
guére en meilleur état : ¢’était a peine s’il leur restait assez de monde pour
manceuvrer, tant vous aviez décimé leurs équipages. Ils ont eu toutes les
peines imaginables a regagner le Cap. Ah! sans ’heureuse tempéte du
lendemain, qui vous a probablement, du moins nous I’avons pensé ainsi,
empéchés de revenir, nous étions obligés de nous rendre a discrétion.
C’est 13, pour vous, un bien beau fait d’armes !

— Mais comment se fait-il donc, monsieur, lui demandai-je en ne vou-
lant pas insister devant tant de loyauté et de franchise sur des événements
qui devaient lui étre pénibles, comment se fait-il donc, monsieur, que j’aie
I’honneur de vous voir en ce moment a I’ile de France ?

—Jai été surpris, dans une embarcation, en venant reconnaitre la cote,
je suis prisonnier de guerre sur parole...

Une semaine s’était écoulée depuis que I'Hermite était a bord du vais-
seau amiral anglais. Chaque jour des embarcations envoyées avec le dra-
peau parlementaire allaient s’enquérir de I’état de sa santé. Il me serait
impossible d’exprimer I'intérét qu’inspirait a tous les habitants de I'ile de
France le sort du noble prisonnier. On avait offert, par souscription, de
payer une somme énorme pour sa rancon. Inutile d’ajouter que ’amiral
Pelew n’avait pas méme daigné consentir a discuter cette proposition.

Quant a moi, grice a la généreuse hospitalité de M. Montalant, qui
m’avait attaché, en qualité de dessinateur, a son atelier de construction,
je menais une vie qui sans le désir dont j’étais tourmenté de reprendre la
mer et été tout a fait heureuse.

Un matin que je me promenais, selon mon habitude quotidienne, sur
la plage, je vis les deux vaisseaux anglais, aprés s’étre ralliés ce jour-la
de meilleure heure qu’a ordinaire, se présenter devant la rade, hors de
la portée des forts, puis, munis tous les deux d’insignes parlementaires,
mettre en panne.
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Bient6t une embarcation se détache du vaisseau amiral, tandis que
des coups de canon, tirés successivement par chaque croiseur, a inter-
valles égaux, amenent toute la population de la ville sur le rivage. Les uns
prétendent que ces coups de canon nous sont adressés en signe d’adieu ;
d’autres, qu’ils constituent une bravade ; enfin, chacun se livre a ses sup-
positions.

Pendant ce temps-la 'embarcation que j'ai vue se détacher du vais-
seau amiral continue d’avancer vers le rivage ; bientot elle attire tous les
regards. On distingue derriere les rameurs des uniformes d’officiers qui
ne sont point ceux de la marine anglaise, des uniformes qui ressemblent
aux notres. Tous les cceurs battent ; la méme pensée, rapide comme I’élec-
tricité, a parcouru toute la foule, et chacun spontanément, sans se faire
part de son espoir, se précipite vers I’embarcadére.

L’embarcation n’est plus qu’a une vingtaine de brasses de terre,
lorsque, du groupe des officiers réunis sur son arriere, se léve un homme
qui se découvre et salue la foule. Plus de doutes, c’est lui! a sa chevelure
blonde, a ses yeux bleus et doux qui respirent ’audace et la bonté, a sa
contenance noble et martiale, on ne peut le méconnaitre : c’est 'Hermite !
Alors une acclamation répétée par les échos de la baie s’éléve, immense
et délirante, vers les cieux ; les forts, aux aguets, mélent aussitot la grande
voix du canon aux joyeuses clameurs de la foule : c’est un hymne bruyant,
un triomphe improvisé et véritable, a rendre jaloux un roi!

Enfin le canot accoste, abritant les premiers rangs des spectateurs sous
ses couleurs parlementaires. Le quai disparait sous le flot des assistants;
on se pousse, on se jette a 'eau pour voir de plus prés le héros que la
générosité de sir Pelew rend a la France.

L’Hermite veut s’élancer sur la plage, mais son pied ne la touche pas;
saisi au milieu de son élan par cent bras enthousiastes, il est enlevé sur
un pavois improvisé avec des avirons, et malgré les efforts que lui fait
tenter sa modestie, malgré ses priéres, malgré sa résistance, il est porté
en triomphe au milieu des cris de joie de son nombreux cortege vers le
palais du gouvernement.

Quant a moi, 'un des premiers je I’ai reconnu, le premier je I’ai salué
d’un cri parti du coeur lorsqu’il est descendu a terre ; il m’a remarqué et il
m’a souri ; peut-étre m’efit-il appelé par mon nom s’il n’eit été occupé a
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se dérober aux empressements de la foule ; je me suis trouvé heureux de
cette reconnaissance et de ce sourire, mais, hélas, ma joie est tempérée, en
remarquant que des six officiers restés si noblement avec leur capitaine,
trois manquent en ce moment a appel. Deux ont été retenus prisonniers
par sir Pelew pour servir a constater la destruction de la Preneuse, le troi-
sieme est 'enseigne Graffin!

N
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CHAPITRE X1

Je retrouve I’Hermite. - Partie de campagne. -
Rencontre de Kernau. - Quelques-unes de ses facéties.
- Empoisonnement de I’Hermite. - Mort de Kernau.

EPUIS QUELQUES JOURS que I'Hermite était a terre, j’avais déja été a
deux reprises lui présenter mes respects, et chaque fois il m’avait
recu avec une bienveillance toute particuliére ; cela était au reste

fort naturel, car en dehors de notre connaissance commencée a Rochefort,

a la table de mon cousin Beaulieu-Leloup, j’étais le seul homme de I’équi-

page qui elit assisté, en ne voulant pas abandonner la frégate, a la mort

de infortuné Graffin ; 'Hermite, j’en suis persuadé, me tenait compte de
ce souvenir !

— Mon cher Louis, me dit un matin mon excellent ami M. Montalant,
je pars dans la journée pour mon habitation de la Poudre-d’Or, qui est
située, comme vous le savez, a cinq ou six lieues de la ville; je compte
que vous voudrez bien m’y accompagner. J’espére pouvoir y rester une
semaine. Acceptez-vous ?
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— Avec le plus grand plaisir.

— Ma foi, reprit M. Montalant aprés une légere pause, je voulais vous
ménager une surprise, mais a quoi bon ? pourquoi vous priver encore
pendant cing a six heures d’'un bonheur que vous pourriez gotter dés a
présent ? Sachez donc, mon cher Louis, que le capitaine I'Hermite a bien
voulu accepter U'invitation que je lui ai faite, afin de I’aider a rétablir sa
santé délabrée, de venir passer quelques jours dans mon habitation de la
Poudre-d’Or. Vous pourrez le voir et causer avec lui tout a votre aise.

Je remerciai le bon M. Montalant avec effusion, puis, deux heures plus
tard, enfourchant un petit cheval du Cap qu’il avait fait seller pour moi,
je me dirigeais vers son habitation ; quant a lui, il était déja parti depuis
une heure, en voiture, avec le capitaine I'Hermite.

Si, depuis que j’avais quitté mon pere, il y avait plus de deux ans au
bout de I'allée des Veuves, a Paris, j’étais devenu, d’un enfant plus expé-
rimenté, un quasi-marin, cela ne m’avait pas rendu meilleur écuyer que
n’elit pu I'étre un collégien, car, je I’avoue, je n’avais jamais encore de ma
vie monté a cheval.

Je ne sais s’il faut attribuer & mon inexpérience, ou bien a la vivacité
de ma monture, peut-étre, plutét encore a ces deux causes réunies, les
mésaventures qui m’arriverent pendant mon petit voyage, toujours est-il
que deux fois je fus désarconné.

Ma béte, fiére probablement de ces premiers avantages, augmentait de
plus en plus de vivacité, tandis que moi, humilié de ces défaites et voulant
prendre ma revanche, je redoublais d’opinidtreté. De ce manque complet
d’entente cordiale entre le cavalier et la monture résulta naturellement
un assez long retard pour moi. Il était prés de quatre heures lorsque je
parvins en vue de ’habitation ; seulement, soit que mon cheval, furieux
de voir qu’en dépit de lui je fusse venu a mes fins, soit que la joie de mon
triomphe etit donné trop d’énergie a ma cravache, toujours est-il qu’en
passant aupres d’un champ de cannes a sucre, il se cabra si subitement et
avec une telle violence, qu’il m’envoya voltiger par-dessus sa téte.

Je me relevais, humilié, meurtri et contusionné, lorsqu’un coup rude et
inattendu que je recus sur I’épaule manqua me faire retomber par terre.
Je crus, au premier moment, a une attaque, et me rejetant vivement en
arriere de quelques pas, je me mis en défense.
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En effet, un homme portant un costume de planteur se tenait droit et
immobile devant moi.

— Pourquoi m’avez-vous frappé ? demandai-je avec fureur a 'inconnu
en m’apprétant a m’élancer sur lui; mais celui-ci me tendant les bras :

— C’est du propre, de dire comme ¢a des mots a son matelot! me
répondit-il. Eh! embrasse-moi donc, petit... Nom de noms, t’es poussé
comme tout... Ca me fait plaisir... la, vrai!

— Kernau ! m’écriai-je en reconnaissant le Breton.

— Lui-méme, vieux, et allons donc! Fais pas attention si la musique
mangque : le cceur y est, ¢a suffit!

Nous nous embrassdmes avec effusion.

— Comment donc se fait-il, matelot, lui demandai-je lorsque je fus un
peu revenu de ma surprise, que je te retrouve ici ?

— Dame! tu m’y trouves probablement parce que j'y suis... C’est béte
comme tout, ta question, vieux ! Est-ce que la terre n’est pas ronde ? Oui,
n’est-ce pas? Eh bien, alors, qu’est-ce qu’il y a de drdle a ce que deux
matelots qui roulent leurs bosses de tous les cotés finissent par se ren-
contrer sur cette boule ? T°as grandi beaucoup, c’est positif, mais tu n’as
pas gagné du coté de U'esprit... Faut croire que ma société t’a manqué...

— Le fait est que je t’ai bien souvent regretté...

— Et moi donc ! d’autant plus que j’ai appris que vous vous étes fichu
de gentilles peignées a bord de la Preneuse. Vous avez eu de la chance !

— Et toi, qu’es-tu donc devenu depuis notre séparation a Cavit ?

— Moi, vieux, j’ai vécu bien des bonheurs embétants ! Tu te rappelles
de la petite Gloria, hein ? quelque chose d’un peu joli et d’'un peu gran-
dement canaille, va! Et le moine Perez! un fainéant qui s’obstinait & me
larder de coups de couteau en cachette ; oh! cette fois, je I'ai tapé pour de
bon... tant pis! Dieu, en ai-je eu de ’agrément et des charges depuis que
je t’ai quitté! Je te raconterai cela un jour que nous serons de quart en-
semble ! Qu’il te suffise pour le moment de savoir que j'ai été condamné
a Cavit a étre pendu... vieille canaille de Perez, va! Ca me flatte, quand
j’y pense, de I'avoir tapé... Oui, vieux, j’ai été condamné a la potence... et
sans un brave et excellent général s’il en fut jamais, qu’a bien voulu me
trouver drole et s’intéresser a mes farces, il ne serait plus du tout question
du pauvre Kernau aujourd’hui. Mais assez causé sur ce sujet... revenons a
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toi: est-ce que tu es devenu un dompteur de chevaux ? Quel motif t’améne
ici?

— Moi! je suis invité a passer quelques jours a cette habitation que
tu apercois 14, devant nous, et ou se trouve en ce moment mon capitaine
I'Hermite !

— L’Hermite habite dans cette baraque ? répéta vivement Kernau avec
émotion ; tu es sir de cela ?

— Parfaitement ! Mais qu’as-tu donc? Tu me sembles tout inquiet,
tout agité... Est-ce que quelque danger menacerait mon brave capitaine ?

Mon matelot, au lieu de me répondre, grimpa avec 'agilité d’un écu-
reuil le long d’un tamarinier qui s’élevait solitaire prés de nous ; puis, une
fois parvenu au sommet, je le vis examiner avec la plus grande attention
le champ de cannes a sucre qui s’étendait a ses pieds.

Enfin, apres un brusque mouvement de téte et de bras, qui décelait la
plus violente mauvaise humeur, Kernau s’empara d’une branche flexible
et se laissa déposer par terre.

— Je n’ai pas vu la jaquette * blanche ! me dit-il avec accablement.

— Qu’est-ce que C’est que la jaquette blanche, Kernau ? Voyons, parle
donc!

— Ah! C’est que tout ¢a est si embrouillé que c’est long et fatigant a
dégoiser... enfin n’importe... je vais essayer... et puis, deux ¢a vaut mieux
qu’un... car quand on est deux on est deux...

— Oui, je sais, si on est matelot on l’est, si on ne I’est pas on ne l'est
pas... tu vois que j’ai bonne mémoire... Voyons, parle... je t’écoute.

Kernau, avant de me répondre, se haussa sur la pointe des pieds, et
regarda de nouveau le champ de cannes a sucre ; puis, aprés cette inspec-
tion, probablement sans résultat, il s’essuya le front et s’assit au pied de
Parbre ; je me placai a ses cOtés.

— Avant tout, vieux, me dit-il, je dois t’apprendre comment il se fait
que je me trouve en ce moment dans la plantation de M. Montalant;
comme je n’aime pas a courir des bordées, je te dégoiserai la chose en
deux mots, et tout net : je suis amoureux fou d’'une mulétresse de cette
habitation... une fameuse femme tout de méme... tu verras... C’est a peine

1. A 2 reprises, le texte d’origine utilise le mot casaque au lieu de jaquette.
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si a nous deux nous pourrions entourer sa taille avec nos bras... elle doit
bien peser trois cents livres, la reine de mon ceeur... un vrai morceau de
roi... quoi!

— Je te crois, mais tout cela ne m’explique pas ton émotion de tout
a ’heure, lorsque tu as appris que le capitaine 'Hermite demeurait chez
M. Montalant! Et cette jaquette blanche que tu cherchais avec tant d’in-
quiétude ?

— Minute ! on y va. Or, donc, j’arrive ce matin, et je vas chercher ma
belle dans sa case... Je la trouve entourée d’une dizaine de marmotons...
ses enfants... un détail, passons. Or donc, voila que je 'emméne avec
moi... histoire de s’entendre ! Nous nous promenons un bout de temps,
et comme ¢a m’embéte de marcher, je lui porte un regard a fond de coeur
et lui demande si elle ne voudrait pas me faire un peu I’amitié de s’asseoir
a coté de moi... bon... nous nous asseyons... Or, donc, a peine étions-nous
casés sur la lisiere de ce champ de cannes a sucre que j'en vois sortir un
particulier revétu d’un pantalon de toile grise un peu goudronné, et d'une
jaquette blanche... Trés bien... L’individu regarde de tous les cotés d’un
air inquiet... plus que ¢a, méme, d’un air canaille ; puis voyant qu’il ne
voit rien, il se met a siffler un petit air de rigodon en douceur... Bon, que
je me dis, voila un musicien qui posséde tout de méme un organe bien
agréable... lorsque tout a coup j’apercois un affreux négre qui sort, celui-
1, de je ne sais ou, et s’en vient en roulant ses yeux comme un diable et
regardant autour de lui d’un air ébouriffé trouver en zigzag le musicien.

— Eh bien, Scipion, que lui dit ce dernier avec un accent english tout-
a-fait english, je t’apporte la rack et 'argent. Puis-je toujours compter sur
toi?

La peau d’ébéne s’empare de la bouteille, en lape d’un seul trait la
moitié, et s’essuie la bouche avec le revers de la main.

— Ah! ah! que je dis en voyant ce geste, v’la un garcon qui a des
maniéres et qui connait la civilité. Faut croire qu’il est attaché en qualité
de domestique a ’habitation.

— Aprés, matelot, va donc plus vite, dis-je a Kernau en I'interrompant
avec impatience, je ne vois rien encore dans ton récit qui se rapporte au
capitaine.

— Nom de noms, laisse-moi donc tranquille, vieux, tu m’embrouilles...
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J’y étais, a 'Hermite.

— Eh bien ! voyons, continue, alors, je t’écoute.

— Or donc, v’la que la peau d’ébéne, apres avoir suifé sa poulie avec
la rack, dit comme ca a ’English, car la jaquette blanche, c’était, je te le
répete, un English... ¢a fait pas pour moi un doute... il dit donc comme
ca a 'English, dans son patois : « Moi prét... 'Hermite li veni... li pi s’en
aller d’ici... moi gagner les vingt autres gourdes... »

— Ah! satanées canailles, que je m’écrie alors, vous allez m’expliquer
un peu cette histoire, ou je vous cogne a mort !

Le noir Scipion et la jaquette blanche, en entendant ma voix, font une
drole de boule... Le premier roule de gros yeux qu’on n’y voit plus que
du blanc; le second pélit, porte vivement sa main sous sa jaquette et en
retire un pistolet... Quant a moi, je vas pour me jeter sur eux, quand ma
mulatresse, que le tonnerre écrase, m’empoigne dans ses bras, me serre
avec fureur... Une Hercule, que cette femme, vieux... Moi, plein d’égards
pour elle, je me contente de lui envoyer un simple coup de poing au milieu
de la face... Ah ben! oui c’est tout comme si je chantais ! Elle n’y fait pas
méme attention ! Moi, toujours galant, ne voulant pas abimer cette pauvre
petite poule, je lui flanque seulement deux nouvelles giffles, histoire de lui
casser quelques dents. Tu crois que ¢a la calme ? Tout le contraire... ¢a la
rend furieuse. Elle se cramponne a moi, me mord et m’égratigne, tout en
répétant : « Moi aimer beau Scipion, moi pas voulé toi batte li. » Dame !
que te dirai-je, on est Breton et galant, c’est incontestable, mais, ¢a fatigue,
a la longue, d’étre égratigné et mordu... Bon! que j'pense, faut pourtant
en finir! Je regarde alors ma belle avec tendresse, et je I'assomme d’un
coup de poing sur la téte. Elle ferme I’ceil, fait la morte et me lache ! Bon,
j'profite de 'occasion, je me mets d’un bond sur mes pieds et j’vas pour
poursuivre ma peau d’ébéne, et mon English ! Enfoncé! ils ont disparu...
Je cherche, je furette... rien, rien ! Et voila mon histoire !

— Eh bien, matelot, que vois-tu donc de menagant dans tout cela pour
I'Hermite ?

— Ce que je vois de menagant, mille tonnerres! Tu m’as I'air drole
avec ta question, ne sais-tu donc pas, vieux, que I’ile de France entiére est
parsemée d’espions anglais ? Il y en a partout... derriére les haies, sous les
pierres, dans les champs de cannes a sucre, quoi... je te le répéte, partout.
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— Je sais, en effet, que I’Angleterre posséde des agents nombreux et
entretient des intelligences dans 'ile ; c’est la un fait malheureusement,
trop certain et que 'on ne peut mettre en doute. Mais j’en reviens, a ma
premiere idée ; & quel danger crois-tu donc que soit exposé I'Hermite ?

— Est-ce que je le sais, donc ? Si je le savais, il n’y aurait plus de dan-
ger, pardi! Je gifflerais toutes ces canailles-1a que le diable en prendrait
les armes ! Seulement, quoique je ne sois pas éduqué comme toi, vieux, je
n’en ai pas moins pour cela mon petit grain de bon sens, tout de méme ;
or, voila le raisonnement que je me suis fait! L’Hermite vient de fich’
des peignées aux English... L'Hermite s’annonce comme un gaillard qui
deviendra tout au moins un Suffren. Or, la vie d’'un homme comme ¢a,
vieux, ¢a colite des millions de millions a I’Angleterre... Ca ruine ses éta-
blissements, ¢ca bouscule son commerge, ¢ca empoigne ses navires ! Bref,
ca ’embéte considérablement... Tu es d’accord avec moi la-dessus, n’est-
ce-pas”?

— Oui, il est en effet incontestable que I'Hermite est en ce moment le
plus dangereux ennemi que posséde la puissance anglaise dans les mers
de I'Inde.

— Bon! Or donc, 'English, qui calcule un peu bien, se dit : Tiens,
voila un gaillard qui va me flibuster un tas de millions : ne vaudrait-il pas
mieux sacrifier dix, vingt, cinquante, cent mille francs, méme, et garder
mes millions ? positivement oui, ¢a vaudrait mieux ; comprends-tu ?

— Ma foi, pas trop ! Explique-toi plus clairement,

— Définitivement, t’as beaucoup grandi, mais c’est tout. Quoi, tu ne
comprends pas qu’avec cent mille francs on n’a que I'embarras du choix
pour trouver un gredin qui vous descende un homme ?

— Que dis-tu 1a ? m’écriai-je en frémissant ?

— Dame, ce que je pense. Pourquoi donc cet English, déguisé en espece
de planteur, avait ici un rendez-vous avec le négre Scipion pour lui causer
de ’'Hermite ? Pourquoi qu’il lui promettait vingt gourdes, mille noms de
noms ? Pourquoi qu’il portait un pistolet caché sous sa veste ? Pourquoi
qu’en m’apercevant il a pali et pris de la poudre d’escampette ? Tout ca,
C’est pas des frimes, quand le diable y serait; ¢a doit signifier quelque
chose!

— Oui. Le fait est qu’en réfléchissant froidement a toutes ces circons-
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tances, il y a la un mystére qui mérite la peine d’étre approfondi. Je m’en
vais de ce pas trouver M. Montalent et lui faire part de mes soupcons...
Veux-tu m’accompagner ?

— Tiens, pourquoi pas ? Je t’aiderai toujours un peu, dans tes explica-
tions!

Nous arrivimes, en quelques minutes a I’habitation, et le bonheur
voulut que M. Montalant se trouvat devant la porte.

— Puis-je vous parler de suite, en particulier, mon cher monsieur, lui
dis-je; j’ai a vous entretenir d’une affaire on ne peut plus importante, et
qui ne souffre pas de retard.

— Volontiers, mon cher ami, me répondit-il, Mais qu’avez-vous donc ?
Vous m’inquiétez ! Montons dans ma chambre.

Une fois que nous fimes tous les trois seuls, je m’empressai de prendre
la parole, afin de ne pas laisser le temps a Kernau d’embrouiller mon ex-
plication, et je racontai de point en point 8 M. Montalant ce qui venait de
se passer. Mon héte écouta mon récit avec la plus grande attention.

— Mon cher Louis, me dit-il dés que je cessai de parler, les faits que
vous venez de me rapporter présentent, je I’avoue, une grande gravité ;
peut-étre, et je I’espére, ne sont-ils que le produit d’'un quiproquo ; n’im-
porte, il faut que nous remontions a la source de ce complot et que nous
Péclaircissions a tout prix. D’abord commencons par faire comparaitre
devant nous mon négre Scipion... Je dois avant tout vous déclarer que ce
négre est le meilleur et le plus intelligent domestique que je posséde ; ce-
lui sur la fidélité duquel je crois avoir le plus de raison de compter. Aprés
tout, il est malheureusement incontestable que le négre le plus fidéle n’est
qu’un traitre, et le plus probe qu’un voleur. Voyons Scipion.

Cing minutes plus tard, Scipion faisait son entrée dans la chambre.

— Est-ce bien la le méme homme dont vous parlez ? demanda M. Mon-
talant en s’adressant & Kernau. Le reconnaissez-vous ?

— Si je le reconnais!! je le crois bien ! s’écria le Breton. Il est assez laid
pour que l'on puisse s’en souvenir avantageusement !

— Trés bien. Voyons, Scipion, continua M. Montalant, parle nous fran-
chement... N’aie pas peur. Si tu m’avoues quelque chose en ta défaveur,
je te jure que je ne te punirai point... Tu sais que je ne manque jamais a
ma parole... Si au contraire tu essaies de me tromper, que tu mentes, je te
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promets qu’a présent que je suis averti, je te ferai fouetter jusqu’a ce que
mort s’ensuive.

— Oh! moussé, moi pas voulé étre fouetté... moi parler vrai!

— Quel est cet Anglais avec lequel tu t’es entretenu devant le champ
de cannes a sucre ?

— Li, pas Anglais, moussé... li, Francais...

— Tu ne mens pas ? prends garde !

— Oh! moussé, pourquoi Scipion li mentir : li rien gagnié a ca...

— Que te disait cet homme ?

— Li été dire moi li avé un beau pantalon blanc a vendre a moussé
I'Hermite, si li voulé acheté li vingt gourdes...

— Que me chantes-tu la?

— Moi pas chanter, moussé... moi dire vérité... cet homme li tailleur...

— Quoi! cet homme avec lequel tu causais est, dis-tu, un tailleur ?

— Oui, moussé... li tailleur... Li dire si moi pouvai faire li acheté un
pantalon vingt gourdes... parce que moussé ’Hermite été perdi tous son
zabits, et en manqué... Li tailleur voulé donnerai moi in gourde...

— Et toi, que lui as-tu répondu ?

— Moi, moussé, été dire li : Moussé I'Hermite malade, li pas sorti d’ici
de longtemps... toi gagné les vingt gourdes...

— Et puis ensuite, qu’est-il arrivé ?

— Ensuite moussé, li moussé, et, en parlant ainsi, Scipion désigna Ker-
nau, ensuite, moussé, li moussé été caché dans cannes avec mulatresse
Eloa, li sorti furié et voulé batte moi... et moi été sauvé... et li tailleur été
sauvé aussi... Et puis c’est tout, moussé !

— Est-ce que la mulatresse Eloa n’est pas ta bonne amie, Scipion ?

— Oui, moussé, aussi a moi...

L’air de vérité, profonde et ’assurance dénuée de toute hésitation avec
lesquels Scipion avait répondu a cet interrogatoire dissiperent, je dois
I’avouer, complétement mes soupcons. M. Montalant paraissait, égale-
ment tout a fait rassuré,

C’est bien, Scipion, dit-il enfin au négre apres avoir réfléchi pendant
quelques secondes, tu peux t’en aller. Toutefois, si ce tailleur revient tu
me I’améneras... Crois-tu qu’il revienne ?
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— Oui, moussé, li veni encore avec le pantalon pour vende a moussé
I'Hermite... Li voulé vingt gourdes et li certain vini encore, ¢a sir...

— Eh bien! messieurs, nous demanda notre hote apres le départ du
négre, que pensez-vous de mon esclave ? Quant a moi, je vous déclare que
jene vois rien dans sa conduite qui soit de nature a éveiller nos soupcons...
Il n’y a eu dans tout cela, comme je 'espérais, qu'un malentendu, qu'un
quiproquo !

— Nom de noms, ce moricaud m’a ’air, au contraire, malin comme
tout, a moi! s’écria Kernau. Que diable, j’ai des oreilles ! Et puis en sup-
posant que je me sois trompé a son baragouin, j’ai encore des yeux ! Or
donc, pourquoi qu’ils se sont sauvés a mon approche, ces gueux-la ? Pour-
quoi qu’il a tiré un pistolet de dessous sa veste, 'English ? Tonnerre, tout
ca, c’est pas clair du tout! Non, c’est pas clair du tout...

— Dame, il n’y a rien d’étonnant, mon ami, que Scipion et le tailleur,
en vous voyant apparaitre d’une facon si inattendue et si menacante, aient
été effrayés, répondit M. Montalant.

— Bah! si ¢a avait été des honnétes gens, ils auraient commencé par
se cogner avec moi, et nous nous serions expliqués proprement ensuite,
c’est-a-dire non, ils se seraient d’abord expliqués, peu importe. Je suis pas
éduqué, moi, ajouta Kernau en me langant un regard plein de repoche sur
ce que je ne le soutenais pas, n’importe, j’ai un peu roulé ma bosse et je
me connais en malice ; on ne me fiche pas dedans avec des blagues... Dieu
veuille qu’il n’arrive pas un malheur!

— Je vois, mon ami, que votre rivalité amoureuse avec Scipion vous
conduit trop loin dans votre supposition, dit en souriant M. Montalant.

— Ah! vous croyez a des bétises comme c¢a, vous! s’écria Kernau en
rougissant ; eh bien, vous vous fichez encore pas mal dedans ! Est-ce que
vous vous figurez bonnement qu’un frére la Cote comme moi n’est pas
habitué aux frivolités des mulatresses et qu’il y fait attention ? Merci, je
m’en moque pas mal, des muléatresses, moi, en fait de vrai sentiment!
Enfin, puisque c’est votre idée, n’en parlons plus... Je me lave les mains
de I’avenir... Bonsoir la compagnie.

Mon matelot, aprés avoir prononcé ces paroles avec une colere
concentrée, se dirigeait vers la porte, lorsque M. Montalant I'arrétant :

— Est-ce que vous nous abandonnerez ainsi, lui dit-il avec bonté, parce
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que nous ne nous trouvons pas étre du méme avis ? Restez avec votre
matelot tant que vous voudrez a mon habitation : vous devez avoir bien
des choses a vous raconter. Quant & moi, plus vous demeurerez sous mon
toit et plus j’en serai content.

— Au fait, c’est vrai, pourquoi que, je ne resterais pas ? s’écria Kernau.
Oui, positivement, il vaut bien mieux que je ne m’éloigne pas ! Pourquoi ?
dame, ¢a ne regarde personne... j’ai mon idée... seulement, comme je ne
tiens pas a ce que I’on me gouaille encore... je la garde pour moi... Merci,
monsieur, de votre permission, je 'accepte et ne m’en vais plus!

Le lendemain de ce jour je dinai avec 'Hermite. C’était lui qui m’avait
fait inviter par M. Montalant. La conversation tomba naturellement sur
notre dernier combat et sur la mort de 'infortuné Graffin; a ce souvenir
je vis une expression de tristesse profonde se peindre sur le visage de
I’'Hermite, qui, a partir de ce moment, garda un sombre silence.

L’on venait de servir le dessert et les liqueurs, lorsque I'Hermite, qui
ne s’était plus mélé aux propos des invités que par quelques rares mono-
syllabes, palit tout a coup et fut obligé de se cramponner a la table pour
ne pas tomber....

— Qu’avez-vous donc, capitaine, s’écria M. Montalant avec effroi,
vous sentiriez-vous indisposé ?

— Oui, mon cher hote, trés indisposé, répond ’'Hermite avec effort ;
mais ne vous dérangez pas pour moi... Ce n’est rien... Un peu d’air dissi-
pera sans doute ce malaise.

L’Hermite voulut alors se lever, mais sa faiblesse trahit son courage :
il chancela sur ses jambes et retomba lourdement dans son fauteuil. Une
péaleur cadavérique couvrait son visage. Tous les convives s’empressérent
autour de lui.

Bient6t une crise nerveuse s’empara de lui et le secoua avec une telle
violence, que ses dents claqueérent a faire croire qu’elles allaient se briser.
M. Montalant, effrayé, s’était empressé d’envoyer chercher le médecin
d’une habitation voisine.

Un quart d’heure, qui nous parut long comme une journée, tant I’état
de 'Hermite empirait de seconde en seconde, s’écoula au milieu d’un si-
lence général que troublaient seuls ses cris étouffés.

Enfin, le docteur arriva; il était temps : 'infortuné capitaine, tordu
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par une souffrance qui devait étre atroce, se roulait par terre, en proie a
d’affreuses convulsions.

Le docteur s’avanca vers lui, lui prit le pouls, considéra attentivement
les traits de son visage ; puis tirant une fiole d’'une petite valise portative
passée a son bras, il en fit respirer quelques gouttes au pauvre malade, qui
reprit presque aussitdt connaissance.

— A quelle cause attribuez-vous cette subite indisposition, capitaine ?
lui demanda-t-il.

— Je ne sais, docteur, répondit 'Hermite, mais on dirait que je suis
empoisonné...

— Et si cela était, en auriez-vous le moral affecté, capitaine ? demanda
le docteur.

— Vous savez bien que non, monsieur, répondit I'Hermite avec effort,
je vous prierais seulement de me dire franchement le temps qu’il me res-
terait a vivre, afin que je puisse prendre mes dispositions derniéres.

— Eh bien, capitaine, oui, vous avez été empoisonné! s’écria le doc-
teur avec véhémence, oui, I’on a voulu vous assassiner ! Mais, ne craignez
rien... je crois pouvoir répondre de vous... il ne me semble pas que tout
soit désespéré.

— Faites, monsieur, répondit tranquillement I'Hermite, cela ne me re-
garde pas!

A ce mot d’empoisonnement, un cri spontané de surprise et de déses-
poir avait été poussé par tous les convives.

— Ce qui m’afllige, docteur, dit ’'Hermite, c’est qu’il y ait un homme
au monde qui ait pu m’en vouloir a ce point... J’espérais n’avoir pas d’en-
nemis.

— Ce n’est pas un homme, mon capitaine, c’est un singe malfaisant...

— C’est ¢a! s’écria en ce moment, a la porte du salon, une voix rude
et émue.

Tous les regards se tournérent vers l'interrupteur, et je vis Kernau,
dont I’énorme poing droit s’abaissait en ce moment sur la téte d’'un grand
négre, qu’il tenait de sa main gauche a moitié terrassé. L’esclave poussa
une espéce de mugissement étouffé et tomba lourdement a terre. Je re-
connus Scipion.
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On transporta 'Hermite dans sa chambre. Nous étions tous plongés
dans la consternation. Quant a Scipion, que ’homérique coup de poing
de mon matelot avait privé de connaissance, on lui lia étroitement les
membres et on le jeta dans la gedle de I’habitation. Un serviteur blanc fut
mis de garde a la porte de sa prison.

Dés que je me trouvai seul avec Kernau je m’empressai, comme on
le pense, de lui demander de quelle facon il était parvenu a découvrir le
coupable de I'abominable empoisonnement de ’'Hermite.

— Nom de noms! fallait pas étre bien malin pour ¢a, me répondit-il
d’un air modeste. Depuis ma rencontre avec le moricaud dans le champ
de cannes a sucre, je ne I’ai pas perdu de vue un instant... Or donc, lorsque
tantdt notre brave capitaine est tombé de table, j’ai vu la peau d’ébéne,
que je guettais du coin de I'ceil, se frotter d’abord joyeusement les mains,
puis se diriger ensuite tout doucement vers la porte de sortie. Bon, que je
me suis dit, t’es trop pressé et t’as I’air trop content de toi, pour que tu ne
sois pas au moins un peu coupable... Attends un peu... Et sans perdre de
temps j'empoigne alors mon dréle par la gorge et le serrant avec délica-
tesse : C’est toi qui as empoisonné I'Hermite, que je lui crie a oreille, je
vais t’assommer ! La-dessus, voila le Scipion qui se trouble et finit finale-
ment par me proposer dix piastres, si je consens a garder le silence... Ah!
satané gredin, que je pense, cette derniére canaillerie-1a va te valoir un
fameux atout! Attends un peu! Sur ce je le traine a la porte du salon, et
je le cogne... comme t’as vu... Seulement, j'étais tellement vexé, que j’ai
pas mis toute I’attention possible pour lui allonger ce coup de poing... Je
rageais trop... Et voila comment ce double gueux vit encore ! Mais assez
causé pour le moment... Au revoir, matelot.

— Ou vas-tu donc ainsi ? demandai-je a Kernau en le voyant se dispo-
ser a sortir.

— Ah! quant a ca, ¢a ne te regarde pas... T’es éduqué pus que moi,
mais je suis plus malin que toi... Laisse-moi terminer, sans t’en méler,
mes affaires.

Kernau, aprés cette réponse, sortit tout en sifflant un petit air de fan-
dango ; une réminiscence, sans doute, de son séjour a Cavit.

Je passai, ainsi que tout le monde de I’habitation, le reste de la nuit
sur pied. L’état du capitaine empirait d’heure en heure, cependant, le
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médecin, qui ne le quittait pas, prétendait qu’il répondait de lui : en ef-
fet, lorsque le soleil se leva, I’épouvantable crise que, depuis pres de dix
heures, I'Hermite subissait avec une résignation de martyr, se calma peu
a peu, et il finit par s’endormir d’'un sommeil 1éthargique.

J allais me jeter sur mon lit pour prendre un moment de repos, lorsque,
je me rappelle encore cet événement comme s’il ne datait que d’hier, je
vis Kernau pale, défait, se soutenant a peine, qui se dirigeait vers la porte
de I’habitation. Il s’appuyait sur un baton noueux retenu a son poignet
par une attache de cuir ; je me précipitai vers lui :

— Qu’as-tu donc, matelot ? lui demandai-je en le saisissant dans mes
bras pour 'empécher de tomber.

— Ce que j’ai, vieux, me répondit-il en essayant de sourire... mais
pas grand chose... une prune anglaise, que je ne puis pas digérer, dans
le corps... Ah! ne me serre pas si fort, vieux, tu me fais mal... je me sens
ce matin douillet comme tout...

Mon pauvre matelot, en parlant ainsi, retira sa main gauche, qu’il ap-
puyait sur sa poitrine, et me montra une affreuse blessure.

— C’est ’English qui m’a pistoletté, le chenapan ! continua-t-il en me
faisant signe de ne pas I'interrompre. C’est mesquin, je le sais... que veux-
tu! on ne peut pas attendre de la politesse d’un espion... Apres tout, faut
avouer que je lui ai fendu un peu le crane... Cré nom, je me sens faignant...
assois-moi par terre...

— Attends-moi, matelot, lui dis-je avec émotion aprés avoir obéi a son
ordre, je m’en vais chercher des secours.

— Pas la peine, vieux, je suis cuit... n, i, ni, c’est fini! Ah! nom de
noms... tout de méme je boirais bien quelque chose... Ah! pardieu... on
dirait... on dirait... que je vas tourner I’ceil... Je ne vois plus clair... C’est y
béte... Je suis donc une poule ! Dis donc, Louis... Ho... hola... moi qu’avais
tant de choses... de blagues... a te raconter... Ca tombe mal...

Mon pauvre matelot prononca encore quelques paroles inintelli-
gibles ; puis bient6t ses membres se roidirent dans une convulsion su-
préme. Je me penchai sur lui et je saisis sa main dans la mienne ; elle était
froide : Kernau venait de rendre le dernier soupir !

Je ferai grace au lecteur de ’émotion que me causa cette mort. Je dois
dire toutefois que le lendemain, dans la journée, I’on retrouva 4 cinq cents
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pas au plus de 'habitation de M. Montalant, le cadavre de I’espion ou du
matelot anglais, enfin de ’homme a la jaquette blanche, car ce mystére ne
fut jamais expliqué, étendu dans un champ de cannes a sucre ; 'inconnu
avait eu le crane défoncé d’un coup de béton.

Quant au negre Scipion, quoiqu’il elit été solidement garrotté et qu'un
serviteur fiit resté toute la nuit de garde a la porte de sa prison, on s’aper-
cut avec étonnement, le lendemain matin, en entrant dans sa geéle, qu’il
s’était débarrassé de ses liens. Il était couché tout de son long par terre et
semblait dormir. Une bouteille d’arack, a moitié vide, reposait pres de lui.

Lorsqu’on voulut le faire lever, on le trouva mort. Le reste de I’arack
contenu dans la bouteille fut porté au médecin, qui déclara que cette li-
queur était empoisonnée. Comment cela avait-il eu lieu ? on ne I’a jamais
su, et comme je ne fais pas un roman ici, et que je me contente de retracer
les faits dont j’ai été le témoin, dans toute leur véracité, je me vois forcé,
quitte a déplaire au lecteur, de laisser ces événements sans explication
aucune.

Pendant quinze jours on craignit méme pour la vie de 'Hermite. Ce-
pendant, soit que le poison efit été attaqué a temps, soit que la constitution
du rude et vaillant capitaine efit pris le dessus, toujours est-il qu’aprés un
traitement bien suivi de deux semaines il entra en pleine convalescence.

Quant a moi, je crois inutile de mentionner que pendant tout le temps
de sa maladie je le veillai constamment et ne le quittai pas d’'une minute.
L’Hermite, quelque naturelle qu’ait été ma conduite en cette circonstance,
m’en garda toujours une vive reconnaissance. Au reste, quoique notre
brave capitaine fit sorti victorieux de cette épouvantable lutte avec le
poison, la victoire ne fut pas pour lui sans désastres. Vingt ans plus tard,
lorsque je le retrouvai préfet maritime a Toulon, il se ressentait encore
profondément de cette affreuse secousse : ses mains crispées et ses jambes
tremblantes, dont il pouvait a peine se servir, témoignaient, hélas ! d’une
facon irrécusable de la terrible puissance du poison que composent les
noirs.

Le capitaine I'Hermite, une fois rétabli, retourna a la ville, ou son en-
trée fut presque un triomphe. Reconnaissant, je ’ai déja dit, outre mesure,
des soins que j’avais été assez heureux pour pouvoir lui prodiguer, il ne se
passait guére une journée sans qu’il me fit venir. Il s’intéressait a mes pro-
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gres dans le dessin avec une sollicitude toute paternelle qui stimulait mon
ardeur et me faisait redoubler d’efforts. Au reste, ce fut seulement dans
cette espéce de demi-intimité, relativement a nos ages et a nos grades, que
je pus apprécier tout ce qu’il y avait en lui de grandeur d’ame et de su-
blime simplicité. Je me rappelle encore une conversation que nous eimes
un jour.

Il s’agissait de ’état de sa santé si sensiblement altérée par le sinistre
événement dont il avait manqué d’étre la victime.

— Combien ’homme est insensé dans son orgueil ! dit-il. Lorsque son
sang circule librement dans ses veines, qu’il sent de la vigueur dans sa
poitrine, de ’élasticité dans ses nerfs, il se vante, il défie le hasard, le
monde entier lui appartient ; il se croit invincible ; mais qu’un esclave idiot
verse quelques gouttes du suc d’une plante nuisisible dans la coupe de cet
homme, que la maladie le touche du bout de son aile, qu'une fievre, méme
ordinaire, s’asseye a son chevet, et le voila qui tremble et qui divague;
Paction la plus simple a accomplir devient pour lui un obstacle qu’il n’ose
essayer de franchir; il ne croit plus a rien : il a peur de tout. Moi qui vous
parle, n’ai-je pas un instant, a bord de la Preneuse, lorsque la fievre me
minait, jeté la raillerie sur mon chef, sur ’amiral Sercey ! Et pourtant ce
marin compte de beaux combats! Ah! quelle triste chose que I’'homme!
En quelle pitié la foule prendrait souvent tous ces héros qui lui imposent
et qu’elle admire, si elle pouvait descendre au fond de leur cceur!
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cHAPITRE XII

Voyage a Bombetoc. - Bienveillance de ’'Hermite a
mon égard. - Le capitaine Cousinerie. - Mon
ambassade. - Costumes bizarres. - Culte de ’Amour. -
Supplice. - La reine de Bombetoc. - Esclavage,
inégalité, fraternité. - Je suis mystifié. - Départ.

% ‘;\‘q E CAPITAINE L’HERMITE, poussant pour moi la bonté jusqu’a ses
YN derniéres limites, presque jusqu’a la paternité, m’avait présenté
(\D en qualité de peintre, ce qui faisait oublier ma position de simple
matelot, au gouverneur de la colonie, le général Malartic. J’étais toujours
invité aux fétes qui se donnaient au gouvernement, comme on disait dans
la colonie.
Ce fut a 'une de ces fétes que le général Malartic m’aborda d’un air
affable et me dit :
— Monsieur Garneray, sachant tout 'intérét que vous porte le capi-
taine ’'Hermite, je me suis occupé de vous, et je crois pouvoir vous assurer

que, d’ici a fort peu de temps, vous sortirez de votre inaction actuelle, qui

(
(
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non seulement doit vous peser, mais nuit aussi a votre éducation mari-
time.

En effet, le lendemain, le capitaine me fit appeler de bonne heure chez
lui :

— Garneray, me dit-il, j’ai une bonne nouvelle a4 vous annoncer, vous
allez sous peu de jours reprendre la mer.

— Oh! merci, capitaine ! m’écriai-je.

— Attendez, pour me remercier, que jaie fini. Vous allez, dis-je, re-
prendre la mer en qualité de lieutenant.

— De lieutenant, capitaine ! répétai-je avec stupéfaction et me croyant
presque le jouet d’'une mystification.

— Oui, de lieutenant, reprit 'Hermite en souriant, mais entendons-
nous bien, de lieutenant d’un navire de commerce ; c’est-a-dire que vous
serez le dernier officier du bord; n’importe, a votre age, il vous serait
difficile de prétendre a mieux. Voici le fait ; mais, auparavant, avez-vous
jamais entendu parler de la reine de Bombetoc ? cela m’éviterait d’entrer
dans de longues explications.

— Oh! oui, capitaine, bien souvent. Tout le monde sait, a 'ile de
France, que les Etats de cette souveraine occupent la plus grande por-
tion de la partie ouest de Madagascar ; seulement, personne ne peut rien
dire de positif sur son compte. On raconte d’elle des choses incroyables.

— Eh bien, il est probable que sous peu vous saurez a quoi vous en
tenir sur toutes ces choses. Ecoutez-moi bien : Les négociants de I'ile de
France se sont cotisés entre eux pour fréter et envoyer un navire dans ces
parages peu connus. Le but de cetle expédition est de conclure, si moyen
il y a, un traité de commerce avec cette reine. Le général Malartic, recon-
naissant tout I’avantage qu’il peut y avoir pour la colonie dans une sem-
blable tentative, a bien voulu associer le gouvernement pour une assez
forte part dans ’armement de ce navire, se réservant toutefois de choisir
lui-méme le capitaine et les officiers qui feront partie de cette expédition.
C’est ce qui fait que je puis disposer d’une place de lieutenant pour vous.
Rendez-vous donc immédiatement chez M. Cousinerie, votre capitaine, a
qui je vous ai déja recommandé.

Je remerciai de tout mon cceur 'excellent I'Hermite, et je me hatai de
courir a la demeure de mon nouveau chef.
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I me serait difficile d’exprimer la joie que je ressentais en songeant
que non seulement j’allais bientdt me retrouver sur un pont de navire,
mais que ce navire était destiné a une entreprise hardie, probablement
féconde en aventures et en mystéres.

Le capitaine Cousinerie, que je trouvai a table en train de déjeuner et
qui me forca de prendre place a ses cotés, était un excellent garcon, rond
de manieres et de langage.

— Mon ami, me dit-il en voyant ma joie, il ne faut pas vous réjouir ainsi
d’avance. La traversée que nous allons entreprendre n’est pas longue,
C’est vrai, mais elle est assez dangereuse, puisqu’il s’agit pour nous d’en-
trer dans le canal de Mozambique. Apres tout, cela doit vous étre égal... et
a moi aussi ¢ca m’est égal ! la question n’est pas la. Le terrible de la chose,
c’est que le climat de Bombetoc vous trousse proprement un vigoureux
marin en deux heures de temps ! La-bas, a ce que 'on prétend, un coup de
soleil est plus dangereux encore pour un Européen qu’un coup de fusil...
Car on revient quelquefois, souvent méme, d’une balle, et jamais d’un
coup de soleil ! Autre agrément : ceux qui résistent a la fiévre et a la cha-
leur ne peuvent pas toujours supporter la rosée malsaine de la nuit, etil y
a dix a parier contre un qu’en revenant a I'ile de France nous raménerons
avec nous la moitié de notre équipage aveugle... Ah, mon Dieu, c’est tout
comme j’ai ’honneur de vous le dire... On ferme I'ceil le soir, histoire de se
reposer... et on ne peut plus Pouvrir le lendemain ! C’est pas long, comme
vous le voyez ! Apres tout, si je vous préviens des petits inconvénients de
notre voyage, ne croyez pas que ce soit pour vous détourner de partir...
nullement. Vous me plaisez assez, et j’aime autant vous avoir qu’un autre
pour lieutenant... je 'aime mieux méme, car le capitaine I'Hermite vous
estime... et pour étre bien dans les papiers du capitaine, il faut le mériter...
Et puis vous vous étes déja fiché de bonnes peignées avec les Anglais, or
il peut se faire, il est méme certain que nous serons un peu contrariés
par les naturels, et je préfere des gaillards accoutumés aux dangers a des
fainéants propres seulement a la manceuvre.

— Merci, capitaine, de la bonne opinion que vous voulez bien avoir de
moi, je ferai de mon mieux pour la justifier.

— Et 'occasion ne vous manquera pas... car j’oubliais de vous avertir
de ceci: c’est que je compte justement vous envoyer en ambassade aupres
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de cette mystérieuse reine.

— Je vous suis on ne peut plus reconnaissant, capitaine, de cet hon-
neur !

— Vous avez tort, mon garcon, c’est pas pour vous avantager que je
vous charge de cette mission. Ah! mon Dieu, non. Voici pourquoi : c’est
que, comme nous ne sommes que trois officiers a bord, moi, mon second et
vous, et que de nous trois vous étes probablement celui qui vous connais-
sez le moins a la manceuvre, je préfére, si mon ambassadeur doit succom-
ber dans sa mission, que ce soit vous, le moins utile au Mathurin... c’est
le nom du navire... Comprenez-vous ?

— Parfaitement, capitaine ; seulement vous me permettrez de faire de
mon mieux pour que, malgré mon inutilité relative, je puisse rendre en-
core a mon retour quelques services a bord...

— Oh! quant a cela, je ne demande pas mieux, parbleu!

Huit jours apres cette conversation je prenais congé de mon excellent
ami M. Montalant et du capitaine ’'Hermite.

Ce dernier voulut bien me donner quelques bons conseils que j’écou-
tai avec reconnaissance, puis avant de me quitter il me serra la main :

— A bient6t, je I'espére, mon ami, me dit-il. Mais il était dans ma
destinée vagabonde de ne jamais pouvoir réaliser les au revoir que 'on
m’adressait. Je ne me retrouvai avec mon brave et excellent capitaine que
prés de vingt ans aprés! Douze années de voyages et huit de prison sur
les pontons anglais !

Enfin le moment de I’embarquement arriva : notre départ fut presque
un événement, car tous les habitants de I'ile de France, intrigués par les
récits extraordinaires qui se colportaient sur le compte de la reine de Bom-
betoc, désiraient vivement connaitre le fin mot de I’énigme. Qui sait si
dans cette mission, dont le commerce et le gouvernement faisaient a demi
les frais, la curiosité n’entrait pas pour la plus grosse part ?

La goélette le Mathurin, fin voilier et solide navire, se conduisit, favo-
risée au reste par les vents, fort bien envers nous. Aprés une assez courte
et rapide traversée, nous entrimes a toutes voiles dans la vaste baie de
Bombetoc, et nous flimes jeter I’ancre au fond d’une petite anse a pointes
basses qui se déployait devant le petit village de Mazangaie. Il était alors
environ cinq heures du soir.
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Le village de Mazangaie, situé au nord d’une rade immense, est habité
par des Arabes, ainsi que ’annonce I’architecture basse et massive de ses
maisons, dont la blancheur éclatante, encadrée par une végétation riche
et puissante, attire de loin le regard. Ce village, avantage sérieux pour
nous, bordait une rive a I’abri de la violence des tempétes, si communes
dans ces parages.

Nous étions tous appuyés sur les bastingages, occupés a regarder ce
joli panorama, lorsque nous vimes une grande pirogue se diriger vers
nous.

— Ah ! voici un des gros bonnets de la localité qui vient probablement
nous rendre visite, nous dit le capitaine Cousinerie ; il faut le recevoir avec
tout notre savoir-vivre et capter son amitié par notre exquise politesse.
Mousse, va-t’en chercher une bouteille d’arack.

Le capitaine achevait a peine de prononcer ces paroles lorsque la pi-
rogue accosta le Mathurin ; cette pirogue, montée par une quinzaine de
rameurs, nous parut sculptée avec beaucoup d’art.

Deux hommes, qui méritent certes chacun a part une courte descrip-
tion, en sortirent aussitdt et monterent sur le pont de notre navire.

Le premier, et le moins remarquable des deux, avait de trente-cinq a
quarante ans. Cheveux crépus, visage cuivré, taille bien prise et moyenne.
Il portait pour tout costume deux pagnes : I'une enveloppait ses reins de
plusieurs plis, autre se drapait artistement autour de sa téte.

Le reste de son corps présentait une nudité compléte, moins toute-
fois son genou droit, auquel était attaché une espéce de torsade de ri-
deau dont les extrémités soutenant deux especes de glands en laine re-
tombaient contre les mollets.

Le second personnage était certes la chose la plus curieuse du monde
qu’il fat possible d’imaginer; il représentait le grotesque absolu attei-
gnant jusqu’au sublime. D’une stature démesurément haute, on efit pu
se servir de son corps, tant sa maigreur était complete, pour un cours
d’anatomie. Au haut de ce corps, qui ne finissait plus, était juché une pe-
tite téte, presque chauve, assez semblable a celle d’un coq.

Quant au costume de ce ridicule personnage, il dépassait les bornes
du possible. Par-dessus la premiere pagne qui lui servait de jupon, et par-
dessous la seconde, qu’il drapait en guise de manteau, se voyait un vieil
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habit de soie rayée noir et lilas, bordé d’effilés, taillé a la Louis XV et
constellé de larges boutons a médaillons ; cet habit, qui devait étre toute
une histoire, me parut un poéme! Sur la téte du géant se pavanait un
tricorne déformé, il est vrai, mais surmonté, en compensation, d’un plu-
met haut de trois pieds! Quant a ses jambes, complétement nues, elles
étaient battues par un fourreau renfermant une vieille épée ridicule, dé-
froque probable de quelque acteur de province, qui soulevait sans cesse
les basques de son habit de la facon la plus drolatique que I'on puisse
imaginer.

Enfin, supréme raffinement de luxe, des éperons énormes en cuivre,
qui dataient au moins du temps de Ferdinand et d’Isabelle, étaient attachés
comme des ergots a ses pieds nus. C’était & ne pouvoir le regarder en face
sans éclater de rire.

I s’approcha du capitaine Cousinerie en faisant résonner ses éperons,
puis pliant jusqu’a deux pieds du pont son épine dorsale :

— Capitaine, lui dit-il en assez mauvais francais, que je demanderai au
lecteur la permission de ne pas transcrire ici textuellement, vous voyez
en moi un noble portugais. Je me nomme Carvalho.

Quelque peu intelligible que fut le francais du noble portugais, nous
n’en fiimes pas moins ravis de 'entendre ; car il suffisait, et au dela, pour
nous servir a communiquer avec les Malgaches ou habitants de Madagas-
car.

Sa seigneurie Carvalho, désignant alors par un geste respectueux
I’homme quil’accompagnait, s’inclina de nouveau plus profondément en-
core que la premiére fois, et reprit :

— Je vous présente un des grands dignitaires de la gracieuse reine de
Bombetoc ! Cet homme est le sous-roi de Mazangaie !

— Ah! cet homme est un grand dignitaire de la couronne, et de plus
un sous-roi, répondit le capitaine, alors je m’en vais lui présenter mes
respects.

M. Cousinerie, apreés avoir prononcé ces paroles, s’avanca vers l'illustre
personnage, et lui offrant un verre d’arack apporté par le mousse :

— Ca vous va-t-il, Majesté ? lui dit-il.

A l'empressement avec lequel le vice-roi se saisit du verre, on ett pu
croire qu’il comprenait parfaitement le francais.
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— Ah ca! reprit le capitaine en voyant le vice-roi boire avec avidité,
est-ce que Sa Majesté ne craint pas de se mettre dans un état inconve-
nant ?

— J’ai bien soif, capitaine ! s’écria en ce moment d’un ton mélanco-
lique et suppliant le noble portugais.

— Clest juste, il en reste encore. Prenez !

Le seigneur Carvalho ne se fit pas prier pour accepter cette invitation :
il se précipita sur ’arack avec ’avidité d’un tigre qui s’élance sur sa proie.

— Jusqu’a présent, nous dit le capitaine, ces gens boivent plus qu’ils
ne parlent. Il faudra cependant bien que ce faux Portugais nous donne des
renseignements.

Une fois que le vice-roi et 'interprete eurent vidé le contenu de leur
verre, ils nous accompagnerent dans la cabine.

— C’est extraordinaire, capitaine, dit ce dernier, combien votre arack
m’a altéré... J’en voudrais bien encore un peu !

— Possible, mon cher monsieur Carvalho; mais moi je ne puis y
consentir. Faisons un marché. Vous allez d’abord répondre avec sincé-
rité et clarté aux questions que je vais vous adresser ; puis une fois que je
n’aurai plus de renseignements a vous demander, je vous laisserai vous
griser tout a votre aise. Cela vous convient-il ?

— J’aimerais mieux commencer par me griser d’abord, capitaine...

— Non, apres les explications, ou pas du tout!

— Alors, interrogez-moi vite... Mais, pardon, avant que nous commen-
cions cette conversation faites servir une nouvelle bouteille & Sa Hautesse
le sous-roi... Quand il ne boit pas, il est en colere ; et quand il est en colére,
on ne peut plus venir a bout de lui.

— A présent, monsieur Carvalho, reprit Cousinerie aprés que le
mousse, sur un signe de lui, eut placé un cruchon plein de liqueur de-
vant le sous-roi, causons un peu, si vous voulez, mais causons bien. A
quelle distance du village de Mazangaie est située la ville de Bombetoc ?

— A environ vingt-quatre milles anglais, capitaine...

— Quelle espéce de femme est madame de Bombetoc !

— Oh! capitaine ! un astre, un soleil...

— Et les habitants de cette capitale ?

— Les gens les plus vertueux du monde.
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— Ainsi il ne se commet jamais de crimes a Bombetoc ?

— Oh! au contraire : 'empoisonnement y est trés-fréquent, et les
meurtres journaliers.

— Croyez-vous que si j'envoyais en députation a la reine quelques-uns
de mes gens, ils courraient des dangers ?

— En allant, non, capitaine ; en revenant, c’est possible.

— Et pourquoi leur retour présenterait-il plus de difficulté que leur
aller ?

— Parce que, capitaine, s’ils reviennent a bord sans s’étre entendus
avec la reine, les indigénes songeront peut-étre a se ficher de ce que des
étrangers aient résisté aux prétentions de leur belle souveraine ; mais,
ajouta le Portugais aprés une légeére pause, voulez-vous me promettre,
capitaine, que vous allez me laisser me griser tout a mon aise, et je vous
donne un bon conseil ?

— Parle, j’y consens.

— Eh bien! capitaine, attendez que le sous-roi soit revenu a la raison ;
car je vois a ses gestes embarrassés et a ses yeux brillants qu’il commence
a étre heureux, et demandez-lui alors qu’il vous donne une escorte d’hon-
neur, dont je ferai partie, pour vous accompagner auprés de notre sou-
veraine. De cette facon, vous étes assuré d’une réception digne de vous'!
Puis-je boire, a présent ?

— Oh! tant que vous voudrez, seigneur Carvalho.

Une demi-heure aprés cette conversation le vice-roi et l'interpréte
étaient ivres morts sous la table.

Le lendemain matin, nous avions toutes les peines du monde a les
réveiller 'un et 'autre ; cependant, grace a quelques vigoureux coups de
pied, nous en vinmes a bout.

Le vice-roi nous répéta le conseil que nous avait déja donné le Por-
tugais, d’aller trouver la reine ; seulement il se servit a ce sujet d’'une ex-
pression qui nous surprit tous extrémement et dont nous ne piimes jamais
avoir explication : il nous dit, en prononcant ces mots avec un véritable
accent parisien, que la reine serait heureuse de nous recevoir dans son
Louvre. Cela nous donna a penser que quelque Francais avait déja di
pénétrer dans le royaume de Bombetoc avant nous! Le vice-roi nous re-
commanda ensuite de ne pas oublier de nous munir d’un riche présent
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pour sa souveraine : que quant a lui il se contenterait d’un fusil et d’un
petit tonneau d’arack.

En retour, il nous permit de disposer de sa pirogue et de ses gens. Le
marché fut accepté.

— Garneray, me dit alors le capitaine Cousinerie, le moment fatal et
glorieux est arrivé pour vous! Prenez, a votre choix, deux hommes de
I’équipage ; armez-vous jusqu’aux dents, et que Dieu vous protége ! Sil’on
vous attaque, tapez dur. Quant a la conduite que vous aurez a tenir aupres
de la reine, je vous laisse carte blanche. S’il faut absolument, pour les
intéréts de la France, que vous soyez galant, je vous autorise a manquer a
cette dame tant soit peu de respect. Enfin, agissez selon les circonstances.

Une heure aprés avoir recu ces instructions, je partais avec deux ma-
telots : I'un nommé Francois Poiré, et 'autre Bernard, pour ma glorieuse
ambassade. Inutile d’ajouter que le capitaine m’avait chargé de quelques
étoffes de soie, de menus articles de bimbeloterie et de quelques bouteilles
de liqueur pour les offrir a la reine.

L’on venait de sonner midi et le vent soufflait favorable, lorsque je des-
cendis dans la pirogue du vice-roi. Je dois ajouter que ce haut dignitaire
avait stipulé, outre ses autres conditions, qu’il resterait a bord jusqu’a
notre retour, et que pendant toute la durée de ce temps on lui servirait de
larack a discrétion.

Cette demande me fut agréable, car je pensai que s’il eiit craint pour
notre streté, il n’elit point joué ainsi le role d’otage.

Apreés avoir traversé la baie, nous débarquames dans un petit village
appelé aussi Bombeloc. La, comme dans tous les pays habités par les noirs,
les enfants jetérent des cris si aigus en nous apercevant, que les femmes
s’enfuirent avec épouvante. Cette panique dura autant que notre passage ;
car a peine fimes-nous éloignés de quelques centaines de pas, que l'es-
saim féminin se mit pour ainsi dire a notre poursuite et nous accompagna
assez longtemps, a respectueuse distance, afin de satisfaire sa curiosité.

Une fois hors du village, nous entrames dans une plaine de sable a
peu prés mouvant, longue d’environ une lieue, et dont le parcours nous
fut extrémement pénible ; par moments nous nous enfoncions jusqu’aux
genoux.

Cetle plaine nous conduisit jusqu’a une espeéce de village.
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L’interpréte Carvalho nous apprit que ce que nous prenions pour un
village était justement la capitale d’un sous-royaume. En effet, le puissant
monarque de cette magnifique sous-souveraineté s’avanca bient6t a notre
rencontre.

Me reconnaissant dés le premier coup d’ceil pour le chef de 'escorte
qui marchait derriére moi, il me tendit cordialement la main, et d’un air
aimable :

— Finar, sacato ; encor cabaa ? me dit-il.

L’interpréte se hata de me traduire ces mots qui signifiaient : « Bon-
jour, 'ami ; comment vont les proceés ? »

— Répondez-lui, Carvalho, que je me porte fort bien, et que je n’ai
jamais eu de proces, dis-je a Uinterpréte.

— Le sous-roi vous félicite de n’avoir jamais eu de proces, me répondit
Carvalho, et il désire savoir quelle est votre qualité.

— Parbleu! je suis ambassadeur de la grande nation francaise. Bah !
dites-lui, quoique nous soyons en république, que je suis 'envoyé du roi
de France... Il comprendra mieux.

Cette réponse me valut de la part du monarque malgache une invita-
tion pressante & venir prendre mon repas dans son palais. J’acceptai avec
plaisir.

Le Louvre de mon nouvel ami était une simple cabane, et méme une
cabane fort délabrée. Quant a son diner, il se composa d’une espéce de
ragoit de poule fort pimenté, et d’une boisson d’une force extréme et d’'un
gout trés désagréable, qui ressemblait un peu a de mauvais hydromel.

Seulement une surprise agréable, a laquelle je ne m’attendais pas,
fut 'apparition de la sous-reine, charmante amboulame * d’une véritable
beauté de traits et dont les grands yeux pleins de flamme et de passion
s’harmonisaient fort bien avec sa carnation blanchatre.

Je dois avouer, espérant que ces lignes ne parviendront jamais a son
époux, s’il vit par hasard encore, que la délicieuse amboulame se conduisit
avec une légereté tant soit peu provocatrice a mon égard, me prenant les
mains a la dérobée et me prodiguant, sous les yeux de son trop confiant

1. On nomme ainsi une certaine race de l'intérieur. Les amboulame ont les cheveux
droits et lisses comme les Européens et sont souvent blancs
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époux, des marques non équivoques de sympathie.

Aussi ne fut-ce pas sans une certaine hésitation et sans un vif dépit
que je me vis forcé d’accepter une longue pirogue armée de rameurs vi-
goureux et chargée de provisions, que m’offrit le généreux vice-roi, pour
continuer mon voyage.

Je ne me vantai pas de ce fait auprés du capitaine Cousinerie & mon
retour a bord, mais il est certain que je laissai entre les mains de la belle
vice-reine une parcelle des présents que je devais offrir a la souveraine dé
Bombetoc. Son mari me remercia avec effusion de ma générosité, et me
fit promettre de ne pas oublier de venir le voir & mon retour.

En quittant ce village, nous elimes a traverser dans sa longueur une
lagune admirable et dont aucune description ne saurait donner une idée.

Encaissée entre de hautes montagnes, cette nappe d’eau, fort large en
certains endroits, était parsemée de petites iles boisées, disposées de la
facon la plus pittoresque. On et dit de loin, grace aux reflets des rayons
du soleil qui allaient se perdre dans ces bouquets de verdure, de colossales
émeraudes. Les rives de la lagune étaient garnies d’arbres gigantesques,
aux formes bizarres et imprévues; puis, au milieu des branches touffues
de ces géants de la nature végétale, une innombrable quantité de singes
de toutes les formes, grandeurs et couleurs, se poursuivaient en jouant
avec des élans prodigieux.

— Expliquez-moi donc, seigneur Carvalho, dis-je & mon interpréte as-
sis a mes cotés, comment il se fait que le sous-roi que nous venons de
quitter m’ait demandé en m’abordant, et avant toute autre chose, ou j'en
étais de mes proces ?

— Parce que les procés sont pour les Malgaches les plus terribles évé-
nements qui puissent leur arriver !

— Ah bah! est-ce qu’il y aurait dans le royaume de Bombetoc des
huissiers voleurs et des avocats bavards comme en France ?

— Je ne connais pas, seigneurie, ce que c’est que des huissiers, mais
je puis vous assurer que quelque dangereuse que soit cette chose, elle
présente bien moins de périls que la facon dont on juge ici les proces.

— Ah bah!! tiens, mais, au fait, puisque nous n’avons rien de mieux a
faire que de causer, mettez-moi donc un peu au courant des moeurs des
Malgaches.

167



Voyages, aventures et combats Chapitre XII

— Je ne demande pas mieux, seigneurie : voila vingt ans que je de-
meure parmi eux, et personne ne peut les connaitre mieux que moi.

— Voyons ! D’abord, puisqu’il en est question, commencez par m’ap-
prendre comment se passent ici les proces.

— C’est bien simple, seigneurie. D’abord les deux parties adverses
s’adressent aux vieillards les plus instruits des lois.

— Gratis et sans bourse délier ?

— Cela va sans dire. Alors les vieillards pésent les raisons qu’on leur
donne et prononcent que ne sachant pas au juste lequel des deux adver-
saires a raison, ils les renvoient I'un et 'autre a I’épreuve du tanguin.

— Qu’est-ce que le tanguin ?

— Le tanguin est un arbre qui produit des pommes extrémement vé-
néneuses. Or, une fois la sentence des vieillards rendue, on s’empare
des plaideurs et on les attache a un pieu solidement fixé en terre. Alors
lempassanguin ou exécuteur prend deux pommes de tanguin, en exprime
le jus dans de l'eau, et présente la potion ainsi préparée aux deux plai-
deurs. Celui qui refuse de le prendre est considéré comme coupable et
condamné a mort; aussi ni I'un ni Pautre n’hésitent jamais a 'avaler.
Pendant qu’ils boivent, 'exécuteur invoque les puissances de 'enfer pour
qu’elles fassent connaitre la vérité.

— Singuliére facon de plaider ! Ensuite ?

— Ensuite, seigneurie, comme ’effet de ce poison est aussi prompt
que terrible, le coupable meurt bientot, tandis que celui qui avait raison
se contente de vomir.

— Ainsi, c’est seulement celui qui avait tort qui succombe ? Etes-vous
bien str de cela ?

— Oh! seigneurie ! pourriez-vous mettre une telle chose en doute ?
elle est dans la loi.

— Moi!j’y crois ! Mais dites-moi, est-ce qu’il n’arrive jamais aux deux
plaideurs de mourir ?

— Oh! cela se voit chaque jour, seigneurie.

— Eh bien! alors, quel est celui que 'on considére comme coupable ?

Cette question sembla embarrasser assez sérieusement le Portugais
Carvalho. Cependant, aprés un moment de réflexion, il prit bravement
son parti et me répondit d’un air plein de conviction : alors, seigneurie,
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c’est qu’ils avaient tort tous les deux !

J allais continuer cette conversation qui m’intéressait, lorsque je m’ar-
rétai court a la vue d’'un monstrueux caiman dont la téte sortait a fleur
d’eau du milieu de la lagune et sur lequel notre pirogue se dirigeait en
plein.

Le requin et le caiman ont toujours eu la propriété de m’inspirer une
horreur profonde ; aussi chaque fois que le hasard m’a mis & méme de leur
faire la guerre, me suis-je toujours empressé de profiter de ces bonnes
occasions.

En apercevant le monstre flottant sur la lagune a quelques brasses de
notre pirogue, je me hatai donc de saisir mon fusil et de le mettre en joue.
Le matelot Bernard, assis a mes c6tés, suivit mon exemple. Frangois Poiré
dormait.

Nous levions déja, Bernard et moi, notre arme, lorsque le Portuguais
Carvalho, poussant un cri aigu et plein de terreur, releva vivement les
canons de nos fusils.

— Ne tirez pas, seigneuries, s’écria-t-il avec effroi, ne tirez pas, ou je
ne réponds plus de vous... Voyez vos rameurs !

Les piroguiers, immobiles sur leurs avirons, nous regardaient, Ber-
nard et moi, avec des yeux ou I’étonnement le plus profond s’unissait a
la fureur la plus inexplicable.

— Eh bien! qu’est-ce qu’ils ont donc, ces moricauds, lieutenant ? me
dit le matelot Bernard.

— IIs ont, seigneurie, se hata de répondre le Portugais, ils ont de la
religion, et ils ne consentiront jamais a laisser tuer un de leurs dieux !

— Comment cela, un de leurs dieux ! est-ce que les Malgaches adorent
les caimans ? demandai-je.

— Certes, seigneurie ! Est-ce que le caiman n’est pas un animal mé-
chant et dangereux ? oui; eh bien, alors on I’adore !

— Drole de conclusion ! Quoi! des Malgaches adorent ce qui leur est
nuisible et dangereux ?

— Et n’ont-ils pas raison, seigneurie ? Chez nous il y a deux dieux : le
génie du mal et celui du bien; le premier se nomme Angatch, le second
Zanhar...

— Et les caimans, vous ne les comptez pas ?
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— Les caimans sont une émanation de Angatch, comme la maladie, les
serpents, tout ce qui est nuisible & ’homme, en un mot, et c’est en cette
qualité qu’on les respecte...

— Ah! trés bien, je comprends. Ainsi, les Malgaches sont religieux ?

— Extrémement, seigneurie. Quand un Malgache craint un danger, il
adresse des priéres a cause de ce danger a Angatch, et lui fait des sacrifices.

— Et le génie du bien, le dieu Zanhar, vous ne m’en parlez pas ?

— Oh! Zanbhar, lui, 'on ne s’occupe que rarement de lui.

— Pourquoi cela ? sa puissance est donc inférieure a celle de Angatch ?

— Non, seigneurie, elle est égale ; mais comme Zanhar est bon et qu’il
ne nous fait jamais de mal, il est inutile de se déranger pour lui : toutefois,
de temps en temps, on lui adresse par-ci par-la, car il serait capable de se
facher si on le négligeait trop, un petit souvenir ; on lui sacrifie une poule
maigre ou malade... Ca suffit!

— Merci de vos renseignements : je ne tirerai plus, a présent, sur les
caimans qu’en cachette.

Nous étions a peu pres, au dire du Portugais, au tiers de notre traver-
sée, car un cap sablonneux qui coupait presque la nappe d’eau en deux
arrétait notre regard et nous empéchait d’apprécier la distance qui nous
restait a franchir, lorsque la nuit tomba.

A Madagascar, comme au reste dans presque toutes les terres tropi-
cales, le crépuscule n’existe pas; les ténébres succédent presque au jour
sans transition.

Notre pirogue avangait en silence, cétoyant les rives embaumées de
la lagune, lorsque, tout a coup, je fus retiré, par la subite immobilité de
Pembarcation, de la douce torpeur dans laquelle m’avait plongé son ba-
lancement cadencé.

— Eh bien! pourquoi n’avancons-nous plus ? demandai-je a 'inter-
préte.

— Avancer, seigneurie ! y songez-vous ? Seriez-vous donc assez témé-
raire pour oser songer a entraver la justice de notre belle souveraine ?

— Quelle justice ? explique-toi !

— Ne voyez-vous pas, seigneurie, reprit le Portugais en étendant son
doigt devant lui, cette lumiere isolée et tremblante dont les rayons se re-
fletent dans ’eau et qui semble sortir du sein de la lagune ?
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— Parfaitement. Eh bien, aprés ?

— Eh bien, tant que cette lumiére éclairera les ténebres, nous devrons
rester ici, immobiles; car cela signifie que la justice de notre reine n’est
pas encore accomplie.

— Expliquez-vous plus clairement.

— Volontiers, seigneurie, mais j’ai bien soif.

Je tendis pour toute réponse une bouteille entamée d’arack au Por-
tugais, qui, soit dit en passant, ne laissait pas échapper une occasion fa-
vorable pour obtenir de moi quelques gorgées de sa bien-aimée boisson ;
et j'attendis avec impatience qu’il I'elit entiérement vidée, pour savoir
quelle était cette lumiére qui, semblable a une digue infranchissable, s’in-
terposait entre ’espace et nous.

— Cette lumiere, seigneurie, reprit-il en me rendant ma bouteille vi-
dée est produite par un pot de résine enflammée placé sur la téte d’un
condamné a mort... N’entendez-vous pas comme un murmure faible et
confus s’élever sur le lac? C’est la foule qui attend en silence Parrivée
des caimans !

— Comment cela, I'arrivée des caimans? répétai-je avec terreur.
L’homme sur la téte de qui repose cette lugubre lumiére est-il donc des-
tiné a devenir la proie de ces monstres ?

— Justement. Vous ’avez deviné. Cet homme, attaché solidement a un
pieu enfoncé dans la lagune, afin qu’il ne puisse faire le moindre mouve-
ment, et baillonné avec soin pour que ses cris n’effrayent pas ses voraces
bourreaux, sera dévoré tout a '’heure...

Cette explication, je 'avoue, me causa une émotion indicible. Francois
Poiré et Bernard étaient tout aussi agités que je pouvais I’étre moi-méme.

— Sacrebleu ! lieutenant, me dit Bernard, ce n’est pas, au moins, que je
m’intéresse au moricaud que 'on sert ainsi frais & point aux caimans. Non,
cam’est tout-a-fait égal... Mais pourtant, je voudrais bien le délivrer ! Ah!
si nous étions seulement ici avec la moitié de I’équipage...

Bernard allait probablement m’expliquer de quelle facon nous aurions
pu dans ce cas, venir au secours du condamné, lorsque U'interpréte le pria,
fort respectueusement il est vrai, mais d’une facon qui n’admettait cepen-
dant pas de réplique, de baisser le diapason de sa voix, en I'avertissant
que ceux qui mettaient obstacle a la prompte exécution de la justice de la
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reine de Bombetoc s’exposaient a subir le méme supplice que celui qu’ils
retardaient.

— Ah! les gredins, lieutenant, murmura le matelot furieux a mes
oreilles, si nous n’étions pas que trois hommes seulement !

Bernard, aprés cette derniére exclamation, garda prudemment le si-
lence. Tous nos regards étaient tournés avec anxiété vers la sinistre clarté
destinée a attirer les Caimans, lorsqu’une espéce de vagissement plaintif,
qui semblait sortir du fond de la lagune, nous fit tressaillir.

— Voici les caimans qui viennent pour obéir a notre souveraine, mur-
mura Carvalho a mon oreille.

Mon cceur battit avec violence.

A peine ce cri ou ce vagissement s’était-il fait entendre, que le mur-
mure produit par la population rassemblée sur la rive cessa aussitot et fit
place a un silence solennel.

Cing a six minutes s’écoulérent ainsi ; puis tout a coup un clapotement
assez fort, comme si un combat se fut livré au milieu de la lagune, se
fit entendre ; et quelques secondes plus tard la lumiére tomba dans ’eau
et s’éteignit en sifflant. Le condamné venait d’étre saisi par un ou par
plusieurs caimans. Un frisson me passa par le corps, et je fus obligé de me
rappeler et ma position actuelle, et la mission que ’on m’avait confiée et
qu’il me restait a remplir pour ne pas m’emporter imprudemment contre
la reine de Bombetoc.

— Voila qui est fait, me dit alors tranquillement I'interprete Carvalho
en se frottant joyeusement les mains. A présent, nous pouvons continuer
notre chemin.

En effet, nos rameurs, sans attendre nos ordres, firent voler de nou-
veau notre légere pirogue sur la surface paisible et argentée de la lagune.

Lorsque nous rangeames de prés, quelques secondes plus tard, la
pointe du cap sablonneux, j’apergus, a la clarté douteuse de la lune, alors
dans son premier quartier, le poteau ou l'on avait attaché la victime.
Quelques liens coupés par les dents tranchantes des caimans, pendaient
encore gonflés de sang dans les eaux rougies de la lagune !

Quant a la population rassemblée sur la rive, il me serait impossible de
trouver un mot qui piit rendre la clameur ou le hurlement spontané qu’elle
poussa en voyant s’éteindre la lumieére posée sur la téte du condamné :
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on et dit le cri d’un troupeau de tigres réglé en orchestre par un génie
infernal !

— Est-ce que des exécutions semblables a celle-ci sont fréquentes a
Bombetoc ? demandai-je a 'interpreéte portugais une fois que je fus un peu
remis de 'émotion que m’avait causée I’épouvantable et lugubre scéne
dont je venais d’étre le témoin.

— Elles sont au contraire tres rares! Depuis que les rois malgaches
de la cote de Mozambique trouvent a vendre leurs esclaves aux blancs,
ils respectent tous les gens condamnés a mort... Car, enfin, de la poudre,
des fusils et de 'arack ne sont pas des choses a dédaigner, et que 'on
puisse sacrifier par plaisir de nourrir les caimans avec quelques cou-
pables... L’épreuve du tanguin, si commune jadis, devient ainsi de jour
en jour plus rare... Elle a été remplacée par I’épreuve du sang et par celle
du feu!

— Qu’est-ce que c’est que I'épreuve du sang ?

— Oh! ce n’est pas grand’chose. Elle consiste a enfoncer dans le bras
de Paccusé des épines de raquette® : Si le sang coule, on reconnait son
innocence ! Si les bords de la piqire restent secs, on le condamne a étre
vendu comme esclave....

— Cette épreuve est, en effet, préférable a celle du tanguin, en outre,
elle doit donner a la justice peu de coupables...

— Mais, au contraire, seigneurie, il est rare que celui qui la subit
échappe a l'esclavage...

— Il me semble cependant difficile que Iintroduction violente d’une
épine, fort pointue et tranchante, dans la chair, n’améne pas sur la peau
quelques gouttes de sang.

— Ah! oui, je congois... mais, c’est que je ne vous ai pas tout dit...
I'exécuteur chargé de I'opération est un homme qui connait parfaitement
son affaire... D’abord il commence par tenir le bras du patient levé pen-
dant une minute ou deux, puis il le frictionne fortement pour en faire
descendre le sang; ensuite il n’enfonce I’épine que par petits coups, et
avec une précaution extréme, entre la chair et la peau... J’ai assisté a plus
de mille opérations semblables, et je n’ai pas vu le sang couler plus de

2. Le cactus épineux.
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dix fois! Et puis, encore une chose : c’est que si un exécuteur manquait
deux ou trois fois de suite son opération, le roi le soumettrait lui-méme
a Pépreuve... tandis que s’il réussit toujours, son gracieux souverain le
récompense...

— En argent, en effets ou en arack ?

— Oh! non; les rois ne donnent jamais... ils nomment 'exécuteur
adroit un de leurs ministres.

— Diable ! mais vos rois me semblent étre d’excellents négociants.

— Je crois bien, seigneurie ! Vous ne pouvez vous imaginer comme ils
ont de I'esprit et combien ils s’occupent de leurs sujets.

— Je ne dis pas non; je trouve seulement que pour se procurer des
esclaves, ils abusent un peu trop des épines de raquette.

— Vous vous trompez, seigneurie, les épreuves n’ont lieu que lorsque
I’accusé proteste de son innocence, que quand on lui reproche un crime
vague et imaginaire ; mais il y a des délits qui entrainent avec eux, de droit,
la peine dé I’'esclavage, sans que l'on ait besoin pour cela d’éprouver les
délinquants... C’est encore la une bien belle invention de nos excellents
souverains...

— Voyons un peu cette invention !

— Elle est magnifique. Vous saurez, seigneurie, que nos rois peuvent
se marier et se marient autant que cela leur est possible. Un roi voit passer
une femme devant son Louvre, il 'appelle, elle entre, y reste une heure, et
quand elle en sort, elle a le droit de s’appeler femme du roi! Elle revient, a
partir de ce moment, trouver son époux, jusqu’a ce que celui-ci la répudie
publiquement, ce qui n’a pas toujours lieu de suite, car 'on a vu des rois
s’attacher a leurs femmes et les garder pendant fort longtemps... quel-
quefois quinze jours. Une fois le divorce prononcé et publié, cette femme
devient inviolable. Malheur a celui qui ose alors lui parler d’amour ! Il est
de suite condamné a I’esclavage ! Or, comme chaque roi posséde un mil-
lier d’épouses parmi les plus jolies filles, cela lui rapporte chaque année
une dizaine de cargaisons de négriers.

L’interpréte en était 1a de sa curieuse conversation, lorsque nous at-
teignimes la fin de la lagune. Ce fut a regret que je mis pied a terre : air
était imprégné de si enivrantes senteurs, la nuit si belle, notre navigation
si douce, que j’eusse volontiers consenti a passer le reste de la nuit couché
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dans le fond de la pirogue. La nappe d’eau que nous venions de franchir
avait a peu pres cinq lieues. Nous étions donc au moins au milieu de notre
voyage.

Le chef du village ou nous descendimes s’empressa, I’annonce de
notre arrivée nous ayant devancé, de se rendre a notre rencontre. Il nous
accueillit & merveille, et s’empressa de nous emmener dans sa case, ou
nous attendait un repas a peu pres pareil a celui que nous avait déja donné
le sous-roi mari de la charmante amboulame.

Je m’empressai de reconnaitre sa gracieuse hospitalité en lui faisant
don d’une bouteille d’arack. Je ne rapporterai pas la joie que lui causa ce
présent, car cette joie se témoigna d’une facon tellement extravagante et
excita en lui de tels transports, que les lecteurs européens ne pourraient
y croire. Il est pour moi incontestable que pour une bouteille d’arack un
Oreste malgache assassinerait son Pylade ! Le lendemain matin, au point
du jour, nous nous remimes en route ; mais, hélas! nous n’avions plus
cette fois une délicieuse lagune et une excellente pirogue! Le reste de
notre voyage devait se faire a pied, a travers les obstacles presque insur-
montables et toujours douloureux d’une végétation inextricable, et sous
les rayons de lave que versait sur nos tétes un soleil meurtrier.

Notre chaussure était trop dure pour se plier aux exigences d’un ter-
rain fangeux et mobile, nous diimes nous en dépouiller et continuer notre
route a pieds nus. Que de fois en traversant des marais a moitié desséchés
et recouverts de gigantesques roseaux tellement serrés les uns contre les
autres qu’ils nous dérobaient la vue du sol, combien de fois, dis-je, ne me
rejetai-je pas en arriere avec terreur, en sentant mon pied sans défense
glisser sur un corps froid et visqueux, celui d’'un serpent ou d’un cai-
man sans doute... Une seule chose me rassurait quant a la voracité de ces
monstres, c’est qu’ils préférent, dit-on, la chair des hommes de couleur a
celle des blancs. Toutefois, me trouvant exposé ainsi a leurs atteintes, je
n’ajoutais que peu de foi a cette croyance, que j’avais jusqu’alors acceptée
en théorie.

Une expérience que nous fimes a méme de faire a nos dépens, hé-
las ! mes deux matelots et moi, fut celle que les moustiques préféraient
de beaucoup notre peau tendre et blanche, relativement parlant, au cuir
bronzé et coriace des Africains. Notre corps, tamisé par les dards imper-
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ceptibles et aigus de ces affreux insectes, ne présentait plus qu’un ta-
touage.

Un ennemi plus terrible encore, non pas a combattre, car cela efit
été malheureusement impossible, mais a supporter, que les moustiques,
c’était une quantité prodigieuse de grosses et longues fourmis rouges, qui
recouvraient en entier les feuilles des buissons. Chaque fois que le terrain
fangeux et glissant que nous foulions, nous forgait en nous faisant perdre
I’équilibre, de nous rattraper aux branches des arbrisseaux, nous rece-
vions comme une pluie de fourmis dont chaque goutte nous laissait une
blessure sur le corps.

Ces piqires étaient tellement douloureuses, que nous fimes forcés
Bernard, Poiré et moi, de nous jeter a plusieurs reprises dans les grandes
flaques d’eau que nous rencontrames, afin de nous débarrasser des four-
mis qui, joignant la gourmandise a la vengeance étaient restées attachées
a notre corps. Cela nous exposait, il est vrai, a tomber dans la gueule de
quelque crocodile ; mais, entre deux maux, nous préférions choisir le plus
éloigné et le plus incertain : or je dis ceci sans aucune exagération, s’il
nous elt fallu subir les ravages des fourmis cramponnées a notre chair,
nous fussions devenus fous furieux !

Deux heures avant le coucher du soleil, nous entrAmes dans une
plaine recouverte de fougéres gigantesques, dont le feuillage cachait de
profondes crevasses, d’énormes déchirures du sol. Aussi n’avancions-
nous qu’avec une extréme lenteur.

Nos conducteurs et I'interprete Carvalho nous montrérent dans cette
plaine ’arbre qui produit le rabinesara, le fruit le plus délicieux que 'on
puisse s’imaginer, et que les indigénes font entrer dans presque tous
leurs ragotits et dans leurs breuvages. Nous rencontrames aussi un certain
nombre de tandracs (espéce d’ourson sans queue), qui nous regardérent
passer d’un air plus étonné que menacant.

Enfin, vers les six heures du soir, nous vimes apparaitre a nos regards,
couché le long d’une colline, un gros village bien plus considérable que
tous ceux que nous avions rencontrés jusqu’alors.

C’était la capitale du royaume de Bombetoc, la résidence de la puis-
sante et mystérieuse souveraine dont nous avions si souvent entendu par-
ler a I'ile de France.
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Lorsque nous fiimes parvenus au pied de la colline, les hommes de
notre escorte sonnérent a plusieurs reprises d’une espéce de trompe nom-
mée ancive, et nous nous vimes bient6t entourés par une population
nombreuse et avide de nous contempler, qui accourut a notre rencontre.
Des gens, qu’a leur air d’autorité je jugeai étre les principaux de la ville,
vinrent nous donner des poignées de main a la facon anglaise.

La capitale du royaume de Bombetoc, que personne n’a peut-étre vi-
sitée depuis notre expédition >, est complétement dénuée d’ombrage. Elle
figure assez bien, tant pour la forme que pour la couleur, 'image d’une
écaille de tortue de mer. D’une étendue assez considérable, elle me parut
renfermer cing a six mille &mes.

L’entrée, probablement la seule qui y existe, par ou 'on nous intro-
duisit, consistait en deux grandes planches orientées, pour se mouvoir
ensemble, au moyen de deux liens de cuir passant sur la jonction de deux
énormes pieux plantés au bord d’une espéce de boulevard : ces deux
planches, grossier pont-levis, appuyaient leurs deux extrémités sur les
cdtés opposés d’un fossé profond, large d’environ quinze pieds.

Aprés avoir franchi ce pont-levis, nous entrdmes dans un chemin
creux, assez étroit, bordé de palissades fort épaisses et trés-serrées, qui
s’élevaient a environ cing pieds de hauteur du sol, et soutenaient un épau-
lement en terre. Ces ouvrages me semblaient habilement construits, mais
ils me parurent assez mal entretenus. Aprés cinq minutes de marche dans
les fortifications nous nous trouvames enfin en ville.

Non seulement les rues de Bombetoc ne sont pas pavées, mais elles
sont recouvertes d’une épaisse couche de sable dans lequel on n’avance
qu’avec fatigue et peine. Nous en traversames quelques-unes, et Dieu sait
comme elles étaient mal alignées, qui nous conduisirent a une grande
place que I'interprete Carvalho m’apprit étre la place des Cabars ou des
Proces. Un grand édifice en forme de parallélogramme, tout a jour depuis
le sol jusqu’aux combles, construit avec de grosses piles de bois, recou-
vert par un toit en feuilles de palmiers, et tout a fait dénué a intérieur
de meubles et d’ornements, était I’endroit redoutable et redouté ou se ju-

3. L’expédition de Garneray se passe en 1799. Avant la colonisation de la fin du XIXe™,
le premier Consul de France a Madagascar, Jean Laborde, fut nommé sous le second-empire
le 12 avril 1862.
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geaient les procés; je remarquai que tous les gens de notre cortege le
regardaient, en passant, avec effroi.

A partir de cette place, qui ne manquait pas d’'un certain air de gran-
deur sauvage, nous rentrames dans un dédale de cahutes ou paillottes,
jusqu’a ce qu’enfin le cortége s’arrétat devant une grande cabane gros-
siérement batie : c’était le palais de la reine de Bombetoc, le Louvre dont
mon interpréte portugais m’avait fait une si pompeuse description. Nous
pénétrames, Francois Poiré, Bernard et moi, sans plus de cérémonie, dans
un misérable jardin attenant au palais et qui servait a la fois de cour d’en-
trée, de cour d’honneur et de parc royal : seulement nous etimes toutes les
peines du monde & déterminer le seigneur Carvalho a nous suivre. Nous
avions a peine fait quelques pas, lorsque plusieurs Malgaches, messagers
et dignitaires de la couronne, s’avancérent a notre rencontre. Ces courti-
sans étaient revétus d’'une simple pagne. Ils apostrophérent avec assez de
vivacité mon interpréte ému et tremblant, qui me parut, au ton humble
et soumis de sa réponse, ne défendre que trés mollement mes intéréts. Ce
dialogue échangé, les dignitaires rentrérent dans le Louvre, et le Portu-
gais nous apprit qu’ils allaient chercher les ordres de leur gracieuse reine
a notre sujet.

Enfin, aprés une heure d’attente, rendue plus longue encore pour nous
par suite de nos fatigues de la journée, nous vimes revenir les messa-
gers du palais. Ils annoncérent au Portugais que, vu 'heure avancée, la
reine avait remis au lendemain notre réception; qu’au reste, jusqu’a ce
que nous eussions I’honneur d’étre admis en sa présence, la généreuse
souveraine pourvoirait a tous nos besoins.

Aussitot un Malgache, 4gé d’environ quarante ans, aussi mal vétu que
ses compagnons, mais dont I'air d’autorité me donna, avec raison, a sup-
poser qu’il occupait un grade élevé a la cour, se détacha du groupe des
courtisans, et nous invita, par I’organe de notre interpréte, qui s’inclina
profondément devant lui, a le suivre au logement qu’il nous avait fait
préparer.

Comme nous tombions de lassitude, nous nous empressames d’obéir
a lordre du grand maréchal du palais. Deux minutes plus tard, notre cor-
tége, qui ne nous avait pas quittés, s’arrétait devant la paillotte la plus
délabrée de la capitale de Bombetoc, le logement que nous offrait la gé-
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néreuse souveraine.

— Parbleu! lieutenant, me dit d’un air furieux le matelot Bernard, ce
n’était pas la peine de faire tant d’embarras pour nous envoyer ensuite
dans ce chenil ! Enfin, n’importe, a la guerre comme a la guerre, 8 Bom-
betoc comme a Bombetoc. Tdchons de nous arranger de notre mieux ; une
nuit est bientot passée.

— Oui, quand on ne meurt pas de faim! s’écria Francois Poiré.

— Et qui vous dit, mes amis, que nous nous coucherons sans sou-
per ? Moi, je vous ’avoue, j’ai confiance dans ’hospitalité de la reine... je
m’attends a un morceau de beeuf... et tenez, voici quelqu’un qui souléve
Pespéce de jalousie qui nous sert de porte ; je parie que c’est le cuisinier
en chef du palais...

A peine avais-je prononcé ces paroles qu'un spectacle féerique, digne
des Mille et une Nuits, et auquel nous étions certes bien loin de nous
attendre, nous émerveilla, mes deux matelots et moi. Nous vimes le
grand maréchal, accompagné de deux Malgaches chargés I'un de nattes
et l'autre de provisions de bouche et de boissons, entrer d’un air majes-
tueux dans notre triste paillotte, et nous dresser par terre, selon 'usage
du pays, un repas somptueux et trois lits.

Jallais témoigner toute la reconnaissance que m’inspirait un tel pro-
cédé, lorsque la porte se souleva de nouveau et donna passage a trois
charmantes jeunes filles malgaches, qui s’avancerent vers nous en nous
souriant. Je fus tenté de croire que je révais.

— Seigneuries, nous dit notre interpréte Carvalho aprés avoir causé
un moment a voix basse avec le grand maréchal, 'on viendra vous cher-
cher demain pour vous présenter a notre glorieuse souveraine. Usez, en
attendant, de sa généreuse hospitalité ; voici des danseuses, on va vous
envoyer des musiciens que vous renverrez quand vous voudrez vous re-
poser.

Le Portugais s’inclina alors devant nous, jeta un regard de convoitise
et de regret sur notre souper dressé par terre, et s’éloigna, en soupirant,
d’un pas majestueux.

Une fois que nous nous trouvames seuls avec les trois jeunes filles
malgaches, nous nous regardames, mes deux matelots et moi, avec un
étonnement si grotesque, si profond, que nous éclatames bient6t de rire.
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— Lieutenant, me dit Bernard, je commence a croire que vous aviez
raison en comptant sur la générosité de madame Bombetoc. En v’la un
procédé qui est tout de méme gentil ! Faut avouer que ces Malgaches ont
du bon dans leurs meeurs !

— Allons, mes amis, soupons, leur dis-je...

— Et pendant ce temps-1a, ces jeunes bayadéres vont pincer leurs ri-
godons, ca sera comme il faut au dernier point, ajouta Francois.

Francois se trompait, car les Malgaches, au lieu de commencer leurs
danses, vinrent s’asseoir par terre a nos cotés.

J ai déja dit que le repas étendu devant nous était somptueux ; je dois
a présent, dans l'intérét de ce récit, et pour faire connaitre la nourriture
des habitants de Madagascar, une des parties du globe la plus peuplée et
la moins connue, entrer a ce sujet dans quelques détails.

Notre souper, digne d’'un Gargantua, se composait de riz, de patates,
de plusieurs especes d’ignames ou cambares, de beeuf, de volailles, de
gibier a plumes, de poisson d’eau douce, d’écrevisses et de végétaux ; tous
ces mets étaient assaisonnés : les uns avec du beurre, les autres avec de
bonne huile ; tous étaient saupoudrés de piment, de sel, et d’une épice fort
agréable, le rabinesara.

Notre dessert se résumait en deux plats de miel et de bananes. Quant
aux boissons, nous en avions de deux sortes : 'une était une espéce de
flangourin ou vin de canne, mélé de cimarouba; I'autre, un composé de
miel et de prunes fermentées.

Enfin, des feuilles de rabinesara nous servaient d’assiettes et de
cuillers; des panelles* creuses, de verres ou de coupes : la nappe et les
serviettes seules manquaient.

A présent, quelques mots pour compléter ces renseignements, non
sur la beauté des trois jeunes Malgaches, les dames d’honneur de la reine
Bombetoc peut-étre, qui étaient assises a nos cotés et qui certes présen-
taient les plus jolis visages que 'on plt désirer, mais au moins sur les

4. Ces panelles, objet d’un grand commerce pour les Malgaches, se font avec une espéce
de terre trés commune dans la tribu des Bétanimeénes. C’est une terre micacée, remplie de
molybdéne, qui donne a ces panelles, d'une forme assez agréable, leur couleur plombée
et luisante. Cette terre a 'inconvénient de se décomposer a ’humidité ; mais elle est tres-
réfractaire, et propre surtout a faire des creusets.
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costumes qu’elles portaient.

Leur habillement consistait en une brasse de toile blanche dont elles
étaient enveloppées depuis les reins jusqu’aux mollets, et qui, je I’appris
plus tard, se nommait efit-simboco; par-dessus elles portaient, depuis la
ceinture jusqu’aux pieds, une piéce de mouchoirs de Madras, doublée et
cousue aux deux bouts. Une fente indiscréte, large d’environ trois a quatre
doigts, laissait apercevoir la couleur de leur corps a partir du bas de leur
gorge. Leur poitrine était recouverte d’une piéce de soie tres serrée, a
manches, et qui s’appelle, chose assez singuliére et qui montre les fabu-
leux obstacles que les modes francaises ont su franchir, canezou.

Les cheveux, hélas ! crépus, de nos jeunes et aimables convives étaient
artistement tressés en trois espéces d’étages ; un nceud de ruban, coquet-
tement noué, les retenait a leur sommet. Enfin, des bracelets et des pen-
dants d’oreilles en argent et un collier en razades complétaient leur pit-
toresque costume.

A peine les jeunes Malgaches furent-elles assises a nos cotés, que, dé-
daigneuses d’un savoir-vivre qui eiit pu retarder leurs jouissances, elles se
jetérent sur les mets placés a leur portée, et nous montrerent qu’elles pos-
sédaient un appétit tout a fait primitif. Ce sans-géne éveilla 'admiration
de mes deux matelots et leur fut droit au cceur : ce fut du moins ce dont
je crus m’apercevoir en voyant les regards passionnés qu’ils adressaient
a leurs deux voisines.

Grace a de si actives auxiliaires nous vinmes facilement a bout,
quelque copieux qu’il fut, du souper que nous offrait la reine de Bombe-
toc. Inutile d’ajouter, je le pense, que chaque plat était arrosé sans mesure
du vin de canne, de la liqueur de prunes fermentées et de miel ! Quelque
bons buveurs que fussent nos matelots, ils durent reconnaitre la supé-
riorité de leurs voisines, d’autant mieux que 'ivresse semblait glisser sur
elles pour ne leur laisser que le plaisir !

A peine achevions-nous de nous lever de table, ou pour étre plus exact,
de dessus le sol, que plusieurs musiciens, comme si un bon génie et veillé
sur nous, entrérent dans 'intérieur de notre paillotte, et commencérent
leur concert.

Comme, en écrivant ces souvenirs de ma vie, mon intention n’est nul-
lement de tacher, au moyen d’un intérét factice et créé par des épisodes
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mensongers, d’éveiller la curiosité des lecteurs, mais bien seulement de
raconter simplement ce que j’ai pu voir et observer pendant mes longs
voyages, je demanderai la permission de clore la liste des renseignements
que je donne sur les Malgaches, et dont personne n’a, je le crois, parlé en
connaissance de cause et de visu jusqu’a ce jour, par une courte nomen-
clature des instruments qu’ils emploient.

Ces instruments sont en petit nombre. Le marou-vane, particuliére-
ment aimé de la tribu des Sakalavas, et dont les sons, assez harmonieux,
en leur rappelant leur patrie, font sur eux, lorsqu’ils sont absents, le méme
effet que le national ranz des vaches produit sur les Suisses, est composé
d’une portion de tige de bambou ou d’une portion creusée de pétiole li-
gneux des fibres du méme arbre ; de petites cales, posées a chaque extré-
mité, entre la corde et I'instrument, servent de chevalet et de chevilles
pour tendre la corde au gré du musicien.

Le tziti est un instrument monocorde moins agréable que le le marou-
vane ; il est formé de deux moitiés de calebasse attachées 'une sur I’autre
a 'une des extrémités du manche sur lequel se tend la corde.

Le hocoutch est fait avec une grosse calebasse sur 'ouverture de la-
quelle est placée une corde qui vibre au moyen d’un archet; c’est de cet
archet que le hocoutch prend son nom; les sons sourds et lugubres qu’il
rend ont dégolité de cet instrument les Malgaches, qui s’en servaient peu
a cette époque; il ont da, je le pense, 'abandonner complétement depuis
lors.

Les habitants de Madagascar possedent en outre deux espéces de
trompettes, dont 'une est faite de bambou et 'autre de corne ; la premiére
se nomme anctiva-voulou et 'autre faraza-hozou.

IIs se servent également de deux coquilles, I'une sorte de buccin,
Ianctiva, dans laquelle ils soufflent par un trou pratiqué vers le sommet ;
lautre, espéce de grand casque nommé bacora, dont ils tirent, de méme
que de 'anctiva, des sons retentissants et sauvages.

Quant a leur musique militaire, elle se compose seulement de deux
espéces de tambours, 1'azou-lahé et le bingui.

A peine nos musiciens eurent-ils préludé par quelques notes d’accord
aleur concert, que nos jeunes convives se levérent avec un empressement
de bonne augure pour nos plaisirs.
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Quant a moi, j’allumai un cigare, et me couchant a moitié par terre, le
dos appuyé contre la palissade de la paillotte, je me disposai a jouir tout
a mon aise du curieux spectacle que la reine Bombetoc offrait, dans ma
personne, au grand chef de la France. Je songeais avec bonheur a toutes
les péripéties et a toutes les aventures qu’offre au marin son existence
si accidentée et si vagabonde, et je pensais avec pitié, quoique je n’eusse
pour tout abri que le toit délabre d’une misérable cahute et que bien des
dangers me restassent encore a courir, non pas seulement pour pouvoir
regagner ma patrie, mais méme le Mathurin, mouillé a Mazangaie, c’est-
a-dire a pres de cinq mille lieues de France, je pensais, dis-je, avec pitié, a
la vie triste, monotone et décolorée que meénent les riches habitants des
villes. La vue de nos jeunes Malgaches, qui commencaient leurs danses,
m’arracha bient6t a mes réflexions.

Les débuts de nos aimables convives ne furent pas, je dois I'avouer,
tres brillants. Un 1éger balancement de corps, de continuels mouvements
des bras et des mains, accompagné d’un léger trépignement des pieds,
tels furent les préludes de leurs exercices chorégraphiques. Peu a peu,
cependant, leurs jolies figures et leurs grands yeux impassibles et froids
jusqu’alors, s’animérent et brillerent de passion ; leur danse se développa
et prit un caractére plein de sauvagerie et de grandeur qui n’excluaient
pourtant ni la naiveté ni la grace. ]’ étais ravi. Quant a mes deux matelots,
Francois Poiré et Bernard, je demanderai au lecteur la permission de ne
pas essayer de décrire ’état d’enchantement et d’excitation dans lequel
ils se trouvaient : cet essai prendrait a lui seul deux pages entiéres.

A présent, comment, avec la seule aide d’une plume, retracer la mé-
tamorphose qui s’opéra bientdt encore dans la danse de nos jeunes baya-
deéres ? Cela me serait impossible ; un pinceau, et encore faudrait-il qu’il
fat bien habile, pourrait seul donner une idée des élans inspirés et fou-
gueux, des gestes naivement provoquants, des disloquements gracieux
malgré leur hardiesse, qui, réunis en un ensemble enivrant et original,
formaient la danse la plus extraordinaire qu’il fiit possible d’imaginer !

Sous le charme fascinateur d’un pareil spectacle, je ne ressentais plus
ni fatigues ni envie de dormir ; mon sang me brilait dans les veines ; j’étais
ébloui. Combien de temps durérent ces danses, je ne saurais le dire, car
j'avais perdu la conscience de la vie réelle. Toujours est-il que quand nos
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jeunes Malgaches se laissérent glisser, accablées d’émotion, sur les nattes
qui recouvraient le sol, il me sembla que je me réveillais d’un songe ver-
tigineux.

— Vous devez a présent désirer probablement rester seul, seigneurie ?
me dit le Portugais Carvalho, que je n’avais pas aper¢u quoiqu’il fiit assis
a mes cOtés.

— Ma foi, volontiers, car je me sens brisé et accablé de fatigue. Ces
danses m’ont tellement impressionné qu’il me semble que j’en ai été 'un
des acteurs.

L’interpréte s’empressa de transmettre ma réponse au grand maré-
chal, chargé par la reine de Bombetoc de pourvoir & nos besoins ; et sur
un signe de ce dernier, tout le monde qui se trouvait dans la paillotte
disparut comme par enchantement.

— Eh bien, et les danseuses, lieutenant ? me demanda le matelot Fran-
cois Poiré en m’interrogeant du regard, elles restent donc ici!

— Il est bien naturel qu’elles se reposent un peu avant de s’en aller...
Mais j’y songe... les pauvres filles doivent mourir de soif apres de tels
exercices ! Je m’empressai alors de remplir une panelle de vin, et je m’en
fus Ioffrir, instinctivement sans doute, a celle des trois jeunes Malgaches
dont la danse m’avait le plus séduit. Elle accepta en me remerciant avec
un sourire qui valait a lui seul tout un long discours. Francois et Ber-
nard exécutérent, de leur co6té, une manceuvre semblable & la mienne et
obtinrent une méme récompense pour leurs soins.

Apreés que la jeune fille eut vidé d’un seul trait la large panelle de vin,
elle me la rendit en me disant fort distinctement :

— Tank you my sweethart...

Je restai ébahi devant ces mots de mauvais anglais ; ma surprise s’ac-
crut encore en entendant 'une de ses deux compagnes, celle que servait
Francois Poiré, répondre a mon matelot :

— I'love you!

— Tiens, s’écria celui-ci, ce jargon-1a ne m’a pas l'air de ressembler
au malgache... il me semble avoir déja entendu quelque chose de pareil...
Comprenez-vous, lieutenant ?

— Oui, c’est de ’anglais !
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— Del’anglais ! s’écriérent mes deux hommes avec une surprise mélée
d’un peu d’effroi. Tiens! mais alors, lieutenant, ajouta Bernard, nous ne
sommes donc pas les premiers Européens qui aient visité la capitale de
Bombetoc ? Ces intrigants d’English qui se glissent partout, ont donc déja
pénétré jusqu’ici ?

— Dame, cela me parait incontestable... Ce que je crains a présent,
C’est que cette visite ne soit récente et qu’elle n’ait été faite par un na-
vire de guerre... En ce cas, Dieu sait si le Mathurin reverra jamais I'ile de
France ! Mais qu’as-tu donc a réfléchir ainsi, Franc¢ois ? tu sembles tout
triste, tout préoccupé ! Que diable ! Un marin ne doit pas se laisser abattre
pour si peu... Notre vie est toujours suspendue au bout d’un fil, et cette
idée doit nous rendre philosophes.

— Oh! vous vous trompez, mon lieutenant... je ne pense pas a la pos-
sibilité de tomber entre les mains de ’ennemi... Je songe a soutenir ’hon-
neur de notre pays...

— Comment cela, ’honneur de notre pays ?

— Eh! oui, donc! je songe que nous ne devons pas abandonner Bom-
betoc sans laisser un souvenir francais qui fasse concurrence aux mots
d’anglais que viennent de prononcer ces jeunes filles !

Francois, aprés m’avoir fait cette réponse, s’avanga vers une des dan-
seuses, et la regardant bien en face :

— Petite, lui dit-il, tu vas répéter cette phrase : « J’aime les Parisiens,
a bas les Anglais! » ou je me fache!

— Voyons, Francois, dis-je au matelot, laisse cette enfant tranquille,
elle est fatiguée, elle doit désirer se retirer... et puis elle ne te comprend
pas!

— Elle est fatiguée... j’en conviens, lieutenant... Quant a se retirer...

Le matelot s’interrompit au milieu de sa phrase ; puis, se frappant le
front d’un vigoureux revers de main, comme si une idée lumineuse venait
de lui traverser le cerveau :

— Ah! matin, s’écria-t-il, je comprends... c’est une bien bonne com-
meére que cette reine de Bombetoc. Oh! la petite, t’as beau me regarder
d’un air étonné, ¢ca m’est plus facile de lire tes pensées dans tes yeux, que
de comprendre ton baragouin... Or, puisque nous avons du temps, je fi-
nirai bien par 'apprendre ma phrase : « J’aime les Parisiens! a bas les
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Anglais! » Tu verras.

Comme j’étais fatigué, je me jetai sur la natte double qui représentait
mon lit, et ne m’occupai plus de Frangois.

Le lendemain matin, vers les dix heures, on vint nous chercher en
grande pompe pour nous conduire au Louvre ou la reine de Bombetoc
nous attendait.

Je rentrai, suivi de mes deux matelots, dans le méme jardin o nous
avions fait la veille une si longue et si ennuyeuse station ; mais cette fois
notre attente ne fut pas de longue durée. A peine cinq minutes s’étaient-
elles écoulées, que le grand maréchal du palais vint nous annoncer que la
reine était préte a recevoir nos hommages.

Nous nous hatdmes de traverser le jardin, et nous entrames aussitdt
dans le Louvre. Je dois avouer que ma curiosité était excitée a un tel degré,
que mon ceeur battait avec violence lorsque je franchis le seuil de la porte
du palais.

Ce palais, je 'ai déja dit, n’était qu’une simple paillotte, plus grande,
il est vrai, mais aussi délabrée que les habitations voisines. Seulement, je
m’attendais a ce que le luxe de 'intérieur contrasterait avec le misérable
aspect de I’extérieur par sa richesse; je révais de la soie, de 'or et des
pierreries fines sur tous les lambris. Que I'on juge de mon désappointe-
ment et de ma désillusion, lorsqu’une fois entré je n’apercus pour tout
ornement que de vieux pagnes de femme accrochés, pour sécher, a des
chevilles fixées dans les montants en bois qui soutenaient le comble de
la paillotte royale ; puis enfin, tout autour de la piéce, quelques sacs en
jonc de la forme d’'un dé a jouer, qui servaient de tabourets; a coté de
ces sieges, des vertébres de baleine, avec leurs bras de squelette, repré-
sentaient des fauteuils. C’était la tout le luxe, tout 'ameublement que
renfermait la salle de réception. Quant aux courtisans, scrupuleux obser-
vateurs de I’étiquette malgache, ils se tenaient accroupis sur le sol, leurs
pieds rentrés en dedans.

Dés mon introduction dans la salle du trone, le grand maréchal me
présenta a sa vénérée souveraine. La puissante reine du royaume de Bom-
betoc était assise par terre, sur une natte grossiere : le dos appuyé contre
les claies de rabinesara qui servaient de parois a son habitation, elle avait
les jambes allongées contre un foyer a moitié éteint, et fumait dans une
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pipe en bois de forte dimension, longue d’environ un pied et demi, un
tabac dont I’ardme se rapprochait assez de celui de la Havane.

La taille de la puissante souveraine, autant que j'en pus juger, était
au-dessous de la moyenne. Quant a sa physionomie commune, insou-
cieuse, apathique, la seule marque d’intelligence qu’elle reflétat était la
cupidité et la défiance ; je dois avouer, malgré ce portrait, aussi exact que
peu gracieux, que la ressemblance la plus parfaite que j'aie jamais retrou-
vée depuis lors avec la reine de Bombetoc, m’a été fournie par la téte du
docteur Gall°.

La toilette de la puissante souveraine consistait en un ample pagne
d’étoffe commune qui lui entourait les reins, et en un court canezou de
cotonnade bleue, carré de forme, assez décolleté, ayant des manches tres
justes, orné au bas, a la poitrine et au poignet, de broderies de différentes
couleurs : ce canezou lui serrait étroitement la gorge, de maniere a la
dissimuler sous une égale platitude. Ce genre de beauté négative est fort
ala mode a Madagascar. Au reste, la nature ne proteste nulle part ailleurs
avec plus d’énergie que dans cette ile contre cette atteinte a ses droits.
Les cheveux crépus de la reine, conformément a I'usage du pays, étaient
repliés en trois ou quatre étages, et leur extrémité, adroitement roulée sur
elle-méme, était arrétée par un nceud a lacet artistement attaché.

D’aussi loin que 'on me désigna la reine, je m’empressai de la saluer
avec les marques du plus profond respect ; puis je m’avancai ensuite vers
elle, entre deux personnages de la cour, et suivi par mes deux matelots.

Elle me regarda d’un air profondément ennuyé, presque endormi,
frappa contre I'ongle de son pouce la téte de sa pipe renversée pour en
faire tomber la cendre, et se retournant vers un de ses courtisans, elle
lui dit quelques mots en malgache. Celui-ci se leva avec empressement,
et ramena presque aussitot mon ami le Portugais Carvalho. Dés lors la
conversation entre la reine et moi s’engagea au moyen de l'interpreéte.

— Qu’étes-vous venu faire a Bombetoc? me demanda-t-elle tout

d’abord.

5. D’apres Wikipedia :
« Franz Joseph Gall (9 mars 1758, Tiefenbronn - 22 aout 1828, Montrouge) est un médecin
allemand, considéré comme le pére fondateur de la phrénologie, qui visait a déceler les facultés
et les penchants des hommes par la palpation des reliefs du crane »
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— Je suis envoyé par le grand roi de France, auguste souveraine, lui
répondis-je, pour vous proposer un traité d’alliance offensive, c’est-a-dire
que si vous étes attaquée, vous pourrez disposer des forces du roi mon
maitre pour combattre vos ennemis.

— Vraiment ! Et comment se fait-il que votre roi s’intéresse ainsi a mes
affaires ? il ne me connait pas.

— La réputation de Votre Majesté est parvenue jusqu’a lui.

— Ah! trés-bien! Quant a moi, je n’en ai jamais entendu parler, de
votre roi... Enfin, n’importe ! il met son armée a ma disposition, et je 'ac-
cepte... Peut-il m’envoyer cinq cents hommes d’ici a quatre jours ?

— Cela est impossible, auguste souveraine, il faut d’abord que mon roi
sache oui ou non si vous acceptez le traité qu’il vous propose. En atten-
dant, et pour nouer déja quelques relations entre le royaume de Bombetoc
et la France, j’ai pleins pouvoirs du capitaine du navire le Mathurin pour
acheter & Mazangaie une cargaison argent comptant. Je pense qu’en fa-
veur de votre future alliance avec mon roi, vous daignerez consentir a ce
que cette cargaison soit embarquée sans payer les droits exorbitants de
douane que réclame le vice-roi de Mazangaie.

— Mon conseil se prononcera tout a I’heure sur cette question. Quel
est ce nom de Mathurin que porte votre navire ?

— C’est celui du neuviéme enfant que vient d’avoir notre puissant
monarque.

— Comment ! votre roi de France n’a que neuf enfants ?

— Hélas ! pas davantage, auguste souveraine... Mais il est si jeune en-
core! Il va sur ses quinze ans!

— Alors, c’est assez bien. Est-il grand, est-il fort, est-il beau, votre roi ?

— Sa taille dépasse huit pieds ; il tue chaque matin, d’un seul coup de
poing, le beeuf qu’il mange a son déjeuner, et ses yeux brillent comme le
soleil.

A cette description, qui, je 'espérais, devait aider a la réussite de mon
ambassade, la reine de Bombetoc laissa échapper une exclamation d’ad-
miration et de surprise, que le Portugais ne jugea pas a propos de me
traduire ; puis, bourrant ensuite sa pipe avec énergie :

— Viendra-t-il me rendre une visite, votre jeune roi, si je conclus un
traité avec lui ? me demanda-t-elle en me regardant fixement pendant que
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I'interpréte me transmettait cette question.

— Il viendra certainement, répondis-je sans hésiter et avec aplomb.

Cependant, je vis que malgré mon ton d’assurance, la reine n’ajoutait
que peu de foi a mes paroles.

— C’est bon, répondit-elle, je vais consulter mon conseil...

La reine, interrompant alors notre entretien, leva sa main et prononga
en malgache quelques mots que je ne compris pas : aussitdt tous les
grands dignitaires de la couronne présents dans 'intérieur de la paillotte
abandonnérent leurs places avec empressement et vinrent s’accroupir en
rond autour de leur souveraine ; la séance s’ouvrit aussitot.

Dans l'ignorance absolue ou j’étais de la langue malgache, il ne me
restait qu’a observer le jeu de la physionomie des orateurs; je crus
m’apercevoir que les conseillers les plus agés étaient tout a fait opposés a
I’alliance que je proposais, soit que cette alliance leur parait dangereuse,
soit qu’ils n’ajoutassent pas une foi bien compléte a mes pouvoirs et a
ma qualité d’ambassadeur ; les jeunes gens seuls, alléchés sans doute par
Pattrait de la nouveauté, défendaient ma cause. Quant a la reine, exclu-
sivement absorbée par 'entretien de sa pipe qu’elle rallumait a chaque
instant, elle semblait ne préter aucune attention a ce conseil qu’elle avait
provoqué et qu’elle présidait.

On a beaucoup, souvent et avec raison, plaisanté sur la prolixité de
nos orateurs et de nos avocats : ceux de Bombetoc ne leur cédent en rien
sous ce rapport, car ce conseil dura plus de deux heures. Enfin la séance
fut levée, et la reine, résumant les débats par trois mots qu’elle adressa,
pour me les transmettre, a 'interprete portugais, me déclara de la facon
la plus péremptoire qu’elle refusait mes propositions.

Sans me laisser abattre par cette notification, a laquelle je m’attendais,
je déclarai hardiment a la reine que si elle persistait dans sa résolution, il
était probable que le roi mon maitre, cédant aux sollicitations de plusieurs
souverains de I'est de Madagascar qui recherchaient son alliance, allait
s’entendre avec eux, et que dans ce cas la puissance de Bombetoc pourrait
bien avoir a souffrir de violentes atteintes.

Cette considération causa sur le moment une telle émotion a la reine,
qu’elle oublia de rallumer sa pipe éteinte ; le conseil se rassembla de nou-
veau et rentra en séance.
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Hélas! Le résultat de cette seconde délibération ne me fut pas plus
favorable que ’avait été celui de la premiére : on me signifia un nouveau
refus.

La reine se levant alors, se retira sans m’adresser une seule parole
d’adieu et sans daigner faire semblant de s’apercevoir des profonds saluts
que je lui adressais.

Une fois la reine partie, j'étais assez embarrassé de ma contenance,
lorsqu’un dignitaire de la couronne s’avangant vers moi, un paquet a la
main, me fit demander par Carvalho si nous ne possédions pas a bord du
Mathurin des piéces de soierie semblables a celles qu’il allait me mon-
trer. ’examinai alors les étoffes qu’il me présenta, et qui étaient fort com-
munes, avec beaucoup d’attention; je feignis de prendre des notes sur
mon carnet; j'y tracai méme quelques dessins, puis je répondis a 'am-
bassadeur que s’il voulait m’accorder cing jours, je me faisais fort de lui
rapporter, en double quantité de celles qu’il désirait, et d’'une qualité de
beaucoup supérieure, un assortiment de soieries que nous possédions a
bord du Mathurin. Mon intention, en agissant ainsi, était, on le devine
sans doute, d’abord d’écarter de notre route les dangers de notre retour a
Mazangaie, puis, ensuite, de sauver le présent que le capitaine Cousinerie
m’avait remis pour la reine, et que, ma mission n’ayant pas réussi, je ne
voyais pas la nécessité de sacrifier.

L’air de bonne foi et de sincérité que je mis dans ma réponse parut
convaincre le grand dignitaire, qui me souhaita un bon voyage et me
conseilla de ne pas perdre tout espoir ; qu’a mon retour, peut-étre, dans
cing jours, je trouverais le conseil et la reine mieux disposés au sujet de
Palliance ; que quant a lui, il avait pris mes intéréts, et qu’il comptait que
je voudrais bien ne pas oublier cette circonstance et lui rapporter un ton-
neau d’arack.

Craignant si je montrais une grande facilité a accepter toutes les de-
mandes qui m’étaient adressées, d’éveiller des doutes sur mon intention
de tenir mes promesses, je me récriai énergiquement contre cette préten-
tion exorbitante : enfin, aprés une longue discussion, nous réduisimes le
tonneau a six bouteilles.

Ce marché illusoire conclu, je m’acheminai, la téte haute et la dé-
marche assurée, vers la paillotte, ou, la veille au soir, nous avions recu
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une si douce et si brillante hospitalité. Hélas ! au lieu de nos charmantes
danseuses, que nous ne devions plus revoir et dont le souvenir seul devait
rester dans notre esprit a I’état de réve, nous trouvames une foule avide,
et presque menacante, de Malgaches de tout age et de toutes conditions,
qui entourait le grand coffre ou reposait le présent que j’étais chargé par
le capitaine Cousinerie d’offrir a la reine, en cas de la réussite de mon am-
bassade. Je compris que la mauvaise issue de ma négociation avait déja
transpiré au dehors, et je m’empressai de déclarer que je devais revenir
dans cinq jours. Malheureusement, le Malgache est bien, sans contredit,
I’homme le plus méfiant et le plus soupgonneux que I'on puisse imaginer,
et mon mensonge, malgré le ton d’assurance avec lequel je le débitai, ne
rencontra qu'une incrédulité générale et complete.

Ma position était assez fausse : d’'un c6té, je brilais du désir de m’en-
fuir au plus vite de Bombetoc ; de ’autre, je sentais instinctivement que le
moment ou je ferais charger mon présent pour le remporter, deviendrait
le signal d’une attaque. Je ne savais trop quel parti prendre, et je regardais
déja d’un air de résignation la paire de pistolets suspendue a ma ceinture,
lorsqu’un heureux événement vint fort a propos me retirer d’embarras.

Soit que la reine se ft repentie d’avoir refusé I'alliance de ce jeune
roi que je lui avais représenté sous d’aussi brillantes couleurs, soit qu’elle
craignit que, dégoité par la froideur de son accueil, je ne voulusse plus
reparaitre avec les soieries promises, toujours est-il qu’elle revenait a moi.
Elle m’envoyait un de ses courtisans pour m’inviter, attention délicate
et bien digne de cette charmante femme, a assister a une exécution qui
devait avoir lieu dans une heure. Il s’agissait d'un de ses soldats qui avait
tué, dans la derniére bataille, le roi de ’armée ennemie, et que I’on devait
briler vif.

— Comment, demandai-je a 'interpréte Carvalho en croyant avoir
mal compris, on va briler vif un soldat qui a tué, pendant le combat, le
roi de ’'armée ennemie ? Est-ce bien cela que vous voulez dire ?

— Parfaitement, seigneurie. A Madagascar les rois sont inviolables, et
tout homme qui porte la main sur eux paye ce sacrilége de sa vie.

— Ainsi, pendant le combat, les rois peuvent percer a coups de zagaie
qui bon leur semble, sans que ceux qu’ils immolent aient le droit de se
défendre ?
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— Certainement, seigneurie, qUu’ils le peuvent! Aussi ne s’en font-ils
pas faute. Assisterez-vous au supplice d’aujourd’hui ?

— Ce serait avec le plus grand plaisir, si mes moments n’étaient pas
comptés ; mais je me suis engagé aupres de la reine a étre de retour dans
cinq jours, et, comme je ne voudrais, pour rien au monde, manquer a ma
promesse, je ne puis différer mon départ... Veuillez lui exprimer toute ma
reconnaissance pour son aimable invitation.

Grace a cette marque de faveur que la reine venait de m’accorder pu-
bliquement, et a ’attrait puissant, sans doute, de la hideuse cérémonie qui
allait s’accomplir, la foule abandonna bienté6t 'intérieur de la paillotte, et
je m’empressai de sortir de Bombetoc.

Nous achevions de franchir le pont-levis dont j’ai déja parlé, quand
un Malgache de courte et épaisse corpulence se jeta dans les bras de I'in-
terprete portugais, I’embrassa tendrement, et lui demanda une bouteille
d’arack que je venais de lui donner, et qu’il portait attachée a la poignée
de sa ridicule rapiére. Carvalho s’empressa de se rendre au désir du Mal-
gache, qui vida presque entiérement, d’un seul trait, le contenu du flacon,
et s’en fut aussitdt apres, sans plus de cérémonie.

— Quel est donc cet homme, Carvalho ? demandai-je au portugais.

— C’est mon frére, seigneurie, me répondit-il.

— Votre frére ! Ma foi, je n’aurais jamais deviné cela... Vous vous res-
semblez bien peu.

— Ce n’est pas étonnant, cet homme n’est mon frére ni par mon peére
ni par ma mere.

— Ah, bah! Et comment ’est-il donc, alors ?

— Il Pest par le sang, seigneurie.

— Je ne vous comprends pas. Expliquez-vous mieux !

— C’est que vous n’étes pas au courant des moeurs de Madagascar. Ici,
quand on veut devenir le frére de quelqu’un, on procéde, en public, a une
cérémonie qui vous donne légalement ce titre ; et cela a tel point, qu’a sa
mort vous héritez de lui, méme au préjudice de sa femme...

— Et quelle est, je vous prie, cette cérémonie ?

— Cest fort simple ; les deux hommes qui veulent s’unir par les liens
de la fraternité se piquent tous les deux le bras, puis recueillant le sang
qui en découle, ils le mélent dans deux vases dont ils boivent ensuite le
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contenu en se tenant par la main. La foule alors pousse des cris de joie,
chante une chanson en leur honneur, et tout est dit : I’on est devenu frére !

Je ne m’appesantirai pas sur les difficultés que nous rencontrames et
sur les ennuis que nous elimes a subir pendant notre premiere journée
de marche, car j’ai déja donné au lecteur une idée des souffrances qu’en-
dure le voyageur qui traverse le royaume de Bombetoc ; seulement, a ces
ennuis était venu se joindre, depuis la triste issue de mon ambassade, le
mauvais vouloir de 'interprete portugais et 'impertinence des Malgaches
chargés de porter nos caisses.

A plusieurs reprises déja j’avais surpris le Portugais Carvalho échan-
geant des signes d’intelligence avec notre escorte ; mes matelots, Francois
Poiré et Bernard, avaient de leur c6té fait la méme observation.

— Savez-vous, lieutenant, me dit Bernard en profitant d’'un moment
ou nous nous trouvions seuls tous les trois, qu’il y a du louche dans la
conduite du Portugais. Je parierais dix livres de tabac contre une chique
que le gredin rumine en ce moment une trahison...

— Clest également la mon opinion.

— Et la mienne aussi, capitaine, ajouta a son tour Frangois. Quant a
moi, j’ai combiné une malice qui 'empéchera de nous nuire...

— Voyons votre malice, Francois ?

— Je m’en vais rester en arriere, puis vous, feignant d’étre inquiet sur
mon compte, vous offrirez une bouteille d’arack au gredin pour qu’il aille
chercher aprés moi... alors moi... dame ? ¢a se devine, je lui brilerai la
cervelle...

— Votre malice, Francois, me semble plus énergique qu’ingénieuse...
Et notre suite ?

— Notre suite, lieutenant ? nous taperons aussi dessus...

— Et nous tuerons les dix hommes dont elle se compose.

— Dame, nous en escofierons ® au moins quelques-uns... Les autres
prendront la fuite.

— Etils iront répandre 'alarme dans les villages voisins.

6. escofier : verbe transitif (provencal escufir, du latin populaire exconficere, détruire)
Populaire et vieux. Tuer.
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— C’est juste... Eh bien ! au fait, tant pis ! nous taperons également sur
les villages.

— C’est-a-dire qu’a nous trois, nous détruirons le royaume de Bom-
betoc ?

— Javoue, lieutenant, que cette tiche-la ne laisserait pas que d’étre
un peu fatigante et tant soit peu difficile mais que faire ? Nous sommes
trahis, et ’on nous tend un piége, c’est sir, cela ? Faut-il donc nous lais-
ser assommer comme des fainéants ? Faut-il... motus, silence... Voici le
moricaud...

En effet, le Portugais s’avancait a grands pas vers nous.

— Seigneuries, nous dit-il en s’inclinant profondément devant nous,
j’ai de mauvaises nouvelles a vous apprendre... Deux des hommes de
votre suite viennent d’étre piqués par des serpents, et ne sont plus a méme
de pouvoir nous suivre... Comme nous ne pouvons abandonner ainsi ces
malheureux et les laisser exposés, sans défense aucune, a la voracité des
tigres et des caimans, nous sommes convenus que I'un d’entre nous ira
chercher des secours a la capitale voisine, et que nous camperons ici pen-
dant cette nuit...

Le Portugais, aprés avoir prononcé ces paroles avec une grande volu-
bilité et sans oser me regarder en face, se disposait a s’éloigner, lorsque
je le retins.

— Carvalho, lui dis-je, comme je vous paye, vous et les gens de ma
suite, pour m’obéir, je trouve fort mauvais que vous vous avisiez de
prendre une détermination sans me consulter auparavant... Il est impos-
sible que nous campions cette nuit au milieu des broussailles et des sables
mouvants qui nous entourent. Avertissez les Malgaches qu’il aient a se re-
mettre en route de suite. Quant aux deux hommes mordus par un serpent,
dites que 'on me les apporte ici, je ne serai pas faiché de m’assurer par
mes yeux de leur état.

Comme j’avais parlé avec une fermeté et sur un ton qui n’admettait
guere de contradiction, le Portugais n’osa pas me résister ouvertement.

— Seigneurie, me répondit-il, je m’en vais faire part de vos volontés a
vos Malgaches... seulement je doute qu’ils consentent a s’y soumettre.

— Eh bien! lieutenant ? me dirent mes matelots.

— Eh bien, mes amis, nous avons a nous trois douze coups a tirer, plus,
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trois vigoureux poignets armés de bons sabres bien affilés. Avec cela on
peut se tirer d’affaire.

L’absence de I'interprete Carvalho dura prés d’'un quart d’heure, et
nous allions, mes deux matelots et moi, nous mettre a sa recherche ou a sa
poursuite, lorsque nous le vimes enfin revenir ; il avait air profondément
abattu.

— Ah! seigneuries, s’écria-t-il d’'un ton lamentable, notre position de-
vient de plus en plus critique ! Pendant que je causais tout a I’heure avec
vous de nouveaux malheurs sont survenus a votre suite : trois hommes
ont encore été mordus par des serpents, deux saisis par les caimans, et
un, en glissant, s’est cassé la jambe. De vos dix Malgaches, il n’en reste
donc plus que deux de valides. Il est impossible, vous le voyez, que nous
continuions notre chemin.

Ces malheurs si subits étaient réellement par trop invraisemblables
pour que je pusse y ajouter foi un seul instant, je fis donc un signe
convenu entre nous a mes matelots, et aussitot Francois Poiré et Bernard
s’élancant, le premier a la gorge du Portugais, et le second le saisissant a
bras-le-corps, le terrassérent a mes pieds.

Cette agression avait été si rapide, si imprévue, que le Portugais en
fut frappé de stupeur et d’effroi.

— Carvalho, lui dis-je, ta derniére heure est arrivée... je vais te briiler
la cervelle!

— Ah! grace, grace, seigneurie ! s’écria-l-il en proie a une frayeur ex-
tréme... ne me tuez pas, et je ferai tout ce que vous m’ordonnerez.

— I est trop tard, tu dois mourir ! Et puis, a quoi pourrais-tu nous étre
utile maintenant que notre escorte se trouve réduite a deux hommes ?

— Arrétez! mais, seigneurie... écoutez-moi un moment, je vous en
conjure... Les hommes mordus par les serpents 'ont été si légérement,
qu’a vrai dire cela ne vaut pas la peine d’en parler...

— Et ceux saisis par les caimans ?

— Oh! quant a ceux-la, seigneurie, c’est inutile d’en parler... ils ont
été si peu saisis...

— Et celui qui s’est cassé la jambe ?

— Oui, C’est vrai, il le croyait d’abord... mais il n’en était rien... il peut
courir encore, malgré son accident, aussi vite qu'un chevreuil...
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— Alors, je vois avec joie que des dix hommes de notre suite, pas un
seul n’est ni blessé ni estropié, et que tous peuvent se remettre en route...

— Certainement, seigneurie! ils ne demandent pas autre chose. Si
vous daignez me laisser libre, je vais aller les avertir que vous voulez bien
permettre que nous nous mettions de suite en marche. Cette nouvelle leur
fera grand plaisir !

— Je suis réellement trop bon de te pardonner aussi facilement que je
le fais tes mensonges... Reléve-toi et va rejoindre ton escorte ; mais n’ou-
blie point une chose, c’est que le matelot Bernard va te suivre a distance,
et que s’il remarque de ta part, pendant que tu parleras aux Malgaches,
le moindre signe de connivence avec eux ou de trahison pour nous, il
t’enverra les deux balles que renferme le canon de son fusil ! Or, Bernard
ne manque jamais une hirondelle a cent pas. Te voila averti; agis a pré-
sent comme bon te semblera! Bernard, continuai-je lorsque le Portugais
se fut relevé, suis cet homme en le tenant toujours en joue, et au premier
soupc¢on que t’'inspirera sa conduite, feu sur lui!

— Convenu, lieutenant ; vous pouvez compter sur moi.

Le traitre Carvalho ne put dissimuler, en m’entendant donner cet
ordre, une piteuse grimace ; toutefois je jugeai, en voyant son effroi, qu’il
ne songeait plus pour le moment a nous trahir.

En effet, un quart d’heure plus tard, il revenait nous annoncer, tou-
jours accompagné par Bernard qui s’était fait son ombre, que nos porteurs
nous suivaient et que nous pouvions nous remettre en route.

— Tres bien, lui dis-je. A présent, veuillez marcher en avant et nous
montrer le chemin.

Graice a cette sage précaution qui ne permit plus au Portugais de com-
muniquer avec notre suite, I'ordre se rétablit de lui-méme, et aucun in-
cident ne troubla plus la fin de la journée. Il était fort tard lorsque nous
arrivimes a notre premiére étape. Nous nous couchames par terre, nos
armes placées a portée de notre main, et il fut convenu que chacun de
nous veillerait a tour de role pendant deux heures. Carvalho, que nous
avions placé au milieu de nous, comprenant, en présence de cette précau-
tion, qu’il n’y avait rien a faire, s’endormit d’un profond sommeil.

Le lendemain, nous arrivimes d’assez bonne heure dans la vice-
royauté ol nous avions été si bien regus lors de notre passage. Le vice-roi,
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de méme que la premiére fois, vint & notre rencontre et nous accueillit
avec tous les témoignages d’une expansive amitié : il nous emmena en
triomphe dans sa paillotte, oil nous retrouvames sa femme, la belle am-
boulame, qui nous attendait.

Apreés avoir pris le repas qu’il nous fit préparer, nous vouliimes nous
remettre en route ; mais Sa Majesté s’y opposa en nous disant que cela
contrarierait sa femme. Quel que fit mon désir d’arriver a Mazangaie,
je dus me rendre a ses instances ; d’autant plus surtout qu’il nous déclara
que si nous repoussions sa priére, il ne nous préterait plus sa pirogue pour
traverser la lagune qui nous séparait du port. Or, cette lagune ayant, je
lai déja dit, pres de cinq lieues et étant bordée de foréts impénétrables
et de montagnes escarpées, que 'on juge de notre position si nous nous
fussions trouvés abandonnés a nos propres ressources et sans pirogue.

Toutefois, il nous restait encore un grave écueil a éviter, c’est-a-dire
la tendresse que la reine semblait éprouver pour nous : je dis pour nous,
car la trop sensible amboulame, qui, la premiére fois, m’avait seul comblé
de prévenances, partageait alors ses attentions et ses provocations entre
Francois Poiré et moi.

Je tremblais a chaque instant que son royal époux ne s’apercit du
trouble que nous apportions dans son ménage et qu’il n’en fit retomber
la responsabilité sur nous. Heureusement mes craintes furent vaines. Soit
qu’il comptét tellement sur la vertu de sa femme qu’un soupg¢on ne pit lui
venir a Pesprit, soit qu’il fat flatté intérieurement de I’émotion que nous
causait la vue des charmes de la délicieuse amboulame, soit enfin, et j'ai
de fortes raisons pour m’arréter a cette derniére supposition, qu'un usage
du pays veuille que ’hospitalité atteigne jusqu’a ses derniéres limites :
toujours est-il que plus la vice-reine nous accablait de prévenances et plus
P’amitié de son royal époux augmentait pour nous.

L’interpréte Carvalho, en voyant les bienveillantes dispositions du
vice-roi a notre égard, vint me supplier, avec des larmes dans les yeux,
de ne pas mentionner les incidents de notre voyage, c’est-a-dire les mor-
sures de serpents et les attaques fabuleuses et extraordinaires de tigres
et de caimans qui un moment avaient entravé, d’une facon si inattendue,
notre voyage. J’étais certes porté, surtout en présence de la charmante
hospitalité que nous recevions, a I'indulgence ; mais je réfléchis que trop
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de bonté de ma part aurait pour résultat certain de redoubler 'impudence
du Portugais et de lui rendre toutes ses idées de trahison, et je fus in-
flexible.

J appris donc au vice-roi, et cela par le moyen de Carvalho lui méme,
qui, placé sous le poids de mon regard, n’osait dénaturer par trop le récit
qu’il était obligé de traduire, les ennuis que nous avions eu a subir et les
sujets de plaintes que m’avait donnés ma suite.

Jamais je n’oublierai la piteuse grimace et la paleur cadavérique que
refléta le visage de I'interprete, lorsque, se tournant vers moi, il me dit :

— Le vice-roi demande, seigneurie, si vous voulez que nous soyons
zagayés ou bien que I'on nous livre aux caimans ?

— Répondez a votre vice-roi que s’il veut bien vous faire administrer
a chacun vingt coups de baton, cela suffira.

Je ne pus mettre cette fois en doute la loyauté, un peu forcée il est
vrai, du Portugais, car le vice-roi, appelant plusieurs de ses gardes, le fit
saisir de suite. Cinq minutes plus tard, un discordant concert de plaintes
criardes et de gémissements plaintifs et douloureux me prouvait que le
seigneur Carvalho et notre suite recevaient la récompense de leur belle
conduite. Reconnaissant du service que nous rendait si obligeamment
Pexcellent vice-roi, je redoublai d’attentions et de prévenances auprés de
sa femme : Francois Poiré fut distancé.

Le lendemain matin au point du jour, nous nous remimes en route,
ou, pour étre plus exact, nous montames dans cette excellente et douce
pirogue qui déja la premiere fois nous avait transportés si agréablement
de l'autre c6té de la lagune ; nos fatigues étaient passées, encore quelques
heures d’une délicieuse navigation et nous allions atteindre Mazangaie.

Nos adieux a la reine furent touchants ; elle pleura beaucoup, et son
mari fit de son mieux pour modérer sa douleur. Enfin entre une poignée
de main et un sanglot nous nous séparames.

Depuis que le seigneur Carvalho avait recu le prix de son dévouement,
il ne pouvait cacher I'estime que je lui inspirais ; car c’est, hélas! une ob-
servation que j’ai été mille fois a méme de faire : chez les peuples peu
civilisés, la clémence passe toujours pour de la faiblesse ou de 'impuis-
sance ; tandis qu’ils regardent la sévérité et la violence comme un signe
de supériorité !
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Je profitai donc de la haute opinion que les vingt coups de baton
avaient donnée de ma personne au Portugais pour 'interroger sur les An-
glais qui, ainsi que nous I’avions appris par le langage de nos danseuses,
avaient d visiter avant nous le royaume de Bombetoc.

Carvalho m’apprit qu’en effet, quinze jours environ avant son arrivée,
un navire de guerre anglais, nommé la Victoire (the Victory), avait relaché
a Mazangaie ; qu'une partie de I’équipage de ce batiment s’était rendue
aupres de la reine de Bombetoc en ambassade, et lui avait apporté un
riche présent dont faisaient justement partie ces mémes pieces de soierie
que on m’avait présentées, et dont je devais rapporter une cargaison
semblable ; que lui Carvalho avait aussi servi d’interpréte aux Anglais, et
que ceux-ci s’étaient beaucoup étendus aupres de la reine sur le peu de
loyauté de la France, l’avertissant que si jamais elle traitait avec des gens
de cette nation, elle pouvait étre assurée qu’ils abuseraient de sa bonne foi,
et ne tiendraient pas leurs promesses; que du reste, s’ils la menagaient,
elle n’avait pas a s’inquiéter de cela, car si jamais les Frangais osaient
s’attaquer a sa puissance, eux, les Anglais, accourraient de suite a son
secours, et que quelques coups de canon leur suffiraient pour mettre ces
indignes trompeurs en fuite.

— Et comment se fait-il, Carvalho, lui dis-je, que tu ne m’aies rien dit
de tout cela jusqu’a ce jour ?

— Ah! mon Dieu, seigneurie, me répondit-il en se frottant les cotés,
C’est que je n’avais pas pu encore vous apprécier suffisamment!

Cette révélation de linterpréte, qui m’expliquait la mauvaise issue
de mon ambassade, me causa un sensible plaisir, car elle me mettait a
méme de répondre aux reproches que le capitaine Cousinerie pourrait
m’adresser sur mes talents diplomatiques.

Comme, grace a ’hospitalité forcée du mari de la belle amboulame,
notre retour s’était opéré en trois jours au lieu de deux, nous arrivimes
de fort bonne heure a Mazangaie. Ce ne fut pas sans un certain plaisir que
j’apercgus en touchant a terre le pavillon de la goélette le Mathurin flotter
au vent. A peine avais-je fait quelques pas que je rencontrai le capitaine
Cousinerie et une partie de ’équipage ; un hourra accueillit ma présence,
et chacun se pressa autour de Frangois Poiré, de Bernard et de moi, en
nous accablant de questions.
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Je racontai en peu de mots mon entrevue avec la reine de Bombetoc, le
refus que j’avais éprouvé de sa part, la mauvaise réception qu’elle m’avait
faite, enfin 'arrivée a Bombetoc avant nous d’une ambassade anglaise.

— Satanés Anglais! s’écria Cousinerie, ils savent se fourrer partout,
et trouvent toujours le moyen d’arriver les premiers... Enfin, n’importe !
nous avons accompli notre mission en proposant a la royale culotteuse de
pipes un traité de commerce ; nous rapportons en outre des détails précis
et certains ; notre honneur est sauf, et le commerce de I’ile de France, ainsi
que le général Malartic, n’aura rien a nous reprocher. Quant a la permis-
sion de la mauricaude, au sujet de I'embarquement de notre cargaison, je
m’en moque. Le vice-roi de Mazangaie, gris comme un templier depuis
quatre jours, ne voit plus et ne parle plus que par moi. Il m’adore et a
voulu me percer le bras... histoire de devenir son frére! La cargaison est
a présent a bord et nous mettons ce soir a la voile. A présent, si la reine
de Bombetoc s’en prend a son vice-roi, ca m’est parfaitement indifférent.
Si ce gredin ne se trouvait pas dans les vignes du Seigneur et qu’il tint sa
barre droite, ce serait le plus mauvais chenapan du monde. En attendant,
il a réuni tous ses vassaux et nous donne une féte monstre. Aussi jusqu’a
ce soir toutes les voiles au vent et branle-bas général de plaisir !

Le capitaine disait vrai; j’arrivais juste a temps pour assister a la ma-
gnifique féte d’adieu que nous donnait le royal buveur d’arack. Un quart
d’heure plus lard, je parvenais avec I’équipage au sommet d’une colline
qui dominait une vaste plaine située derriére le village ou la ville de Ma-
zangaie, et nous prenions place sous des tentes immenses formées a la
hate avec des pagnes de toutes les couleurs. Notre regard s’étendait d’'un
coté sur la lagune qui dormait a nos pieds et sur la plaine ; de 'autre sur
la rade et I'océan sans fin!

D’abord les joutes pour le jet de la zagaye, qui consistent a percer a
trente ou quarante pas un bouclier suspendu a un arbre, attirérent notre
attention et durerent prés d’une heure.

A la suite de ces joutes qui nous divertirent, le premier moment de
la curiosité passé, fort médiocrement, vinrent des combats de taureaux ;
mais des combats comme jamais 'on n’en a vu, ni a Cadix, ni & Madrid,
ni a Séville ! Quelque chose de grandiose et de barbare, de sauvage et de
sublime tout a la fois !
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A Mazangaie, il n’y avait ni retraites pour soustraire le toréador trop
vivement poursuivi, a la fureur de son ennemi, ni muletas rouges, ni ban-
derillas enflammées pour exciter le taureau.

Le premier Malgache venu, armé d’une zagaie et d’une hache, sor-
tait de la foule et s’avangait en courant vers un troupeau de taureaux
sauvages, aux cornes menacantes, aux narines gonflées par la colére, aux
jarrets nerveux ; puis, aprés un moment de rapide examen, le Malgache
choisissant sa victime, c’est-a-dire ’animal qui lui semblait le plus robuste
et le plus méchant, commencait le combat en lui lancant sa zagaie.

Alors il fallait voir la lutte s’engager ! Le taureau blessé s’élancait avec
une sauvage impétuosité sur son agresseur a moitié désarmé, car le Mal-
gache lui laissait pendue aux flancs sa zagaie, et le poursuivait, en hurlant
de douleur, avec une ténacité pleine de rage. Le Malgache, I’ceil brillant
de joie et le sourire sur les lévres, adroit comme un singe, leste comme
un écureuil, tantot glissant a c6té de I’animal, stupéfait de ne rencontrer
que lair avec ses cornes, tantdt posant son pied sur son large front au
moment ou il baissait la téte, faisait un saut de quinze pieds par-dessus
lui et retombait sur les pieds avec une souplesse de tigre.

Peu a peu cependant 'enfant de Madagascar, s’animant a ces jeux san-
glants, cessait de sourire : son regard prenait une expression de férocité
inouie, et il commencait sérieusement le combat. Tournoyant en agitant
sa hache, qui semblait, en reflétant les rayons du soleil, lancer des éclairs,
il finissait, le moment favorable venu, par se jeter, en poussant un cri
rauque et guttural, sur son formidable ennemi, qui tout a coup chancelait
et tombait, comme s’il elit été froudroyé : le Malgache lui avait coupé les
deux jarrets de derriere.

C’était alors un triste spectacle que de voir ce pauvre taureau, si beau
nagueére dans sa fureur, se trainer alors péniblement, en laissant apreés lui
une longue trace de sang, et faire retentir de ses beuglements plaintifs les
échos d’alentour ; mais le Malgache implacable se jetait a sa poursuite, et
lui fendait bientét apres le crane d’un nouveau coup de hache.

Plus de trente taureaux avaient été ainsi immolés, et nous espérions,
car ce carnage, que nous contemplions a froid et sans participer a I’ani-
mation et aux dangers de la lutte, avait fini par nous causer un profond
dégotit, nous espérions, dis-je, que les courses étaient terminées, lorsque
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nous vimes tout a coup une jeune et fort jolie Malgache, dgée a peine de
vingt ans, s’avancer a son tour pour combattre. Un Malgache, son amant
ou son mari sans doute, I’accompagnait.

Je ne puis dire ’émotion que ce spectacle, auquel j’étais si loin de
m’attendre, me causa.

La jeune fille, aprés avoir choisi son ennemi, lui lanca, en accompa-
gnant cette action d’un joyeux rire, sa zagaye en plein corps. L’animal,
touché au milieu de la poitrine, poussa un long beuglement plein de rage,
et se précipita sur la fiére et jolie imprudente, qui, sans se laisser intimi-
der par cet élan, auquel, du reste, elle devait s’attendre, se mit a bondir
avec une grace et une légéreté de biche autour du monstre rugissant. Le
Malgache suivait avec attention la jeune fille dans tous ses mouvements.

Cette joute, qui nous serrait le cceur, se prolongea assez longtemps;
enfin la jolie enfant, excitée par quelques paroles d’encouragement ou de
reproche que lui adressa son amant, s’élanca enfin intrépidement sur le
taureau en faisant tournoyer sa hache! Soit qu’a ce moment supréme le
courage lui fit faute, soit qu’elle manquat d’expérience ou qu’elle eit mal
pris ses mesures : toujours est-il qu’elle effleura a peine de sa hache le col
nerveux du monstre, qui, la saisissant avec ses cornes affilées, I’envoya
voler dans les airs a plus de vingt pieds de hauteur ! Deux fois la pauvre
enfant, sur le point de retomber a terre, fut rattrapée au vol et lancée de
nouveau dans I’espace par le taureau en fureur! Je ne puis dire I'horreur
et ’émotion que me causa cet affreux événement, que les indigénes ac-
cueillirent par des applaudissements frénétiques.

Quant au Malgache qui avait tout le temps accompagné et excité la
jeune fille, il ne tarda pas a la venger en tuant le taureau.

Toutefois, apres sa victoire, au lieu d’essayer, ce qui elit été, hélas! su-
perflu, de secourir la pauvre enfant, il se contenta, en passant aupres de
son cadavre, de lever les épaules d’un air de pitié et de dédain, comme
pour lui reprocher sa maladresse ; puis il continua tranquillement son
chemin, sans retourner une seule fois la téte, sans adresser un dernier
regard et un dernier adieu a celle qu’il avait peut-étre aimée, et dont, a
coup sir, il venait de causer la mort!

Une fois ces combats de taureaux, comme on n’en a jamais vu qu’a
Madagascar, terminés par une catastrophe aussi sanglante, vinrent des
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tours d’adresse et de force réellement merveilleux ; puis enfin, pour clore
la féte, on improvisa un homérique repas. Cent feux s’allumérent comme
par enchantement, cent cuisines furent dressées en un clin d’ceil au mi-
lieu de la plaine et sur les bords de la lagune. Des arbres entiers abattus
et livrés a la flamme servirent a faire cuire les trente taureaux immolés
pendant le combat. Quant aux moutons et aux pieces de gibier, on ne les
considérait, au milieu de ce rdtissage fantastique, que comme de simples
hors-d’ceuvre.

La nuit tombait et toute la population de Mazangaie était en proie a
une ivresse complete, lorsque le capitaine Cousinerie nous ordonna de
retourner a bord. Une heure plus tard la goélette abandonnait, pour n’y
jamais revenir, la cote de Madagascar !

De Mazangaie nous nous dirigedmes vers I’archipel des Séchelles, ou
nous complétames notre cargaison par un chargement de tortues. Notons
en passant que ce parage est, sans contredit, le plus poissonneux qui existe
dans le monde entier.

Notre chargement terminé, nous reprimes la mer ; et malgré The Vic-
tory nous arrivimes enfin, aprés une fort heureuse traversée, a l'ile de
France.

XD
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cHAPITRE X111

Le capitaine Maleroux. - Mon embarquement sur le
corsaire ’Amphitrite.- Prise d’un galion arabe. -
Combat. - Abordage. - Explosion du Trinquemaley. -
Mort de Maleroux. - Submersion de I’Amphitrite. -
Retour au port Nord-Ouest ile de France.

5900 lexcellent M. Montalant, qui déja connaissait par la rumeur
\g publique I'entrée du Mathurin en rade. Il me questionna avec
empressement sur la reine de Bombetoc, que I’accomplissement de notre
mission devait dépopulariser a I'ile de France, et il s’amusa beaucoup de
la différence qui existait entre la réalité et les suppositions auxquelles on
s’était livré jusqu’a ce jour sur le compte de ce mystérieux personnage.
Nous causames des moeurs malgaches, lorsqu’un négre entra dans le salon
et annonca a M. Montalant le capitaine Maleroux.

— Parbleu ! mon cher Louis, me dit mon héte, vous jouez de bonheur!
Le capitaine Maleroux se trouve en téte de ces intrépides corsaires dont les

-~ s
(@ '\ ON PREMIER SOIN, en mettant pied a terre, fut de me rendre chez
S

) (
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exploits atteignent les limites de 'impossible... C’est, en outre, le meilleur
homme que je connaisse ! Il arme en ce moment un petit trois-méts et se
prépare a une expédition importante, peut-étre bien pourrez-vous vous
entendre avec lui.

Mon hote achevait a peine de prononcer ces paroles lorsque le capi-
taine Maleroux se présenta. Agé de prés de quarante ans, il était d’une
taille moyenne et d’une corpulence vigoureuse. Sa carnation basanée
s’harmonisait admirablement bien avec ses yeux d’un noir de jais. Ses
traits, empreints, malgré leur caractére plein de vigueur, d’'une bonhomie
remarquable, présentaient une grande régularité; seulement son front
était un peu proéminent.

M. Montalant m’ayant présenté a lui comme le favori du capitaine
I’'Hermite et comme ’'un des survivants de la Preneuse, Maleroux me serra
cordialement la main.

— Mon cher ami, me dit-il, je suis heureux de vous rencontrer, car il est
probable que je pourrai vous étre utile... J’ai déja engagé plusieurs de vos
amis de la Preneuse ; votre ancien chef de timonerie, Huguet, en qualité de
lieutenant, et votre contre-maitre, Legoff, comme mon maitre d’équipage,
sans compter plusieurs matelots. Voulez-vous étre mon second chef de
timonerie ? C’est la seule place qui puisse vous convenir, dont il me soit
encore permis de disposer... Nous partons dans huit jours.

— Ma foi, volontiers, capitaine, lui répondis-je, jusqu’a présent j’ai
assisté a beaucoup de combats, mais je n’ai touché que fort peu de parts
de prise. Sans parler de ’honneur de servir sous vos ordres, je ne serais
pas faché de rétablir un peu I’équilibre dans mes finances...

— Eh bien alors, c’est entendu! Venez me voir demain, vers les dix
heures, au grand café de la Grande-Rue, et je vous présenterai a mon
état-major.

Le lendemain, fidéle au rendez-vous de mon nouveau capitaine, j’ar-
rivai a I’heure qu’il m’avait désignée, et je le trouvai sur le point de se
mettre a table : il me placa a ses cdtés, car parmi les corsaires la hiérar-
chie des grades est peu observée, et il me fit faire connaissance d’abord
avec son second, un, nommé Duverger, Normand pur sang, qui, je I’avoue,
ne me plut que fort médiocrement ; ensuite avec son chef de timonerie,
appelé Lamothe. Quant & son lieutenant, Huguet, et a son maitre d’équi-
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page Legoff, j’avais déja, je 'ai dit, fait avec eux la fameuse croisiere de la
Preneuse. Nous nous revimes avec un sincére plaisir.

Le capitaine Maleroux, que tout le monde connaissait et estimait a
I’ile de France, était, ainsi que le fameux Deschiens, dont la réputation ne
périra jamais dans les mers de I'Inde, et qui, pendant la guerre de 1777
opéra, par ses exploits fabuleux et par les désastres qu’il occasionna aux
Anglais, une diversion extrémement favorable a Suffren, le capitaine Ma-
leroux, dis-je, était, ainsi que Deschiens, Le Méme, Surcouf et Dutertre,
un enfant de la Bretagne.

D’une intrépidité et d’un sang-froid inouis, excellent Marin, d’un es-
prit vif, déterminé, plein d’a-propos, Maleroux n’était cependant presque
jamais heureux dans ses courses; il pouvait compter chacun de ses com-
bats, et Dieu sait s’ils étaient nombreux, par une grave blessure ; il avait
méme remarqué que, par une fatalité qui montrait a quel point la chance
se tournait toujours contre lui, ¢’était le dernier coup de feu ou le dernier
coup de hache qui 'atteignait. Aussi devait-il a cette idée qu'un mauvais
génie s’acharnait a sa destinée, un caractére triste et taciturne. Presque
jamais on ne le voyait sourire. Toutefois, malgré sa tristesse, ses préoc-
cupations et ses souffrances, rarement il adressait la parole a un homme
de son équipage sans 'appeler son ami ; personne ne se rappelait ’avoir
vu se livrer une seule fois & un mouvement d’humeur. C’était la bonté
personnifiée, la bienveillance poussée jusqu’a ’abnégation chrétienne.

Son second, le Normand Duverger, présentait avec lui un contraste
frappant : autant Maleroux était désintéressé et obligeant, autant ce der-
nier se montrait rapace, avare et égoiste. Au demeurant, marin capable et
intelligent, il occupait a juste titre son grade de second.

Quant a ’équipage de I’ Amphitrite, ¢’était le nom du navire que com-
mandait le capitaine Maleroux, il se composait de cent trente fréres la
Cote.

Enfin, ’Amphitrite était un petit trois-mats armé de seize canons. On
voit que les éléments de succes, ne nous manquaient pas ; et nos parts de
prise futures se fussent cotées a fort bon prix, si la réputation de malheur
que possédait Maleroux ne les elit un peu dépréciées.

Ce fut vers la fin de 1799 que nous partimes de I'ile de France. Notre
navigation fut assez heureuse en ce sens que nous jouimes d’un beau
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temps, car personne parmi nous, excepté toutefois le second, ne savait au
juste quelles étaient les intentions du capitaine.

Apreés avoir atteint les abords de la mer Rouge, nous venions de passer
le détroit de Babel-Mandeb, lorsque nos vigies signalérent un trois-méts
montant vingt-quatre canons en batterie et six sur son gaillard.

Maleroux, qui se trouvait alors sur le pont, saisit avec empressement
sa longue-vue et la dirigea aussitdt sur le navire en vue.

— Ma foi, messieurs, nous dit-il aprés un rapide examen, je crois, Dieu
me pardonne, que cette fois la chance se déclare en ma faveur! Cepen-
dant, cela serait si heureux, que je n’ose encore me vanter. Attendons !

Nous for¢ames de voiles, et la distance qui nous séparait du trois-méats
ne tarda pas a se raccourcir. Il était évident que nous le gagnions de vitesse
main sur main.

— Ah! parbleu! s’écria Maleroux en souriant, ce qui ne lui arrivait
jamais, le doute ne m’est plus possible! Oui, c’est bien lui! Mes amis,
continua-t-il, ce navire que nous chassons renferme dans ses flancs d’in-
nombrables richesses; il est chargé d’or, d’argent, de pierres précieuses !
Sa capture doit nous rendre tous riches, a jamais ! Une simple part de prise
de matelot sera une fortune.

On congoit I'effet prodigieux, immense, que ces paroles de Maleroux
produisirent sur I’équipage : un grand silence régna sur le pont, et le ca-
pitaine, aprés avoir, tant il lui était difficile de s’habituer a une réussite,
examiné de nouveau le trois-mats, reprit d’'un air joyeux :

— Ce navire, mes chers amis, est un navire arabe qui transporte an-
nuellement a la Mecque les riches offrandes des sectaires de Mahomet
disséminés sur le territoire de 'Indoustan... Les Anglais, pour se donner
de I'importance et du crédit auprés de ces peuples, leur ont conseillé de
naviguer sous les couleurs britanniques! Ce navire, vous le voyez, nous
appartient !

Un immense hourra accueillit ces explications du capitaine : notre
équipage était fou de joie.

Enfin, nous approchames le galion, qui en effet arbora le pavillon an-
glais : son pont est couvert de monde ; il s’empresse de prendre, et nous
I'imitons, toutes ses dispositions de combat.

Malgré l'infériorité de nos forces, personne ne songe seulement, a
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bord de I’Amphitrite, & mettre en doute notre victoire, ce navire renferme
des millions, ce navire doit nous appartenir.

Toutefois, la proie que nous convoitons est si belle, que notre capitaine
ne néglige aucune précaution pour 'attaquer avec les meilleures chances
possibles de succés : on lui gagne le vent ; mais a peine ’Amphitrite est-
elle par son travers, que le navire arabe nous salue d’une bordée générale.
Cette décharge, heureusement mal pointée, ne nous causa que de légéres
avaries.

— Ne tirez pas, mes chers amis, s’écrie Maleroux d’une voix de ton-
nerre, ne tirez pas! Fiez-vous a mon expérience ; je connais la tactique
des navigateurs arabes des cotes de I'Inde, et je sais quel compte je dois
tenir de leur courage... Ne tirez pas encore ! Je veux mettre d’un seul coup
ce navire hors de combat ! Le sage et expérimenté Maleroux avait raison :
bientdt nous laissons porter sur ’arabe comme si notre intention était de
Paborder, tandis que nos hommes, afin de mieux le confirmer encore dans
cette idée, montent sur les bastingages et dans les haubans.

Encore quelque secondes et nous 'accostons & une demi-portée de
pistolet ; alors ’équipage du galion, donnant dans le piége que vient de lui
tendre si habilement Maleroux, abandonne a la hate les canons qu’il n’a
pas eu le temps de recharger, et se précipite tumultueusement en dehors
des murailles et sur les agrés afin de repousser notre abordage, peut-étre
méme aussi pour prendre U'initiative et nous attaquer. Oui : mais au mo-
ment ou les Osmanlis croient n’avoir plus désormais qu’a envahir notre
pont et a nous tailler en pieces, ce qui doit leur paraitre chose facile, tant
ils nous sont supérieurs en nombre, ’Amphitrite revient du lof et éclate
comme un volcan ! Nos caronades, bourrées de mitraille jusqu’a la gueule,
et cent espingoles contenant chacune six balles, inondent d’une pluie de
fer et de plomb I’équipage du navire arabe a découvert, et couvrent son
pont d’'un monceau de cadavres !

Des lors, une horrible confusion régne a son bord. Ses canons, les uns
démontés, les autres mal servis, ne peuvent soutenir le feu roulant de
notre artillerie ; quant a notre équipage, que la perspective des millions
si habilement révélés par Maleroux un peu avant le commencement du
combat enflamme d’une ardeur sans pareille, il ne craindrait pas de se
mesurer, dans cette heure de délire, contre un vaisseau de 80.
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Apres avoir subi pendant une heure notre terrible canonnade, le ga-
lion, hors d’état de pouvoir résister davantage, substitue au pavillon an-
glais le pavillon arabe !

— Il est trop tard ! s’écrie Maleroux en s’apercevant de ce changement.
Feu toujours, mes amis, feu sans pitié sur les traitres ! Je ne puis pardonner
aux Arabes qui nous ont massacrés sous les couleurs anglaises... Feu sans
discontinuer, jusqu’a ce qu’ils aménent leur pavillon.

Trois fois de suite ’Amphitrite vomit une trombe de fumée, de flamme
et de fer sur le navire ennemi, qui tressaille a chaque bordée jusque dans
ses fondements, et abaisse enfin sa banniére devant les couleurs fran-
caises.

— Monsieur Huguet, s’écrie le capitaine, prenez trente hommes avec
vous et allez amariner la prise. La frayeur de ces gens est telle, que cette
force vous sera suffisante !

En effet, notre embarcation aborde le vaisseau arabe, qui se nommait
la Perle, et en prend possession sans éprouver la moindre résistance.

Nous employames le reste de la journée a réparer les légéres ava-
ries que nous avait causées le feu mal dirigé de ’ennemi, puis ensuite
a transborder nos prisonniers arabes sur quelques caboteurs de la cote,
qui n’oserent nous refuser de se charger d’eux. Enfin, profitant du beau
temps des jours suivants, nous entassimes a bord de ’Amphitrite sans
qu’aucun accident entravat cette opération, et en ayant soin de les en-
registrer et de les inscrire au fur et a mesure qu’on les apportait, l'or,
Pargent, les pierreries et les objets précieux que renfermait la Perle.

Cinquante magnifiques chevaux arabes qui se trouvaient a bord de
notre prise furent la seule capture que nous laissames a son bord.

A présent, il me serait tout a fait impossible de décrire 'espéce d’en-
ivrement qui s’était emparé de notre équipage a la vue des prodigieuses
richesses que nous venions de conquérir. Chaque homme supputait, se-
lon son ambition et selon ses désirs, la part qui lui revenait, et tous, les
plus ambitieux comme les plus modestes, trouvaient que leurs calculs at-
teignaient a une limite qui ne leur laissait rien de plus a désirer. Notre
second, le Normand Duverger, ne pouvait surtout contenir sa joie. Ses
lévres minces étaient continuellement entr’ouvertes par un sourire per-
pétuel qui lui donnait presque I’air bonhomme ; armé d’un crayon et d’un
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carnet, il alignait, pendant toute la journée, depuis le lever du soleil, jus-
qu’a son coucher, colonnes de chiffres sur colonnes, et lorsque la nuit le
surprenait dans cette douce occupation, il semblait sortir d’un réve : le
jour ne lui avait pas semblé durer plus d’un quart d’heure.

Un homme, cependant, qui éprouvait de notre capture une joie plus
vive encore que celle du Normand, était notre brave capitaine : non pas
qu’il fat cupide, loin de 14 ; mais il voyait dans notre prodigieux et éclatant
succes la fin de cette fatalité tenace qui jusqu’alors avait si lourdement
pesé sur lui. Son bonheur était méme si profond que, par moments, il se
refusait a y croire.

— 1l est impossible que cela se passe ainsi, disait-il, vous verrez qu’il
nous arrivera quelque malheur inattendu !

Comme la mer était belle, les vents favorables et nos cceurs ivres de
joie, nous n’attachions aucune importance a ces tristes prophéties, nous
nous figurions, dans notre joyeux délire, que le monde entier nous appar-
tenait. Hélas ! un horrible et épouvantable coup de tonnerre devait bientot
nous arracher a nos beaux songes !

Le cinquiéme jour qui suivit notre triomphe éclairait a peine ’horizon,
lorsque nous apergiimes, au premier rayon du soleil levant, deux navires
de différentes grosseurs naviguant dans nos eaux. En une seconde tous les
yeux de I'équipage se fixérent sur eux avec une curiosité pleine d’anxiété ;
mais ils se trouvaient a trop grande distance de nous pour qu’il nous fit
possible de reconnaitre leur nature et leur nationalité.

Vers les huit heures, nous acquimes la certitude qu’ils nous chassaient,
et nous devinames, a I'incontestable supériorité de leur marche, quels
adversaires nous allions avoir a combattre. Le premier de ces deux na-
vires qui concentra d’abord toute notre attention, était un fort trois-méats
portant vingt-deux bouches a feu en batterie, plus deux canons sur son
gaillard d’arriére ; le second, une goélette, qui nous parut lui servir de
mouche, était armé de quatre canons et de deux obusiers.

— Vous voyez, mes amis, nous dit le capitaine Maleroux d’un air rési-
gné et mélancolique, que je n’avais pas tort de compter sur une mauvaise
chance! Au total, cela ne fait rien... Il ne s’ensuit pas que de ce qu’il va
y avoir un peu de besogne, nous devions nous considérer déja comme
perdus! Cent trente fréres la Cote, commandés par un capitaine comme
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moi, c’est-a-dire par un bon garcon, qui connait son métier, je puis avouer
cela sans orgueil, c’est connu, cent trente fréres la Cote, donc, tous riches
comme des négociants et des propriétaires, et portant leur fortune avec
eux, ne sont pas si faciles a avaler quun ceuf a la coque ou un verre de vin !
Donc, avec ou sans votre permission, je compte donner une telle brossée
a cet Anglais incivil et gourmand qui veut nous happer au passage, qu’il
s’en ressouviendra longtemps !

— Vive Maleroux ! vive le capitaine ! s’écria notre équipage plein d’ar-
deur.

Notre brave Breton, aprés cette belle harangue, ordonne sur le champ
la Perle d’engager la goélette en temps opportun, tandis que ’Amphi-
trite prétera coté a la corvette. Ces dispositions bien arrétées, Maleroux,
qui a ’heure du combat oublie toujours sa tristesse habituelle et devient
I’homme le plus actif et le plus animé de son bord, Maleroux se méle de
nouveau a I’équipage, qu’il enflamme par ses exhortations et par ses ré-
cits. En effet, rien ne répugne davantage ordinairement aux corsaires que
d’en venir aux mains avec les navires de guerre ; ils éprouvent pour ces
combats stériles ou leur valeur n’est pas récompensée par I’Etat et ou leur
liberté court de si grands dangers, une aversion presque insurmontable !
Seulement, cette fois, il s’agit de sauver de telles richesses, que pas un
matelot ne faiblit! Tous jurent de succomber plutét dans la lutte qui va
avoir lieu, que de céder, dans quelque position critique qu’ils puissent se
trouver, a 'ennemi qui ose les attaquer.

Notre second, le Normand Duverger, est bléme de fureur : il parle peu,
mais on devine facilement a I’éclat fébrile de son regard, a ses narines
gonflées, a ses lévres minces, crispées par la colére, qu’au lieu de craindre
I'heure du combat, il Pappelle de tous ses veeux, et qu’elle le trouvera
implacable et sans pitié !

En attendant, la chasse continue ; mais la Perle, que nous ne voulons
pas abandonner et qui marche moins bien que nous, nous force de di-
minuer notre vitesse, et les vaisseaux ennemis nous gagnent main sur
main. Encore une heure, et les voila a portée de mousquet de nous! Aus-
sit6t, une vive canonnade s’engage, nous tirant en retraite et I'ennemi en
chasse. Le sort en était jeté ; le combat devenait inévitable.

A midi, la corvette anglaise, car elle avait arboré ses couleurs natio-
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nales, ayant gagné le vent, le feu s’engagea avec fureur entre elle et nous
aussitot que nous plimes croiser efficacement nos boulets.

J'ai assisté a bien des combats sur mer, mais jamais je n’ai vu, je puis
le dire, un acharnement semblable a celui que déploya notre équipage
dans cette circonstance. L’enthousiasme, la rage, la cupidité agissant tout
ensemble sur nos matelots, centuplaient leurs forces et entretenaient leur
ardeur. Beaucoup d’hommes atteints soit par des éclats de bois, soit par
la mitraille, continuaient leur service comme si de rien n’était ; quant aux
morts, ils tombaient sans pousser une plainte, et leur dernier soupir s’ex-
halait avec une imprécation ou une parole de défi.

Ainsi se passa la journée, sans qu’aucun avantage marqué parit vou-
loir faire pencher la victoire d’un c6té ou de I'autre.

La corvette anglaise the Trinquemaley, c’était son nom, portait bien,
il est vrai, dix canons de plus que nous, mais nous avions sur elle deux
grands avantages : le premier, et le plus précieux de tous, était d’abord
I’énergie de notre désespoir; le second, c’est que le navire ennemi ayant
une batterie couverte, et, par conséquent, sa coque se trouvant de beau-
coup plus élevée sur I'eau que la noétre, nos boulets portaient sur lui
presque a tout coup, tandis que les siens frappaient bien plus rarement
IAmphitrite.

Cependant, aux derniéres lueurs du crépuscule, et aux premiers
souffles d’une brise qui verdissait ’horizon, le hasard des batailles parut
enfin se déclarer pour nous. Le mat d’artimon du Trinquemaley tomba
tout a coup sur son avant et masqua de son fardage une partie des canons
qui nous foudroyaient ; nous accueillimes cet événement par un hurle-
ment de triomphe. La victoire est a nous, mes amis! s’écria Maleroux,
qui, pendant toute la durée du combat, n’avait cessé de diriger I’action
avec une habileté, un a-propos et un sang-froid que bien peu de marins
ont possédés a un degré aussi éminent que lui; courage ! nous reverrons
I'ile de France et nous garderons notre or.

Notre brave capitaine, aprés avoir prononcé ces paroles qui trou-
veérent un écho dans le coeur de chaque matelot, s’empressa de profiter
de la confusion que la chute de son grand mat avait jetée abord du Trin-
quemaley pour opérer notre retraite a la faveur de I'obscurité.

Malédiction ! au moment ou ’Amphitrite laisse arriver pour prendre
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chasse, au moment ou, semblable a un oiseau qui étend ses ailes pour
s’élancer dans I’espace, elle déploie ses trois perroquets a la fois, un hor-
rible craquement, suivi cette fois de cris lamentables, arréte subitement
la joie de notre équipage et le plonge dans la stupeur. C’est notre mat de
misaine qui, percé de plusieurs boulets au-dessous des jattereaux, vient
de tomber a la mer avec tous ses agrés et en entrainant quelques hommes
occupés a larguer les voiles !

Un cri de rage et de défi a dominé le bruit produit par cette chute :
c’est Maleroux qui se révolte contre la fatalité et la provoque.

Cloués a notre place et réduits a I'inaction, nous devons forcément
recommencer le combat.

Quelques mots a présent nous sont indispensables pour faire connaitre
la position de notre prise la Perle, commandée par le lieutenant Huguet,
mon ancien chef direct abord de la Preneuse.

Notre prise avait bravement ouvert son feu sur la mouche du Trin-
quemaley, & I'instant méme ol nous en venions aux mains avec cette
corvette ; seulement, la Perle était montée par un faible équipage, qui ne
pouvait que manceuvrer lentement ce lourd navire, tandis que la mouche
du Trinquemaley, profitant de la force numérique de ses hommes et de la
prestesse de ses évolutions, I’accablait de projectiles sans courir de grands
dangers.

La mouche, dont I’équipage, je le répéte, était plus que triple de celui
de notre prise, cherchait en outre ’abordage, que notre pauvre Perle en
était réduite a éviter sans cesse. L’issue de cette partie carrée entre les
quatre navires restait donc toujours incertaine ; toutefois, a supputer et a
peser froidement les chances, il fallait avouer qu’elles étaient du c6té des
Anglais.

— Une seule chose me console dans nos désastres, dit le capitaine
Maleroux en s’adressant a son second, c’est que si nous succombons,
nous tomberons sans laisser trainer ’honneur francais dans la honte...
Remarquez, Duverger, ’ardeur de notre équipage... On dirait qu’il * aug-
mente encore a mesure que croit le danger. Pauvres et chers enfants! ils
se battent comme des anges !

1. le texte original est « il » qui se rapporte a « I'ardeur de I’équipage »
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Maleroux, apres avoir dit ces paroles, passa sa main sur ses yeux
comme s’il elit voulu chasser une pensée importune qui I'obsédait, puis il
reprit douloureusement et en baissant la voix :

— Et penser, pourtant, que c’est peut-étre a ma seule présence sur
I'Amphitrite que ces pauvres gens doivent d’essuyer tous ces désagré-
ments! Oh! si j’étais str de cela!

Maleroux n’acheva pas sa phrase ; mais le regard désespéré qu’il jeta
sur ’abime de I'océan la compléta aussi clairement que s’il ’elit pronon-
cée. Nos ennemis, malgré 'obscurité qui les enveloppait, continuaient
leur tir avec une grande précision : vers minuit, le grand mat de hune
de la corvette se rompit, tomba sur son avant et masqua encore une fois
sa batterie.

Maleroux voulant profiter de cette avarie pour faire vent arriére et
abandonner le champ de bataille, on brassa immédiatement en ralingue
les voiles de ’arriére, on mit en action les avirons; mais ’absence de
toutes voiles d’avant occasionnée par la chute de notre mat de misaine,
rendit abatée impossible, et ’Amphitrite, malgré tous nos efforts, n’en
continua pas moins de présenter son travers au vent et a I’ennemi.

De son c6té, le Trinquemaley, ayant perdu ses mats de l'arriere,
cherche en vain a préter le c6té au vent pour pouvoir nous canonner ;
bient6t it est emporté en dérive, et abattant, malgré lui, vent arriére sur
nous, il nous aborde de long en long.

Quant a nous, qui ne voyons notre salut que dans I’anéantissement
complet de notre ennemi, nous saluons par des cris frénétiques de joie
cet événement imprévu et heureux qui nous permet enfin d’en venir a
I’arme blanche.

Sous un feu qui, loin de se ralentir, augmente plutdt de vivacité, les
restes des vergues mutilées des deux navires se joignent et s’enlacent;
les flancs de ’Amphitrite et du Trinquemaley, bord a bord, tremblent et
semblent au moment de s’ouvrir sous la commotion violente des bordées
qu’ils déchargent a bout portant.

Les grenades pleuvent sur notre pont, notre artillerie, refoulée du de-
hors en dedans par le choc de la formidable préceinte de la corvette, recule
alongueur de bragues ; mais qu’importe ! elle nous devient inutile, ’heure
de I’abordage a sonné !
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Chaque frére la Cote s’arme d’une espingole, d’'une hache et d’'un
poignard. En avant! Vingt de nos plus robustes matelots, munis de
longues lances, tiennent a distance et neutralisent I'effet des piques et
des baionnettes anglaises. Enfin, sous le feu d’'une mousqueterie meur-
triere, nous montons a 'assaut! L’intrépide Maleroux se multiplie avec
une incroyable activité ; il nous excite par sa parole et par son exemple,
mais notre courage n’a pas besoin, on le croira, d’étre stimulé.

Enivrés par le combat, par I'odeur de la poudre, par notre haine pour
I’Anglais, nous avons perdu le sentiment du danger et de la souffrance;
tout nous semble possible, les obstacles n’existent plus pour nous.

On commence par s’égorger a travers les sabords, puis la lutte s’en-
gage sur le gaillard d’avant du Trinquemaley.

Les Anglais sont deux fois plus nombreux que nous; ils se battent
bravement, c’est vrai : ils défendent avec courage, pouce par pouce, ’es-
pace que nous avons envahi; mais que peuvent-ils contre la fureur sans
nom qui nous anime ? Nos espingoles et nos piques creusent leurs rangs
et élargissent le théatre du carnage de toute la longueur du passavant !

Du milieu de cet affreux et sanglant péle-méle, de ce chaos hideux
et sublime tout a la fois, on entend la voix retentissante de Maleroux, qui
domine les cris des blessés et des mourants. L’intrépide Breton a retroussé
les manches de sa chemise jusqu’au coude, et chaque fois que sa terrible
hache s’abat, un Anglais tombe pour ne plus se relever.

Quoique fort occupé moi-méme, je ne puis m’empécher de remarquer
notre second, Duverger, qui me coudoie en passant : jamais je n’oublierai
Pimpression que me causa la vue de ses lévres vi